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Közzétették Eskol és Erhard jegyzékeit
Nem említik a kél nép közötti kapcsolatok noimalizálását - Erhard gazdasági segélyt ígér és az Egyiptomban 

dolgozó tudósok hazatérésében reménykedik — Eskol levele a nácibünök elévülését is szóváteszi
Jeruzsálem, (Az Uj Kelet tudósitójától,) A Német 

Szövetségi Köztársaság kormánya a szövetségi állam­
elnöktől nyert felhatalamzás alapján és Izrael kormá­
nya elhatározták, hogy diplomáciai kapcsolatot létesí­
tenek. Ebből az egyetlen mondatból áll az a közös köz­
lemény, amelyet egy és ugyanazon időben tettek tegnap 
közzé izraeli idő szerint délután 5 órakor Bonnban és 
J e ruzsále ni ben.

A közös közlemény figye­
lemreméltó része, hogy a 
német kormány a szövetsé­
gi állam elnökének felhatal­
mazására hivatkozik, míg 
az izraeli kormány pusztán 
a saját elhatározásáról szól. 
Ennek a megfogalmazásnak 
a magyarázata a két ország- 
közjogi viszonyaiban rejlik, 
Míg Németországban vala­
mely állammal való diplo­
máciai kapcsolat felvétele 

államelnök alkotmányos 
elő] gai közé tartozik, Iz­
raelben maga a kormány 
dönt az ilyen ügyekben. 
Ennek ellenére, mint isme­
retes. a kormány elhatáro- 
7 i!i íz megkapta pár hét­
tel ezelőtt a Kneszet szó­
többséggel meghozott jóvá­
hagyását is, bár erre köz- 
jogilag szüksége nem volt.

A közös nyilatkozattal 
egyidejűleg mind Bonnban, 
mind Jeruzsálemben közzé­
tették azt a jegyzékváltást, 
amelyben Lévi Eskol minisz 
terelnök és professzor Lud­
wig Erhard német kancel­
lár szögeznek le bizonyos 
elvi álláspontokat a diplo­
máciai kapcsolat felvételé­
vel párhuzamosan. Mint­
hogy a kapcsolatok felvéte­
lét Németország kezdemé­
nyezte március elején, a két 
kormányfő levelei is ezt a 
hely -zetet tükrözi vissza: 
Erhard kancelláré az első

Turista 

■** évs í <»r gal óm 
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levél, míg Eskol levele an­
nak válaszát képezi. Mind­
két jegyzék a május 12-iki 
dátumot viseli, bonni, illető­
leg jeruzsálemi keltezéssel. 
A leveleket angolul szöve- 
gezték meg, de azokat, ép- 
penúgy, mint a közös nyi­
latkozatot, Bonnban néme­
tül, Jeruzsálemben pedig 
héberül hozták nyilvános­
ságra.

Erhard jegyzéke a követ­
kezőképpen szól:

Miniszterelnök úr! 
örömömre szolgál, hogy 
megállapodtunk országa­
ink közötti teljes diplo­
máciai kapcsolat felvé­
telében.

A német kormánynak 
a. múltban kifejezésre 
juttatott magatartása, bi 
zonyítja, mennyire isme­
retes előttünk Németor­
szág sajátos helyzete a 
zsidó néppel szemben. 
mind a nagyvilágban, 
mind pedig Izraelben,

Megelégedésemre hoz­
záfűzöm ehhez és meg­
jegyzem, hogy közös 
megegyezésiin kkel leh e-

SZ1I8IAI TÁMADÁS 
ojíy izraeli őrjárat ellen

Nem voltak sebesülések
Tel-Aviv, (Az Uj Kelet katonai tudósítójától.) — 

Súlyos incidens zajlott le tegnap délután 3 óra tájt 
a sziriai határon a Bnot Jákov hídnál, nem messze 
onnan, ahol a sziriaiak a Jordán-elvezetési munká­
latokat végzik.

Egy izráeli határör-pán- 
célkocsi, amely délután 3 
órakor a szokásos járörszol-

gási esetek, valamint akná­
sítási merényletek.

A tűz háromnegyed 4-kor
gálatát végezte, heves szi- | ért véget, amikor is az
riai tűz alá került, így töb­
bek között tankelhárító gép 
ágyúk is lőtték az őrjára­
tot. A tüzet az izráeli oldal­
ról viszonozták és tank­
ágyúk beavatkozásával né- 
mították el a sziriaiakat. 
Izráeli oldalon nem történt 
sebesülés. .

Katonai tudósítónk hozzá 
fűzi, hogy az incidens a 
Mismár Hájárden-i rendőr­
ségi épülettől délre zajlott 
le, körülbelül 800 méternyi­
re a határtól. Ezen a he­
lyen húzódik el az ösvény, 
amelyet az izráeli őrjáratok 
használnak. Már a múltban 
is történtek incidensek, igy 
tavaly szeptember elsején, 
amikor a sziriaiak szintén 
lőtték a határőrség őrjára­
tát, voltak továbbá beszivár

UNO tüzbeszüntetést java­
solt mindkét félnek. Nem 
lehet tudni, hogy a sziriaiak 
milyen veszteségeket szen­
vedtek az incidens során.

Damaszkusz (IM). Sziriai 
katonai szóvivő közölte, 
hogy az izráeli haderők teg­
nap ágyú- és tanktüzet nyi­
tottak a Jordán eredőinek 
elvezetését szolgáló munká­
latok ellen, azoknak közép­
ső szakaszán. Szíria panaszt 
nyújtott be az Izraellel kö­
zös fegyverszüneti bizottság 
hoz és vizsgálat megindítá­
sát kérte. Szíria jelentést 
tett az arab államok közös 
vízhatóságához is.

A sziriai jelentés közli 
hogy egy emberük megsebe­
sült, egy sátor leégett s egy 
bulldozer megsérült.

M

pészáchkor. A 
ntúlról jött ven- 

C*Ó’ :kre mély benyo- 
r,: • >t tett, többek kö- 
Zr,it, az Éc Házájit 
ExUa C. D. olajának 
nemzetközi nívója. Még 
J válogatósaknak is 
rendkívül ízlettek az 
ételek, amelyek ezzel 
a-z olajjal készültek — 
ózve vagy sütve. És 

mindegyik a maga 
nyelvén dicsérte-

f'áiatlau a C. í). olaj.
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Kollégánknak

AH A» GIBBONNAK,
és feleségének H E D Á N A K 
legjobb kívánságainkat küldjük

fiuk R O AT
BÄR-MICVÄJA ALKALMÁBÓL.

az UJ KELET

Drága anyánk, nagyanyánk

Dr. Steiner ISatanné cm »moha
(Salgótarján - Mindszent) Metuta 

70-IK SZÜLETÉSNAPJARA 
ezúton kívánunk sok szeretettel jó egészséget és 
minden jót, 120 évig

FIAI, MENYEI, UNOKÁI

tövé vált a korábbi 
egyezményekből fennma­
radt és Izráelnek járó 
fegyverszállítás m eg fele­
lő átváltoztatása.

A legközelebbi jövő­

ben, vagyis két-három 
hónapon belül, a szövet­
ségi kormány hajlandó 
lesz tárgyalásokba kez­
deni Izráellel az általa 
nyújtandó gazdasági se­

gély jövőjét illetőleg.
Ami pedig a tudósok 

kérdését illeti, sokan a 
műszaki és más szak­
emberek, valamint a né- 

(Folytatás a 4-ik oldalon)

A néiBiet kormány szóvivője nyilatkozik

Négy héten belül nevezik ki 
a nagyköveteket

Izrael kölni vásárlóbizottságát nagykövetségi rangra emelték — 
Izrael egy összegben megkapta az elmaradt fegyverszállítások értékét
Bonn, (Reuter, UPI). Günther von Hase, a nyugat­

német kormány szóvivője tegnap este az Erhard kan­
cellár és Eskol miniszterelnök közötti jegyzékváltás 
közzététele után sajtófogadást tartott és bejelentette, j 
hogy létrejött a tényleges diplomáeiai kapcsolat Iz. 
ráel és Nyugat-Németország között. A hivatalos bonni 
szóvivő hozzáfűzte, hogy a. jegyzékváltással egyidőben 
megváltozott az izráeli kölni vásárlóbizottság státusa 
is, amely most már nagykövetséggé lett. Nyugat- 
Németország izráeli nagykövetségét Tel Avivban fog­
ják felállítani — hangoztatta Von Hase és egy kér­
désre válaszolva elmagyarázta, hogy ezideig egyik 
kormány sem nevezte ki nagykövetét, de erre 2—4 
hét múlva sor kerül.

A United Press düssel­
dorfi jelentése szerint Rolf 
Pauls, a nyugatnémet kül­
ügyminisztérium osztályfő­
nöki rangban lévő 50 éves 
tisztviselője a „legvalószí­
nűbb jelölt”, hogy az első 
német nagykövetként Tz- 
ráelbe jöjjön. Ezt a hírt a 
német zsidóság központi ta­
nácsának a hetilapja közli, 
mely megemlíti, hogy Pauls 
elkísérte Izráelbe dr. Kurt 
Birrenbachot utolsó és döntő 
izráeli tárgyalásaira.

A továbbiakban Von Hase 
elmondotta, hogy nincs sem 
miféle kötelezettség Nyugat 
Németország részéröl fegy­
vert szállítani Izráelnek. 
Arról az Erhard-levélben 
kilátásba helyezett gazda­
sági segélyről, amit Nyugat 
Németország nyújt majd 
Izráelnek, Von Hase így 
nyilatkozott:

— A bonni kormány még 
semmit sem határozott az 
Izráelnek nyújtandó gazda­
sági támogatás méreteiről, 
amelyről különben is a jö­
vőben rendes diplomáciai 
úton folytatnak majd tár­
gyalásokat Von Hase sze­
rint ezeknek a tárgyalások­
nak a megindulása körülbe­
lül három hónap múlva lesz 
esedékes.

Vésés harcok 
Santo Domingohan
Santo Domingo, (IFP). 

— A tegnapra virradó éj­
szaka heves harcok dúltak 
Santo Domingo északi ne­
gyedében Francisco Caa- 
mano elnök csapatai és ri­
válisa, Anton Imbert Bá­
réra tábornok katonái kö­
zött. A néhány órán ke­
resztül dúló összeütközés­
nek néhány halálos áldo­
zata is volt. Hir szerint 
a lázadók nyitottak tüzet 
és elfoglalták Barera tá­
bornok katonáinak hadál- 
láit az egyik vásártéren. 
Ez azért bir különös fon­
tossággal a Santo Domin- 
goban folyó csatározás ke­
retében, mert a dominikai 
köztársaság fővárosának 
lényeges élelmiszer és zöld­
ségraktárait tartalmazza.

Kifejtette még a bonni 
kormány szóvivője, hogy 
az Izráelnek járó és a 
bonni kormány által be­
szüntetett katonai segély 
fejében

már eljuttattak Izraelnek

egy összeget, ami nem­
csak fedezi, de felül is 
múlja az eredetileg Iz­
raelnek esedékes fegy- 
verszállitmány értékét. 
Az Egyiptomban dolgozó 

német tudósok további tévé 
kenységének a megakadá­
lyozásáról szólva, Von Hase 
azt magyarázta, hogy terv­
be vették a fennálló „fog­
lalkoztatási törvény” alkal­
mazását. Ennek a törvény­
nek értelmében hat hónapi 
elzárás és pénzbüntetés jár 
mindazoknak a német állam 
polgároknak, akik másokat 
toboroznak, vagy önmaguk 
beállnak olyan külföldi mun 
kálatok végrehajtására, a- 
melyekhez előzőleg nem >á- 
(Folytatás a 24. oldalon)

I Drága férjem, apánk

Klein Simon «
Budapest—Jeruzsálem

SÍRKŐ AVATÁSA
május 17-én, hétfő d. u. 3 órakor lesz a Je­
ruzsálem, givát-sauli temetőben.

Külön autóbuszok indulnak 2.45-kor: San- 
hedria, Kikár Sábáiról, a Sááré Cedek kór­
háztól és a Friedmann gyártól.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Dukas Emanuel
SÍRKŐ AVATÁSÁT

(MANÓ) TI

kedden, május 18-án délután 3 órakor tart­
juk a benjáminai temetőben.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Felejthetetlen férjem, apám

Heller Pinkász <Tiv«i,r)
Jeruzsálem — Pozsony

SÍRKŐAVATÁSÁT
vasárnap, máj 16-án, d. u. 3 órakor tartjuk a gi­
vát-sauli temetőben. — Külön autóbusz inul a Bi- 
kur Cholim kórháztól %3-kor.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Felejthetetlen, drága férjem, édesapám, fivé­
rem, vöm, sógorom

Brenner Jakab Sprinzak
T\ Halmi-Szatmár

AZKÁKÁJA ÉS SÍRKŐ AVATÁS A
május 23-án, vasárnap d, u. 4 órakor lesz a kha- 
yat-beachi temetőben. Találkozás a temető bejá­
ratánál Vá4 órakor.

A GYÁSZOLÓ CSAL AD
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Szem tői-szembe 
a beér-sévai olvasókkal

— Telt ház volt, s igen sok kérdést tettek fel a jelenlévők —
jellegű előadást tartott

vendégként

Átütő siker jegyében zaj 
lett le Beér Séván az Uj 
Kelet szerkesztőinek és 
munkatársainak találkozó 
ja a Negev fővárosában 
élő olvasókkal. — Élijáhu 
Jsávi, a város polgármes­
tere is megtisztelte jelen­
létével lapunk szerkesztő­
ségi gárdáját és az Esel 
mozit zsúfolásig megtöltő 
közönséget és beszédében 
elmondotta, hogy polgár­
mesterré választása után 
az első politikai interjút 
az Uj Kelet kiküldött tu­
dósítójának adta.

Jelen veit és nagy si­
kerrel szólalt fel az esten 
az Izraelben vendégeske­
dő Ineze Sándor is, aki 
néhány anekdotával szóra­
koztatta a publikumot és 
Ízelítőt adott a két hét 
múlva megrendezendő ön­
álló beér-sévai estjének 
műsorából.

Ugyancsak 
volt jelen az Uj Kelet est 
jén dr. Rosenfeld Sándor, 
a Magyar Zsidó Világszö­
vetség társelnöke, aki 
magvas felszólalásában is­
mertette az 1953 után ér 
kezeitek kártérítésével kap 
csolatí s kilátásokat.

Presser Éli. a negevi 
központi kórház adminisz­
tratív igazgatója, a HOH 
beér-sévai elnöke héber 
nyelven mondott köszönő 
beszédet, az Uj Kelet 
beér-sévai olvasói képvi­
seletében pedig Kaufmann 
Sándor szólalt fel.

Schön Dezső, az Uj Ke­
let felelős szerkesztője, idő 
szerű belpolitikai jellegű 
előadást tartott és hang­
súlyozta annak jelentősé­
gét, hogy az Uj Kelet sok 
évtizedes hagyományaihoz 
híven ezután is elfogulat­
lanul, az újságírói objek­
tivitás legmagasabb igé­
nyei szerint, pártonkivüli 
szellemben kívánja betöl­
teni feladatát, mert a ma 
gyár jisuv valamennyi ré 
legének a napilapja.

A következő felszólaló 
Boros György, az Uj Ke­
let beér-sévai munkatársa 
volt, aki városfejlesztési

es
indokolt optimizmussal vá 
zolía fel a Negev főváro­
sának perspektíváit.

Zoltán Dezső követke­
zett ezután, aki a „nyom­
da ördögéről”, a sajtóhi­
bákról tartott nagy siker 
mellett humoros előadást.

Heiler Mose, lapunk 
sporttudósitója, a tokiói 
sikereket értékelte és ja­
vaslata alapján az Uj Ke­
let-est résztvevői lelkes­
hangú táviratot intéztek 
az Ázsia-bajnok ifjúsági 
válogatott játékosaihoz.

Dán Ofry, az Uj Kelet

és a nemzetközi tájékoz­
tatási irodák közötti kap­
csolatot ismertette és ér­
dekes „kulisszatitkokat” 
árult el a hírszerkesztés, 
illetve az információk meg 
szerzésének legújabb mód 
szereiről.

Az előadások elhangzá­
sa után a beér-sévai ol­
vasok sokirányú kérdései­
re részletes választ adtak 
lapunk munkatársai és 
Ineze Sándor, aki egy szin 
házi jellegű kérdésre fe­
lelt.

Az estet dr. Benedek Pál
konferálta.

MEGKEZDTÉK A PETRÓLEUMKUTATÁST 
AZ ÉSZAKI TENGERPARTI VIZEKEN

A halászok nem akadályozták meg a robbantásokakadályozták meg 
végrehajtását

Haifa (Az Uj Kelet 
tudósítójától). A halászok 
nem akadályozták meg a 
Petrokana olajkutató társa­
ság szeizmikus robbantási 
kísérleteit, amelyek tegnap 
kezdődtek meg az izraeli 
territoriális vizeken, egye­
lőre csak az északi partvi­
dék közelében. Mint jelen­
tettük, a halászok azzal fe­
nyegetőztek, hogy eröszak- 
kal fogják megakadályozni 
a robbantásokat, amelyek 
szerintük kárt tesznek a 
haltenyésztő területeken.

A Petrokana vezérigazga 
tója közölte, hogy a válla­
lat hétfőn kapta meg a 
végleges engedélyt a fejlesz 
tésügyi minisztériumtól a 
tengeralatti olajkutatások 
megkezdésére. A kísérletek 
hat hétig tartanak és ez 
alatt 1200 robbantást fog­
nak eszközölni.

A halászok szervezete ígé 
retet tett a földművelésügyi 
minisztériumnak, hogy nem 
fogják zavarni a kísérlete­
ket, feltéve, ha a munkát 
koordinálják a szervezettel.

Csaknem teljes volt az értelmiségi 
dolgozók sztrájkja

A Kupát Cholim orvosai nem fogadlak és a középiskolákban nem volt 
tanítás — Erőfeszítések a tartós szfc-ájk megakadályozására

VÁLSÁGBA JUTOTT A JERUZSÁLEMI 
BIKUR CHOLIM KÓRHÁZ

A jeruzsálemi Bikur 
Cholim kórház 250 alkal­
mazottja vasárnap huza­
mos sztrájk megindításá­
ra készül.

A kórház alkalmazottai 
— közöttük orvosok, ápoló 
nők és különböző szolgál­
tatások dolgozói — azét L 
helyezték kilátásba a va­
sárnapi sztrájkot, mert 
ezideig nem kapták meg 
áprilisi fizetésüket. Ezen­
kívül a kórház igazgató­
sága még nem folyósítot­
ta azokat a fizetéskülön- 
bözeteket, amelyek a kór 
házi alkalmazottak új bér 
megállapodása után jár 
nekik.

Tel-A vív, Ibn Gvirol 
Tel. 235234.

Jeruzsálem,
Tel.

Ben Jehuda 
25569.

Párizs 820 IL
London 900 IL
Zürich 860 IL
Bukarest 809 IL

BUDAPESTRE
Velencén Becsen át 865 IL
A thcn-Belgrádon át 740 II.

KÜLÖNLEGES
utazási

ÁRAKAT 
AJÁNL 

EURÓPÁBA, 
E NYÁRON

A múlt héten a tisztvi­
selők szakszervezetének 
jeruzsálemi titkársága fi­
gyelmeztető levelet kül­
dött a kórház igazgatósá­
gához követelve a mint­
egy 300 ezer fontra rúgó 
fizetésdifferenciák kiuta­
lását. Ugyanakkor köve­
telte a tisztviselő szerve­
zet, hogy a kórház igaz­
gatósága térítse meg azt 
a mintegy százezer fon­
tot is, amivel az alkalma­
zottak pénztárának (Ku­
pát Tágmulim i tartozik.

A Bikur Cholim kórház 
igazgatósága már közöl­
te az alkalmazottakkal, 
hogy képtelen ez idő sze­
rint teljesíteni ezeket az 
anyagi követeléseket, mint 
hogy nincs, aki „fedezze” 
ezen kiadásokat.

A Bikur Cholim kórház 
amely 150 éve működik 
Jeruzsálemben és a város 
legrégibb közkórházának 
számit, amelynek évi költ 
ségvetését főként a bete­
gek ápolási dijából és adó 
mányokból teremtik elő. 
Csak a költségvetés mint­
egy tiz százalékát fedezi 
a kormány.

Utazzon csoporttal és 
térhet

A fenti árakban hajó- 
vissza, valamint utazási

tetszés szerinti időben 
haza.
és vasúti jegy oda és 

adó ben.nfoglaltatik.

TÁILSASUTAZÁSOK 
repülőivel flndapestre

Indulások:

Június 7., július 7. és 26., S84L— il. + 54.- $
utazási adóval együtt.

Hozassa ki általunk rokonait.
Jegyek gyors küldése 

IBUSZ IZRAELI KÉPVISELETE 
Magyarul beszélünk.

Zalman Szuzajev — 
a gyáriparosok 

elnöke
A gyáriparosok szövet­

sége szerdai közgyűlésén 
egyhangúlag Zálmán Szu- 
zajevet választotta meg a 
szövetség elnökévé. Ezt 
megelőzően az egyesület 
megválasztotta 13 tagú 
elnökségét. Zálmán Szuza- 
jevet, aki a. múltban ipar­
és kereskedelemügyi almi- 
niszter volt, ellenjelölt nél 
leül választották meg. A 
gyáriparosok szervezeté­
nek előző elnöke dr. A. 
Lévi volt.

Tel-Aviv, (Az Uj Kelet 
tudósítójától). — Húsz­
ezer akadémiai végzettsé­
gű alkalmazott tegnap 
reggel beváltotta fenyege­
tését és figyelmeztető 
sztrájkba kezdett, amely 
éjfélig tartott. Az utolsó 
pillanatban a Hisztadrut- 
tal lefolyt tárgyalások 
nem vezettek eredményre 
A sztrájk majdnem teljes 
volt. Különösen érezhető 
volt a munkabeszüntetés 
a Kupát Cholim ambulan 
ciáin. ahol óriási sorok ki- 
avóztak, annak ellenére, 
hogy a közönség értésük 
a sztráikról.

Az ambulanciákon az 
ünnepnapokon szokásos
szolgálatot tartották meg. 
A kórházakban csak a 
leesüraösebb műtéteket 
baitották végre, másokat 
elhalasztottak. Csatlakoz 
tak a száraikhoz a mérnö­
kök. valamint a közénis 
kólái tanárok is. annak 
ellenére, hoa'v a közokta 
tásürvi minisztérium fel­
kérte őket. hogy tartóz- 
hoU-ínnak ettől.

Közel százezer közénis 
kólái tanuló oktatási 
rend*"! érintette a, 
sztráik.

A száraikban résztvettek 
e°"vébként a meteorológu­
sok is és ennek következ­
tében

a Kol Jiszráél nem su- 
e-é rozhatta az időjárás- 
jelentést sem.
A társad sióm tudományi 

szervezet 3500 tagia nem 
csatlakozott a sztr óikhoz 
és a bíróságokon is ren­
desen folyt a munka. A 
birák megtartották a ki­
tűzött tárgyalások nagy­
részét.

Csak azok a tárgyalá­
sok maradtak el. ame­
lyeknek megtartása az 
ügyészségen múlott.

Az ügyészek ugvanis 
resztvettek a sztrájkban 
A sztráik maidnem teljes 
volt az ország egyetemi 
és felsőiskoláin is. Az aka­
démikusok tegnap az or­
szág nagyvárosaiban tilta- 
kozógvüléseket tartottak 
és az egyeztetőbizottság 
határozatait támogatták 
Határozatilag kimondták 
hogy amennyiben jövő ked 
dió- nem teliesitik követe­
léseiket. általános sztrájk­
ba kezdenek.

A Hisztadrut és a kor­
mány változatlan eröfeszi- 
téeeket tesznek a sztrájk- 
akció megfékezésére. Való­
színű. hogv vasárnap úgy 
a minisztertanács, mint a 
Hisztadrut ügyvezetésé ge 
tárgyalnak majd az akadé­
mikusokkal keletkezett vi­
szályról. A vita a felek 
között most arra korláto­
zódik. hogy mikor köteles 
a kormány kivizsgálni a 
fizetéskülönbözet arányát 
az akadémikusok és más

alkalmazottak között. Mig 
a kormány 1965 decembe­
rére hivatkozik, mint meg­
állapodott dátumra addig 
az akadémikusok azt ál­
lítják, hogy erről soha 
nem volt szó és 25 száza­
lékos előleget követelnek 
a kivizsgálás ideje alatt.

Tel-Avivban a sztráj­
koló akadémikusok teg 
nap gyűlést tartottak az 
orvosok szék házában. A. 
megjelentek határozatot 
hoztak, amelynek érteimé - 
ben támogatják a koordi­
nációs bizottságot, amely 
elhatározta az egynapos 
figyelmeztető sztrájkot és 
ugyancsak támogatják
azt a tervet, hogy kedden 
általános sztrájkba lépnek, 
ha addig nem kapnak ki­
elégítő választ követeié 
seikre. A zsúfolásig

9 Az angol konzervatív 
párt tegnap este azt állí­
totta, hogy a municipális

18 
ju­
hi- 
az 

fo-

választásokon eddi 
mandátum-többlethez 
tott, ami nyilvánvaló 
zenvitéka annak, hogy 
angol közvéleményben 
kozódik a párt népszerű­
sége a munkáspárttal szem 
ben.

PIANOS

Westinghouse

OLÉ!
Ajánlunk háztartási cikkeket vámmentesen’ 
V ásárlás előtt keressen fel vételkötelezettség 

nélkül.

EF-EF Import-Export S. FARKÁS
T.-A., Petaeh-Tikva-út 9. I. — Tel.; 621272.
Ügyfélfogadás vasárnap,
ig, hétfőn és szerdán 9
HAH A:
Musica Idling. Tel. 
Háncviira-n. 20.

Kedden és csütörtökön 9—4- 
6-ig és pénteken 9 — 1 óráig.

IBKírK-SÉVA:
l.a Suilamerieana, tel. 

3239, Acmaut ut. 49.

FELVESZÜNK MEGRENDELÉSEKET MAGYAR HANGLEMEZEKRE IS!

meg-

linszki, Stein Gábor pro­
fesszor, A. Mednesz mér­
nök és dr. J. Front, vala­
mint R. Dinai asszony 
ügyvéd szólaltak fel. Hang 
súlyozták, hogy az akadé­
mikusok nem követelik a 
fizetési differencia növelé­
sét, csak a kormánnyal 
kötött megállapodás betar­
tását.

Az akadémikus sztrájk 
éreztette hatását a ieru- 
zsálemi bíróságok munká­
jában is. El kellet* ha­
lasztani mindazokat a tár­
gyalásokat, amelyekben a 
körzeti ügyészeknek kel­
lett volna megjelenniük. 
A felsőbíróságon minden 
fellebbezési tárgyaláson 
Ben Zeév főügyész eevma- 
ga képviselte a vádható­
ságot, úgyhogy teremről 
teremre kellett „vándorol-

telt teremben dr. N. Kap-1 nia”.

KOMOLY ZAVAROKAT OKOZOTT HAIFÁN 
AZ ÉRTELMISÉGI DOLGOZÓK SZTRÁJKJA

Az olajfinomító mérnökei kiállnak az általános 
sztrájk mellett

Haifa, (Az Uj Kelet tu­
dósítójától). — Haifán a
kórházakban, a középisko­
lákban, az állami hivata­
lokban, a törvényszéken 
és a nagy ipari üzemek­
ben erősen érezhető volt 
az akadémikusok egyna­
pos figyelmeztető sztrájk­
ja. Mintegy 500 diplomás 
vett részt a mérnököt 
házában rendezett viharos 
tiltakozógyülésen és csat­
lakozott az akadémikusok 
országos egyeztető bizott­
ságának határozataihoz, 
amelyek többek között i 
paritásos bizottság azon­
nali akcióbalépését köve­
telték a fizetéskülönböze­
tek kivizsgálására.

Ugyancsak elfogadták 
az olajfinomítók mérnök’ 
bizottságának különleges 
javaslatát, hogy amennyi­
ben sor kerül az általános 
sztrájkra, úgy azt teljes

mértékben kell végrehaj­
tani.

A haifai mérnökök szer­
vezete tegnap már számos 
felmentési kérvényt utasí­
tott el. A Rambam kór­
házban a szombaton szo­
kásos szolgálati rendszer 
volt érvényben, minimális 
számú orvosi személyzet­
tel és az összes balesete­
ket a szolgálatot teljesítő 
Karmel kórházba irányí­
tották. ahol az ápolónők 
emberfeletti munkát vé­
geztek. A Kupát Cholim- 
ban úgyszólván megbénult 
a munka, az egyetemi in­
tézet és a Technion taná­
rai délelőtt kétórás szoli­
daritási sztráikba léptek 
és az ipariskolákban csak 
részleges oktatás folyt, 
miután az akadémiai ké­
pesítésű tanárok nem je­
lentek meg a tantermek­
ben.

-HÉ
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Közlemény azokank, 
akik feliratkoztak

Ezúton közöljük a sok 
bel- és külföldi látogató­
val, akik pészách félüne- 
pén ellátogattak hozzánk 
és közölték, hogy Kir- 
jánkban kívánnak letele­
pedni: eleget tettünk kí­
vánságuknak
és igényüket be tudjuk 
illeszteni a jelenlegi épít­
kezési tervbe, amenyiben 
erev sávuotig alá­
írják a megegyezést.

Tel. 981430.

A Kirja vezetősége

IIEHZI.IA PITI Ál HON 
LAKÓ HÁZASPÁR

keres házvezetőnőt, aki a rokkant háziasszonyt is 
ápolja. Bentalvással (kényelmes, kellemes szoba). 
Jó fizetés. A nehéz munkára állandó naponkénti 
segítség van. Angol, francia, vagy jiddis tudás 
szükséges. Jelentkezés; Telefon, este 932781, vagy 
levélben, angol, francia, vagy német nyelven, tel­
jes részletekkel és kor feltüntetésével: Tel- Aviv, 
P. O. B. 127. „161” számra.
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•f m r I i n sd er proiesszor 
díszpolgára

I

v. Martin 4>ub..r harcos, 
I küzdelmes, tiszta élet­

ig' útján semmit sem ért 
1 játszi könnyedséggel. Ne­

héz és a nagy bölcselőhöz 
•italian politikai alkudó- 

>k előzték meg a jeni- 
mi városi tanács ülé- 

■ melyen dr. Búbért szó 
ggel választották meg 

os 16-ik díszpolgárá- 
Xem egyhangúlag, mint 

•zes többi elődjét, akik 
4 tisztel tetősben része- 
. Ugyanazok a, vallá- 

> ősatyák, akik annak 
1 nem támadták meg 
4V történész, a néhai 

,1 j iszéf Klausner díszpol- 
. ) ágát, — most olyan ér­
veket hoztak fel Buber el­
len amelyek többé-kevésbé

■/esek lehettek volna 
Tg re is. Hiszen Klaus

. , > követte a rabbi-
rnításokat, amikor 
ni müveiben a Bib- 

. a útjait járta, csak 
; >' > idalmári merész­

jézusról és Páltól 
. át sem üdvözölték 

nav lelkesedéssel.
)t elfogadták, Búbért 

— a mérsékeltebb val- 
;k tartózkodtak a szá­

ll, a szélsőségesebbek 
e : -/. .ztak. Buber el-

' tr. béről töt át- 
g irodalmi te- 
orán az Isten 

és <z Ember egymásközötti 
kapc >latát igyekezett meg 
mo lyat azni, abból a büszke 
nemzeti-vallási felfogásból 
kunduíva, hogy Isten köz- 
v tier ül szólt a zsidó nép­
hez. Az Isten és az ember 
közötti párbeszéd filozófiá­
ja, amely Bube me k .Dialo­
gisches Leben" című gyüjte 
menyes munkáján keresztül 
termékenyítette meg a hú­
szadik század filozófiai gon 
dőlkozását, arra tanít, hogy 
milyen erő és erkölcsi kitar­
tás kell ahhoz, hogy az em­
ber beszéd-partnere marad­
jon Terem tőjének. Ha. az 
ember erkölcsi színvonala 
leszáll, elvesz a misztikus 
erő is, amely méltóvá teszi 
arra, hogy Istennel folytas­
son párbeszédet.

<

Lehe a gy a rabbinikus 
< . amely ezied- 

i iposott mes- 
i 1, eretnekség- 
Buber filozóf iá­
éi nek a bölcse- 

■ a ikeréi a chászi- 
zethetők vissza,

» yi - Martin Buber-
i vatottabb és kí- 

ílóbb kutatója volt. A szá­
zé 1 elején németre fordítot­
ta a berdiesevi rebe híres 
történeteit, majd kiadta 
ugyancsak németül, a Bál- 
Sém legendákat. Ebből a 
két műből ismerte meg a 
világ azt a csodálatos moz­
galmat, amelynek neve a 
chászidizmus és amely a 
humanista világfelfogás 

i z lő
■ az

európai kultúrát Nemcsak 
a 11 anyanyelvű zsidók, 

i jiddistől eltávolodó
magyar 
is Bube- 
kedett n 
szidizmc 
beknek 
tott pj 
az alap 
zisének 
élete 3.%

1 í - ■ g lágyrésze 
• keresztül ismer- 

■ .? legelőször a chá 
' 1 A "hászid-re- 

•I folyta- 
1 »idei képezték 

Buber nagy té- 
1 /az emberiség 

eme! való ölök

szamaiogep
"i'OaO: s-larhari tartás

. 5«ii64

párbeszéd, a Teremtőjével 
vívott szüntelen vita jegyé­
ben folyik.

Nem merészelünk elme­
rülni abban a vitában, mely 
a rabbiniKus felfogás és a 
buberi filozófia között fo­
lyik. Nem értünk hozzá. 
Csak azt tudjuk, hogy a 
buberi bölcselet terméke­
nyen befolyásolta korát, — 
a húszadik század keresz­
tény gondolkodóit, teológu­
sait is.

Joggal állíthatjuk, hogy 
nem volt a zsidó világnak 
sok kiválósága, akinek mély 
zsidó forrásokból táplálkozó 
tanai olyan visszhangot kel­
tettek volna a többi vallások 
körében, mint a Buberé. S 
az elismerést meg is kapta 
érte, ha nem is mindig a 
saját hazájában, ahol tud­
valevőleg nehéz a próféta 
sorsa.

Dag Hammarskjöld, az 
Egyesült Nemzetek 
Szövetsége egykori fi­

lozófus-főtitkára, aki a No- 
bel-díj bizottságának is tag­
ja volt, mint a buberi böl­
cselet nagy bámulója, a 
Nobel-díjra akarta előter­
jeszteni az agg mestert és 
meg is kezdte a ,,Dialo­
gisches Leben’’ című müvé­
nek svéd fordítását. Ham- 
marsküöld tragikus halála 
és a Nobel-díj kiosztása kö 
rüli nemzetközi politikai 
meggondolások miatt Bú­
bért nem tüntették ki a 
Nobel-díjjal — de vigaszul 
a nagytekintélyű Evasmus- 
díjat Kapta meg 1961-ben, 
amellyel ö maga és a zsidó 
nép egyaránt büszkélked­
het.

Jeruzsálem városa azon­
ban nem várta már akkor 
a díszpolgári oklevéllel nagy 
fiát. Holott dr. Martin Bu- 
bernek más, hervadhatatlan 
érdemei is vannak, amelyek 
miatt joggal illeti meg öt 
a főváros kitüntetése. A 
század elején dr. Weizman- 
nal és másokkal együtt 
,,Eine jüdische Hochschule” 
címen könyvet adott ki, a- 
melyben letette a jeruzsále- 
mi héber egyetem alapításá 
nak tervét. E könyv meg­
jelenése után ötven évvel, 
1962-ben az egyetem dísz­
doktorává avatta dr. Bú­
bért, aki megalapításától 
kezdve az egyetemnek a 
tanára — és dísze volt.

A 84 éves tudós díszpol­
gárrá választásának ünne­
pét mások Ls megzavarták, 
nemcsak a vallásos pártok. 
A Chérut akart egy régi 
számlát törleszteni Bu bér­
rel, aki évtizedek óta az 
maijukkal való megbékélés 
és együttműködés híveként, 
tagja volt annak az intel­
lektuális körnek, amelynek 
élén a néhai dr. Mágnes 
egyetemi rektor állott. Bu­
ber, a szellem diadaláért 
harcolt egy életen keresztül, 
a humanizmusért, az embe­
ri jogokért és a halálbünte­
tés eltörléséért A zsidó és 
német nép kapcsolatait sem 
nézte soha a gyűlölet szem­
üvegén keresztül. Szerinte 
Hitler nem fosztotta meg 
zsenijétől Goethét, Schillert.

Lessinget, vagy Beethovent. 
Nyilván ezért volt hajlandó 
elfogadni a Goethe-díjat, 
majd a nyugatnémet könyv 
kiadók nagydíját is. Amit 
Dávid Ben Gurion meg mert 
tenni a politikai porondon, 
Izráel és Németország kap­
csolatai tekintetében, arra 
volt bátorsága dr. Martin 
Bubernek kulturális téren.

Ä harcos gondolkodók kö­
zé tartozik, akik Ber­
nard Russellel és tár­

saival együtt mindig feleme 
lik szavukat az emberiség 
jövőjét veszélyeztető jelen­
ségek ellen. Az atombomba 
éppúgy ellenség, mint a né­
gerek elnyomása. S a halál­
büntetés elleni küzdelem hí­
veként, odáig is el mert 
menni, hogy aláírta azt a. 
petíciót, amelyet külföldi 
írók és intellektuelek kezde­
ményeztek Adolf Eichmann 
megkegyelmezése érdeké­
ben.

Nyilván, hogy ezek nem 
voltak éppen népszerűsíté­
sét szolgáló lépések, dr. 
Martin Bubernek emberi és 
bölcselői nagysága abban 
nyilatkozik meg, hogy nem 
keresi a népszerűsítés olcsó 
eszközeit, hanem ennek pon 
tosan az ellenkezőjét cse- 
lekszi. Amikor Eichmannak 
kegyelmet kért, e sorok író­
ja is ellene szólt ezeken a 
hasábokon. Azt hisszük 
azonban, hogy legszebben 
annakidején drága Jámbor 
Perenciink fejezte ki sok 
zsidó ember érzését, amikor 
a Szánhedrin döntésére hi­
vatkozott, melynek döntése 
szerint, érvénytelen az olyan 
halálos ítélet, amelyet egy­
hangúlag hoztak meg. Mert 
nincs olyan teremtménye 
Istennek, aki mellett egyet­
len ember sem hozhat fel 
védő szót. Buber volt az, 
aki védő szót mert hangoz­
tatni a vádlott mellett.

A Chérut jeruzsálemi vá­
rosi tanácsosai ezért helyes­
nek tartották, hogy dr. Bu­
ber díszpolgársága ellen sza 
vazzanak. A többség azon­
ban mást akart, érdekes 
módon, a Chéruttal együtt­
működő politikai partnere, 
a Liberális Párt honatyája 
is, aki lelkesen támogatta 
a javaslatot a díszpolgárság 
megadására.

így sem érvényesült tel­
jes mértékben a tanács tag­
jai között az a felfogás, 
amelynek Is-Sálom polgár- 
mester adott kifejezést, 
hogy a díszpolgári megtisz 
tettetés az emberi nagyság­
nak, nem pedig a politikai 
álláspontnak jár. A 21 ta­
nácsosból csak tíz szavazott 
Martin Buber díszpolgársá- 
gának megadása mellett.

Az agg filozófus, aki a 
jeruzsálemi Hadassza kór­
házban várja gyógyulását, 
reméljük nem sértődötten, 
hanem a kicsinyes politikai 
gondolkodásmód fölé emel­
kedve veszi majd át az ok­
levelet, amellyel Jeruzsálem 
városa őt és önmagát ki­
tüntette. S álljon a viták 
és torzsalkodások központ­
jában még sok évig — ád 
meá v’eszrim . ..

a NYARALHAT BÁRHOL AZ 9BSMGBÄN
|j Elfogadunk előzetes helyrendelést az ország leg-
8 jobb panzióiba és üdülőibe. Ne várjon az utolsó 
a percig! Rendeljen helyet azonnal, saját érdekében 
la - Továbbá beszerezhet nálunk mindent, cipöfüző-
9 töl kezdve, szoba-bútorig. Előnyös fizetési feltételek

^ TÁAM CHÄ-IIM cégnél,
8 igazgató: Titinschneider, Tel-Aviv, Allenby-út 27.
8 Utolsó üzlet az udvarban. Telefon: 57088.
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KÉSZ AZ ALUL 
Csillogó márványfalak 

pompás tetővilágítás. Vége­
láthatatlan útvesztőnek tű­
nik az első pillantásra, de 
mégsem az. Szinte lépé­
senként héber- és latin­
betűs felírások jelzik az 
utat és az egyes kijáratok 
rendeltetését.

Három méterre a föld 
alatt járunk, a levegő mé­
gis kristálytiszta, mert szü­
net nélkül és zajtalanul

dolgoznak az óriási szel­
lőztető készülékek.

A város egyik legforgal­
masabb pontján, a Kikár 
Hámosávot alatti, tegnap, 
csütörtökön délelőtt meg­
nyitott aluljáróiban va­
gyunk.

Ez a hely már azért is 
„attrakció” lesz mert tá­
gas illemhelyeket építet­
tek, amikben, mint tudott 
dolog, hiány van a közel 
félmillió lakosú Tel Aviv- 
ban.

A falakat nem csúfítják 
el rikító reklámok és még 
nem ütöttek tanyát a já­
rókelők ezreit zaklató kol­
dusok, sőt a tel-avivi utca 
képéhez tartozó, elmarad­
hatatlan utcai árusok sem.

Békés hétköznapokon 90 
ezer gyalogjáró és 32 ezer 
különféle jármű halad át 
ezen a fontos forgalmi 
gócponton. Most, hogy i 
gyalogosok tízezrei ,,a föld 
alá kerülnek”, fent, az út­
testen közel 40 ezer jármű 
hajthat át, az eddiginé' 
sokkal gyorsabb tempóban 
mert megszűnik a jármű- 
forgalomnak a gyalogjárók | 
miatti állandó leállítása. J

Háború idején azonban I 
több mint kétezer személy*- 
befogadó óvóhellyé válik ez 
az aluljáró, amelynek épí­
tése — beleértve a négy 
mozgólépcsőt is — 2 mil­
lió 350 ezer fontba került 
A hat méter széles föalag- 
utat és az ebből elágazó 
négy méter széles utakat, 
szükség esetén, a földalatti 
raktárban lévő válaszfalak 
beállításával, 32 rekeszes 
óvóhellyé lehet változtatni.

Az utóbbi években átla 
gosan 120 közlekedési bal­
eset történt a Kikár Há- 
mosávoton és most az alul­
járó megnyitásával arra 
számítanak, hogy a közle 
kedési balesetek teljesen 
megszűnnek. Biztató példa 
erre a Mágen Dávid Adom 
téri aluljáró, melynek meg­
nyitása óta azon a helyen 
egyetlen közlekedési bal­
eset sem történt.

A Petach Tikva út és a 
Hechásmál utca fellobogó­
zott sarkán tartották meg 
a megnyitó -ünnepséget. A 
dobogó közepén fekete 
posztóval bevont üres szék 
jelezte a napokban elhűnyt 
Jiszráel Bár Jehuda köz­
lekedésügyi miniszter he­
lyét. Az eredeti program 
szerint ugyanis a minisz­
ter mondotta volna az ava­
tóbeszédet. de helyette Bár 
Zeév közlekedésügyi állam­
titkár szólalt fel a kor­

mány nevében és a tel- 
avivi súlyos közlekedési 
problémákról beszélve han 
goztatta, hogy a problé­
mák végleges megoldásáig 
szükség van az emberéletet 
mentő és a közlekedést 
gyorsító ideiglenes megol­
dásokra.

Mordecháj Namir polgár- 
mester beszéde bevezetőjét 
az elhunyt közlekedésiügyi 
miniszter emlékének szen­

telte és magát Bár Jehuda 
tanítványának nevezte, a- 
kivel cionista tevékenysé 
ge miatt 42 évvel ezelőtt 
együtt ültek egy szovjet 
börtönben.

A polgármester bejelen­
tette, hogy a közelekedés- 
javítási munkálatok során 
már a közeli hónapokban 
megnyílik a kizárólag jár­
müvek célját szolgáló föld­

vár/
— Valóban, így szokás 

mondani.
— Ezt most nem szokás­

ból mondom. Ez tény! Saj­
nos, ezt mindenesetre hoz- 
záteheterh, a téma az ut­
cán hever . . . mégpedig ra­
kásban, kupacokban, oda­
dobva, szerte hajigálva, 
piszkosan, elrettentő módon 
és mindez lehetőleg úgy, 
hogy a. forgalmas utcákban 
mindenki lát ha ssa.

— Mi az, amiről tulajdon­
képpen beszél?

— A szemétről. A halom­
ban heverő hulladék papír­
ról, a kidobott könyvlapok­
ról, a kiürített cementes 
zsákokról... Hallgasson ide: 
Valamelyik nap például a 
Weisel utcában jártam . . 
hogy ott mi volt! Halom­
ban álltak az utcára do­
bott könyvek, újságok és a 
szél azután jó munkát vé­
gezve, szerteszórta vala­
mennyit. Először azt hit­
tem, hogy a repülőgépek 
röpcédulákat dobtak le, ké­
sőbb rájöttem, hogy egysze­
rűen csak szemetelünk, sze­
metelünk . . .

— Tud valami megoldást ?
— Gondolkoztam rajta, 

volna egy ötletem, alig ke­
rül valamibe. Szemétörsé- 
get kellene felállítani, job­
ban mondva, tisztaság-örö-

aiatti országút, amely az 
városháza épülete alatt, a 
Keren Kájjemet fasort 
köti össze a Bloch utcával.

Az aluljáró feladatát és 
építésének körülményeit is­
mertette Ch. Ramot város­
vezetőségi tag, a közleke­
dési bizottság vezetője, aki 
fokozottabb fegyelemre 
szólította fel a sofőröket 
és hangoztatta, hogy ha 
élnek a zöld-hullám for­
galmi rendszer által nyúj­
tott előnyökkel, akkor még 
az idén bevezetik a helyi 
forgalmi adottságok sze­
rint működő „lélegző” for­
galmi lámpa láncolatot.

Hangoztatta, hogy nem 
lehet többé a gyalogjárók 
terhére kiszélesíteni az Al- 
lenby utcát, viszont még 
az idén megkezdik a Ben 
Jehuda utca kiszélesítését, 
ahol villanyrendőröket is 
szerelnek fel egy későbbi 
időpontban.

A beszédek elhangzása 
után az aluljáró megnyílt 
a meghívottak előtt és 
Bár átcőv államtitkár, Na­
mir polgármester, Ramot 
városvezetőségi tag és M. 
Ben Jechezkel, az aluljárót 
építő munkások képviselő­
je, működésbe hozták a 
négy mozgólépcsőt.

Néhány percen belül már 
ezrek lepték el az aluljá­
rót A tel-avivi polgárok 
birtokukba vették ezt a 
fontos forgalmi objektu­
mot, amely személyi biz­
tonságukat garantálja a 
béke és a háború napjai- 

j ban egyaránt.

alkalmaznia a városnak, 
akik az utcákat járva- őr­
ködnének. Árgus szemekkel 
figyelnék a járókelőket, és 
aki. szemetel, annak a, ke­
zébe nyomnának egy sep­
rőt. Sepernie kellene — ez 
lenne a büntetés.

— Kivihetetlen.
— Miért? Nem tudnák 

fizetni a tisztaság-örökét?
— Arra talán még telne 

a városnak, de kegyetlen 
dolognak tartom seprőt ad­
ni az emberek kezébe . ., 
Nem, ez mégsem megy.

— Akkor volna, egy má­
sik ötletem, ez kevesebbe 
is kerülne: Tel-Aviv városa 
felkérne, mondjuk négy-öt­
százezer embert, hogy in- 
gyázzon a tisztaságra. Eset­
leg arra, hogy ne szemetel­
jen! Persze, ez nem könnyít 
dolog, de hátha megten­
nék . . .

— Ez, szerintem, még 
kivihetctlenebb és bizonyos 
fokig kegyetlenebb dolog is.

— De hát miért?
— Maga bizonyára úgy 

gondolja, hogy a város kér­
je fel a maga által emlí­
tett If00—500 ezer embert 
és ezért ne fizessen semmit.

— Ez csa,k természetes, 
nem ?

— Egyáltalán nem. In­
gyen — mi csak szemete­
lünk . ,

két. Sok-sok embert kellene i Bérczy György
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líeílen beszélnek.
— A téma az utcán he-
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fes szólt az örökkévaló Mózeshez a Szináj hegyén, 
mondván: Szólj Izráel fiaihoz és mondd nekik: Ami­
dőn bementek az országba, melyet adok nektek, akkor 
tartson az ország szombatot az örökkévalónak. Hat 
éven át vésd be meződet és hat éven át messed meg 
szőlődet és gyújtsd be termését; de a hetedik évben 
szombat nyugalma legyen az országnak, szombat az 
örökkévalónak: meződet ne vesd be és szőlődet ne 
messed meg. (Vájikrá 25, I 4)

A smitá-év, amelynek többek között az volt a 
jelentősége, hogy megóvja a talajt a kimerüléstől, 
szociális célokat is szolgált, amennyiben a termést, 
ami magától nőtt, a szegények rendelkezésére bocsá­
tották.

A hetedik év lényegében a nemzeti nevelésnek 
szólt, mert erre az időre az egész ország egyetlen 
óriási ulpánná változott. Ennek kapcsán gondoskod­
tak arról, hogy a férfiakat, nőket, gyermekeket és 
idegeneket, akik az országban laktak, megismertes­
sék a Tórával és annak valamennyi intézkedésével. 

■Josephus helyesen mutat rá, hogy a régi időkben 
a legértékesebb tudományt általában titkos tanként 
kezelték és csak nagyon kevés emberrel közölték. 
Ezzel szemben Mose Rábénu dicsőségére válik, hogy., 
a Tóra tanait közkinccsé igyekezett tenni. R. Ver ol­
der angol teológus a Biblia földtörvényeiről szóló 
tanulmányában a következőket írja: „Ha. lehetővé 
leüljék, hogy , az angol munkás minden hét évben 
egyszer egv évet az egyetemen hallgathatna jogot és 
irodalmat, az körülbelül; megfelelne annak, amit a 
szombati év a régi hébereknek nyújtott.”

*
A magyarázók messzemenő következtetéseket 

vonnak le abból, hogy a smita-törvénnyel kapcsolat­
ban az írás megemlíti a Szináj-hegyet. Ezek szerint 
a smitá, miníatöiyénynek számít, amely a Tóra vala­
mennyi rendelkezésére jellemző.

Az elgondolás alapja, hogy a Tóra három irány- . 
ban -szabályozza'az ember életét, illetve rendezi az 
örökkévalóhoz, embertársaihoz és önmagához való 
viszonyát. ^Hárotn dolgon álj a világ — szegezi le 
a Misna (Ávei t/2} a Tórán, az istehszoígálatón 
és a szeretet gyakorlásán g’milut ehászádirk”). 
Jóllehet a szövegben szereplő árodú” kifejezést a 
Szentély idejebelí áldozatok bemutatására, majd nap­
jainkban az imára vonatkoztatják, kétségtelen, hogy 
az elsődleges jelentőség a tényleges, kétkezi munka 
volt. Ennek megfelelően a Tóra az ember és az 
örökkévaló közötti kapcsolatokat szabályozza, míg 
a munka* az önmagához, és a „szeretet gyakorlása” 
az embertársaihoz váló viszonynak a mérvadója.

A smitá-törvényben — folytatja az elmélet — 
mindhárom momentum egyesül. Először is, nem 
olyan egyszerű és természetes dolog megkövetelni 
tgy paraszt néptől, hogy teljes éven át hagyja parla­
gon a földjét, ne szántson, ne vessen, ne gyűjtse be 
a termést. A paraszt első gondolata, hogy gazdasága 
tönkremegy, ömaga pedig családjával együtt éhen 
pusztul. Ennek a törvénynek a respektálása feltétlen 
bizalmat, szilárd istenhitet igényel. Ezért is látott 
a Tóra ebben a törvényben az örökkévaló melletti 
demonstrációt. ,,Pihenjen a föld. pihenjen az örökké­
valónak

Másodszor, a törvény rendezi az ember viszonyát 
a munkához, illetve önmagához. „Hat éven át ves­
sed be meződet, és hat éven át messed meg szőlődet 
és gyújtsd be termését” A harmadik momentum 
a felebaráti viszonyt érinti, mert a hetedik év ter­
mése szabad prédának számított, a szegény emberek 
vígan lakmározhattak belőle. „A hetedik érben 
hagyd magára ugaron (termőföldedetj és termését 
fogyasszák néped szegényei.”

Ilyenképpen a smitá-törvény a Tóra összes paran­
csaira jellemző. Amikor pedig az írás azt akarja 
kidomborítani, hogy az összes parancsok a Szináj- 
hegynél hangzottak el. a smitá-törvényt állította oda 
példaként. „Má smdá mi-Szináj, «/ kulá-n mi-Szí n/t).'

*
Smitá-év küszöbén állunk és. a probléma ismét 

az érdeklődés homlokterében áll.
A múlt század 80-as éveiben robbant ki első ízben 

rabbimkus kenőkben a smitá-kérdés körüli vita. 
Mint ismeretes, Petách-Tikvával az élén, abban az 
időben jöttek létre az első mezőgazdasági telepek 
és dönteni keiiett arról, mi legyen ezek sorsa a 
smitá-évben. A kérdést így fogalmazták meg: Vajon 
manapság („bízmán házé”), illetve a Templom pusz­
tulása utáni időben, érvényben van-e a smitá-tör­
vény, vagy nem ? A vélemények a Chovevé Cion- 
mozgalomhoz tartozó rabbik körében is megoszlot­
tak. Míg például Reb Smuél Mohilever és Reb Mor­
de cháj Éliatbefg hajlottak a koncesszióra, Reb Náí- 
táli Cvi Jehuda Berlin, a világhírű völozsini jesiva 
vezetője, a törvény betűjéhez ragaszkodott.

A szigorú álláspont képviselői („m/tchrnirim ) 
Bambámra, a „nagy Sas”-ra hivatkoztak, aki fő­
müvének erre vonatkozó részében (,Hdohot smitot 
v’jovlot") világosan megírja: „A smitá érvényes 
akár áll a Templom, akár ne ni all”. Reb M.ordecháj 
Éhasberg, a koncesszióra hajló tábor („mékélim” ) 
képviselője szintén Rámbámból vett idézettel vedte 
meg álláspontját. Ez utóbbi (, Hdohot mcláehim ’ 
vége.) így szói: ..Messiás király vissza fogja állítani 
eredeti formájába a Dávid-ház királyságát és kor­
mányzatát, fel fogja építeni a Templomot és össze 
fogja gyűjteni a zsidóság szórványait, ezzel egy­
idejűleg pedig érvénybe fognak lepni az összes tör­
vények, mint régen: áldozatokat fognak bemutatni, 
meg fogják tartani a smitá- és a jovél-törvényeket 
úgy, ahogy a Tóra azokat előírja.”

Éliasbevg rabbi ebbén a szakaszban annak bizo­
nyítékát látja» hogy a smitá- és a jovél-törvények 
t;.»k a Messiás eijövetele után fognak újból érvénybe 

. lépni. Ezért figyelembevéve a. telepesek súlyos gazda- 
; sági helyzetét, Éliasberg rabbi és társai hozzájárul­
tak ahhoz, hogy 1889-ben (ez volt az új zsidó mező­
gazdaság első smiíá-éve) a zsidó gazdák mc-gmüvel- 

" hessék földjeiket, amennyiben azokat (a „chámécV 
mintájára) eladták nemzsidóknak. A rendelkezés 

: ideiglenes, úgynevezett „hordát sáá ’ jellegei bírt, 
ami azt; jelenti, hogy a kérdést minden smitá-év 

-előtt újból mérlegelni kell.

ESKOL ÉS ERHARD JEGYZÉKVALTÁSA
(Folytatás az 1. oldalról» 

met tudósok közül, akik
fegyverkezési területen 
dolgoznak, az Észak-At­
lanti Szövetség államain 
kívüli államokban, az 
utóbbi hónapokban már 
visszatértek Németor­
szágba. A német szövet­
ségi. kormánynak min­
den oka megvan annak 

. feltételezésére, hogy a 
még ott lévő szakértők 
nagyrésze, de különöskép 
pen azok, akik rakéták 
építésével foglalkoznak, 
saját jószántukból ugyan 
csak a közeljövőben visz 
szatérnek N émetország- 
ba. A német hatóságok 
mindent megtesznek, a- 
mire törvényes keretek­
ben lehetőségük van, 
minden olyan személy 
ellen, aki, engedély nélkül 
megkísérli, hogy német 
polgárokat rávegyen oly 
tudományos, vagy szak­
mai tevékenységben való 
részvételre, ami más or­
szágok katonai tevékeny 
ségével kapcsolatos. 

Erhard végül azt a remé­
nyét hangoztatja, hogy a 
két kormány határozata a 
két nép közötti" kapcsolat­
ban a jobb jövő felé vezető 
utat kövezi ki.

A német kancellár által 
személyesén aláírt levelére 
Lévi Eskol ugyancsak sze­
mélyes levélbén és igén rö­
viden válaszolt-: -

Kancellár úr! 
Köszönettel vettem má­
jus 12-iki levelét, amely 
összefoglalja az utóbbi 
hetekben köztünk folyt, 
tárgyalásokat. Már ko­
rábban közölték önnel, 
hogy Izrael kormánya az 
ön különmegbízott ja, dr. 
Kurt Birrenbach útján, 
március 8-ikán hozzánk 
juttatót javaslatot elfo­
gadja és hajlandó teljes 
diplo m ácia i kapcsolat ba 
lépni Németországgal. A 
kormányaink közötti ha­
tározat mögött súlyos és 
szomorú, valamint viha­
ros történeti háttér hú­
zódik meg. Éppen úgy, 
mint ön, én is abban re­
ménykedem, hegy közös 
elhatározásunk fontos lé­
pés lesz a jobb jövő 
szempontjából.

Éppen úgy, mint ön, 
én is nagy fontosságúnak 
tartom azt a tényt, hogy 
•megoldást lehet találni 
a függőben lévő ügyekre, 
ille tve azokra, amelye ket 
heveiében felemlít.

A tudósokra nézve fi­
gyelembe vettem levelé­
nek erre vonatkozó sza­
kaszát és azon remé­
nyemnek adok kifejezést. 
hogy a levélben hangsú­
lyozott szándék és maga­
tartás, amik egyébként 
egyértelműek az ön ko­
rábbi kijelentéseivel, mi­
hamarabb megfelelő be­
fejezéshez fogják vinni 
az ügyet.

Nyilvánva lóan isnurre­
les ön elölt, korábbi le­

vélváltásainkból is, m i l y 
nagy fontosságot tulajdo 

"• nítunk és tulajdonítot­
tunk mindig az elévülés 
megszüntetése kérdésé­
vel szemben. Ugyanak­
kor nyilvánvaló, hogy ez 
a probléma továbbra is 
aggasztó számunkra. 

Eskol levelének záró- 
szakasza kifejezésre jut­
tatja Erharddal szembeni 
megelégedését és azt, hogy 
magának Erhardnak sze­
mélyileg kezdeményező és 
elhatározó szerepe volt ab 
ban, hogy e nagyfontos- 
ságu kérdésben, ami a két 
országot annyira érinti 
elfogadható megoldáshoz 
lehetett jutni.

Minthogy a közös nyi­
latkozat és a két levél 
mindep . egyes szava körül 
hónapokon át tartó diplo­
máciai ' küzdelem folyt, 
nyilvánvaló, hogy ez a há 
rom diplomáciai okmány 

a két ország közötti 
jövőbeli . kapcsolatokra 
nézve igen jnagy fontos­
sággal bír.

Ez annál is inkább előtér 
bé kerül, mert mindkét íéi 
áuitása szerint a nyíl vá­
rj osságrahozott szövegeken 
kívül

semmilyen további tit­
kos megállapodás ..nem 
(történt a két kormány 
közt. ,
-A német- levélben külö 

nősen figyelemreméltó
hogy igen homályos meg­
fogalmazásban bár, - de 
mintegy ígéret hangzik el 
a fegyverszállítás! kötele­
zettség „transzformáit"
formában való folytatásá­
ra. Minthogy két külön 
bekezdésben esik szó erről 
az egyezményről és a gáz 
dasági segítségről, valószí­
nű, hogy a tárgyalások 
jegyzőkönyveiben

az errevonatkozó meg­
állapítások olya nszerüek 
voltak, hogy a jövőben 
Is külön fegyverkezési 
és külön gazdasági tá­
mogatásról lehet sző.
Az Egyiptomban műkö­

dő német tudósokra nézvr 
a bonni komány nyilván 
az araboknak tett ígéret 
alapján nem említi Egyip­
tomot, vagy bármely más 
arab országot, hanem ?i 
kérdést úgy kerüli meg. 
hogy a NATO államain 
kívüli országokról szól. Az 
izraeli korábbi kívánságok 
kai ellentétben nem emlí­
ti az Erhard-levél az el­
évülés kérdését, amit

alkotmányjogilag azért 
sem tehet meg, mert 
errevonatkozóan a né­
met törvényhozó testü­
let már döntött.

Ezzel szemben a németek 
nek nem sikerült kérész 
tül vinni azt, hogy a két 
ország, vagy a két nem­
zet közötti kapcsolatok 
normalizálásáról részletek 
legyenek a kicserélt jegy­
zékekben.

• • •

— MAGYAR-ZSIDÓ KURÍR —

A smitá-kérdés körül az időközben eltelt 77 évben 
hatalmas irodalom keletkezett. Néhai Kuk főrabbi 
megkülönböztetett érdeklődést tanúsított a Szent­
földhöz rögzített vallási parancsok („mievot hátlujot 
baúrec”) iránt. Minthogy ö is hajlott a koncesszió 
felé, több oldalról érték a heves támadások. Kuk 
főrabbi válaszolt támadóinak és hosszasan fejtegette, 
miért tett különbséget a különböző mezőgazdasági 
munkák (szántás, vetés, aratás, cséplés, oltás, nye­
sés, szüretelés) között, amelyeket részben engedé­
lyezett, részben megtiltott. Emellett minden esetben 
hangsúlyozta, hogy a smitá-törvényeket érvényben 
lévőknek tekinti és az adás-vételi szerződésben egy- 
szeri alkalomra szóló kényszermegoldást lát.

Jóllehet a probléma megoldására másirányú kí­
sérletek is történtek, (ide tartozik a vegyianyagok­
kal kevert vízben való termesztés, továbbá az évelő 
növényekkel való kísérletezés) a bázist továbbra is: 
az adás-vételi szerződés képezi. 1658-ban, Ugyancsak 
a smitá-év küszöbén, Niszim főrabbi kezdeménye­
zésére az országos főrabbinátps űj ügyosztályt állí­
tott fel, amely kizárólag a mezőgazdaság hál áe hi km 
problémáival foglalkozik.

Ez az ügyosztály bonyolította le az utolsó, 
1958-as smitá-akciót is, amelynek eredményeképpen 
a. kormány, a Keren Kajjemet, a Szochnut, a kibucok 
és mosávok zöme, nem utolsósorban pedig a magán­
gazdák, meghatalmazást írtak alá és ennek alapján 
a. rabbinátus két évi időtartamra eladta aa összes 
földeket egy Abdalla Muehamed Abu Kisek nevű 
sejknek. Ugyanakkor nagyszabású tájékoztató mun­
ka folyt az egész országban, amelynek célja a smitá- 
törvények minél szélesebb -körökben való megismer« 
tetőse volt.

me-
fötiv

Meleg ünneplésben ré­
szesítették Lampel Dezsőt 
a HOH vezetőségi tagját, 
70-ik születésnapja alkal­
mából. A tel-avivi HOH 
Social Centerében haziun- 
nepséget rendeztek Lam­
pel Dezső tiszteletére,
íven Farkas .
kár az országos vezetőség 
nevében méltatta odaadó 
munkásságát és egy ezüst 
fedelű Bibiliát nyújtott at 
részére.

★ ...
Jeruzsálemben, a Burjá­

né Háumában került sor 
azoknak a kitüntetésere. 
akik a 40 éves jeruzsale- 
mi Héber Egyetem fejlesz 
téseért sokat tevékeny­
kedtek. A kitüntetettek 
között volt dr. Pfeffermann 
Emanuel, az egyetemi 
könyvtár folyóirat osztá­
lyának igazgatója. — Dr. 
pfeffermahn a Jeruzsálem! 
magyar jisuvban hosszú 
évtizedek óta fontos köz­
életi tevékenységet foly­
tatott, többször volt a 
HOH elnöke és fáradha­
tatlanul tevékenykedett 
mindenkor az új olék kli- 
táztatása érdekében.

*
Megalakult a Szilágy me­

gvetek Landsmannschaft- 
ja. Diszeinökök: Dr. Bin­
der Lázár, Giíádi Dávid, 
Goldberger Adolf, T ise Il­
máim Sándor (Caracas), 
József Miklós (New-York) 
Klein József és Ferem 
(Chile), Salamon Mihály 
és Schwartz Izsák. Az 
elnöki tisztséget Csengeri 
Ferenc, míg az ügyvezető 
elnöki funkciót Krets Sán­
dor tölti be.

★
Szűk családi körben ün­

nepelték Schwartz Zoltán 
és Irén házasságuk 45-ik 
évfordulóját. — Schwartz 
Zoltán évek óta a HOH 
rechovoti csoportjának a 
titkára. A nagy rokon- 
szenvnek örvendő Schwartz 
házaspárt a HOH vezető­
sége, barátaik és kiterjedt 
rokonságuk szei encsekiva- 
natokkal halmozták el.

★
A Jeruzsálem i magyar 

jisuv nagy tömegének 
részvételével folyt le a 
Chug Jocé Hungária he­
lyiségében az Ácrnáut nap 
jának előestéjén megren­
dezett függetlenségi ün­
nepség. Rosenberg Nál­
tali volt az ünnepi isten- 

elöirnádkozója, 
ünnepet méltató 

dr. Frenkel Jenő 
szegedi főrabbi tar- 

A chug vezetősége 
meg­

jelenteket fehér asztalnál 
látta

tisztelet 
mig az 
beszedet 
volt 
tóttá.
az ünnepség után a

vendégül.

A Magyar Ebtenyésztők 
Országos Egyesülete fenn­
állásának 65-ik évforduló­
ja alkalmával néhány bel­
földi és küföldi kutvate- 
nyésztöt kitüntetett. Ma­
gyarországon dr. Anghi 
Csaba Géza professzor, az 
állatkert igazgatója. dr. 
Abányi állatorvos s Orlay 
Hona kapták a kitünte­
tést. Külföldön is három 
embert tüntettek ki, kö­
zöttük az izraeli Csengeri 
Erzsébetet, akinek Tivoli­
ban híres pulitenyészete 
van.

★
A cíáti 

uei, rétegének 
szemléje
este a Merkázi 
ban. Jiszráél 
kovits helyettes 
mester és neje 
mint 500 vendég jelenlé 
tőben ünnepelte fiuk, Méir 
Sálom bár-micváját. - A 
közszeretetnek Örvendő há 
zaspárt Cfát polgármeste­
re, a cfáti járási főnök. 
.Jákov Katz Kncszct-kép 
viselő, Náehsoni Rézmű 
vés Jehuda, a Sáárájim 
főszerkesztője, Ráv decin­
él Dov, a cfáti Aguda is 
kólák igazgatója és hely

polgárok min- 
nagy sereg 

zajlott le hétfőn 
szállodá- 
jim Ber- 
polgár- 

Lea több

beli rabbitekintélyek üd­
vözölték.

★
A francia könyvkiadók 

egyik legfontosabb dijá­
val az idén Déry Tibort,
a kiváló magyar-zsidó pró 
zairót tüntette ki. „G. A. 
úr X.-bcn” című regénye 
nemrég jelent meg Párizs 
ban — a nagysikerű ma­
gyar kiadás után alig ^gy 
esztendőre — és most „A 
legjobb külföldi könyv 
diját nyerte el. A kafkai 
ihletésű Déry-könyv a pá­
rizsi Seuil kiadónál jelent 
meg.

★
A Zürichi Operaház 10 

estére szerződtette Érnster 
Dezsőt, a new-yorki Met­
ropolitan világhírű, ma- 
gvar-zsidó rasszistáját. A 
művész mind a tiz esten 
a Boris Godunov cimsze- 
repét énekli.

*
A Kínai Népköztársaság 

és a Szovjetunió közötti 
kapcsolatok elromlásának 
politikai történelméről és 
a perspektívákról nagy fi­
gyelmet keltő tanulmány- 
kötetet irt Párizsban Fej­
tő Ferenc, a neves magyar 
zsidó közíró, aki közel két 
évtizede az AFP francia 
hírügynökség főműn katár 
ga. Néhány évvel ezelőtt 
Izráelben is tanulmány­
utat tett és tapasztalatai­
ról párizsi világlapok ha­
sábjain adott számot.

★
A párizsi Irodalmi Új­

ság legutóbbi száma közli 
Zoltán Dezső beszámoló­
ját Bán Béla izráeü ma­
gyar-zsidó festőművész 
tel-avivi tárlatáról.

★
Magyar nyelven is meg­

jelent Párizsban Méray 
Tibor „Búcsúlevél” cirnu 
regénye. A szerző magyar 
zsidó szái’mazású publicis­
ta és világjáró riporter 
volt a Rákosi-korszak alatt 
a Szabad Népnél, maid 
Nagy Imre lelkes híve­
ként a korábbi hibák és 
bűnök együk legfőbb le­
leplező je lett. 3957 óta 
Párizsban el. „Búcsúlevél” 
című könyve eddig 19 nyel 
ven jelent meg.

★
„A színkép belseje” cím 

me] jelent meg Párizsban 
Tárdos Tibor legújabb re­
génye. A nyírségi szár­
mazású magyar-zsidó iió 
ifjúságát Párizsban töltöt­
te, harcos résztvevője volt 
a francia ellenállásnak, 
majd a felszabadulás után 
visszatért Budapestre. — 
Börtönbüntetést is szenve­
dett 1956 után. Néhány 
éve ismert írói tevékeny­
séget folytat.

★
Spéter Samu. az Uj Ke­

let régi barátja kéthavi 
izráeü látogatásának be­
fejeztével visszautazott 
Svájcba. Ittléte során több 
magyar-zsidó szervezetben 
szerepelt sikeresen.

-*
A tel-avivi Jona Hánávi 

utcai „Bét Slomo” temp­
lomban ácrnáut napjának 
előestéjén avatták fel a 
Budapestről elszármazott 
Szilágyi Pál által adomá­
nyozott művészi tóraszek- 
rényt, valamint a két ha­
talmas méretű, nyolcágú 
bronz menórát. Szilágyi 
Pál Budapesten ismert 
gyárvállalati igazgató volt, 
elnöke a Thököly úti temp­
lomegyesületnek és elöljá­
rója a Garai utcai temp­
lomnak, amelynek művé­
szi restaurálását ugyan­
csak az ő tervei szerint 
végezték rl annakidején.

•A
Dr. Földes Zsiginond 

aranydiplomás orvos „Az. 
élet története’’ címen elő­
adást tartott a Liberális 
Párt klubhelyiségében. A 
párt nevében Salpéter Gyu­
la köszöntötte az illusztris 
előadót.
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Amosz De Sálit és
nyilatkoznak az Uj Keletnek

A.z 1965 évi Izráel-dijak 
kiosztásának Jeruzsálem­
ben lezajlott ünnepsége 
Rechovoton a W eizmann- 
intézetben folytatódott.

A Weizmann-intézet ve­
zetősége a két kitüntetett 
tudós tiszteletére a San-

Martinban fogadást rende 
zett, ahol megjelent Abt 
Even helyettes miniszter - 
elnök is. A két tudós pro­
fesszor kimagasló érde­
meit Weissgal, az intézet; 
igazgató tanácsának az el­
nöke méltatta.

AMOSZ DE SÁLIT
Amikor Izráelben 1949- i fizikai osztályán lévő dől 

ben szervezték meg az j gozószobájában, senki sem
atomfizikai osztályt. Ro- 
kách professzor két tehet-

Sü

mm

m

séges tanítványát. De Sálit 
ea Tálmi fizikusokat vet­
ték számításba.

Ahogy szemben illők De

gondolná, hogy ez a 39 
éves, magas, feketehaju. 
jóképű férfi atomtudós, in­
kább filmszínész benyomá­
sát kelti.

Jeruzsálemben született, 
nős. két gyermek apja. A 
tel-avivk Balfour gimnázi­
umban. majd a héber egye 
temen tanult. Kollégái azt 
mondják, hogy nemcsak 
tudományos beállítottsága, 
hanem felelősségérzete és 
szervezőképessége egyaránt 
rendkívül fejlett. Minden­
kihez szívélyes, kellemes 
modora révén az ő osztá­
lya talán az intézeti leg­
harmonikusabban működő 
osztálya .A pontos munkát 
végző osztály olyan. , mint 
egy kis' kibuc és ennek a 
harmonikus, munkának az 
eredménye az ő nevéhez

tel az ifjúság tudományos 
nevelésének. Az érdeklődési 
köre nem korlátozódik 
csak tudományos kutatá­
sokra, hanem a természet- 
tudomány oktatását is tel­
jesen új alapokra akarja 
fektetni.

— Országunknak első­
rendű érdeke — mondja 
De Sálit professzor, — 
hogy a diákok érdeklődé­
sét korszerű nevelési és

s
L" í

Sálit professzorral az atom fűződik.

JIGÄL TALMI
Azt mondják róla. hogy 

rendkívül tehetséges, egy 
színvonalon áll De Sálittal. 
Az atomfizika osztályon i 
külföldön tartózkodó De 
Sálltot mindenkor Jigál 
Tálmi helyettesíti.

Negyvenéves, kievi szü­
letésű, de már kilenc hó­
napos korában az országba 
került. A család Kfár Je- 
chezkielben telepedett le

#.v Középiskolai tanulmányait
JU a Herzlia-gimnáziumban
±T végezte, majd résztvett az
s- ) állam kikiáltását megelőző
:r földalatti harcokban, minr
tt a Palmach katonája. Egy
id harcos év után egészségi
p- okokból leszerelt és a je-
hs ruzsálerni egyetemen kezd-
e- te meg fizikai tanulmá
fa nyait. Professzor Rokách
1” legkedvesebb tanítványa’
el közé tartozott. 1917-ber

végzett és 19-^ 9-ben tanul
mányutra Zürichbe utazott,
ahol Pauli professzor világ-

i.n him osztályán tanult. Tál-
mi professzort már eddig
kétszer tüntették ki, 1957

ró ben megkapta a jeruzsá-
4 lenti Einstein-díjat. 1913
lit ban az atomkutatás terén

e! rt munkájáért a Weiz
i ann-intézet-dijat nyerte
el.

*

ly Rész Ú j, 'lésünk folyamán
y- a két kitüntetett tudós

nagy tisztelettel és csodá-
lattal beszél arról a ha-

e- talmas szerepről, amelyet
vi a Magyarországról elszár-
0- utazott zsidó tudósok az
tt

atomkutatás terén betöl­
tötték.

De Sálit és Tálmi dokto­
rok elmondják, hogy most 
is kitűnő kapcsolataik van­
nak Wigner professzorral, 
a Princenton egyetem atom 
tudósával, aki Magyar or 
szágról emigrált Ameriká­
ba és az egész világon, 
mint az atomkutatás nagy 
személyéségét tartják nyil­
ván. Wigner professzort a 
,,Fermi"-díjjal tüntették ki 
amely már egymagába 
véve is óriási eredmény 
volt, a múlt évben pedig 
a Nobel-dijat kapta meg. 
A két fiatal tudós hosz- 
szabb ideig dolgozott Wig­
ner professzor osztályán.

Hasonlóképpen nagy tisz­
telettel és szeretettel nyi 
latkoznak Teller és a Csi- 
kágóban működő Telegdi 
magyar származású pro­
fesszorokról.

De Sálit professzor tu­
dományos munkája mellett 
igen nagy figyelmet szen-

tanltásl módszerekkel1 % 
természettudományok felé 
tereljük. Erre vonatkozó­
lag már részletesen kidol­
gozott terveim vannak és 
minden reményem megvan, 
hogy ez a közeljövőben a 
kormány támogatásával 
megvalósul.

Tálmi professzor, akitől 
tervei felöl érdeklődünk 
így válaszol: *

— Tanulni, minél többet 
tanulni. Ez a fő célkitűzé­
sűnk. Az atomkorszak a 
kutatók részére mindig 
újabb területeket tár fel 
és ezen a téren az atom­
világnak még sok rejtett 
titka van. Hosszú idő fog 
eltelni, ameddig ismerete­
ink teljesek lesznek.

A két tudós együtt Írott 
könyvét az ,, Academic 
Press” adta ki New-York- 
ban és Londonban. Az Iz- 
ráel-dijjal kitüntetett mű 
időközben tankönyve lett 
az izraeli egyetemi ifjúság­
nak.

De Sálit professzor bú 
csúzáskor nevetve említi:

Könyvünk sikerét leg­
jobban az igazolja, hogy 
New-Yorkban már az első 
napon 1700 példányt adtak 
el, Izráelben pedig az 
egyik közkönyvtárból két 
darabot ,,elemeitek” . . .

Ív rets Sándor

Az újságokból
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Indokolatlan sztrájk

(LAMERGHAV, az Achdut Háávodá 
lapja). Azok az akadémikusok, akik 
a „koordináló bizottság” körül csopor- 

iridoktalan és érthetetlen harci lelkesedéssel 
jelenlegi csatározást és vitát a pénzügymi-

A 15 éves jubileum alkalmából 
reklámárak,

CSAK oO.— FONT (mindennel együtt) 
3 nap teljes penzió sávuotkor

(65. júm. 4., péntektől, júni. 7., hétfőig)

»D ÁVID« C F A T
HOTEL it a. ¥ 1 Kanaán-hegy
Helyrend, lés: tel. 067 30062, és a telavivi közön­

ség kényelmére a „Kocháv” irodában is, 
Allenby 113., tel. 56821.

1

A. Bogatyr — J. Őri (Israel)
M. Chalfen (U.S.A.) 

bemutatják
á i/ilxíg Isgaagyolsls jégicvüjét

szezeplővel

A

T EL-AVIV
VÁROSI KOSA Rí, ABDA PALVA
■ávuot kimenetelkor, júni. 6., este 8.30 és azután 

naponta egy előadás 8-.30-kor. _ .
••»zárdán és szombaton 2 előadás. 6 45 én 9 30

A jegyeladás folyik az ország mindéit; * .
jegyirodájában. j • . . 1

tosulnak, 
folytatják a 
nisztériummal.

De még sokkal helyesebb lenne, ha ezt az energiát 
egy termékenyebb és igazságosabb küzdelemre fordíta­
nák. Mert eggyel tisztába kell lenni, — kevés olyan in- 
doktalan és igazságtalan sztrájk tört mostanába ki, mint 
az akadémikusok legújabb munkaszünete.

Az úgynevezett koordináló bizottság mereven kezeli 
az ügyeket a tárgyalások során és képtelen arra, hogy 
bármilyen rokonszenvet élvezzen a nagy közönség köré­
ben az akadémikusok követeléseivel kapcsolatban. A 
koordináló bizottság ugyanis szemet huny az írott egyez­
mények fölött. és semmibe veszi a különböző megálapo- 
dásokat, -amelyek; korában létrejöttek az akadémikusok 
fizetési feltételei ügyében. Ezen túlmenően azok az aka­
démikusok, akik a koordináló bizottság körül csoporto­
sulnak, súlyos megrázkódtatást és károkat okozhatnak 
az egész nemzetgazdaságnak és az ország társadalmá­
nak ezekkel az indoktalan, igazságtalan sztrájkokkal.

Ugyanakkor azonban az is nyilvánvaló, hogy a sztráj­
koló akadémikusok nem tesznek jó szolgálatot saját 
ügyüknek sem, ha oly módón járnak el, ami a közvéle­
mény teljes semmibe vevésben, a nemzetgazdaság szük­
ségletének negligálásában és olyan válogatás nélküli esz­
közök alkalmazásában jut kifejezésre, amelyeknek célja 
fizetésük emelése. Jóllehet az akadémikusok kezében van 
•egy bizonyos presszió lehetősége, nem szabad elkövetniük 
azt a hibát, hogy feltételezzék, miszerint légüres térben 
cselekednek és minden egyes cselekedetüket, lépésüket 
el fogják tűrni.

Megbukott a kormány bérpolitikája

finn

npxn

(CHÉRUT, a Chérut, mozgalom lapja.) 
A kormány bérpolitikája már régen 
csődöt mondott. Egyrészt szövevényes 

helyzetbe sodorta az általános munkásszakszervezetet. a 
Hisztadrutot és kidomborította mindenki szemeláttára a 
Hisztadrut politikai- társadalmi „egyéniséghasadását”, 
ami különösen azóta jellemzi a Hisztadrutot, amióta a 
„Chevrát Háovdim” aZ állam legnagyobb munkaadójává 
és gazdasági tényezőjévé emelkedett.

A hisztadrati és az állami bürokrácia tovább bonyo­
lította a dolgokat és újabb komplikációkba sodorta az 
összes velük kapcsolatban álló tényezőket, mert a kü­
lönböző üres ígéretekkel és az ízléstelen, alaptalan illú­
ziók felébresztésével minduntalan különböző sztrájkok 
kirobbanását idézte elő.

Ilyen körülmények között — a kormány hibás, szöve­
vényes politikájának eredményeként — igen gyakran 
törnek ki apróságokért, szinte semmiségekért a külön­
böző sztrájkokon. Ezekhez a fajtájú sztrájkokhoz tarto­
zik az akadémikusok mostani sztrájkja is, amely a Hisz­
tadrut véleményével ellentétben tört ki. Ajánlatos ezt a 
viszályt felszámolni az érdekelt felek között és szükséges 
erőfeszítéseket tenni a kapcsolatok kiéleződésének a meg 
akadályozására, mert ez csak fölösleges szenvedést okoz 
az állam polgárainak.

A svéd nácik és az egyiptomi kormány 
közötti szövetség

(HÁCOFE, a Vallásos Nemzeti Párt 
lapja). A svéd rendőrség leleplezései 
a Svédországban működő nácik ár­

mánykodásairól és az egyiptomi hatóságok képviselőivel 
való szoros kapcsolatairól, ismételten lerántja a leplet a 
jelenlegi kait ói rezsim arculatáról. Remélhetőleg a svéd 
kormány nem fog habozni és teljes mértékben nyilvá­
nosságra hozza az adatokat, mind a most leleplezett zsi­
dóellenes földalatti náciszervezet aknamunkájáról, mind 
pedig a nácik és az Egyiptom közötti kapcsolatok összes­
ségéről is, amelyek bizonyítják milyen nagyméretű támo­
gatást kapott a neonáci szervezkedés Nasszer kormány­
zatától.

Ha a szabad világnak eddig még kétségei voltak a 
kairói kormány és a különböző felforgató szélsőjobboldali 
organizációk közötti szoros együttműködését illetően, 
úgy a mostani svédországi leleplezés meggyőző bizonyí­
tékul szolgálhat a nasszerizmus és a nácizmus együttmű­
ködésére. Ez a svédországi eset egyébként, a többi kö­
zött, fokozott éberségre kell kötelezze a szabad világon 
lévő összes zsidó közösségeket a neonáci testületek és az 
egyiptomi „diplomáciai” kirendeltségek tevékenysége te­
kintetében.

Véget kell vetni a drágulás politikájának
(AL HAMISMÁR, a Mápám lapja) 

*et,> Az egyre fokozódó dr águlási hullám, 
T - - - amely mind széleseb és szélesebb kö­

röket érint, joggal vált ki elkeseredést a néptömegek kö­
rében. Elsősorban a legsúlyosabban érinteti rétegek kö­
rében, a termelésben dolgozók és a szokgyermekes csa­
ládoknál mutatkozik az elkeseredés, mert ezeknek a ré­
tegeknek a közelmúltban életbe léptetett jövedelmiadó­
könnyítések gyakorlatilag semmit sem jelentettek és az 
adókönnyítéseik, valamint a gyér pótlékok mind felszí­
vódtak az egyre jobban elharapódzó drágulásban. Jelleg­
zetes tehát, hogy a Mápáj és az Achdut Háávodá közötti 
„új rend” jegyében létrejött első gazdasági intézkedések 
objektiv módon éppen a szegénysorsu és gyér eszközök­
kel rendelkező néptömegek ellen irányul.

• *"» * -

1. főzni tudó házvezetőnői,
2. séf őzt.

lehetőleg házaspárt.
r Kitűnő feltételek, külön szóba. 

Részletes írásbeli ajánlkozás: 
Jeruzsálem, POB, 1362.

« KIAKfKÍAZlTAS
A «né • Herd közli tagjaival 

«a j»ar*t*ivat, hagy 
Czlment Imre

előadását T. A.. Ibn 
Oviról 68. sz. a. V. em

vasárnap,
1965. máj. 16-án
este y 9-kor tartja.

(Az Uj Kelet mai szamá­
nak 7-ik oldalán megjelent 
közlemény idevonatkozó dá­
tuma (hétfő, május 17. > 

TÜVKS

Megélhetési lehetőséget 
nyújt a

szerdán, május 19-én 
és szerdán, máj. 36-án 

Induló
szabásztai-, varrás- és 
modeliroző tanfolyam. 
Amerikai és párizsi 
módszer. Mérték -és 
konfekció.- — Magyar 
nyelven is oktatunk.

.VOGUE' iskola
Tel-Aviv 

Slomo x Hámelech 39.
Autóbuszok:

1, 5, 20, 22, 25, 61. 62, 63

Porőz fűzők és

ortopéd fűzők.
Legfinomabb

Gnmlharisnyák. 

Könnyű betétek. 

Modem sérvkötők. 

K. LABO és FIAI
HAIFA 

* Arlozöroff-u. 8.

A Hitachdut 
Oléj Hungária

közleményei
*

TKI.-Avrv
A HOH kul túrbizottsága ren­

dezésében. 1985 máj. 17-én. hét­
főn este 8 órakor a tet-avivl 

Háiárkon utca 61 alatti nagy­
termében a hal fai HOH nivósi 
élöujttágja. - örömmel közöljük, 
hogy sikerült megnyerni egyet­
len szereplésre a haifai HOH ki­
tűnően szerkesztett női élöujság- 
ját. amely óriási sikerű orszá­
gos turnéja során Tel Aviv ti a n 
mutat ia be gazdag, szórakozta­
tó programját Főrendező és
szerkesztő- Rosen Frida Szer­
kesztők: Halász Éva. Medgve»
Gizi. Radő-Tieho Márta. Ita.jlc 
lilára. Sz.ekulesz Olga, Sternfeld 
tu. Sclinanp I.ea és Wlttmann 
Anniké. A vendégeket üdvözli 
i>r. Weissburg Chájimné. a tel­
avivi HOH hölgy bizottságának 
társelnöke. Költséghozzá já ru­
hás 2.- LL. Két órás remek szó­
rakozás. — Az óriási érdekfö- 
désre való tekintettel, váltsa kt 
jegyeit idejében a HOH irodájá­
ban, Tel-A vív. Hájárkon 61 szs 
alatt.

*
-IK RÚZS AI, KM

A jeruzsálemi HOH kuttúrhl- 
zottsága rendezésében 1965 mái 
jus hó 15-én (szomliatoni este 
8 órakor a Bét Chálucot nagy­
termében I Ihn Gvirol-u. 14.) 
Ineze Sándor előadása. \
nagymultu , .Színházi Élet" fő- 
szerkesztője egyetlen est It ere­
iében. el monda élményét. Köz­
re: Működik Dán Ofry és Grr Hl 
Sándor. Szerezze be jegyét ide­
jében a HOH Irodájában!

A HOH jeruzsálemi csoport ji- 
nak rendezésében tártjait hang­
versenyüket Kelen Pál zongora­
művész és KI la Siissmann Schwan* 
Norman-díjas koioratur énekesnő. 
1965 május 22-én, szombat e. te 
8 órakor a Bét Chálucot termé­
ben (Ibn Gabiről 14. i Műsoron: 
Beethoven Chopin. Mende'ssori. 
Liszt zongora-müvek és Verdi. 
Abarbanel. Donizetti áriák és da­
lok. Műsor és jegyek kaphatók 
a HOH és a Bné Brit irodáiba».

HAIFA
IDliSKHRKK KI.UB4A

Közöljük, hogy legközelebb* 
klubdélutánunkon. május hó 

16-án, vasárnap délután S 
órakor Ofner Robert tart eló- 

Mástól óv a Himalájái 
címmel. Színes vetített 
Mindenkit szeretettel rá­

adást :
alján”
képek.
runk

BAT-.IAM
; A l»át-jámi HOH 16-én.', stter- 
dán este 8 órakor, a Ju-Wh 
teremben. (Jeruttaléi»-«*.
össxvezetösógl ál lést és baráti, 
össze jő vetett -tart. Kérjük. í*g- 
jaiolc megjelenését -
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!¥lég egy heti kényszerszünet
A Nemzeti bajnokságban résztvevő csapatok druk­

kereinek nem kis bosszúságára a futballszövetség 
vezetősége kedden este úgy döntött, hogy még egy 
héttel elhalasztja a bajnokság újrakezdését, mert az 
ifjúsági válogatott tagjai tegnap helyett csak ma 
délben érkeznek vissza a Távolkeletről. Így a héten 
is csupán az A-, B- és C-ligák mérkőzéseit játsszák, 
amelyek közül kiemelkedik az északi csoportbayi a 
natanjai derby (Hápoél — Bétár), továbbá a Betár 
Haifa—Hápoél Názáret mérkőzés, amelynek a kiesés 
szempontjából van jelentősége. A déli csoportban Je­
ruzsálemben játszanak derbyt (Bétár—Hábirá), míg 
az áskeloni pályán a Hápoél Beér-Séva vendégszere­
pel. A kiesés szempontjából még a Hápoél Rámle — 
Makkábi Cholon, továbbá a Hápoél Ludd — Bétar 
H árári mérkőzés bír jelentőséggel.

nek haza. ősszel is a Che­
ck ra győzött 3:0 arányban.

Bétár Haifa — Hápoél 
Názáret (kirját-eliezeri pá­
lya, 4 óra). A Betár Haifa 
23 pontjával a kilencedik 
helyen áll és gyakorlatilag 
már megmenekült a kiesés 
veszélyétől. Ezért nyugod­
tan fog játszani, mig a ná- 
zárétiek továbbra is küzde 
nek a kiesés ellen és felté­
telezhető, hogy az égj ik 
pontot haza fogják vinni. 
Az őszi fordulóban a haifai 
csapat, győzött 3:2-re.

Makkábi Zichron Jákov— 
Hápoél Cfát (Makkábi Zich­
ron Jákov pálya, 4 óra). — 
A ziclironi csapat is a tönk 
szélén áll, ami a jelek sze­
rint megkétszerezi küzdeni­
akarását. A cfátiak ezzel 
szemben nyugodtan állnak 
a tizedik helyen és „bebizto- 
sítottnak” érzik magukat. 
Mindezek alapján az egyéb­
ként némileg gyengébb zieh 
ront csapat győzelmét tip­
peljük. ősszel 3:3 arányú 
döntetlen volt az eredmény.

DÉLI CSOPORT:
Bétár Jeruzsálem — Ha­

bira Jeruzsálem (YMCA- 
páiya, 4 ó.). Érdekes derby- 
mérközés lesz ez, annál is 
inkább, mert a gyengébb 
csapat, a Hábirá, a kiesés 
ellen küzd. A Bétá.r a har­
madik helyen áll, de már 
rég lemondott a bajnoki re­
ményekről, Lehetséges, hogy 
a Hábirá némi eredményt 
ér el ezen a mérkőzésen, és 
ezzel revánsot vesz az ösz- 
szel 1:0 arányban elszenve­
dett vereségért.

Hápoél Áskclmi — Hápoél 
Beér Séva (Hápoél Áskelon 
pálya, 4 óra). Még ernlék-

A részletes program:
ÉSZAKI CSOPORT:

Hápoél Múcháne Jehuda— 
Hápoél Kirját Chájim (Há­
poél Peiach Tikva pálya,
4 óra). A Mácháne Jehuda 
ugyan „megbicsaklott” a 
múlt héten Zichron Jákov- 
ban, ahol csak döntetlent 
tudott elérni, de ennek el­
lenére is favoritja a mér­
kőzésnek, annál is inkább, 
mert saját pályáján játszik. 
Azt is figyelembe kell ven­
ni, hogy a hatodik helyen 
álló kirját-chájimi csapat­
nak, amely az elmúlt fordu­
lóban saját pályáján 3:0-ra 
kapott ki a Hápoél Nách­
ileitől, — nincs mit veszte­
nie. így a két pont minden 
bizonnyal a bajnokjelöltnél 
marad, ősszel a Mácháne 
csapata 3:0 arányban simán 
győzött idegen pályán is.

Hápoél Náchliél — Hápoél 
Akkó (Hápoél Chedera pá­
lya, 2 óra). A vendéglátó 
csapat kétségbeesetten küzd 
a kiesés ellen és pillanatnyi­
lag az utolsó előtti helyen 
áll. Az akkói csapat 5 pont­
tal a listavezető mögött, a 
harmadik helyen áll és a 
mérkőzés sorsát valószínű­
leg az fogja eldönteni, hogy 
az akkóiak feladták-e min­
den reményüket már. Ha 
Így van, a náchlieii csapat 
küzdeni akarása fog győze­
delmeskedni, ellenkező eset­
ben azonban a sokkal jobb 
ak Kólák legalább is részle­
ge r sikert könyvelnek el. Az 
első fordulóban az akkóiak 
győztek — 3:l-re.

Hápoél Herzlia — Há- 
pt.'i Kfár Blu:n (Hápoél 
Herzlia pálya. 4 óra). A két 
r: apat játékereje között 
hern nagy a különbség. A 
, Kfár” futballistái némileg 
jf bbak, ezt azonban ellen­
súlyozza a herzliai pálya. 
Döntetlen eredmény várha­
tó. akárcsak ősszel, amikor 
1:1 arányú döntetlen volt,

Hápoél Kfár Szábá — 
Makkábi Chedera (Hápoél 
Kfár Szábá pálya. 4 óra). 
A vendéglátó csapat árnya­
lattal jobb ellenfelénél, és 
ez valószínűleg elegendő is 
lesz a győzelemhez, ősszel 
is a Kfár Szábá győzött 3:2 
arányban.

Bétár Natan ja — Hápoél 
Na ionja (Makkábi Natanja 
pálya, 4 óra). Derby-mérkö- 
zés■ öl lévén szó, az ered­
ményt nehéz megjósolni. A 
Bétár természetesen jobb 
csapat, de kérdés, hogy ér- 
dekli-e egyáltalán a rang­
adó eredménye, legalább is 
a táblázat szempontjából. — 
ősszel még volt miért kül­
deni és akkor a Bétár győ­
zött 1:0 arányban.

Hápoél Chedera — Hápoél 
Ráánáná (Hápoél Chedera 
pálya, 4 óra). A ráánánái 
csapat az utolsó helyen áll, 
és ha továbbra is remélni 
akarja, hogy jövőre az A- 
Mgában játszhat, meg kell 
nyernie a mérkőzést. Ez 
azonban nem könnyű fel­
adat az otthonában játszó 
Hápoél Chedera ellen és 
minden logikus következte­
tés arra utal, hogy a Sáron 
futballistái üres kézzel tér-

saját pályáján kapott ki a 
Hápoél Askelontói (0:1), s 
ez már akkor is szenzáció­
nak hatott. Közben az Ás­
kelon az ötödik helyre csú­
szott le, formája lényegesen 
gyengébb lett, és több mint 
valószínű, hogy a beér-sé- 
vaiak sikeresen revánsot 
vesznek őszi kudarcukért.

Makkábi Ámidár — SK 
Nész Cioná (Makkábi Ámi­
dár pálya, 4 óra). A nesz- 
cionai csapat némileg jobb, 
mig az Ámidár saját pályá­
ján játszik. Következtetés: 
döntetlen, ősszel is döntet­
len, 1:1 volt az eredmény.

Hápoél Ludd — Bétár II á- 
rári (Hápoél Ludd pálya, 
4 óra). A Bétár Hárárinak 
öt pont hátránya van a 14. 
Hápoél Rámleval szemben, 
vigasztalanul az utolsó he­
lyen áll. A gyakorlatban 
már kiesett a ligából, és 
csak a csoda mentheti meg. 
Nem valószínű, hogy ennek 
a csodának első felvonása 
éppen a luddi pályán történ­
ne meg. Luddi győzelem 
várható, bár ősszel 2:2 ará­
nyú döntetlen volt az ered­
mény.

Hápoél Cholcm — Bétár 
Rámle (Hápoél Cholon pá­
lya, 4 óra). A vendéglátó 
csapat az utóbbi időben 
gyenge formában van és az 
élcsapatok csoportjából egé­
szen a kilencedik helyig csú­
szott le. A Betár Rámle re­
ménytelen második, és így 
itt is a döntetlenhez közel­
álló eredmény várható, akár 
csak ősszel, amikor 3:3 volt 
az eredmény.

Hápoél Mármorek — Bé­
tár Ludd (Hápoél Rechovot 
pálya, 10.30). A luddi csa­
pat fölött még nem múlt el 
a kiesés veszélye, de ennek 
ellenére gyengén szerepel és- 
egyik mérkőzést a másik 
után veszti el. A Hápoél 
Mármorek csak egy hellyel 
áll feljebb, de ez az egy 
hely 6 pont különbséget je­
lent. A papírforma a Há­
poél győzelmére utal, ami 
további kellemetlenséget je­
lent a ludiak számára, ősz­
szel is a Mármorek győzött 
1:0 arányban.

Hápoél Rámle — Makkábi 
Cholon (rámlei stadion, — 
4 óra). A Hápoél -csapata 
az utóbbi fordulókban arány 
lag sikeresen küzd a kiesés 
ellen és mérlege pozitív. — 
Holnap saját pályáján ját­
szik és ez talán elegendő 
lesz az egyébként szolid 
Makkábi Cholonnal szem­
ben. ősszel a rámleiak nem 
jelentek meg a mérkőzésen 
és így a Makkábi a zöld­
asztalnál győzött 3:0-ra.

Hápoél Givátájim -— Há­
poél Kirját Ono (givátájimi 
pálya, 10.30). A két csapat 
egyetlen pont különbséggel 
a nyolcadik, illetve a hatodik 
helyen áll. Az erőviszonyok 
kiegyensúlyozottak, és így 
döntetlenre számítunk, ösz-

sziink jó] az őszi fordulóra, ' szel Kirját Ono győzött. 2:0 
amikor a beér-sévai csapat arányban.

[Hajnalra várták az ifjysági 
válogatott érkezését
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Az Ázsia-bajnok ifjúsági 
válogatottat hajnali fél 
háromkor várták a luddi 
repülőtéren ahová az Air 
France gépével kellett ér 
keznie. A Futball Szö­
vetség vezetője, vala­
mint azok a csapatok 
amelyekhez az ifjúsági vá­
logatott tagjai tartoznak 
ünnepélyes fogadtatást ké­
szítettek. elő, a győzelmesen 
hazaérkező ifjúsági váloga­
tottnak és a repülőtéren je­
len volt Áháron Jedlin köz- 
oktatásügyi alrniniszter is,

Wigssszdíg asz utolsónak
A párizsi L'Equipe” sportláp jelentése szerint, 

a szovjet sporthatóságok mindent elkövetnek minők 
érdekében, hogy a moszkvai Európa-bajnökság mi­
nél jobban sikerüljön. Az oroszok például elhatóroz- 
ák. hogy külön vigaszdíjai tüntetik ki az utolsó he­
lyezettet. (Ennek a díjnak az elnyerésére a jelek sze­
rint legtöbb kilátása Svédországnak és Nyugat-Né­
met országnak van.) Az arany-, ezüst- és bronzérmen 
kívül, amelyet az első három helyezett nyer el, kü­
lön díjat kap a legtöbb pontot elért játékos, a leg­
fiatalabb résztvevő, a legjobb támadó- és a legjobb 
védőjátékos is.

Mint ismeretes, a bajnokság május 3ü-ika és jú­
nius 10-ike között kerül megrendezésre Moszkvában 
és Tbilisziben. A szovjet rendezők külön kirándulá­
sokat is szerveznék a vendég csapát ók számára.

aki virágcsokorral várta 
a hazaérkező küldöttsé-
erf* f to v L*

A rendőrség, amely nagy­
számú futballrajongó érke­
zésére számított, különleges 
óvóintézkedéseket léptetett, 
életbe, hogy elkerüljék a re 
pülötéren a rendzavarást és 
a tumultuózus jeleneteket.

A. visszaérkezök késése 
miatt úgy határoztak, hogy 
a Liga-mérkőzéseket to­
vábbi egy héttel elhalaszt­
ják.

1 MAGTAR LSä
A Magyar Futball Li­

ga e heti — kilencedik 
— fordulójában néhány 
nagy meglepetés szüle­
tett: a Komló csapata 
3:1 arányban győzte le 
az MTK-t, míg a Pécs 
1:0 arányban verte meg 
az Újpestet. Ugyancsak 
1:0 arányban győzte le 
a Tatabánya a Honvéd 
csapatát, amely ezek el­
lenére továbbra is a táb­
lázat élén áll.

További eredmények: 
Ferencváros — Salgótar­
ján 5:0, Csepel — Sze­
ged 3:0, Ózd — Dorog 
2:0.

A táblázat állása: Hon 
véd 12, Ferencváros 11, 
Újpest, Győr, Tatabá­
nya, Csepel, Pécs 10-10 
pont, stb.
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SPORTHÍREK
* Belgium kosárlabda

válogatottja a visszavágó 
mérkőzésen Éjn Oltárodban 
50:43 (28:23) arányban
győzte le az izráeli válo­
gatottat. Az izráeli kosa­
razok ezen a mérkőzésen 
egyik leggyengébb nemzet­
közi szereplésüket nyújtot­
ták.

if Jugoszlávia és Anglia 
futballválogatottjai a hé­
ten Belgrádban 1:1 (1:1)
arányban döntetlenül ját­
szottak. A két csapat leg­
utoljára öt évvel ezelőtt 
Londonban találkozott, ahol 
ugyancsak döntetlen, 3:3 
volt az eredmény.

* Bulgária csapata Szó­
fiában 4:1 (2:0) arányú
győzelmet aratott a török 
labdarugók feiet!. A gólo­
kat Pánev (8), Dájev (23) 
és Debárszki (80-83) lőt­
ték, míg a törökök részé­
ről Matin volt eredményes 
az ötvenedik percben.

* Rendy Meitsohn ame­
rikai atléta a héten egy 
egyetemi versenyen 46 cen­
timéterrel javította meg 
saját világrekordját a súly 
lökésben: 21.51 méter!

ic A kaliforniai Presno 
városában a stattfordi 
egyetem stafétafutói új vi­
lágrekordot állítottak be a 
4X110 yard os futásban, 
39.7 mp-es eredménnyel. 
Ugyanezen a versenyen az 
oklahomai egyetem futói 
is világrekordot javítottak 
a 4X880 yardos távon. 
Eredményük 7:18.3 pere 
volt.

* Az amszterdami Ajax 
futballistái barátságos mér 
kőzésen, Amszterdamban 
2:1 arányban győzték le i 
lisszaboni Benficát. Mint 
ismeretes, a Benfiea már 
bebiztosította részvételét 
az Európa Kupa döntőjé­
ben, miután a visszavágó 
mérkőzésen is legyőzte a 
győri ETO csapatát — 4:0 
arányban.

it Szvetlána Babanyina 
szovjet úszónő kedden Tas- 
kenthen 1:16.5~re javította 
a százméteres női mell­
úszás világrekordját. Ered­
ménye egytized másodperc­
cel jobb az eddigi rekord­
nál. Ugyanezen a verse­
nyen Victor Mázánov szov­
jet versenyző 2:12.4-re ja­
vította a 200 méteres nát- 
úszás Európa-rekordját.

* Lengyelország kosár­
labda válogatottja 91:50 
arányban győzte le Lodzs- 
ban a román válogatottat 
A mérkőzés legjobbja a 
lengyel Langevitz volt, aki 
28 pontot ért el, míg a ro­
mánoknál Szpividon tűnt 
ki.

* A „Mitropa”, azaz a 
középeurópai futballkupá- 
ban a győri Vasas 2:1 
arányban győzte le a Szá- 
rájevó futballistáit.

* A Maklíábi Tel Aviv 
futballistái július 16-án 
Finnországba, Belgiumba 
és Svájcba utaznak, ahol 
hat-hat barátságos mérkő­
zést játszanak.

ir Az amerikai női ko­
sárlabda válogatott Heidel- 
bergben 60:29 arányú meg­
semmisítő győzelmet ara­
tott a német lányok fe­
léit.
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magyarországi rokonainak és barátainak

A májusi (5. sz.) listát
máps 234n, vasárnap zárpk 

Sírápolás *
MEGRENDELÖHELIEK; 

JERUZSÁLEM: Vajda Jolán (Helyettese Boros Sándor) talál 
ható a Suva kávéház ban (félemelet), 4. u. 5 —7-ig, UHz- 
tadrut-uteai Hisztadrut épületben.

TEL-AVIV: G. Kemény, Ben Jehuda 37.. 1. emelet, ü.e. 10-12 
és délután 5 — 7 óra között, telefon: 55OS3.

HAIFA: . Léber ékszerüzlet, Nord au 31.. délután 4 — 7 Óráig

Levelezést kizárólag : G. Kernén y, Xel-Avíx 
Ben Jehuda 27., címre kérünk.

IKKA az egyetlen vám- és minden egy b 
költségtől mentes küldési lehetőség.
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az ELSŐ KÁVÉHÁZ a herzliai tengeiparton a 
Sharon és Accadia szállók között.

Étel- és ital különlegességek
Kellemes légkör * Szolid árak 

Elsőrendű kiszolgálás.
Ideális találkozóhely üzleti megbeszélésekre. 

Közlekedés Tel-Avivból;
United Tours - Egged Tours — Nagy parkolóhely

?I

t P. GORENSTEIN
el bemutatja a közönség kedvencét:

% MAX PERLMAN
«
%
%

és

9

%
I
t

GITA GALINA
a 2 felvonásos zenés komédiában, amelyet 

MAX PERLMAN számára írt
SE1NA-RÄCHEL, SEMKOF-BADER

Fárloszt áfcb of mir,..
Vezényel: MARCEL KREISLER 

Zene: SALOM SECUNDF

t

$
%

Péntek, máj. 14.,
TIRA

„Ateret” 8.30

Hétfő, máj. 17.,
LUDD

8.30

Szombat, máj. 15.,
TEL-AVIV 

„Ohel-Sém 7 9.30
«ä vs»

Kedd, mái. 18„
TEL-AVIV

„Ohel-Sém” 8.30
vm w mű m m ^ar.

fc 1SÄ m w?.

g Jiddis Operett és Komédia Szinh^z
$ Lichtenbore:
S
8

9
I
9

I
í
9
9
t

Lichtenborg 

HENRY
i»mm
ROSITA

LONIINER

a zenés színműben:
Szerencse- 

kerék
Irta: Ráz Sosana * Zene: Slomo Prizament 

Rendező: Max Kiás * Vezényel: Saul B< rezo' v- ■

Péntek, máj. 14., Vasárnap, máj 16
GIVÁTÁJIM AZOR
„Noga” 8.45 S.30

Szombat, máj. 15., Hétfő, máj. 17.,
JERUZSÁLEM RÁÁNÁNÁ

„Mitchell” „Orot” 8.30

Kirját Rivlin központ, Herzlia, tengerpart, tel: 932869.
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HAIFAI MOZIK MUSOll A
ARMON — KINCSKERESŐK 
DOMINO — ÁGY, REGGELI NÉLKÜL 
MAY — AZ IDIÓTA 
M1RON — LESZÁLL AZ ÉJ 
ACMON __ ZORBA A GÖRÖG 
KON — DUNDEE ŐRMESTER 
ORA.H — BATATA UR 
AMFITEÁTRUM — TOPKA Pl

' -



itrHiksas szemmel

FELNŐTTÜNK
[Toy érzem, felnőttünk, 

gpy 17 éves államnak fel­
nőtt fiai lettünk.

Hogy honnan gondo­
lom?

Az ország ütemes fej­
lődéséből. ezenkívül az 
idei Ácmáut-napi katonai 
felvonulásból. Azt hiszem, 
az izráeli hadsereg — a 
gálutbeli kis zsidó krájz- 
íerosok fegyverforgató utó 
dal — a huszadik század 
legnagyobb csodája.

De külön megerősíti fen­
ti meggyőződésemet né­
hány külföldi ismerőssel 
való találkozásom. Ezek a 
találkozások mindig jó 
szolgálatot tesznek ne­
kem. Alkalmat adnak ar­
ra, hogy őket izráeli szem­
mel tanulmányozzam, de 
még inkább, hogy meg­
győződjek róla, hogyan 
látnak bennünket ők.

A mostani találkozás­
nál — valószínűleg a 17 
év az oka — egész vilá­
gosan láttam, hogy gon­
dolkozásban mennyire elő­
rehaladtunk, milyen fel­
nőttek lettünk és hogy 
ők, — hegy úgy mond­
jam, — mennyire kisko­
rúak maradtak.

De azt hiszem, ez ter­
mészetes folyamat volt. 
MU mi már állami kate­
góriákban gondolkozunk,

addig ők még mWig ki­
tartanak a kissé naiv, gá- 
luti romantikájuk mellett.

Az ismerősök amerikai 
turisták voltak. Két Ma­
gyarországról elszárma­
zott asszony, az egyik 
még a háború előtt, a má­
sik a felszabadulás után 
került ki Amerikába, a 
férjével együtt. Utoljára 
15 évvel ezelőtt jártak az 
országban, akkor is na­
gyon el voltak ragadtat­
va mindentől, most meg 
pláne.

Csakhogy elragadtata- 
sukat 15 év után, én ma­
gam egészen más sze Hí­
mekkel láttam.

__ Tudja, hogy szereti
az én férjem Izráelt ? — 
mondotta az idősebbik, a 
tehetősebb asszony, aki 
férjével már, vagy 30 éve 
kint él Amerikában, — 
előtte Izráelre egy rossz 
szót mondani ? Isten őriz­
zen. Tudja milyen lemez­
gyűjteménye van neki iz­
ráeli dalokból ? Azt hi­
szem még Izraelben is ke­
vés családban van.

Kis híja volt, hogy a 
légi pesti kiszólással nem 
kérdeztem meg tőle: És 
mondja, asszonyom, jó ez 
nekünk? De jólnevelt ma­
radtam, nem kérdeztem 
semmit tőle, csak magam-

KRISTÁLY DALOK
Baráth György verseskötete, megjelent Jeruzsálemben, 

a költő kiadásában

Irta: Benedek Pál
Rokontalan alakja Baráth 

György irodalmi életünknek, 
ö a legpesszimistább derü­
látó, aki lelkének legtitkol- 
tabb aggódásait komor szí­
nekkel tárja fel a versírás 
ihletett pillanataiban, s no­
ha tudja, hogy költészeté­
nek értői kényelmesen elfér­
nek egy közepes nagyságú 
kávéházi asztal mellett, - 
mégis úgy szólal meg, mint­
ha a legnagyobb tömegek­
nek harsoghatná ezeket a 
verseket, mintha röplapok 
útján szórná a költészetet 
áhító százmilliók közé egy 
teherszállító repülőgép meg 
szállott pilótája.

Alig néhány hónappal leg­
utóbbi kötete, az „ür-déli- 
bábok” megjelenése után, 
mohón ismerkedünk új ver­
seivel. Azzal a mohósággal.

amely talán az egyetlen pá­
lyabér a babérokkal és hit­
vány anyagiakkal kiköve- 
zetlen életútja n.

Kozmikus költő Baráth 
György és előtte jár korunk 
nak. Hosszú ideje érzékeli 
korszakunk bonyolult ellent 
mondásait, amelyek feloldó­
dás helyett csak egyre job­
ban kaszálódnak, s ö mél­
tóan e korszakhoz, gondo­
lati muzsikát komponál. A 
korszak hozzábonyolódik Ba 
ráth költészetéhez. A ver­
seknek nenr minden szaka­
sza érthető. De a korszak, 
amelyben Barát versel — 
még érthetetlenebb.

,,Kongó, 1965” című ver­
sét például Adynál is fe­
ketébb zongoráján így in- 
tonálja:

Juj' juj, juj, pfuj. Juj, juj. juj, pfuj.

Egyházamban •sima lélek 
néger-legény így is élhet 
testvére most zsebre rakja 
nadrág rongyos világ rajta

Pergetjük tovább a vers- 
fűz irt. és egyre őszintébb 
v allomásokra, az istenek ál­
tal szigmával megjelölt

vagy megbélyegzett — ön­
magát élve-boncoló költői 
fényjelek villának elő:

Pocsolyát szív a nap heve . . . 
örökké idegen marad az ember 
és önmagát sem ismeri.

Olyan meleg ez az augusztus, 
hogy a saját magam fájó 
emlékei csurogtunk rólam.

A költő életműve a tetö- 
zé: állapotába jutott. Sor­
jáznak a kötetek, s a recen- 
zens úgy érzi. nem lenne he­
lyes hebegő prózában kül­

deni jókívánságokat Jeru­
zsálembe. Baráth György 
címére, ezért József Attilát 
invokáljuk, aki ,,A hetedik” 
című versében erre int:

Ha költ ettél és van rá költség, 
ezt. a verset heten költsék!
Egy, ki márványból rak falut, 
egy, ki mikor szülték, aludt; 
egy. ki eget mér és bólint, 
egy, kit a szó nevén szólít; 
egy, ki lelkét üti nyélbe; 
egy, ki patkányt boticol élve; 
kettő vitéz, tudós a négy — 
a hetedik te magad légy.

'•on rágja bútorát? Poloska zavarja álmát?

HASKÓ MÉRNÖK CIANOZ
olcsón ,;rSr garanciával . . t

' ■ raktárok f öreg mentesítése, egyes darabok ci^nózása 
'f'1 '"ek eszpresszók, élelmiszer' raktárok, üzemi Ííonyhák 

. havi karbantartása.. i j - >

'^ Aviv, Jermijáhu-u. 41., telefon: 441893

ban mosolyogtam, igaz
kissé bosszúsan.

A másik, a kevésbé te­
hetős a.rról beszélt, nekik 
is minden vágyuk az, 
hogy a végén Izráelbe 
alijjázhassanak. Néhány 
év múlva, ha a nyugdíjas 
kort elérik, egész bizto­
san Izráelbe fognék át­
költözni. Az ura r ár ki 
is számította, hogy a ket­
tőjük mintegy 240 dol­
lárt kitevő nyugdijából 
idekint rendesen megél­
hetnek. „És hát miért ne 
költsük el a dollárjain­
kat a zsidó államban ?”

★

Már régen gondolkozom 
rajta, de azt hiszem, na­
gyobb gazdasági szakér­
tők is, — persze csak 
úgy halkan, magamban, 
— vajon az ilyen impro­
duktív módon elköltött 
dollárok tényleg nagy 
hasznot. jelentenek-e az 
országnak ? Nem járul­
nak-e inkább hozzá a 
rengeteg silumim-pénzek 
átváltásával együtt az in­
fláció fokozásához ? Mint 
ahogy régen foglalkoz­
tat a gondolat, vajon, ha 
így megy tovább, úgy 
10-20 év múlva, amikor 
Isten segítségével három, 
négy, vagy ötmilliós ál­
lam leszünk, — minden 
cionizmusnak ellenére — 
nem kell-e valami korlá­
tot, vagy legalább vala­
mi sorrendet megállapíta­
ni az ötven, vagy még 
többéves alijjázni akarók 
számára? Már tudniillik, 
ha kint a világban min­
den rendben lesz. Minden­
képpen eljön az idő, ami­
kor elsősorban az a dol­
lár fog bennünket érde­
kelni, amiből gyár, fej­
lesztési területen létesített 
vállalkozás, vagy más 
hasznos befektetés lesz. 
De annál is jobban kelle­
nek majd nekünk, — azt 
hiszem már ma is, — a 
fiatalabb emberek, pláne 
szakemberek. mégha a 
zsebükben egyetlen dollár 
se lesz.

De hát enől nem szól­
tam semmit az egyszerű 
kis magyar-zsidó asszony­
nak. Nem akartam naiv 
lelkesedését lelohasztani.

Az első asszony törté­
netéhez hozzátartozik az 
is, amit 15 évvel ezelőtt 
őmaga mondott el ne­
künk. A Felvidék egyik 
városából deportálták a 
szüleit, de úgy, hogy 
az apját előbb félholtra 
verték, mert nem akarta 
elárulni, hogy az értéke-

A BNÉ HEKZL 
közleményei

levélcím: POB. 4 17a.
Közöljük kedves tagjainkkal 

ós barátainkkal. hogy 1965. 
május 17-én. hétfőn este Vi 9 
órakor, Ihn G virol 63. V. em. 
(lift díjtalan) Clment Imre ta­
nár tart előadást , .Sába király­
nője és az ofiri kaland” címen. 
Az érdeklődéssel várt előadásra 
fv.eretettel válunk mindenkit.

K heti jótékonycélu kártya- 
délutánunkat f. hó 15-án dél­
után 5 órakor kezdjük Gálák­
nál, Allenby 17. Idelsolm 2. 
Minél többen jöjjenek el!

Bné llerzl egyesület 1965. 
is 30-án, vasárnap este V- 8 
or, Ihn Oviról 6S. V. em.

díjtalan) tartja tisztújító 
y ülését, melyre ezúton hív- 
neg tagjait. Tárgysorozat : 
Elnöki megnyitó és beszá- 

2.) Titkári jelentés. 3. > 
:tsági elnökök beszámolója. 
Pénztári jelentés. 5. > A 

kar felmentésének megadá- 
0.) Az uj tisztikar meg- 
íztása. -- A közgyűlésen 

azon indítványok és ja- 
tok tárgyalhatok, , ametye- 
május 23-ig nyújtanak be 
titkárnőhöz, vágy ' postán 

4472. — A menny illett a
Sfüjés lé 8 órakor határozat­
ién lepne, r úgy ugyan az 
' este e órakor tekintet
il a tagok számára a Köz- 
st megtartjuk.

két hol rejtette el. Az 
öregember már halva ke­
rült fel a vagonba. Az 
esetet a velük egy vagon­
ban deportált városbeliek 
mesélték el neki, de mi­
kor 15 évvel ezelőtt a 
dolgot elmondta nekünk, 
még naivan hozzátette: 
Ugye ez nem igaz? Az 
uram azt mondja, hogy a 
zsidók félelmükben talál­
ták ki ezeket a rém mesé­
ket.

Biztosan ez is hozzájá­
rult ahhoz, hogy az urá­
nak Izráel iránti szere- 
tetét, most olyan vegyes 
érzelmekkel fogadtam.

Mint amilyen vegyes 
érzelmekkel olvastam a 
múlt héten egy bécsi is­
merősöm levelét, aki egy 
osztrák lap egyiptomi tu­
dósítójának a cikkét em­
lítette. Eszerint Nasszer 
állítólag a tengerbe akar 
bennünket hajigálni, és 
emiatt most ők, a bécsi 
ismerősök igazán nagyon 
aggódnak miattunk.

— Miattunk ? — kér­
deztem magamban cso­
dálkozva. Azt hiszem Iz­
raelben a nap 24 órájá­
nak egyetlen percnyi ide­
jében sem gondol erre 
senki sem.

★

A dolog mögött azonban 
a galuti zsidó gondolkozás 
van. Ellentétben a mi „ál­
lami” gondolkodásunkkal 
Az állammal szemben mu­
tatott magatartásuknak 
mélyenfekvö pszichológia- 
okai vannak. Akár leeresz­
kedéssel, dicsérettel, akár 
elutasitólag állnak vele 
szemben.

Egy rétege a kinti zsidó­
ságnak — a vallásos réteg 
nagyrészt ide tartozik — 
a „goj” államot nagyobb 
respektussal nézi. A zsidó 
volt a gálutban a boltozó 
luftmensch, a levegőem­
ber. A házakat, a gyára­
kat, a vasutakat a gojok 
építették, ók termelték az 
ennivalót, a gyárak gépe’ 
mellett is ők álltak. Ezen­
kívül ők hozták a törvé­
nyeket és ők voltak azok 
akik a rendőrséggel, a ka­
tonasággal az országot meg 
védték. A gáluti zsidó sze­
mében ezért a goj-állam 
még hosszú időn át sokkal 
szeriőzebb, megbízhatóbb 
masszívabb valami lesz, 
mint a zsidó állam.

A másik ok a tudatos 
vagy tudatalatti lelkiisme­
reti probléma: Kétezer év 
után megszületett a zsidó 
állam. „Azok után, ami 
velünk történt, hogy élhe 
tünk még mindig idekint?”

A lelkiismereti kérdésr-* 
a kinti zsidó saját magá­
nak, vagy Izráel iránti 
nagy szeretetével válaszol 
vagy pedig azzal az Ígéret­
tel, hogy idősebb korában 
persze, hogy ö is idejön. 
Esetleg a nagy aggodalom­
mal, amit miattunk érez.

¥

A lelkiismereti komplex­
umhoz kell soroljuk a gyű­
lölködést is. A Reb Jajlis 
magatartását, aki minden 
Kneszet-választás előtt el­
jön, hogy a chaszidjai kö­
zött propagandát csináljon, 
nehogy a profán, sőt isten­
telen állam választásain 
részlvegyenek.

A zsidó állam megszü­
letett. Ez ellen már Reb 
Jajlis sem tehet semmit 
sem. Igaz, nem Dávid ki­
rály házából való uralko­
dó ül a trónon, nem is min­
den zsidó vallásos, aki ben­
ne él. De mégis, zsidó ál­
lam, amelyhez a Jeruzsá­
lem!, meg a bné-bráki zsi­
dóság is hozzátartozik. 
Zsidó állam, amelynek 
négyezer temploma van a 
jesiváiban pedig csaknem 
húszezer bócher-gyerek ta­
nul éjjel-nappal. Ehhez ké­
pest Williamsburg — kü­
lönösen az utóbbi idők ese­
ményeit tekintve, — leg­
alább olyan „golesz”, mint 
Szatmár volt. De ő Willi- 
amsburgat —- sókféle ok 
miatt mégis többre
tartja.

UjaM? izráeli tragédia

Élet sliách nélkül
Irta: KISHONT FERENC

Ezekben a történelmi napokban úgy akarta a sora., 
hogy elromoljon a frizsiderünk. Valósággal örültem % 
dolognak, miután van egy hivatalos granacialevelünk. 
amelyet csak ki kell tölteni üzemzavar esetén és be­
küldeni a gyárüzemnek. így jártunk el, előírásosan. 
Néhány napon belül aztán erjedni kezdtek az élelmi­
szerek a frizsiderben, mire fogtam magam és betele­
fonáltam a gyárba:

— Ön nem az egyetlen, ádonl — felelte az üzem 
igazgatója őszinte sajnálattal hangjában —, három 
napja nem láttunk postát.

— Láma ?
— Nem jött be a gyerek.
Csakhamar kiderült, hogy Tuvál, az üzem 14 éve# 

és meglehetősen témonista Kifutója hozta eddig minden 
reggel a postát a postáról, de a hét elején váratlanul 
elmaradt és azóta minden leállt. A posta ugyanis elég 
messze van és Tuvál biciklivel rendelkezik.

-— Nem tudom elképzelni, mi történt — magya­
rázta az igazgató. —- Soha nem fordult nála elő ilyes­
mi. Fel kell tételeznem, hogy beteg . ..

Úgy látszik, másnapra sem jött el Tuvál, mert # 
kapcsolat nem újult fel közöttünk. Ez okból ismét tele­
fonáltam:

— Még semmi hír — közölte az igazgató —, as 
egész iroda a fejetetején áll, kéremszépen. Az író­
asztalomon halomban állnak az elintézetlen iratok, ak­
ták, levelek és táviratok és nincs sliáchom, hogy el- 
küldjem őket. A kapcsolat az üzem és az adminisztrá­
ció között is gyakorlatilag megszűnt. A hadsereg egyiK 
fontos szállítója vagyunk, elképzelheti mi a helyzet ...

— Talán — tűnődtem —, talán érdemes volna 
megérdeklödni, mi történt Tuvállal ?

— Sajnos, S’chunát Hátikvában lakik — így az 
igazgató — és nincs kit elküldeni hozzá . . .

Ekkor már nem lehetett frizsiderünket kinyitni 
facsar nélkül. Úgy általában minden második reggel 
telefonáltam, hogy mi van Tuvállal ? Még mindig nem 
jött. Senki sem tudja, mi történt. Mindig olyan jó be­
nyomást tett. Rettenetes szituáció: ha tudnák biztosan, 
hogy a gyerek nem jön többet, magyarázta az igaz­
gató, akKor megtennék a szükséges lépéseket, jóllehet 
ebben a pillanatban nem világos, hogy mit is, lehetsé­
ges, hogy bezárnák ideiglenesen az üzemet, vagy ta­
lán átköltöznének a postához közelebb eső utcába, —, de 
így, tétlenül várakozni! Borzasztó! Már megtárgyalták 
a dolgot a gyárüzem összvezetőségi ülésén is, a had­
ügyminisztérium képviselőjének bevonásával. Az elvá­
gott üzemben teljes káosz uralkodik már két hete, 
ugyanis nincs sliách, aki elhozza a terveket és iratokat, 
hogy a financiális zsákutcáról ne is beszéljünk, tekin­
tettel a miriádnyi csekkről, melyek nem jutnak el sose 
a bankhoz...

-— Tán - - ajánlottam —, tán érdemes volna egy 
más sliáchot felvenni ?

— Honnan, az Isten szerelmére? — így az igaz­
gató. Nem akarnak ezek a taknyosok már dolgozni, 
elveszik az autobuszpénzt, aztán nem látja őket többet. 
Ezzel szemben Tuválnak van kerékpárja. Én még min­
dig remélem, hogy csak befut egyszer . . .

A gyárüzem részvényei négy ponttal estek a tőzs­
dén. Már mindenki tudta, hogy Tuvál nem jött be. 
Nagyobb izráeli ipari konszernek összeomlottak már 
sliách hiányában. Hol van Tuvál? Miért nem jön be?, 
Kitoltuk a frizsidert az erkélyre és bezártuk az erkély- 
ajtót. A sajtó az utóbbi időben a határmenti feszültség 
felújulásáról ír. Csak nem neszelték meg a szíriaiak. 
hogy Tuvál beteg?

Amikor két hét múltán megejtettem egy újabb 
próbatelefont, már a csődtömeggondnok ült az igazgató 
helyén, hogy mentse, ami még menthető. Azt beszélik 
a városban, hogy a kereskedelem- és iparügyi miniszter 
személyesen kérte a csődről szóló jelentés iratait, de 
képtelen megkapni. Nincs kivel elküldeni. Nincs sliách. 
A kormány hétfőn tárgyalja a helyzetet.

T — u — v — á — 1!

Hogy a kissé nehéz, — 
sőt „hárb” dolgot meg­
magyarázza, ellentámadás­
ba megy át: Egész köny­
vet, vastag kötetet bocsá­
tott közre, amelyben tai- 
mudi citátumokkal bizo­
nyítja, hogy a profán zsi­
dó államba alijjázni nem­
csak, hogy nem micve, de 
azt bármilyen módon tá­
mogatni is direkt bűnnek 
számit.

Régi dolog ez már. A 
zsidó a galutban előbb el­
helyezkedik, megteremti i 
maga kisebb-nagyobb élet- 
lehetőségét, aztán utólag 
megkeresi magának azt a 
,,poszek”-ot, amellyel ma­
gatartását megmagyaráz­
za.

★

Viszont: A régi roman­
tikus, sőt naiv gáluti lég­
körben élnek, nem rendel­
keznek a 17 éves zsidó 
polgár tapasztalataival. És 
nem csinálták végig a 17 
év fejlődését, növekedését, 
— még egy fa, még egy 
ház — sem az aggodalma - 
kát,sem az örömöket. A 
17 éves önálló állam több 
történelmi szemléletet a- 
dott nekünk, mint ameny- 
nyit a gáluti zsidó ezer 
éven át megszerzett ma­
gának. A vallásos zsidó­
nak meg külön ott van az

évezredek által kitermelt 
gáluti tradíció, amely az ő 
számára külön megszentelt 
dologgá lett.

— Ha az én rebem így 
mondja, akkor mégiscsak 
van fbben valami — 
mondja a brooklyni jám­
bor kis magyar zsidó és 
ezen a „mégiscsak”-on 
épül fel a szatmári rebe 
birodalma

*

Tizenhét év után mindez 
valahogy messzekerült tö­
lünk. Idegenkedve, furcsa 
szemmel nézzük a roman­
tikusnak megmaradt gá­
luti zsidóság magatartá­
sát. A gyűlölködést is, de 
a kenetteljesen leereszkedő 
jóindulatot is. És úgyan- 
ilyen értetlenül figyeljük 
— azt hiszem sokan a 
kintiek aggodalmaskodá­
sát is. A bécsi barátodnak 
most akarom éppen meg­
írni, hogy ne bennünket, 
hanem saját magukat. félt­
sék. Higyjék el, hogy .a mi 
sorsunk sokkal kisebb .ag­
godalommal tölt el bennün­
ket, mint az ő sorsuk, oda­
kint. . ,-i

Az idei Ácmáut-napi fel­
vonulás után meg különö­
sen.

• — Salamon Mihály
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.— Mint az ártatlan csecsemő — mondta ádáz 
bangón az asszony.

Claude egyetlen szóval sem válaszolt. A köny­
vet gondosan beletette az Air France utiszatyrába, 
behúzta a fémzárat és az egészet az ülése mellé 
helyezte.

S míg mereven, ingerülten leszállásra várakozott, 
Denise gondolatban újra elátkozta ennek a szeren­
csétlen utazásnak minden pillanatát és kényszerű 
együttlétüket. Egy évvel ezelőtt a kitüntetés életük 
legnagyobb eseménye lett volna. Ma délután csak 
valami reménytelen üresség az egész, nemcsak üres, 
de csufondáros fricska is. És most következik egy 
teljes hét Stockholmban. Talán még elviselhető is 
lenne, ha minden percüket kitölthetnék valami el­
foglaltsággal. Ez megmentené attól, hogy egyedül 
maradjon Claude-dal és egyszersmind időt adna neki 
arra, hogy visszanyerje lelki egyensúlyát és foglal­
kozzék a közeli jövő elrendezésével. Két hét múlva 
ismét otthon lesznek — hármasban, mielőbb dönte­
nie kell ebben a kérdésben.

Érezte, hogy a gép enyhén féloldalt fordul és 
egy pillanatnyi pánik fogta el, mi lesz most ? Meg­
próbált arra gondolni, miféle magatartást várnak 
el tőlük Stockholmban ? Vajon minden ceremóniát 
együtt kell-e végigcsinálni Claude-dal ? Rettegett a 
reá váró megpróbáltatásoktól, az ünnepélyes arc­
kifejezéstől, amit méltán elvárnak a boldog házas­
ságban eggvévált pártól, harmóniában együttműködő 
munkatársaktól, mert a világ így kívánja látni őket. 
Marie és Pierre Curie tökéletesen megfeleltek annak 
az elképzelésnek, amit a világ várt tőlük. Az össze­
hasonlítás nem volt kedvérevaló, bármennyire is ko­
mikusán hangzott. Marie és Pierre — és Giséle 
Jordán.

A repülőgép földet ért és a fékek csikorgása je­
lezte, hogy leállt a cement kifutópályán. Az ablakon 
át Denise egy erdősávot látott, pihenő repülőgépeket, 
teherautókat, modern épületeket, egy hangárt futu­
rista módon felfelé kanyarodó tetőzettel és ember­
gyűrű sötétjét. Az embertömeg volt az, ami meg­
félemlítette. Ezek az emberek egy bizonyos dr. De­
nise Marceau nevű híres vegyésznő érkezésére vár­
nak, fölényes, hűvös, nyugodt tudományában elmé­
lyült tudóst, a valóságban pedig egy középkorú, 
megcsalt feleség, zaklatott lelkű, felkavart, haragos, 
letört nő, névszerint Marceau asszony lép ki közé­
jük a repülőgépből. Vajon van-e a várakozók között 
akár egy is, akinek álmában eszébejutna, hogy No­
bel eltörpül Balenciaga mellett? A most következő 
próbatétel fogja bebizonyítani Denise lelkierejének 
nagyságát. Kibírja-e a következő napok eseményeit, 
a nyilvánosság reflektorfényében való szereplést, 
anélkül, hogy kirobbantaná a botrányt ?

-— Jöjj, — mondta Claude — megérkeztünk.
Mire leértek a repülőgép lebocsátott lépcsőin a 

kifutópályára, már körülfogta őket az ujjongó tö­
meg. Claude karja védelmezőén hárította el a De­
nise felé áramló embergyűrű sodrát és Denise maga 
sem tudta hogyan, máris egy csokor virágot szoron­
gatott a kezében. Homályosan hallotta a fogadó­
bizottság tagjainak bemutatkozását. Gróf Valami 
Jacobsson, Ingrid Valami és Krantz Valami.

Gróf Valami Jacobsson éppen Claude és Denise 
között állt meg és azt mondta: — A sajtófogadást 
holnap szerettük volna kellő formában megrendez­
ni.. . de valahogy megtudták és most itt vannak, 
hogy láthassák önöket. Nem szükséges a kérdéseikre 
válaszolni, most még nem — mondta, és igyekezett 
a vendégekkel átvergődni a tömegen, mialatt ma-l 
gasra emelt fényképezőgépek kattogtak körülöttük 
és a riporterek négy nyelven kiáltozták feléjük kér­
déseiket.

Sietve igyekeztek előre a fogadóbizottság tagjai 
után, akik az utat biztosították számukra a sarkuk­
ban tolongó embertömeggel, ki a repülőtér kapuján 
az ott várakozó autó felé. Gróf Valami Jacobsson 
Denise fülébe súgta: — Elszállásolás... Grand Ho­
tel... pihenés holnapig ... aztán . ..

Denise elfúló lélegzettel ért az autóhoz. Amint 
lehajolt, hogy belépjen, meghallotta egy riporternek, 
a többinél erőteljesebb kiáltását. - - Dr. Marceau — 
hangzott a kérdés — véleménye szerint, ajánlatos-e 
hogy minden házaspár közös munkaterületen mű­
ködjön együtt és még inkább kiszélesítse a közös 
érdeklődési.. .

A riporter hangja elveszett a kívülről beszűrődő 
zörejekben és Denise a kocsi belsejébe húzódva min­
den erejével az ellen küzdött, hogy legyőzze feltörni 
készülő zokogását és sikolyait. Ott volt már mellette 
Claude és a másik oldalon Valaki Valami és a szem 
közti pótülésen szintén helyetfoglalt két másik Va­
laki Valami. Az autó nekilódult, Denise számára 
azonban nem kocsikázás volt ez, hanem úgy érezte,
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Az eddig megjelent 
folytatások tartalma:

A Nobel-díjat odaítélő zsűri főtitkára távirati 
úton értesíti a kitüntetetteket a hatalmas megtisz­
teltetésről. A regény úgy indul, hogy az író bemu­
tatja hőseit a távirat átvételének pillanatában, s 
ebből a helyzetből bontja ki a cselekmény hat fő­
szálát.

Az egyik távirat például Párizsba megy, a 
dr. Marceau-tudóspár a kitüntetett. Hormon-kuta­
tással foglalkoznak, tudományos munkájukat Nobel 
díjjal honorálják. A táviratot az asszony, dr. Denise 
Marceau veszi át, a férj, dr. CIore Marceau, barát­
nője, egy kis maneken lakásán tartózkodik. A fele­
ség a nő lakására telefonál, s így rivall a gya­
nútlan tudósra:

— Azonnal ugorj ki az ágyból, vedd fel a 
nadrágodat és gyere haza. Itt van egy csomó új­
ságíró. Nobel-díjat kaptunk ...

A tökéletes fizikai és lelki közömbösség állapo­
tában ismerjük meg az egyik amerikai kitüntetett, 
Craig, alkoholista írót, akit a távirat élete végle­
gesnek tűnő zátonyáról mozdít el. Ugyancsak Ame­
rikában kézbesítik ki a táviratot Max Stratman- 
nak, egy katonai szempontból és a tiszta tudomány 
szempontjából egyaránt döntő fontosságú eljárás 
kutatójának, aki magányosan él, csak szemelenye, 
fiatal unokahúga van a közelében. Izgalmasan adja 
elő az író, hogyan menekült ki Stratman Német­
országból Amerikába, s hogyan irányította magára 
a legfelsőbb tudományos körök és a hadvezetés 
figyelmét.

A regény főszereplőinek bemutatása és alap- 
I vető jellemzése még nem ért véget. Stockholmba 
1 ' utaznak a Nobel-díj kitüntetettjei, hogy átvegyék ;» 

módén kor legnagyobb értékű babérkoszorúját.
Irving Wallace, a regény világsikerű írója arra 

használja fel hőseinek utazását, hogy finom lélek- 
rajzzal egészítse ki a távirat átvételének pillana­
tában megrajzolt fő vonásokat.

Max Stratman például unokahúga társaságá­
ban, hajón tart Stockholm felé. A leány egy fur­
csa szerelmi kalandba bonyolódik a tengeri úton, s 
ennek ábrázolásával részint ízelítőt ad az író a 
könyv később sorra kerülő, perzselően izgalmas, a 
szerelem túlfűtöttségét bemutató lapjaiból, részint 
alkalmat teremt a tudós nagybácsinak a leányhoz 
fűződő kivételes gyöngédségét bemutatni.

A párizsi dr. Marceau-házaspár repülőgépen 
igyekszik Stockholmba. Az asszony útközben ismét 
végiggondolja elhidegülésük folyamatát, gyűlölköd­
ve emlékezik győztes vetélytársnőjére, a manekenre 
és az író mesterien ábrázolja, hogy hiába kap egy 
nő Nobel-díjat tudományos kutatásaiért — elsősor­
ban mégis csak asszony marad, akit mardos a fél­
tékenység, s a kitüntetést is odaadná, ha ezzel biz­
tosíthatná férje visszatérését, hűségét.

A ISobel-díj idei kitüntetettjei megérkeznek, s 
most kezdődnek a nemzetközi méretekben kibon­
takozó cselszövési akciók, valójában most kezdődik 
a regény.

mintha valami kompon lebegne, amit a Styx folyó 
gyűlöletes, rettegett vizein, Charon az alvilág révésze 
kormányoz... *

A Nobel-fogadóbizottság Grand Hotel-beli lakosz­
tályába kisérte a dr. Marceau-házaspárt. -— Bizo­
nyára megkönnyebbültek, amikor magukra hagytuk 
őket, oly kimerültnek és idegesnek látszottak —, je­
gyezte meg Ingrid Pahl. — A külügyminisztérium 
egyik attaséját rendeltettem melléjük, hogy rendel­
kezésükre álljon, nekünk már ebédelni is alig van 
időnk. Azonnal indulni kell vissza a repülőtérre, a 
hétórás Caravelle-géppel érkezik Rómából dr. Carlo 
Farelli és felesége Margherita.

A három fogadóbizottsági tag befejezte rövid 
ebédjét az óvárosban, a királyi palota mögött léve 
Cattelin-étteremben, de a beszédtéma nem dr. Farelli 
körül forgott.

—- Hány órakor érkezik Stratman professzor ha­
jója Göteborgba ? — érdeklődött Carl Adolf Krantz 

— Nem tudom pontosan — válaszolta Jacobsson
— azt hiszem, elég későn, mindenesetre holnap reg­
gel nyolc órakor várnunk kell a Központi pálya­
udvaron.

— Remélem, kellemes átkelése volt — szólt Krant; 
és kortyolt egyet a söröspohárból.

— Miért ez a nagy hűhó Stratman körül? — in 
tézte a kérdést Ingrid Pahl egyenesen Krantzhoz
— Utoljára akkor láttam ennyire izgatottnak egy 
fizikus miatt, amikor Heisenberg érkezését vártul 
Leipzigből. — Ingrid maliciózus ártatlansággal mo 
solygott. — Végeredményben Stratman csak egy 
amerikai...

Krantz elkapta a csalétket. — Stratman német
— Stratman —- zsidó —, szögezte le Ingrid, és 

csodásán érezte magát.
— Német — makacskodott Krantz.
— Igen, de bizonyára az első alkalommal rohan 

Amerikába — jelentette ki Ingrid boldogan.
Krantz szemöldöke felborzolódott. — Oh, szóvá! 

ugratni akart. Ami engem illet, egyáltalán nem ér 
dekel, honnan való, miféle származású, a lényeg 
hogy pillanatnyilag ő a világ legnagyobb fizikusa

Van magának egyáltalán fogalma arról, mit tett 
Stratman ?

— Olvastam a lapokban — közölte Ingrid Pahl.
— Felfedezte, hogy a nap több hasznot is hajthat, 
mint a bőr lebarnulását.

— Maga reménytelen eset — fejezte be a vitát 
Krantz és kiitta maradék sörét, majd Jacobsson felé 
fordult. — Még a gondolatát is gyűlölöm annak, hogy 
Stratman professzor hivatalos fogadtatás nélkül ér­
kezzék Göteborgba. Ha lezajlott a Farelli-féle foga­
dás, szeretnék telefonálni Göteborgba Stratman pro­
fesszornak, nincs ellene kifogása?

— Tegyen úgy, mint jónak látja.
— Igen, telefonon akarom üdvözölni — jelentette 

ki határozottan dr. Krantz, és beletúrt a kecske- 
szakállába.

:— Remélem simán zajlott le az átkelése . ..
★

Emily Stratman számára hosszú időn át emléke­
zetes maradt december másodikénak napja. Este at 
óta tizennyolc perckor esett át élete érettebb bor­
szakának meglepő felfedezésén. A nagy felfedezés 
pillanata délután négy órakor még nem érkezett el, 
de már az előzmények megkezdődtek. A pompás hó­
fehér hajó, a Svéd—Amerikai Hajózási Társaság vízi- 
járműve mindössze egy órával ezelőtt hagyta maga 
mögött a ködös norvég partokat, és igyekezett át­
vergődni a hullámos vizeken Göteborg, a svéd ki­
kötő felé.

Emily Stratman elégedetten pihent az elsőosztál; ú 
fedélzet egyik fonott karosszékében az asztal mel­
lett. A fedélzet zárt üvegajtaján át a szürke hori­
zonton tisztán kivehette egy magányos halászbárka 
három vitorláját. Az égbolt borongós, baljóslatú, de 
a fenyegető időjárás ellenére, Emily nem vágyott 
partraszállni. A tengeren töltött kilenc nap volt az 
utóbbi idők legkellemesebb élménye, és a lány szíve­
sen meghosszabbította volna, ha lehet. Ebből a gon­
dolatsorozatból elkerülhetetlenül Mark Clabornhoz 
kellett elérkeznie, akit most éppen idevárt a fedél­
zetre. Nem beszélték meg, hogy itt fognak találkozni, 
Emily mégis biztosra vette jöttét, csak azt sajnálja, 
hogy nem állapodott meg vele.

Amikor a háta mögött lépteket hallott, mosolygó 
arccal, gyorsan fordult arrafelé, hogy Markot üdvö­
zölje. De, aki megjelent előtte, az nagybátyja voll, 
Max bácsi. Emily arca nem tudta elrejteni csaló­
dását.

— Valaki fiatalabbat vártál, Liebchen? — kér­
dezte Stratman professzor.

— Igen, fiatalabbat, de nem kedvesebbet.
— Ach, már megtanultál bánni a szavakkal. — 

Max bácsi helyetfoglalt a szemközti széken az asztal 
túlsó oldalán. — Nemsokára megérkezünk . ..

— Hány órakor?
— Este tíz órakor. A stockholmi vonat tizen­

egykor indul, lesz időnk bőségesen. — Körülnézett.
— Nyomorúságos időjárás, mint hallom, Göteborg­
ban esik az eső. Miért rendezik decemberben a díj­
kiosztás! szertartást?

— Ez Nobel Alfréd halálának évfordulója — 
válaszolt Emily.

— Boldog vagyok, hogy a családban van valaki, 
aki ismerős a történelemben. — Az öregúr megbor­
zongott. — Brrr . . . milyen hideg van, nem innál meg 
velem valamit egy pohárkával ?

— Hát... — Emily kissé eltűnődött, aztán úgy 
döntött, hogy ha jön Mark, legfeljebb iszik vele s 
valamit. — De igen, snapszot kérek.

— Snapszot? Úgy látom, máris áttértél a svéd 
szokásokra. Tudod te azt, egyáltalán, hogy miből 
készül?

—- Persze, alkohol ... és alkohol köménymaggal 
ízesítve. Az ember elfogyaszt két snapszot és máris 
temetik a tengerbe.

— Ha a kishúgom megbirkózik vele, akkor meg­
iszom én is —, a professzor magához intette a fedél­
zeti kiszolgálót és italt rendelt.

A snapsz megérkezett, Emily lassan kortyolgatta. 
Stratman rossz lelkiismerettel nézte a saját poharát. 
Elutazása előtt néhány beszélgetést folytatott dr. 
Fred Ilmannal, az orvosával, aki a leghatározottab­
ban ellenzett minden kiruccanást. Túlsók izgalom — 
intette a professzort, túl sok ember, túlságos meg­
erőltetések, ételek és italok. Stratman viszont azt 
igyekezett magyarázni, hogy a Nobel-szertartás egy­
szerű dolog, átveszi a pénzt és kész. Dr. Ilmán rámu­
tatott arra, hogy számos kitüntetett, mint például 
John Galsworthy és Andre Gide betegségükre való 
hivatkozással megkapták a díjakat anélkül, hogy 
Stockholmba kellett volna utazniok miatta. Stratman 
azonban most az egyszer szilárdan kitartott. Külön­
böző okokból nem akarta, hogy egészségi állapotát 
a nyilvánosság elé tárják. Bizonyára Emilyt is fei- 
zaklatná, szegényke anélkül is elég keserűséget szen­
vedett már el. Nem szólva arról, hogy a Kutató 
Intézet vezetősége sincs ilyesmire felkészülve és bizo­
nyára megnyirbálná a járandóságát, meg a hatás­
körét, ha kiderülne valami. Stratman hallani sem 
akart arról, hogy akadályozzák a munkájában, ami­
kor még olyan sok a tennivaló. így aztán becsület­
szóra megígérte dr. Umannak, hogy vigyázni fog 
magára, semmi izgalom, semmi rohanás és főleg 
semmi ital.

(Folytatása következik)



X Canterbury-! papnak
Az egyik újdonsült állam 

miniszterének tiszteletére 
bankettet rendezett Harold 
Macmillan volt miniszter- 
elnök. A pincérek szegfü- 
szirmos langyos vízzel telt 
edényeket hoztak be, hogy 
a vendégek megmárthas­
sák az ujjaikat. A vendég 
két kezébe vette az edényt 
és kiitta a tartalmát. A la- 
dyk és a lordok dermedt 
csendben figyeltek. Macmil 
lan ocsúdott fel először. Ke­
zébe vett egy szegfü-szir- 
mos edényt — és kiitta 
tartalmát. A ladyk és a 
lordok nyeltek egy nagyot, 
azután leutánozták a 
niszterelnököt. A vendég 
sohasem tudta meg, hogy 
milyen baklövést követett 
el. '

Ez a történet megint 
csak azt bizonyítja, hogy 
Britannia még mindig 
Nagy — kis dolgokban. A 
Birodalom szétfoszlott, de 
otthonukban az angolok 
úgy viselkednek, mintha a 
világ térképének az egy 
harmada még mindig rózsa­
színű volna. Anglia ma egy 
közepes nagyságú állam, a- 
melv egy kis szigeten úsz­
kál Európa egyik sarkában. 
Az angolok ezt a tényt, né­
mi melankóliával, már tu­
datosították magukban. De 
szívük mélyén — és külső­
ségekben — urak marad­
tak. Évszázados szokások 
nem tűnnek el, mialatt va- 
la ki Afrikában háromszor 
azt kiáltja, hogy „Uhuru,”

THANK YOU!
Az a gyanúm, hogy az 

angol társadalom legkelle­
mesebb jellemvonása is — 
a végtelen udvariasság — 
az imperializmus folyomá­
nya. Az angolok nem enged­
hették meg maguknak, 
hogy az általuk uralt világ 
szemeláttára egymással ve­
szekedjenek. Az idegenek­
kel szembeni udvariasságuk 
pedig arra a lenéző jóaka­
rat ' a emlékeztet, amellyel 
a földesur kezeli a jobbá­
gyait.

A turista akkor kezd cso­
dálkozni, amikor a pincér 
reggel leteszi előtte a teás­
csészét és ö mondja, hogy 
„köszönöm”. („Mi az, talán 
így akar figyelmeztetni ar­
ra, hogy nem köszöntem 
meg?”). A turista folytat­
ja a csodálkozást, amikor a 
portás avval nyitja ki előtte 
az ajtót, hogy „köszönöm” 
és nem győz tovább csodál­
kozni, amikor rájön arra, 
hogy bárki, aki szolgálatot 
tesz neki, megköszöni, hogy 
ezt lehetővé tette számára.

fapipája van
(Ami egy birodalomból megmaradt)

—— »...............—— —  -------------- » » — ------------- -
Irta: Lampel-Lapid Tamás (London)

Az Oxford-utcai „Aca­
demy” moziban, ahol An­
tonioni „Vörös sivatag” cí­
mű filmjét adják elő, be- 
állunk a sorba. A sor hosz- 
szú, kettesével állnak az 
emberek, végtelen türelem- 

mi" mel. Megunom a mókát, el­
sétálok, megiszom egy po­
hár sört és visszajövök. 
Továbbra is kettesével áll­
nak az emberek, csak az 
én helyem üres. Láttak el­
menni, eszébe sem jutott 
senkinek elfoglalni a helye­
met.

A fűszeres megkérdez 
egy hölgyet: „Mit paran­
csol?”, de a hölgy felém 
bök: „Az úr előbb volt” 
Mindketten türelmesen vár 
nak, amig előkotorászom 
a cédulát, amelyre a fele­
ségem felírta, hogy mit 
vegyek.

A mellékutcából be aka­
rok a kocsimmal fordulni 
a főutcára, nagy a forga­
lom, se vége, se hossza az 
autók kígyójának. Ahogy 
az autóm kidugja az orrát 
a mellékutcából, leáll a fő­
utcái forgalom, hogy ki­
juthassak.

Az autóbusz megállónál 
hárman várakoznak — és 
egymás mögött állnak. 
Azt mesélik, hogy egy al­
kalommal, amikor vagy 
ötven ember várt a megál­
lónál, két férfi megkerülte 
a sort és elsőnek szállt fel 
az autóbuszra. A sorban 
álló asszony a mögötte ál­
lóhoz fordult, a két fér­
fire mutatott és azt mond­
ta: „Szegények, biztosan
sietnek”.

Kevésbé józan perceim­
ben elképzelem magam­
nak, hogy hazatértem 
után kiállók az Allenby és 
Rothschild sarkára, meg­
állítok minden tülekedő 
rohanó, lökdösődő járóke­
lőt és azt mondom neki:

„Uram, nem érdemes. 
Legyen maga az első ud­
varias ember Izráelben, a- 
ki megáll, hogy másnak 
utat engedjen. Ez kérem 
egy lánc-reakciót indít 
majd meg és a végén min-

Jövedelmi

adóügyi tanácsadó 
és útmutató irodák
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% Az évi adóvallomások benyújtása alkalma- 0 
I hói öt jövedelmi adóügyi tanácsadó és út- g 
g mutató iroda nyílik 1965 május 16-án, az _ 
" adóhivatalok irodáin kívül, Jeruzsálemben, I 
t Tel-Avivban és Haifán. |
I AZ IRODÁK CÍME; g

• Jeruzsálemben — Sárnáj-u. 12. ™
• T. A.-ban — Allenby 94.• és Ihn Gvirol 17. ú 

Jaltán — Sd. Jerusálájim 33.
• Haifán — Even Színá 18., (Cion szálló 0

g mellett), a filateliai szolgá- g
lat irodájában. P

p Fogadóórák: g
Vasárnaptól csütörtökig: d. e. 9 -12-ig és d. u. P 

I 3.30—6.30-ig. p

(Pénteken és ünnep előtt: d. e. 9—12-ig.
Jeruzsálemben: kizárólag d. u. 3—7-ig. 0

0 Az irodák feladata; a hozzá fordulóknak segítség g 
es útmutatás nyújtása az évi jövedelmi adóvallo- ^ 

P niási ív kitöltésére, továbbá általános segítség és p 
g < '»aigazitás az adóvallomással, a procedúrákkal és — 

adóívvel kapcsolatban. A tanácsadás és útba- P 
P 'n 'zítás ezen irodákban a jövedelmi adótörvény g 

szakértői által, akik nem állami alkalmazottak, P 
* a tanácskozás részleteinek teljes titoktartásával. F

denki udvarias lesz. Mert 
instálom, két ember, aki 
utat enged egymásnak — 
ez a nagy titok! — épp 
olyan gyorsan érkezik cél­
jához, mint két ember, a- 
ki tülekszik. A különbség 
csak az ulkuszban van”.

Ezt fogom mondani ne­
kik — így képzelem ma­
gamban. De ismerősök, a- 
kik már hazatértek Lon­
donból, írásban biztosíta­
nak arról, hogy két rövid 
hét leforgása alatt elfelej­
tettek mindent, amit an­
golhonban megtanultak és 
már ők is úgy gorombás- 
kodnak, mintha sohasem 
tették volna ki a lábukat 
Izráelből.

Az angolok udvariassá­
ga néha maga is a gorom­
basággal határos. Egy lon­
doni barátom egyszer be­
mutatott egy ujságíróisme- 
rősének. A beszélgetés so­
rán Afrikára terelődött a 
szó és bár sohasem jártam 
arrafelé, mint minden iz- 
ráeli, én is nagyon értek 
Afrikához és véleménye­
met aprólékosan kifejezés­
re is juttattam. Megma­
gyaráztam az illetőnek az 
afrikai pszichológiát, a po­
litikai és gazdasági helyze­
tet, stb. Az új ismerős fi­
gyelmesen meghallgatott és 
időnként bólogatott. „Na 
gyón érdekes”. Azután el­
búcsúzott. Miután elment, 
barátom közölte velem, 
hogy az illető a múlt hé­
ten érkezett vissza külde­

téséből: nyolc évig volt
lapjának afrikai tudósítója.

Úgy éreztem magam, 
mint akit leforráztak. Ba­
rátom avval vigasztalt 
hogy az újságíró nem 
űzött gúnyt belőlem, ami­
kor hallgatott, hanem 
csak az angolokra jellem­
ző szerénysége tartotta 
vissza attól, hogy félbe­
szakítson és közölje ve­
lem, miszerint ő nem tel­
jesen járatlan ebben a té­
makörben. Ez azonban 
nem vigasztalt meg. Ak­
kor már udvariasabb sze­
memben az az izraeli, aki 
félbeszakított volna avval, 
hogy: „Maga akar nekem 
magyarázni ? .. .”

UNDERSTATEMENT
Ahhoz, hogy az ember 

megértse az angolokat 
vagy legalábbis némileg 
megértse őket, meg kell 
ismerkednie az „understa­
tement” fogalmával. Szó­
szerinti fordításban ez any 
nyit jelent, mint „alányi­
latkozni". A fogalom lé­
nyege az, hogy az ember 
fordított előjellel túloz: ha 
zuhog az eső, mennydörög 
és fúj a szél, az angol azt 
mondja: „Az időjárás ma 
nem olyan kellemes, mint 
amilyen lehetne”, ha leég 
a háza, betörnek a lakásá­
ba és ellopják az autóiát 
ezt annyiba összegezi, hogy 
„ma nem volt szerencsés 
napom” és ha a feleségét 
ágyban találja egy más 
férfivel, akkor közli vele, 
hogy „attól tartok, a há­
zaságunk körül valami 
nincs rendjén”.

Egy oxfordi tanár, izrá- 
eli látogatásról visszatér­
ve előadást tartott rólunk 
és többek között elpana­
szolta, hogy „Az izráeliek 
nem értik meg, ha nemet

mondanak nekik”. El tu­
dom képzelni, hogy ez a 
vélemény hogyan születhe­
tett meg a tanár úr kopo­
nyájában. Meghívhatták pé! 
dául másnapra ebédre, mi­
re a professzor azt felelhet 
te: „Nem vagyok biztos 
benne, hogy szabad leszek-e 
holnap délben”. Ezt köve 
tőén a vendéglátók még 
háromszor megismételték 
a meghívást, abban a re­
ményben, hogy mégis si­
kerül magát szabaddá ten­
nie. Hogyan is tudhatták 
volna, hogy a tanár úr 
mentegetődző válasza va­
lójában annyit jelent, hogy 
„Köszönöm, de szó sem 
lehet róla”.

Ed Murrow, a hires ame­
rikai hírmagyarázó, aki a 
napokban halt meg, a lon­
doni „Blitz” idején egy 
légoltalmi pince bejáratá­
nál a földre tette a mikro­
fonját, hogy amerikai hall­
gatói a lépések hangjá­
ból megállapíthassák: az 
angolok nem szaladnak. 
Hullanak a bombák, de az 
angolok nem sietnek. Az 
effajta önuralomnak meg­
vannak a hátrányai Is: az 
angolok akkor sem sietnek 
amikor a világ elhúz mel­
lettük. A nagy európai 
gazdasági fellendülésből az 
angolok csak részben vet­
ték ki részüket, mert ter­
mészetük ellenez minden 
újítást. Exportjuk meg­
szenvedi azt, hogy még 
mindig yardban és unciák­
ban mérnek, hogy a sör­
nek más ürmértéke van. 
mint a bornak és hogy ti­
zenkét penny van egy 
shillingben és hogy húsz 
shilling egy font, huszon­
egy shilling pedig egy 
guinnea. Amikor a Fahren 
heit mellett a Celsius hő­
mértéket is bevezették, 
idősebb angol urak „haza­
árulásról” motyogtak.

Az angoloknak a moder­
nizálás elleni rezisztenciá­
jukra mi sem jellemzőbb.

Tucat gyertya meg egy kürt

$
í

A tanácskozások és útmutatás díjmentes!
U. STEINBERG
jövedelmi adófelügyelő

i
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Lakodalmat rendezni sok­
kal könnyebb, mint bár- 
micvát, ezt tudja minden 
diszt erem-tulajdonos. Mert 
a lakodalomra a menyasz- 
szony, vőlegény és szüleik 
rokonait, barátait hívják 
meg, akik ismerik az ünne­
pelt fiatalokat és érdeklőd­
nek irántuk, a bár-micvák- 
ra azonban nem a kisfiú 
barátait, osztálytársait hiv- 
ják, hanem ismeretlen fel­
nőtteket. Könnyebb ezenkí­
vül lakodalmat rendezni, a- 
melynek hagyományos mű­
sora van, mint bár-micvát, 
amelynek nincs. Érthető te­
hát, hogy amikor Izráelbc 
érkeztem, teremtulaj bará­
tom szerint ez volt a kis or­
szág három fögondja: az 
arabok, a viz és a. bár- 
micvák hangulatos megren­
dezése.

No de ahol legnagyobb a 
szükség, ott legközelebb a 
segítség. Épp amikor — az 
50-es évek vége felé — kez­
dett beérni az 19//6—/,7-es 
nagy vetés bár-micvá-ter- 
mése, akkor támad feltaláló 
Izráelben, s cgycsapással 
megszűnt a terem tula jdono­
sok bár-micvá gondja. A 
találmány nem egészen ere­
deti, de ez nem csökkenti 
az értékét, mert zseniális 
alkalmazás. Kiindulási alap 
ja egy teremtulaj párizsi 
útja volt: egy elegáns étte­
rem étlapján azt látta, hogy 
Crépe Suzette, s mert nem 
tudta, mi az, megrendelte. 
A rendelését — rumos pa­
lacsintát — a legnagyobb 
meglepetésére égve tálalták. 
Még nagyobb meglepetés 
volt aztán a borsos számla: 
már bánta, hogy mért nem 
inkább borsos lepényt evett 
és hozzá rumot. Viszont 
mire hazaérkezett Tel Aviv- 
ba, egy éjszaka megjelent 
lelki szeme előtt a lobogó 
étel: kiugrott az ágyból és 
a szabadalmi hivatalba ro- 
hant, a,hol is „Tucat gyertya 
meg egy kiirt NX 216518” 
cint, alatt korszakalkotó ta­
lálmányt jegyeztetett be.

I Azóta van az, hogy ami­
kor a bár-micvákon az első 
másfél óra sivár müsorta 
lanságban nagynehezen el­
telik, hirtelen csodálatos 
események rázzák fel a ven 
dégek elnyűtt kedélyét. A 
villanyok kialszanak, a kony 
haajtó kitárul, s ormán disz- 
lépésben vonul ki kürtzen­
gés és trombitaharsogás kő 
zepette a tizenkét felszolgá- 
lónö, vállán lobogó gyertya­
fénnyel megvilágított tálak 
kai, tizenkét Judit tizenkét 
Holoferneszfővel jő megör­
vendeztetni a vendégszive 
két a FŐÉTELLEL. Igen, a 
csodálatos FŐÉTELLEL! 
Megégett főtthússal, előre 
főtt sülthussal, s köröttük 
bágyatag körítésekkel: e- 
zekben a termekben általá 
ban életuntak a garnirun- 
gok. Ezt azonban még nem 
tudja a vendégkoszoru, csak 
azt látja, hegy jön a FŐ­
ÉTEL, jön! Hús! Szárnyas! 
Marha! Mert ugye a mi kis 
Izráelünk szegény ország, 
köztudomású, hogy gyen­
gén kosztolunk, a legtöbb 
izráeli egyszer ha, eszik 
napjában, akkor is lebbencs 
levest száraz kenyérrel, hát 
most hogy ne örvendezne 
mind.? Húst kap! Végre!

Persze nem minden bár- 
micvá-ünnepély közönsége 
egyforma. Nem mindre hiv- 
nak ilyen egyszerű átlag- 
izráelieket, van olyan is, a- 
melyre gazdag emberek hi­
vatalosak. Olyanok, akik 
napjában kétszer esznek! 
Még húst is! Vannak ilye­
nek, rút szibarita vázak, 
züllött kéjencek, a sors há­
látlan elkényeztetettjei, de 
vannak. Viszont ezeket is 
el kell kápráztatni, s erre 
még a lángoló FŐÉTEL sem 

képes. Mi hát a teendő

ezekkel? Láng elméjű felta­
lálónk erre is gondolt: ne­
kik szól a kiirt, a harsona, 
a cintányér meg a dob. Oly 
vérpezsdítő hangok ezek, a- 
melyeknek a legelfásultabb 
húsevő milliomos-lélek sem 
tud ellentállni. Olyasmi ér­
zés ezt a rivalgást hallani, 
mint ottlenni a sponyol via­
dalon, mikor toreádorok 
és pikadorok közé berobban 
a fújtató bika; királyi ud­
var dísztermében lenni, ami­
kor udvaroncok fényes sor­
fala. közt bevoul a Fensé­
ges Pár; nagy vadászato­
kat, harsány hallalikat idéz: 
most döfték le a vadkant! 
A test megkapja a tyúkot 
meg a marhát, de a lélek 
is megkapja a maga liba 
böröztetö, felemelő élmé 
nyét. Éljen a feltaláló!

Az eszme az övé, a kivi­
tel a 12 Judité. Többnyire a 
negyven vagy ötven felé 
járnak, otthon két-három 
gyerek és a mosatlan várja 
őket, s a FŐÉTEL nagy 
ünnepélyes percében már 
elég elcsigázottak is. De 
azért a kürt szavára peckes 
re húzzák ki. szegények ma­
gukat, s cirkuszi lovak mód 
ján masíroznak körbe a te 
remben a vendégek élveze­
tére. Az egyik a múltkor 
már nem bírta tovább, s oda. 
ment a tulajhoz, hogy már 
pedig ö nem masíroz. A tu­
laj magám kívül volt: ,,Min? 
Mosogatni igen, masírozni 
nem?” Az akció riadtan ab­
bamaradt.

Hallóin, hogy egyes kö­
zépafrikai államok élénken 
érdeklődnek a találmány 
iránt. Nem lehetne úgy el­
adni nekik, hogy itt nyoma 
se maradjon?

(gréda)

Vásároljon közvetlenül a kárpitosnál
DUPLA-, SAROK- ÉS SZALONSZAPAK, 
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mint az, hogy még mirw 
dig nem vezették be a hi« 
deg-meleg csapot, amely­
ből langyos víz is folyhat. 
A legtöbb londoni mosdó­
nak két csapja van és az 
ember, vagy megégeti a 
kezét, vagy lefagyasztja 
az ujját. Arról már nem 
is beszélve, hogy a londoni 
postaládának két nyilasa 
van: Az egyikre az van 
írva, hogy „London és a 
másikra .hogy „Többi vá­
ros”. De valaki megeskü­
dött nekem arra, hogy ma­
gában a ládában csak egy 
posta zsák van és abba hul­
lanak a levelek mindkét 
nyílásból.

EXPORT-IMPORT
Aki valaha is evett egy 

angol vendéglőben, meg­
érti, hogy miért alapítot­
tak az angolok egy biro. 
dalmat. Nem bírták az ott­
honi kosztot. A háború 
óta tucatjával nyíltak meg 
Londonban a francia, olasz, 
magyar, kínai, indiai ven­
déglők és így már haza 
lehetett jönni. Az angolok 
ma, ha vendéglőbe men­
nek, makarónit esznek és 
zöld kínai teát isznak — 
a yorkshire puddingot meg 
hagyják a turistáknak.

Az angol férfiasság jelei, 
főleg az idősebb korosztály 
körében, továbbra is dív­
nak: a city üzletembere 
esernyővel jár, az őrmes­
ternek pofaszakálla van és 
a Canterbury érseke pipá­
zik. De a fiatalok, akik 
sohasem uralkodtak tenge­
rek és kontinensek felett, 
a Beatlek módjára hosz- 
szúra engedik a hajukat, 
mint a Bourbon királyok, 
vagy tacskó lányok Egyes 
pszichológusok szerint a 
Beatle frizura az angol 
homoszekszuális hajlam e- 
gyik megnyilvánulása. Tény 
az, hogy a nemi elferdülé- 
sek majdnem olyan gyako­
riak Angliában mint a 
bronchitis.

London nemcsak öreg 
város, hanem vén is: Rán­
cos, kormos, sok a rogya­
dozó ház és ami fémből 
van. azt megmarta a rozs 
da. Ha az ember meggon­
dolja, hogy ez az ország 
élvezte évszázadokon át a 
világ kincseit, hogy az an­
golokat gazdagította az 
indiai tea, a kínai porce­
lán, az afrikai elefánt- 
csont, az arab olaj, önkén­
telenül is Utünödik azon. 
hogy mindez hová lett ? 
Miért olyan sok a szegény 
ember és miért nem dus- 
lakodik a nép a múlt öröle 
ségében ? Miért érezni Ve­
lencén máig, hogy gaz­
dag volt egykoron és miért 
nem maradt ennek nyom* 
Londonban?

Maradt. Az amerikai 
milliomosokkal ellentétben, 
a jómódú angolok nem fi­
togtatják gazdagságukat A 
kormos, látszatra omlado­
zó ház nem árulja el a tíz 
szobás lakást, a bider- 
meyer bútrozatot, az ere­
deti Canalettot, a szoba ci­
cát és a lakájt.

Most, hogy a szolgané­
pek felszabadultak Nagy 
Britannia igája alól, az an­
golok beérik avval, hogy 
importálják őket; az utca 
seprők négerek, a pincérek 
olaszok és a szobalányok 
spanyol szenoriták.

Mert Angliában nagy a 
hiány munkáskezekben. Az 
Evening Standardban ol­
vastam a következő hirde­
tést: „KERESTETIK. Ve­
zér a konzervatív párt szá­
mára. Jelölt, aki politikai 
tapasztalattal rendelkezik 
és kifejezésre tudja juttat­
ni az ország gondjaival 
foglalkozó értelmes ango­
lok nézeteit, évi tízezer 
font sterling fizetésre és 
kiadásainak fedezésére szá­
míthat. Titoktartás bizto­
sítva Cím: Postafiók 7991 
szám”.

Ez a hirdetés egyébként 
új utakat nyit meg az iz­
ráeli export számára. Na­
rancson kívül szívesen és 
olcsón küldhetnénk Britan­
niába politikusokat.
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Így hívták: reb Sájele. 
Csak a gyerekeket szók • 
ták az anyák így nevez­

ni, Sájele. De neki hozzá­
tették a neve mellé azt a 
ezót is, hogy reb, mert 
reb Sájele rabbi volt, cso­
darabbi.

Már sajnálom, hogy le­
írtam ezt a szót, hogy 
csodarabbi, mert ő a való 
Ságban nem volt olyan 
értelemben csoda rabbi, a
hogy legtöbbünk ezt a 
csodarabbi szót értelmezi... 
Ö nem tartotta magát 
csodarabbinak, nem is tud 
ta, hogy csodákat mivel, 
csak mi tudtuk, akik a 
közelében éltünk, akik a 
csodáit saját szemünkkel 
láttuk, saját magunkon 
tapasztaltuk.

Reb Sájele, akármilyen 
furcsán hangzik is, „ma­
gyar” rebe volt, a ma­
gyar zsidók rebeje. Hogy 
jobban megértsük: ma­
gyar területen volt Sziget 
is, meg Munkács is, de a 
„Szigeti”, meg a „Mun­
kácsi” nem voltak ma­
gyar rebek, ök világre- 
hek voltak, az ö híveik 
szét voltak szórva az 
egész világon.

A szó szoros értelmé­
ben véve, reb Sájele csak 
a Bodrogközé volt, leg­
feljebb Szabolcsra, Haj­
dúra és Borsodra, ha ki­
terjedt a birodalma, de 
ezeknek a megyékne1- - 
zsidói, sőt még Zemplén 
nek többi járásai is, ... 
említették, már hozzátet­
ték a keresztúri szót is: 
Reb Sájele Keresztire!-. 
Mi bodrogköziek nem, mi 
csak annyit mondtunk, 
hogy reb Sájele és felra­
gyogott utána az arcunk, 
büszkék voltunk rá, hogy 
a miénk, hogy megoszt 
hatjuk másokkal is.

! Ha idegen megyéből 
Vagy országból való zsidó 
járt a falunkban és reb 
Sájeleről esett szó és az 
illető azt kérdezte, hogy 
ki is az a reb Sájele, azt 
a választ kapta, hogy ,,e 
gitr jid", egy jó zsidó. 
Nem rabbi, nem rebe, egy 
jó zsidó. És az illető eb­
ből a két szóból mindent 
megértett.

A mi falunk áskenáz 
ritusu volt, vagy ahogy 
Litvániában és itt is 
mondják: „mitnágéd”, a-
melynek zsidósága nem 
hitt a csodarabbikban, sőt 
harcolt ellenük. A harcot 
a szó szoros értelmében 
tessék érteni-, kézzel, bot­
tal, vérrel. Ilyenek voltak 
a szomszédos falu zsidói 
is és a járás kilencvenki­
lenc százaléka. De reb 
Sájele kivételt képezett, 
öt felkeresték a legvére­
sebb szájú és a legkemé­
nyebb nyakú áskenázok 
is. Reb Sájele az más 
volt, reb Sájele, az reb 
Sájele volt.

Tulajdonképpen nem is 
készült erre a magas mél­
tóságra, soha eszébe sem 
jutott, hogy a liszkai 
trónra fog kerülni. Úgy 
volt az, hogy beállított 
egyszer a Liszkai rebé- 
hez egy szegény özvegy- 
asszony sírva, jajveszé- 
kelve, hogy férjhez tudná 
adni legidősebb, már kis­
sé koros leányát, de a vö-

A szegény asszony meg 
reményteljes szívvel bár 
de sírva indult haza a 
falujába.

Ezt végighallgatta reb 
Sájele. Hogy honnan igen 
honnan nem, volt neki 
bizonyára a garasokból, 
amit a kérvényezők dug 
dostak a zsebébe, vagy 
százötven forintja a láda­
fiában, amit talán vala 
melyik rokonlány hozomá 
nyára gyűjtött az idők 
során. Fogta hát magát, 
szaladt a szegény asszony 
után és ahogy utolérte 
arra kérte, várjon rá a 
sarkon. Reb Sájele haza 
futott, kivette a ládafiá­
ból a százötven forintot, 
a szomszédoktól még köl­
csönvett hozzá ötvenet, 
elvitte az asszonyának az­
zal, hogy küldi a rebe és 
ha majd megsegíti a jó 
Isten, fizesse vissza neki.

Telt-mult az idő, egy 
szép napon beállít az öz­
vegyasszony a Liszkaihoz, 
meghívja az unokája bri- 
szére, akit a rebenek 
köszönhet, majd megkö­
szöni szépen az adott 
kölcsönt és letesz az asz­
talra kétszáz forintot. A 
rebe szabadkozik, hogy ő 
nem adott neki soha egy 
garast se, csak a jó Isten 
segítségét Ígérte neki. De 
az asszony erősködik, 
hogy de bizony igen, itt a 
tanú rá, reb Sájele, a gä­
be, őt szalajtóttá a rebe 
a pénzzel utána.

Behívják reb Sájelet, 
aki aztán elmondja a 
való igazat.

Ekkor határozta el a 
liszkai cádik, hogy reb 
Sájelet teszi meg utód­
jául, mert méltóbbat nem 
találhat erre a méltóság­
ra nálánál. Az egyik fia 
a rabbiszéket örökölte 
Olaszliszkán, reb Sájele 
meg a szomszédos Bodrog 
kereszturon vezette to­
vább udvarát.

REB SÄJELE
Irta: Löwenkopf Kálmán

ben ismertem meg szemé­
lyesen. A tízeseknél szol­
gáltam Miskolcon. Beteg 
voltam, a laktanya beteg­
szobája nem igen járult 
hozzá felgyógyulásomhoz, 
hazai gondozásra lett vol­
na szükségem, felülvizs 
gálatra szerettem volna 
hát menni és egy kis 
szabadsághoz jutni. Eb­
béli vágyamat meg is Ír­
tam haza. Jött is mind­
járt a válasz, a levélhez 
egy húsz koronás volt 
mellékelve, útiköltségre 
reb Sájelehez. Fel voltam 
háborodva. Én, mármint 
én — csodarabbihoz! De a 
szaniitéc ur már a maró 
diszobából is kinézett, 
kénytelen-kelletlen bead­
tam hát a derekam. Egy 
üveg bor árán három na­
pi „eltávozást” kaptam és 
már döcögött is velem a 

Miskolcról Ke-

Reb Sájelet én az első 
világháború negyedik évé

hadivonat 
reszturra.

Alkonyattájt érkeztem 
a rebe rezidenciájára. Há­
ború lévén, én voltam az 
egyedüli kliens. Reb Sá­
jele bejött az utcai szo­
bába, néhány szót váltott 
velem, majd odaállott a 
nótáriusával az ablak elé 
és szemlélte a legelőről 
hazatérő csordát.

—- Milyen szépen ki 
van a jószág hízva 
szólt oda a titkárához.
így.

No, én ezt másképpen 
képzeltem — gondoltam 
magamban. Nem hittem 
volna, hogy az ilyen szent 
ember a csordával törő­
dik.

Később hozzám for­
dult:

-— No, fiatalember, mi­
kor lesz már ennek az 
öldöklésne’; vége?

Dünnyögök valamit, ma 
gamban meg azon evődöm, salni, utána meg egyká

hogy én is jó helyre ke­
rültem, a csodarabbi én- 
tőlem akarja megtudni a 
háború végét.

Imádkozás után meg­
kérdi tőlem reb Sájele, 
hogy mi járatban vagyok 
nála. Megmondom, bete­
geskedem és szeretnék 
néhány hónapos szabad­
ságra menni. Azt hittem, 
ezután valami áldás kö­
vetkezik, ima, jóra való 
buzdítás. Reb Sájele nem 
sokat gondolkodik, nem 
teketóriázik, hanem már 
mondja is:

— Eredj el, fiam, a 
törzsszázadodhoz Ujhely- 
be, keresd fel X őrmes­
tert és mondd meg neki, 
hogy én küldtelek. — 
Ennyi az egész. És már 
nyújtja is a kezét. De 
előbb még figyelmeztet, 
hogy egy óra múlva megy 
a vonatom, eredj Isten 
hírével.

Másnap kerestem a 
laktanyában az őrmestert, 
mire azt mondják, hogy 
aznap nincs szolgálat­
ban, de egy jóakaratu 
kollegája odasugja nekem, 
hogy a menyasszonyánál 
ebben és ebben az utcá­
ban megtalálom.

Már ott is vagyok. Ko­
pogok. Egy idősebb hölgy 
dugja ki az ajtón a fe­
jét. Megmondom, hogy 
kit keresek. Pillanatok 
múlva szigorú arcú, nagy 
bajuszu, szúrós tekintetű
őrmester áll előttem. __
Előadom, hogy mit aka­
rok: felülvizsgálat. Az
őrmester ur két szeme 
villámokat szór, bajuszá­
nak két vége, mintha 
nyomban fel akarna nyár-

1 romkodási zuhatag ömlik 
felém, amiből csak any- 
nyit veszek ki, hogy mer 
tem én őt privát helyen, 
a menyasszonyánál za­
varni, holnap jelenjek 
meg kihallgatáson, ö 
majd megmutatja nekem, 
majd kapok én felülvizs­
gálatot, úgy lecsukat, 
hogy attól koldulok. Most 
meg lelépni, hátraarc, 
indulj!

Tisztelgek és lehorgasz- 
tott fővel távozom. Hir­
telen eszembe jut reb Sá­
jele. Úgy kell nekem! 
Felvilágosult ember lé­
temre, minek dűltem én 
be rebeknek?!

Már a kapunál vagyok, 
újra az őrmester hangja 
dübörög utánam. Int, 
hogy menjek vissza.

-1 Ki küldte magát 
ide? — formed rám újra. 
— Hadd húzzam el a nó­
táját annak is — csikor­
gatja a fogait.

No, most legalább meg­
bosszulom magam:

-— Reb Sájele . . .
— Mit mond ?! Reb Sá­

jele Keresztire!?
— ö.
— Maga szerencsétlen, 

hát miért nem mondta 
mindjárt ? •—-és majdnem 
a nyakamba borult.

Két hét múltán felül­
vizsgálaton voltam Kas­
sán. Három havi szabad­
ságot kaptam. A szabad­
ság végén kitört a for 
radalom.

Ez volt reb Sájele.

Reb Sájele egyéb is 
volt. Kitűnő üzletember. 
Hívei panaszaiból, a velük 
való tanácskozásaiból pon 
tosan informálva volt 
mindegyiknek vagyoni ál­
lapotáról, a kereskedők 
készleteiről. Tudta tehát, 
miben szenved a piac hi­
ányt és miből van fölös­
lege. Ha az újhelyi, hel- 
meci vagy csapi zsidó el 
akarta adni a búzáját, bo­
rát, a paszulyát vagy ten­
gerijét, elutazott hát reb

Á megujhodoll Birján, ahol a Suichán Äruch bölcsője volt

Sájelehez. Ugyanígy tett, 
aki venni akart. És reb 
Sájele megmondta, elad­
jon-e, vagy vegyen-e.

De még valamit mon­
dott. megmondta azt is, 
hogy neki ebből az üzlet­
ből ennyi és ennyi jár.

Reb Sájele tehát gaz­
dag ember volt? Szó sincs 
róla. Szegény volt, mint 
az a bizonyos egér. De a 
pénz kellett jesivákra, 
talmud-tórákra, szegény 
menyasszonyok kistafiro- 
zására, fütyülős zsidók­
nak egy lovacskára, öz­
vegyek és árvák élelme­
zésére.

Reb Sájele nem tarto­
zott a nagy talmud-tudó- 
sok közé és ezt a hívei 
tudták, de éppen azért ra­
gaszkodtak hozzá, ezért 
rajongtak érte, mert a 
tudás nem emelte íöléjük, 
nem tette elbizakodottá, 
nem érezték a nagy távol­
ságot, az áthidalhatatlan 
űrt maguk és közötte. 
Egy volt közülük, meg­
maradt egyszerűnek, nagy 
gesztusok, rejtélyes sza­
vak, misztikumok nélkül. 
A hívek, a tisztelők ezrei 
nem szédítették el, ó 
nem szított idegen tüze­
ket, nem pártoskodott, 
nem irigykedett, nem uszi 
tóttá az egyik udvart a 
másik ellen, megmaradt 
szolgának, mint az olasz- 
liszkai udvarban, az Isten 
szent szolgájának, akár­
csak a Best, akivel olyan 
rengeteg rokonvonást mu­
tatott. Megmaradt azon­
túl is, ahogy Liszkán a 
létra alsó fokáról hirte­
len a felső fokra lendült, 
cim- és rangnélkülinek: 
Sájele.

A „reb” tulajdonkép­
pen minden bodrogközi 
zsidónak kidukált, még 
annak a mázos szilkéket 
áruló zsidónak is, akinek 
reb Sájele az elhullott lo­
va helyett élő lovat vásá­
roltatott a tokaji, vagy 
a misk ' ; vásáron...

legénynek való kétszáz 
forintot követel hozomá­
nyul, ő meg szegény, mint 
a templom egere, honnan 
vegye ő ezt a hatalmas 
Eummát ?!

l I *

’ Ennél a liszkai rebené 
jrábeskodott reb Sájele, 
ami olyan ajtónálló félét 
jelent. Talán ö foglalta 
írásba is az oda zarán­
dokló hívők kérését, kí­
vánságát, avagy talár, 
csak egyszerűen kiszol­
gálója volt a nagy Szent­
nek.

A Liszkai megáldotta a 
jó asszonyt és biztosítot­
ta, hogy az Égben Lakó 
majd megsegiti. Egyebet 
mit is tehetett volna?!
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Vallási életünk képvise­
lőinek nagy seregszemléje 
volt az erdei dolgozók ál­
tal lakott kis galili falu­
ban. Mindkét országos fő­
rabbi, a förabbinátus s a 
legfelsőbb rabbinikus bíró­
ság tagjai, a vallásügy 
miniszter, írók, kutató-tu 
dósok és ismert rabbi te­
kintélyek tisztelegtek a 
négyszáz éves Suichán 
Äruch, a zsidóság törvény­
kódexe megalkotójának bir- 
jái bölcsőjénél.

Dr. S. Z. Kahana vallás­
ügyi államtitkár az erre az 
alkalomra pergamenre
írott proklamációval kihir­
dette a Suichán Äruch 
évét. Dr. Kahana elnöksé­
ge alatt bizottság alakult 
amely hivatva lesz a vi­
lág zsidósága, de főkép­
pen az ifjúság körében 
népszerűsíteni a négyszáz 
éves, halhatatlan Suichán 
Aruch-ot.

AZ ÚJKORI BÍRJA
Már a Misná és a Tal­

mud idejében is ismert 
hely volt Birjá. a Misná 
bölcsének, Aba Saulnak 
sírja is itt van. A hagyo­
mány szerint nem messze 
a falutól van Benijáhn 
Ben Jehodiá, Dávid és Sa­
lamon királyok hadügy­
miniszterének a sírja. A 
legenda szerint, az addig 
láthatatlan sírt, egyik sé­
tája alkalmával a tizen­
hatodik században a cfáti 
Szent Ári fedezte fel. 
Amint tanítványaival a 
hely mellett m°nt el, hir­
telen megállt, s ezt mon­
dotta:

— Úgy látom, hogy ezen 
a helyen van Benijáhu 
sírja.

Cfát bölcsei ezután állí­
tották fel azt a kőrakást 
amely a sírhelyet volt hi­
vatva megjelölni.

Az újkori zsidó történe-

Irta: Gaiiíi G. Ervin

lem egyik hősi eposza zaj­
lott le itt. A mai erdész­
falutól mintegy két kilo­
méterre keletre folytatva 
sétánkat, kapaszkodunk 
fel a tenger színe felett 
909 méterre lévő egykori 
fellegvárhoz (mecuda).

3 945 végén a „Bné Aki- 
ba’’ vallásos ifjúság tele­
pedett le a várerödben. Az 
angolok, akiknek az új 
zsidó település egyáltalán 
nem volt Ínyükre, a közel 
ben táborozó arab légió 
elleni állítólagos (általuk 
megrendezett) zsidó tá­
madás reakciójaként 1946 
elején megszállták, a 24 
tagból álló chaluc csopor­
tot mint „helyőrséget” le­
tartóztatták. majd sajáf 
maguk vették hatalmukba 
az uj zsidó pontot.

Tiz nappal később, egy 
esős, zivataros éjszaka a 
hegylánc keleti nyúlvá­
nyát háromezer ifjú száll­
ta meg, s felállította Bir­
já Bétet. Este az angol 
hadsereg tankjai pozdor- 
jává zúzták a chalucok 
keserves munkáját. Más­
nap megismétlődött a 
„honfoglalás”, amit Birjá 
Gimelnek neveztek el. Úgy 
a szomszédos Cfát, mint a 
Gálil kisszámú zsidósága 
mindenben segítségére sie­
tett a jisuv akkori hősei 
nek. Miután az angolok 
látták, hogy Birjában az 
egész jisuv a zsidó ellen­
állás hősi époszát látja, 
jobbnak látták a vissza­
vonulást, majd mindössze 
húsz ifjúnak megenged­
ték a letelepedést. Száz 
nappal később az angolok 
végképpen elhagyták Bir 
ját.

Nátán Altermann, a nagy

já” c. költeményével éne­
kelte meg fenti dicső har­
cot. Két évvel később a 
körülzárt Cfát segítségére 
a Felső-Gálilból, Birján át 
jövő Pálmách katonák az 
angolokkal és az arabok­
kal szembeni báto*- és hő­
si magatartásukkal vív­
ták ki a jisuv bámulatát

A görög Birjának is­
mert egykori településhez 
egykilométeres ösvény ve­
zet. Josephus Flavius a 
„Zsidó háború” cimű mű­
vében a helyet, mint a ró­
maiak elleni lázadás egyik 
megerősített pontját emlí­
ti. Jeruzsálem pusztulása 
után az egyik kohanita 
család hányódott ide.

A tizenhatodik század 
cfáti kabbalistái, a har­
madik században élt nagy 
talmudista Abáj és Rab­
bá Itteni sírjaihoz jártak 
fohászkodni. Rabbi Jehu- 
da Hánászi unokájának. 
Jehuda Nsziának, a Misná 
szerkesztőjének sírja is 
itt van. (Az első nászi 
aki a Szánhedrin székhe­
lyéül Tibériást jelölte ki).

A tizenhetedik század­
ban kis arab falu volt. 
melyben egyik szentjük 
sírját tisztelik.

ERDEI MUNKÁSOK 
FALUJA

Birjá az újkori héber 
erdősítés bölcsője. 1949 
novemberében a Cfát-Ros 
Piná-i országút kereszte­
ződésénél telepedtek le az 
akkor érkezett tripolii és 
kireneikai olék, közöttük 
zsidó hitre áttért gér-ce- 
dekek is.

A 35 évvel ezelőtt épült 
kis olésikunjaikat már ré­
gen kibővítették, többen

héber költő „Admát Bir- szép új, s tágas házakat

építettek helyettük, sőt 
ma már néhány villa is 
van a Keren Kájjemet er­
dők dolgozói által lakott 
Birján.

A Birját körülölelő s 
többszázezer fát számláló 
erdőket a legkülönbözőbb 
nevekre ültették. így hét 
évvel ezelőtt résztvettünk 
Pierre Gilbert, a diplomá­
ciai testület akkor leg­
népszerűbb, francia nagy­
követének nevére 500 fa­
csemetéből álló erdő ülte­
tési ünnepségén. Pierre 
Gilbert e szavakkal kö­
szönte meg az őt ért meg 
tiszteltetést:

— Húsz év múlva izrá- 
eli fiatalok fognak ezek 
nek a facsemetéknek az 
árnyékában pihenni és le­
het, hogy az egyik meg­
kérdezi majd, ki is volt az 
a Gilbert, akiről az erdőr 
elnevezték ? Talán egy 
gazdag amerikai adakozó? 
És akkor akad majd ta­
lán valaki, aki megmond - 
ja nekik, hogy Gilbert nem 
volt milliomos, de még 
zsidó sem, hanem Izrael 
hűséges francia barátja 
aki a Szináj-hadjárat ide­
jén gondoskodott arról 
hogy Izráelnek legyen 
fegyvere és azóta van "or­
szágunk jóbarátságban 
Franciaországgal.

E szép és nemes szavak 
nem franciául, a nagykö­
vet anyanyelvén, hanem 
héber nyelven hangzottak 
el. Arra gondolunk, hogv 
e szavakkal csak bővült 
a Birját körülvevő legen­
dák sora.

Izráel és a vallási kő 
rök nem hódolhattak vol­
na méltóbban a nagy Jo- 
széf Káró emlékének, mint 
hogy Birján proklamálják 
a négyszázéves és örök 
életű Suichán Äruch vi­
lágraszóló jubileumi ün 
népségéit ...

Nagy omburek 
mondták

ANDRE BRINCOURT 
francia író: ..Minden ember 
kivétel a szabály alól, a- 
melyet emberiségnek hív­
nak”.

MINSTREL: „Az az iga­
zi bölcs ember, aki ahe­
lyett, hogy ja jx eszékelne 
a kiöntött tej fölött, in­
kább azzal vigasztalja ma­
gát, hogy annak négyötöd 
része úgyis csak víz”.

CURZIO MALAPERTE, 
híres olasz író arra a kér­
désre, hogy mit tett volna 
Napóleon helyén: „Elvesz­
tettem volna az austerlitzi 
ütközetet és megnyertem 
volna a waterloo-i csatát”.

OSCAR WILDE: A nő 
története a legkeservesebb 
zsarnok-ág története, ame­
lyet a világ ismer: a gyen­
gék zsarnoksága az erősek 
lelett. És ez a zsarnokság 
sose fog elmúlni”.

NIETZSCHE: „Nemcsak a 
szerelem és szeretet hiánya, 
hanem a barátság is oko­
zója a boldogtalan házas­
ságnak”.

BÖRNE: „Az építész rit­
kán lakik abban a házban, 
amit ö maga épített- így 
tesznek a divatos bölcsé­
szek is”.

VOLTAIRE: „Az
lángész kiváltsága,

igazi
hogy

büntetlenül követhet el 
nagy hibákat.”

JULES REN ARD: „Ne 
menjünk lépre a gőgös és 
hallgatag embereknek, mert 
valójában bátortalanok.”

CHRISTOPHER QUILL:
„Lángész az, aki az élet 
minden zavaros megnyilvá­
nulásában megtalálja a he­
lyes utat.”

ANATOLE FRANCE: 
„Gúny nélkül olyan volna 
a világ, mint az erdő ma­
dár nélkül.”
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gyors járművekből nézve, 
a ciprus-kerítés mögött 
megbúvó giláti mezőgaz­
dasági kutatóállomást, sem 
mi sem különbözteti meg 
egy kibuctól: zöldellő me­
zők, aranysárgába szök­
kent búzatáblák, gyümöl­
csösök, zöldséges kertek, 
szántóföldek fonják körül 
a telepet. Központjában, a 
dombtetőn, gazdasági épü­
letek kandikálnak ki a 
lombos fák alól. A nap­
fényt szikrázva visszaverő 
melegházak, lóherét vágó 
kaszálógép, körlocsolók 
egyhangú forgása, a szé­
les szalmakalapok alatt pa- 
lántázó asszonyok csoport­
ja: kibuci kép . . .

Az üdezöld pinia-sor kö­
zött beljebb kerülve, az 
első jelek, hogy mégsem 
kibucban járunk: a föld­
parcellákba sűrűn levert 
táblácskák. „Botanikai név­
jegyek” . . . De nem Ciceró 
nyelvén írt növénynevek ol­
vashatók rajtuk, hanem — 
a laikus számára — titok­
zatos jelentőségű számje­
gyek . . . Bent a központ­
ban, a zöld faházakban s 
betonépületben járva derül 
ki: nem kibuci gazdálkodás 
folyik a telepen, hanem

* Irta: Boros György

kutatómunka. Laboratóri- váró tropikus fajtát, ha­
nem egyszerű „grape-fruit” 
bokrot és a „póri” szárma­
zású — babot ... És bú­
zát, amelyet desztillált

uniókban vagyunk, ahol 
fehérköpenyeges agronó- 
musok, laboránsok mérik, 
vizsgálják, figyelik a növé-
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Melegház a giláti telepen.

nyék életét, analizálják 
élettani működését s bo­
nyolult számítások alapján 
gondoskodnak szükségle­
teiről . ..

Aki a vadvirágot szereti —

vízzel öntöznek és nitro- 
génes tápanyaggal etetnek.

— A kísérletek célja: 
megfigyelni a növények 
fiziológiai viselkedését, vál­
tozott körülmények között. 
Hogyan reagálnak a külön

öntözhető) a giláti gazda­
ságnak, amely tulajdon­
képpen a rechovoti „Vul- 
cáni” kutatóintézet fiókte­
lepe. Azonkívül 150 dunám 
citrusültetvény, 40 dunám 
gyümölcsös és szőlők, va­
lamint 15 dunám különbö­
ző, meghonosított szubtro­
pikus gyümölcsfa ültet­
vény is tartozik hozzánk. 
Nemcsak növénytannal, 
hanem állattani kutatás­
sal is foglalkozunk: erre 
a célra több tucat borjú 
és 500 főből álló juhnyáj 
áll rendelkezésünkre. A te­
nyészet nem tej-gazdálko­
dásra, hanem a gyapjú- 
termelés fokozásának el­
érésére szolgál.

— A 12 évvel ezelőtt 
létesített kutatótelep, kü­
lönösen az ipari növények 
vonalán — gyapot, cukor­
répa, földimogyoró — 
tűnt ki eredményeivel. Be­
bizonyítottuk, hogy az 
„Akálá 442” és az „Akálá 
15/57” nevek alatt „re­
gisztrált” gyapotfajták a 
legmegfelelőbbek a Negev- 
nek. Ezek a fajták 400 
kg termést adnak duná- 
monként (Egyiptomban 
150 kilót). Mindamellett a 
gyapottermesztés még ma 
is „lutri”: a leggondosabb 
kezelés mellett is beteg- 
Qpp* tÁmarihA tifi m pp* a

rossz ember nem lehet...
— Milyen irányban foly­

nak a kutatások ? — kér­
deztük Dán Simsi agronó- 
mustól, a földtani s öntö­
zési laboratórium vezetőjé­
től.

Egyik legfontosabb 
feladataink közé tartozik 
annak megállapítása, hogy 
a Negev éghajlata alatt, a 
helyi talajviszonyok s a 
rendelkezésünkre álló kor­
látolt vízmennyiség mel- 
lett, milyen növényfajták a 
legalkalmasabbak a gya­
korlati kitermelésre. Olyan 
módszereket találni, ame­
lyek révén minél kevesebb 
befektetéssel, munkával, 
minél szebb termést lehes­
sen elérni. Évek óta foglal­
kozunk olyan növényfajták 
meghonosításával, amelyek 
alkalmasak a Délvidék még 
parlagon heverő nagy terü­
leteinek hasznosítására.

— Például ?
—- Citrusültetvények és 

több gyümölcsfa-fajta. 15 
évvel ezelőtt a mezőgaz­
dák elképzelhetetlennek tar 
tották, hogy a citrusgyü- 
mölcs és az őszibarack, 
sárgabarack, szilva, meg­

teremjen a Negev meszes- 
sós lösztalajában. Élő cá­
folat erre a tévhitbe, a 80 
ezer dunám citrus (és más 
gyümölcsültetvény) a Ne- 
gevben és Láchisban. A 
sokévi kutatómunka ered 
ményességét igazolja a 
gyapot, a földimogyoró és 
a cukorrépa nagyüzemi tér 
illesztésének megvalósítása 
a körzetben. Jelenleg egy 
új szubtrópikus gyümölcs­
fa akklimatizációjával is 
kísérletezünk: az az „áfár- 
szemon”. (Sajnálatunkra a 
bő léjü, külsőre paradi­
csomra emlékeztető, méz- 
ízü gyümölcs magyar ne­
vére még a Orosz-szótár­
ban sem akadtunk rá).

Dán Simsi több, mint 12 
éve irányítja a kutatómun­
kát az intézetben. Még ma­
gánéletében is botanikával 
foglalkozik: hobbyja — a 
vadvirágok. Olyan alapos 
ismerője ennek a „szektor 
nak”, hogy egy pár hónap­
pal ezelőtt, a rádió, az or­
szág vadvirágjairól szóló 
kérdés-felelet versenyben, 
megnyerte az első dijat és 
az ezzel járó 1115 fontot.

Három „magyar” laboráns
A „Sadi E. Anncnberg” 

amerikai filantrópus nevét 
viselő laboratórium mun­
katársai sorában, három 
magyarajkuval találkoz­
tunk: Guttman Tuvija, a 
laboratórium s a citrusül­
tetvény felelőse, aki 10 éve 
dolgozik a telepen és a két 

laboráns. Köves 
Zoltán és Kovács György, 
akik mindketten 1957-ben 
alijjáztak s hét éve állnak 
a kutatóintézet .szolgálatá­
ban.

A gyakorlati labora­
tóriumi munka, tulajdon­
keppen kint a földeken 
kezdődik meséli Gutt- 
man Tuvija. - A kísérleti 
célokra kiszemelt növény­
fajtákat, parcellákra osz­
tott földeken neveljük fel. 
Minden földkockában más 
és más feltételek között 
történik a növény kiter­
mesztése. Több vízzel, ke­
vesebb vízzel, vagy az ön­
tözés megvonásával és kü­
lönféle műtrágyák adago­
lásával figyeljük meg a 
növények reakcióját, ön- 
m :es előtt és után földmin- 
táaat veszünk, a talaj

nedvesség tartalmának meg 
állapítására. Kísérleteket 
folytatunk sós vízzel való 
öntözéssel is: erre a célra, 
a földimogyoró szolgál „kí­
sérleti alanyul”.

—- A talajmintákat 30 
centiméteres rétegenként 
vesszük a földből és egyes 
hosszú gyökerű növények­
nél, mint például a gyapot, 
két méterig hatolunk le — 
veszi át a szót Köves Zol­
tán. - A mintákat villany 
kályhában, 105 Celsius-fok 
mellett 16 órán át kiszá­
rítjuk és ezután kiszámít­
juk a föld nedvesség tar­
talmát, százalékokban.

Analíziseket végzünk an­
nak megállapítására is, 
hogy a talaj mennyi sót. 
klórt, magnéziumot, kálci- 
umot és nitrátot tartal­
maz. Ez utóbbi analízis az 
úgynevezett „speetro-foto- 
méter"-műszerrel történik, 
amelyet egy évvel ezelőtt 
kapott a laboratórium. 
Gyakori feladataim közé 
tartozik a meteorológiai 
mérések s megfigyelések 
elvégzése is.

Mesterséges napfény alatt...
A növénynevelő-szobát 

t^'vács György — az itt 
0,yó kísérletek felelőse — 
('ü'|uzolásával tekintettük 

lu ‘g Ebben a helyiségben 
Mesterséges napfény mel­

lett, (f luoreszcen t-lámpák) 
állandó 28 fokos melegben, 
50-60 fok páratartalma le­
vegőben, nevelnek növé­
nyeket. De nem valami kü­
lönleges, meghonosításra

Az „Annenberg”-laboratórium.
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böző behatásokra ? A bab­
ra azért esett a választá­
sunk, mert kis termetű 
növény, rövid a terméside­
je és szabályos levelei van­
nak. A nevelőszobában le­
hetőségünk nyílik a „fo­
toszintézis” tökéletes meg­
figyelésére. Ezutóbbi az a 
folyamat, amikor a növény 
átalakítja a szervetlen a- 
nyagot, szerves anyaggá
— a napfény, a klorofil és 
a viz „közreműködésével”
— meséli Kovács György. 
Egy pillantással ellenőrzi 
az órát, amely a mennye­
zetről lelógó „napfényt” 
szabályozza. — 12 órán át 
kell „süssön”, aztán „lajla 
tov”: sötétség...

Földimogyoró ültetés — 
baktériumokkal együtt

Jehuda Getzl, a telep 
gazdasági intézője, nem 
kutatómunkáról számol be, 
hanem ismerteti a kísér­
leti állomáshoz tartozó 
„birodalmat”:

— 4000 dunám földje
van (ebből 1500 dunám

gyapotföldeket és tönkre­
teheti az egész termést. 
18 féle károkozó-rovar s 
gombafajta ellen van védő 
anyagunk.

— A cukorrépából, öntö­
zéssel, dunámonként 7-8 
tonna termést értünk el 
és 17-19 százalék cukrot 
tartalmazó répát. A földi- 
mogyorónál néhány évvel 
ezelőtt uj kísérleteket kezd 
tünk meg: a vetésnél, a 
maggal együtt, baktériu­
mokat is „elültetünk”. — 
Ugyanaz a folyamat ját­
szódik le, mint amikor az 
ember oltást kap: a nö­
vény immunis lesz a be­
tegségekkel szemben. Az 
eredmény: 25 százalékkal 
növeltük meg a termést 
és nagyobb, szebb, világo­
sabb szinü „export-mogyo­
rót” nyertünk. Az ipari 
növényeken kívül virág- 
termesztéssel is foglalko­
zunk: több gladiola, rózsa, 
szegfű, irisz-fajtát honosí­
tottunk meg, amelyek ma 
már kitünően megállják a 
helyüket a Negevben a 
gyakorlatban is.

Két méter magas paradicsom-bokrok 
a melegházban

Hádászá Avigdor, a te­
lep igazgatónője, a három 
dunám területet elfoglaló 
melegházakhoz kisért el

bennünket. A kifejezés 
nem helytálló: a „ház’ 
csak annyiban nevezhető 
háznak, hogy ablakok és

Nyelvtanfolyamok
délelőtt, délután és este

tanuljon Berlitznél
IVliil, ANGOL FRANCIA. NEMEI nyelvet 

Kis csoportok.
INTENZÍV kurzusok 

alap- és középfokú iskolák diákjai számára. 
Különleges osztályok felnőtteknek.

l’EL-A VÍV, Nach lat Benjámin 2. lel. 56347.
HAH1 A, Hechalnc-utca 27 sz. felelőn: 69265

ajtó van rajta, különben 
favázra erősített plasztik 
oldala s teteje van, ame­
lyen keresztül olyan erő­
vel tűz be a nap, hogy a 
„melegház’ helyett a gőz­
fürdő elnevezést is elnyer­
hetné . . . De úgy látszik, 
hogy a két méter magas­
ságot elért és zsinórral 
felkötözött paradicsombok­
rok s uborka-,,fák’ jól ér­
zik magukat a meleg klí­
mában: ontják a szép és 
— mint meggyőződtünk 
róla —- az ízletes gyümöl­
csöt . . .

— Mennyivel jobb a 
plasztik-melegház az üveg 
borításúnál ? — kérdeztük

— Lényegesen olcsóbb! 
És ez a nagy előnye! 
Ugyanis az itt folyó kisér 
letek alapján a telepítési 
szervek, a melegházi zöld­
ségtermesztés bevezetését 
tervezik a negevi mosá- 
vokban. Két dunám terü­
letű plasztik-melegház 5-6 
ezer fontba kerül és biz­
tos megélhetést nyújt, a 
koratavaszi hónapokban, 
egy-egy családnak. Egy 
dunám nagyságú meleg­
házban 12-14 tonna para­
dicsom termelhető ki. És 
ez nem lekicsinylendő jö­
vedelmet jelenthet, még 
akkor sem, ha csak más­
fél-két fontos „primőr­
árat” érhetnek el, a zöld­
ség-szegény hónapokban...

★
Bucsuzáskor ,az irodá­

ban még egy „magyart”

És mondta ..."
í.

... egy pesti ifjú szív® 
választottjának:

— Drágám, olyan e’e* 
gáns vagy, mintha export-« 
bői maradtál volna vissza,

2.
.. . egy alkalmazott a ba-« 

rátjának:
— Az én főnököm olyan 

udvarias ember, hogy mír 
messziről előre visszakö­
szön.

3 * 1
...egy leány a barátnő« 

jének:
— Az udvarlómnak kezd 

túlságosan megnőni az ön­
bizalma, pedig nem ártana 
neki egy kis álszerénység.

fedeztünk fel, Weisz úr, a 
kutatóállomás titkára sze­
mélyében. A közeli, vallá­
sos „magyar” falu, Tif- 
rách lakosa.

— Ha ideje van, láto­
gasson el hozzánk, Tif- 
ráchra is! Ott ugyan nem 
láthat „mérgekkel” etetett 
s itatott növényeket, —• 
de a közeli „smitá-évveV* 
kapcsolatban láthat egy­
két érdekességet! — invi­
tál barátságosan.

Megígértük: — Majd
legközelebb! . ..

Jeruzsálem! arekegiesarisok

WIDDER DAVID,
a fineszei „gazdája"

Akkor még Dávid Ben- 
Gurion volt a miniszterel­
nök és a honvédelmi mi­
niszter, Mose Dáján pedig 
a vezérkari főnök tisztségét 
töltötte be.

Egy napon, amikor külö­
nösebb kül-, vagy belpoliti­
kai események nem keltet­
tek izgatott hangulatot a 
kormány tagjai és a képvi­
selők körében, Ben-Gurion 
derűs hangulatban hívta fel 
Dáján figyelmét egy szür­
keruhás férfire, aki a par­
lamenti étkezdében, az aj­
tó közelében állt és szem­
lét tartott a táplálkozó hon­
atyák fölött.

— Nézd ott azt az em­
bert! Tudod ki ez? ö a je- 
jeruzsálemi gazdája a par­
lamentünknek.

— Hogy-hogy ? Nem ér­
tem — csodálkozott Dáján.

— ö, a Widder. Úgy jön 
ide be minden nap, mintha 
templomba érkezne. Nem 
katedrálisba, hanem bét há- 
midrásba. Bizonyára sajnál­
ja, hogy nem viheti haza 
magával az épület kulcsait. 
Akkor lenne megnyugodva, 
hogy minden szoba be van 
csukva, ö itt a gazda. Úgy 
néz bennünket, mintha a 
vendégei lennénk! . . .

Valóban. Widder Dávid 
szilárdan kitart a jeruzsá- 
lemi parlament mellett. 
Mindenkit ismer ott, akiről 
az újságok írnak, de azt is, 
akinek létezéséről csak ö 
tud. ö a sokszorosító iroda 
vezetője. Az a feladata, 
hogy az elhangzott beszéde­
ket azonnal sokszorosítsa, 
kiossza a Kneszet tagjai kö 
zött, eljuttassa a bel- és kül­
földi sajtó parlamenti tudó­
sítóihoz. Ebben a munká­
ban a lassúság egyenesen 
nemzeti szerencsétlenséget 
jelent. Sietni kell. A kiváló 
honatya még szónokol, be­
szédének első része azonban 
már közkézen forog. Ez a 
gyorsított üzemeltetés Wid­
der Dávid érdeme.

önmagáról keveset be­
szél. Volt cionista vezető a 
Mizráchi mozgalomban. Volt 
munkaszolgálatos. Megjárta 
Auschwitzot is. Megfordult 
a háború utáni németorszá­
gi menekült táborokban, 
ahonnét tízezrével kivánkoz 
tak az emberek nemzeti

I függetlenségben születő ős-
I új hazájuk után.

— Én egy vagyok a né­
pemből, nincs rajtam sem­
mi különös — jellemezte ön­
magát Widder Dávid.

Hát éppen itt kezdődik az 
ő különössége. Abban a pil­
lanatban, hogy a Kneszet 
átköltözött Tel-Avivból Je­
ruzsálembe. Widder Dávid 
már jelentkezett munkára. 
Nemzetközi rosszalló fej- 
csóválás kísérte a parla­
ment áthozatalát, de ő már 
összekötötte az életét vele. 
A kortársai jól jövedelmező 
állások után futottak, üzle­
teket nyitottak. Kivándorol­
tak Ausztráliába. Vagyono- 
sodtak. Widder Dávid a 
parlamentben látta élete 
tartalmát.

Ez a legfontosabb dolog, 
ami a Szanhedrin megszű­
nése óta történt. Itt az api- 
kajreszok emberi hangon 
megvitatnak minden zsidót 
érintő ügyet és a végén 
mindenkire kötelező törvé­
nyeket hoznak, a valláso­
sokkal együtt. Tud erre pél­
dát hozni a gáluti életből? 
Ott csak a gázkamrákba 
lehetett együvé préselni 
őket. Ez az izráeli parla­
mentáris demokrácia csodá­
ja! Egy kicsikét emlékezni 
kell a múltra, kérem. Már 
azoknak, akik benne voltak 
az igazi zsidó életben. Azok 
tudják! Véres verekedésig 
fajuló machlojkek voltak —• 
minden eredmény nélkül. 
Ma pedig ? . . . Hol talál ma 
ga egész Ázsiában és Afri­
kában ilyen parlamentáris 
demokráciát, mint a miénk? 
De, kérdem én: mikor és 
hol ült le komolyan tárgyal­
ni lényeges dolgokról a 
kommunista párt. együtt 
az Agudát Jiszráéllel? Meg 
mondom. Soha. Sehol. Ez az 
izráeli parlamentáris demok 
rácia! ...

Ezt olyan őszinte meg­
győződéssel mondta Widder 
Dávid, hogy el kellett hin­
nünk szavainak komolysá­
gát. ö úgy hisz a Kneszet- 
ben, mint gyermekkorában 
a bét hámidrásban. Ezért 
lép be otthonias hittel a 
Kneszet épületébe. Szentély­
nek érzi? Nem. Otthon­
nak! . ..

Gervai Sándor

1965 V 14 Uj Kelet 11



í
Európa ösvényein (5)

Svájc névjegye
A hegyek-völgyek városrentiészele

A svájci túrista-vízum ka- 
tegórikus: kereken három 
egész heti tartózkodásra ad­
ják. de aki akar, többször is 
visszajöhet — három hónap 
leforgása alatt. Szerény vol­
tam: kétszer hat napig vol­
tam náluk (egy közbeikta­
tott másik körsétával), s be­
vallom: e néhány nap alatt 
néha unatkozni is voltam 
bátor.

Ennek egészen különös 
oka van, s amit most le­
írok, ne vegyék csak anek­
dotának. Svájc ma sem akar 
szabadulni attól a kényszer- 
képzettől, hogy a világ leg- 
jestöibb országa . .. Nagy 
igazságtalanságnak tartják, 
hogy tájaik mégsem vonul­
tak be a festőművészet 
egyes számú antológiájába. 
Pedig, mint keserű humor­
ral mondják: Teli Vilmos­
nak örökérvényű szerződése 
volt az I. G. Farbennel . . . 
Ennek értelmében itt még 
ma is naponta háromszor, 
minden étkezéshez feltálal­
ják az összes elképzelhető 
pasztellszíneket. S a nagy 
tálalás, mint az agyonren- 
rk zett, látványos revükben, 
már nem is üdíti fel az ár­
tatlan nézőt, hanem hibá­
ján kívül, alaposan elá­
rasztja. Pedig a „Bund” jót 
e Kar. Mindent elkövet az 
Stiegen ember limitált tar­
tamú szolgálatára. S éppen 
itt a baj. Hogy mindent el­
követ.

Mikor közel négy évtized­
del ezelőtt, mint ifjú sihe- 
der errevetödtem, még volt 
valami szüzien „vidéki” a 
helvét köztársaságban. Tár­
náimmal együtt, Erdélyből 
jövet, azon lelkendeztünk, 
hogy „nini! itt még az er­
dő fáját is naponta meg­

írta: Weinerth László

Előbb délkeletről, aztán 
északról beutaztam a sváj­
ci szövetségi vasút két leg­
hosszabb vonalát, s a végén 
le kellett számolnom a sta­
tisztikai ténnyel, hogy át­
lagosan minden tíz percben 
egy bizonyos állomásra ér­
keztünk; még jó, hogy nem 
sokszor álltunk meg, mert 
a körülmények kényszerítő 
ereje folytán csak expressz- 
vonatra ültem.

így történt, hogy egész 
csomó érdekes helyen csak

közben, jő parasztosan, bics­
kával vágja a kenyerére he­
lyezett jó darab sonkát... 
Neki már mindegy: ledol­
gozta itt az évét az új al­
pesi alagútnál és most már 
boldog, hogy szabályosan 
hazaküldték, mint annyi 
más előbb idecsalogatott 
honfitársát. Itt Svájcban 
mégis túlsók a hideg... 
gyerünk szépen visza Fran­
co melegebb börtönébe! Az 
étkezőbe is csak azért jött, 
hogy — miközben a saját

átrobogtunk. Nem szállhat-1 elemózsiáját fogyasztja 
tarn le St. Moritzban, hogy | ihasson egy nagyot. ..
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Genf. A J. J. Rousseau sziget a Mont-Blanc-híddal.

Egy költő feljegyései
Irta: Szenes Erzsi

nyesik! , meg hogy „azt <* vp] órára Vevey-ben, hogy

a centenárium napján ott 
legyek. (Száz éve annak, 
hogy a világhírű városka 
már nem csak nyári üdülő­
hely, hanem a télisportok 
egyik nemzetközi központja 
is. Ezt ünnepelték.) Nem 
szánhattam ki egyetlen rö-

palakot központilag irányít­
ják, különben nem rajzolná 
ki ilyen pontosan a vizes­
nyolcast!”.

★
Ilyen és hasonlóan lelkes 

megjegyzéseket váltott ki 
ekkor belőlünk az akkori, 
még tágasabb svájci „pay- 
sage”, amelyben hegyek, er­
dők és mezők szinte percen­
ként váltakoztak. Ifjú és 
lelkes tolakodással igyekez­
tünk ketten, a kis csoport 
temesvári tagjai az akkor 
még fiatalos Thomas Mann 
hajlékába, Zürich mellé: az 
írónak éppen plágiumpere 
volt egy lippai román pópá­
val, aki a törvény előtt azt 
állította, hogy Thomas Mann 
tőle, egyenest Lippáról oroz­
ta el nagy bibliai regényé­
nek. a későbbi József-triló- 
giának egész dokumentációs 
anyagát. A per Thomas 
Mann teljes rehabilitálásá­
val végződött, s a nagy író 
zür ichi éveinek a város pom 
pás emlékházzal áldoz. De 
a nyesett fák s az akkori 
tágasan zöldellö mezők az 
elmúlt négy évtized alatt 
jóformán eltűntek a svájci 
tájakról; mialatt Európá­
ban előbb a látszat-béke, s 
eztán a véresen igaz háború 
dühöngött, a semleges kis 
hanton - szövetség hihetetle­
nül meggazdagodott (nem 
utolsó sorban a kanyargós 
utakon ideérkezett, s máig 
is itt nyugvó, anonim zsidó 
vagvonokból). Bekövetke­
zett az agyonduzzasztott 
belső terjeszkedés érája, 
amely még ma is tart, s 
amelynek folyamán az élel­
mes svájciak feltalálták a 
század egyik néma forradal­
mát: a mezők urbanisztiká­
ját. Ez ma a svájci tájék 
döntő tényezője. Az egész 
ország — legalábbis a vas­
útvonalak mentén — ke­
gyetlenül beépült, s ma már 
éppúgy kereshetném az el­
múlt tájakat, mint akkori 
kis csoportunk ifjúságát.

Svájc ma egy imponálóan 
hatalmas „banlieu”, azt a 
benyomást teszi, mint va­
lami távoli hatalmas köz­
pontnak egy szűnni nem 
akaró, igen civilizált kül­
városa.
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Voltaire vagy Romain Rol­
land emlékének áldozzak, 
vagy hogy a most elkesere­
dett Chaplin-papának tisz­
teletteljes sajnálatomat fe­
jezzem ki beatnik-fia miatt, 
aki egy londoni botrány köz­
pontja e pillanatban. S nem 
adatott meg nekem az sem, 
hogy Montreux-ben Vladi­
mir Nabokov előtt tiszte­
legjek (akiről már írtam e 
lap hasábjain), s akinek 
őszintén gratuláltam volna, 
hogy a fia milyen szépen 
énekelt a milánói Scala-ban, 
ahol a fiú jeles, elsőosztályú 
kardalos.

Mindezek a lehetőségek 
most elsuhannak mellettünk, 
mialatt az étkezőkocsi asz­
talától nézegetjük a majd 
nem teljesen beöltöztetett 
egykori svájci mezőt. Gyá­
rak, villák és sokszor ha 
talmas lakóházak is, majd 
mindegyik amerikai ambí­
ciókkal: csak neki az ég 
nek, hiszen mindent kibír! 
Valóságos meglepetés, ami­
kor egyik-másik kanyar 
vagy alagút után valóban 
felötlik a régi, álomszerűén 
mélyzöld pázsit, amely ez­
úttal vagy kiválóan kulti- 
vált golfpálya, vagy a gyá­
rak és nagyüzemek által 
fenntartott ideális futball- 
telep, ahol a veröfényes 
vasárnap délutánon meggy­
piros és élénksárga mezbe 
bujtatott emberkék kerge­
tik fehér cipőkkel a fehér 
barnapöttyös labdát, s a hát 
teret a még szikrázó hóval 
borított hegycsúcsok képe­
zik.

A kép megragadó s még­
is: ellenállhatatlanul prózai, 
olyan mint egy chromo-le- 
nyomat, az egyik francia 
utitárs ásítva meg is jegy­
zi:

— Com me une image 
d’Épinal — ami nemcsak le- 
fitymálás, hanem svájci fü­
lek számára valóságos sér­
tés is.

A jelenlevők többsége 
rosszallóan rázza a fejét, de 
a mi franciánk mégis úgy 
érzi, hogy valami nemzeti 
hőstettet hajtott végre. Pe­
reljék, ha nem tetszik! Az 
egyik sarokban egykedvű 
spanyol hunyorít neki, s

A nyomott hangulatot 
mégis csak a meglepetések­
ben gazdag svájci tájék old­
ja fel, hiszen az egyik for­
dulónál váratlanul elénk tá­
rul a sóbálványszertien be­
havazott Matterhorn, mint­
ha ő is sértődötten elfor­
dulna a szorgos ipari épít­
kezések dzsungeljától. ..

— Ah, le Cervin! Ca, cest 
autre chose! — rikkantja 
elismerően a kritikus fran­
cia és megkérdezés nélkül 
vidáman hátbavágja a mel­
lette hunyorító svájci pol­
gárt, aki erre önelégülten 
mosolyog. „A vita tehát 
mégsem olyan egyszerű a 
mi kis országunkkal!” — 
gondolhatja magában, mert 
nagyon fölényesen méri 
most végig a kissé túl bizal­
mas franciát.

A pompásan kiépített bul­
várok, csillogó üzletházak 
és mulatók neonfényei a vi­
lág minden elképzelhető ol­
csó és drága mulatságát 
kínálják, s a kompakt cso­
portokban hajrázó, minden 
nemzetiségű idegenek nem 
is nagyon kináltatják ma­
gukat ... Genf éjszakai üze­
me teljes erejű lendületben 
van, de a Rousseau géniu­
szát hirdető kultúralapít- 
vány, amit hosszú évekkel 
ezelőtt tűz égetett ki, máig 
sem épült fel megint.

Az imponálóan előkelő ba­
rokk-palota, ahol Wilson el­
nök lakott, s a párnája alatt 
dédelgette emlékezetes hu­
szonegy pontját, ma siral­
mas állapotban, félig elha­
gyottan áll a csillogóan fé­
nyes, ultramodern „Presi- 
dent”-szálló mellett.

S lefogadom: ha Liszt 
Ferenc megint itt Genf- 
ben a Saint-Pierre-templom 
környékén akarna elbújni 
D’Agoult grófnővel, előbb 1 
ezerszer meggondolná a dol­
got. Vagy meg sem gondol­
ná. hanem azonnal tovább 
utazna. Esetleg előre kül­
dené a szenvedélyes szeretőt 
az Engadin-ba, s estére ta­
lán beülne velünk a „Vic­
toria - Hall” nagytermébe, 
hogy megfigyelhesse: mi­
ként igyekszik a késői vir­
tuóz-utód : Wilhelm Kempf 
az itteni heterogén közön­
séget (amelynek csak félig 
sikerül, hogy „hallgatóság” 
is legyen) az igazi klasszi­
kus költészet vizeire vissza­
vezetni. S a zseniális mes­
ter lehangoltan látná, hogy 
a nemes szándék, csak rész­
ben sikerül. De nem a ki­
váló pianista szinte bűvös 
játékán múlik, aki kezdeti 
elméi ázását legyűrve, Mo­
zart és Schubert egy-egy 
szonátája után éppen Liszt 
Ferenc keveset hallott „Két 
legenda’ című felséges al­
kotásában éri el a saját mű­
vészetének legmagasabb csú 
csait... — hanem a közön­
ségen, amely ma már csak 
részben fogékony a költé­
szet iránt — pláne, ha kon­
cert után rendelt asztala 
várja a „Ba-Ta-Clan” nevű 
hangosabb kultúrcsamok- 
ban.

Az üldöztetés ideje alatt 
Michalovcen, Szlovákiában, 
a deportáció fenyegető elő­
szelében, amikor már alig 
hagytam el a házat, s 
nappalaim jórészét a kert­
ben, a ház mögött töltöt­
tem, feledtetőül, furcsa já­
tékkal mulattattam ma­
gam. Akkoriban ízleltem 
bele a rímes versbe, addig 
csak az a versforma volt 
a sajátom, amelyről Igno­
tus azt írta a Nyugatban, 
hogy a szavak súlykülönb­
sége teszi ki lényegét és 
ritmusát.

Apámmal szótárt bön­
gésztünk egy este, már 
nem emlékszem, szlovák 
vagy francia szótárt, mi­
kor hirtelen az a gondola­
tom támadt, hogy nagyjá­
ból minden szótári szó 
megverselhető. Ezen az ala 
pon verses ABC-t lehetne 
írni gyerekek számára, a 
sor-kezdetnél azonos be­

tűkkel. Apám akkor felem­
lítette, hogy a régi héber 
irodalomban — talán arab 
befolyásra — van erre 
példa.

Napok alatt végigmen­
tem az ABC-n, s emlék­
szem, a zs-vel kezdődő 
utolsó vers volt a leg- 
virtuózabb, mert abba min­
den zs-vel kezdődő szótári 
fogalom belefért. De mi ta­
gadás, a kényszer a leg­
több versnél a művészi 
forma és kifejezés rová­
sára ment. Mire befejez­
tem, újra kezdtem az egé­
szet az eredeti elképzelés­
től függetlenül. A szavak 
csodálatosképpen rengeteg 
friss ötletet adtak, ame- 
lyek bizonyára sohasem 
merültek volna fel, de a 
versekre az ABC mégis 
rütötte a bélyegét Érái­
kul aligha jutottam volna 
el például a következő 
„tanköltemény”-hez.

.Jdavasi hegytetőn havasi rózsa,
Hogy voltul rózsa? Vigyázz a szóra!
Hisz libben és lebben mint a madár,
Hamvas rózsaszín pillangó talán? 
Hajnalhasadás óta vár ott csak vár —
Nem lepke, nem rózsa, a hajnalmadár — ’

Vagy eszembe jutott vol-1 billegető, ez a komikus kis 
na-e valaha is a barázda-1 madár?

,Js aráz dob illeg etö, 
illeg-billeg gőgösen, 
pedig nem is hercegnő.
Billeg-illeg gőgösen, 
mint valami kényes dáma, 
ki büszke a kalapjára.
Mért oly rátarti magára?

Vagy ez: „Esthajnalcsillag és estike virága,
Esthajnal idején ránéznek egymásra.
Egyik fényét bontja, a kelyhét a másik, 
Estelente-este, hajnalhasadásig.”

Regény-, novella-, vers­
kézirattal együtt az egész 
ABC elveszett, de a hábo­
rú után, mikor a kihűlt 
otthonba nem térhettem 
többé vissza, nagy szomo­
rúságomban, ismét feled­
tetőül, újra kezdtem a „já­
tékot”. S azóta sem hagy­
tam abba. Játszom a sza­
vakkal, néha jártomban- 
keltemben, máskor álmat­
lan éjszakákon, fejben ját­
szom, mint a szimultánt 
játszó sakkjátékos. Fárasz­
tó, de számomra gyönyörű 
játék. Eddig legalább há­
rom kötetre való gyermek­

vers, tréfás vers, s olykor 
a lélek mélyéről felkíván­
kozó poéma állt így ösz- 
sze.

Szó, meg szó, gomolyog 
az agyamban, a rímek ke­
resik párjukat, mint a sze­
relmesek, akik egymást 
kergetik, hajszolják. A já­
ték nem mindig egyszerű, 
gyakran csak kínlódva ta­
lálnak össze a rímek, mint 
ha mankó lenne a hónuk 
alatt. így születik meg a 
„játék” jellemzésére — a 
„gáncs”:

A Genfi-tót már két 
órával ezelőtt üdvözöltük: 
alattunk csillogott a mély 
szakadékban, miközben me­
redek és most egészen ko­
pár szőlőhegyek tetején szá­
guldott velünk a vonat. . . 
Lausanne elővárosában már 
csak a távolból volt látha­
tó, s mire Genf nevetsége 
sen provinciális állomására 
érünk, teljesen el is tűnt a 
szemünk elöl. (De majd lát­
ni fogjuk megint a város­
ból, ahonnan — a tavon át 
— már a ködbevesző Mont- 
Blanc felé fogunk sűrűn né­
zegetni.)

Közben tudomásul kell 
venni: a genfi belváros ma 
már minden, csak nem pro­
vinciális. Alig néhány év­
tizeddel ezelőtt csendesen 
zárkózott „burg’ volt, ahol 
senkifia idegen jól nem érez 
hette magát. Wilson elnök 
emlékezetes ittléte, s itteni 
nemes csatái óta a genfi 
polgárok egyből felfedezték, 
hogy nemcsak Európa, de a 
világ központi rangjára is 
aspirálhatnak. A mai vá­
ros tökéletesen kozmopolita 
ellentéte annak, ami volt. 
Különösen szembeötlik ez 
este, amikor a régi konzer­
vatív és szigorúan kálvinis­
ta fellegvár csak úgy ontja 
magából a szórakozóhelyek 
csalogató fényeit. Úgy lát­
szik, végleg elmúltak azok 
az idők, amikor Genf ben es­
ti kilenc óra után kötelező 
volt a lefekvés. A városnak 
ma több hangos éjszakai lo­
kálja van, mint ahány kö­
zépiskolája.

Genfi barátok .szabad­
koznak: senki sem tehet ar­
ról, hogy a város áldatlanul 
kozmopolita jellege egyből 
felfalta a tradíciókat. Hi­
szen azt akarták, hogy a 
világbéke csendes fővárosa 
legyen, amolyan Bonn vagy 
Washington, ahol mint tud­
juk, még a macskák is gő­
gösen unalmasak tudtak 
maradni. Sajnos, Genf mai 
lokál-jellege egyenesen a bé­
ke ellen dolgozik. Ezért — a 
szórakozások igen raffinált 
és végtelenül változatos le­
hetőségeiért — üldögélt itt, 
többek között, két teljes 
éven át Carapkin elvtárs 
leszerelési konferenciája is, 
amely tulajdonképpen máig 
sem zárult be. Ha majd 
újabb nemzetközi attrakciók 
jönnek a varietékbe — ta­
lán még folytatódni is fog. 
Hiszen mindez az élő művé­
szet diadala a meghalt béke 
ideálok felett, ez csak vi­
lágos, ugyebár ?

Közben csak az történt, 
hogy a legegyszerűbb fogal­
mak is egyszerűen kisiklot­
tak a normális vágányok­
ról. Genf — a wilsoni ösz­
tönzés erejével — valóban 
a tartós világbéke központ­
ja akart lenni. A város urai 
éppen olyan ártatlanul hit­
tek ebben a rózsaszínűén 
csalogató chimerában, mint 
amilyen vakítóan hófehér az 
UNO itteni palotája. De az 
ártatlanság örök sorsa, hogy 
az élet megcsúfol ja. Ami a 
illúzióból megmaradt a gen­
fiek számára, csak annyi 
hogy most innen nézik vé­
gig a világszervezet new- 
yorki krónikus tehetetlen­
ségét. Ami ma ott történik,

„A rímek gyakran oly suták!

Nem vagyok ötvös,
Nem gyűrűk e rímek,
nem ékszerek, nem kincsek,
bizony, csak bilincsek.
eset lik-bot lik bennük a láb —”

De ha a játék símán pe-reg, bohókás, könnyed, fel­
szabadult lesz egyszerre:

„Nem egyéb a rím, mint játék, 
égből jött kedves ajándék.

Az értelem csak áll sután, 
de ha a rím hozzászegődik, 
csillag gyűl ki a homlokán,'’

A szavak kezdőbetűi mint ikrek 
szakasztott egyformák — 
csengenek-bongattak a rímek 
mint üvegharangocskák. —
Micsoda tánc, micsoda dáridó, 
az alliteráció!

Munka közben rájöttem, 
ha valaki már tudja a rí­
mek titkát, akkor a leg­
képtelenebb téma is rímbe

semmiben sem különbözik 
attól, amikor a genfi köz­
pontot harminc évvel ez­
előtt a németek és az ola­
szok megtorpedózták.

Genf tehát rezignáltál! el­
fogadja a sorsát. Azt a 
tényt is, hogy valóban konst 
ruktív politikusok helyett, 
ma többnyire szinesbőrü 
emigránsokat lát vendégül 
illusztris falai között. Akik 
nemcsak a pénzükkel, ha­
nem — ami ezzel jár —, 
szökehajú s fehérbőrű part- 
nernöikkel imponálnak.

Lehet, hogy Izráelben az 
ilyesmit nemcsak a humoros 
oldaláról néznénk. De a 
genfi afrikánusok felvonu­
lása fehér barátnőikkel éles 
reflektorként világit rá. az

fogható. Es jön a kiábrán­
dulás: úgy érzem, hirte­
len, hogy az egész játék 
egy kicsit olcsó.

otthonragadt néger felese­
gek drámai sorsára. Addig 
is, amíg valami szerencsés 
fordulat szabadsághösként 
fogja hazaszólítani e színes 
bajnokokat. Akik Lorele> 
öléből valamelyik elmaradt 
törzsi ország miniszteri 
sámlijára fognak sóhajtva 
rátelepedni.

Kálvin, Voltaire és Rous­
seau modernizált városa 
közben tovább ragyog. Hi­
szen megkapta a béke illú­
ziójának is a jutalmát. Ezi 
az árat az idegenek fizetik 
s ami földi értékben ez ki­
fejezhető, azt a genfi ban­
kok atombiztos széfjeiben 
őrzik. Ebinek az ezerarcú 
városnak a karrierjében, ez 
sem a legrosszabb megoldás.
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Jjtnor László párizsi jegyzetel:

Egész évben farsang
Sem királyok, sem mil­

liárdosok, sem világhírű 
filmsztárok, sem Nobel-dí- 
jas tudósok, sem történelmi 
nevek viselői nem lehetnek 
biztosak abban, hogy a jó 
párizsi társasághoz számí­
tanak.

Azt, hogy ki tartozik ide, 
mindenekelőtt egy 51 éves,
< -ggé jelentéktelen külsejű 
fé. fi szabja meg, aki se nem 
arisztokrata, se nem millio­
mos és intellektuális képes­
ségei korántsem haladják 
meg az átlagot.

Georges Cravenne irodá­
jában, a Champs Elysées 
egyik bérházában dől el a 
párizsi és nemzetközi tár­
sadalmi idény sorsa. Ezer 
kartoték és egy telefon min 
den tartozéka ennek a 
sznobipari vállalkozásnak.

Tizenöt éve gyakorolja 
egészen pontosan meg nem 
határozható mesterségét 
„Cra-Cra”. Tizenöt évre 
volt szüksége, hogy elérje 
azt. amit előtte a megbol­
dogult Elsa Maxwellen kí­
vül talán senki sem ért el: 
anélkül, hogy önmagában 
bármilyen kvalitásai lenné­
nek. mindenki, aki számít 
e világon, kegyei után áhí­
tozik.

A különös foglalkozású 
ember tevékenysége körül­
belül így fogalmazható 
meg: ahhoz, hogy egyik vi­
lágán ‘ -ség meghívja a má- 

nt és az el is jöjjön, 
Cmvenne közvetítésére van 
szükség.

Ahány extravagáns es­
tély és álomfogadás volt az 
elmúlt években Párizsban, 
azt mind ö rendezte.

Cravenne volt az, aki a 
„Kleopatra’ bemutatója al­
kalmából a metrón szállí­
totta az előkelőségeket a 
filmszínházhoz, ö rendezte 
a Lido mulató premierje al­
kalmából azt a bált, ahol a 
hölgyeknek nadrágban kel­
lett megjelenniük.

A nagy rendező mester- 
müve kétségtelenül a „Leg­
hosszabb nap” című film 
gálaestje volt. Százezer dől 
lárt költött el a „Centfox” 
a. tűzijátékra és egyéb népi 
szórakozásokra. Edith Piaf 
az Eiffel-toronyról énekelt 
és félmillió párizsi hallgat­
ta. A Chaillot palotába, 
ahol maga a gálaest zajlott, 
persze csak 2700 kiváltsá­
gos jutott be és a 25 dollá­
ros jegyekért súlyos har­
cok folytak.

Még jobban kiéleződik a 
harc, amikor egy-egy vacso 
iára (átlagos részvételi díj: 
300 dollár) csupán néhány- 
száz kiválasztottat hívnak 
meg.

A rivalitások akkor sem 
mérséklődnek, ha néhány- 
száz kilométert kell meg­
tenni a nemes cél érdeké­
ben Az elmúlt hetekben 

párizsi előkelőség része- 
1 abban a privilégiumban 

hogy egy külön repülögé- | 
pen Moszkvába utazhasson 
és részvehessen Gilbert Bé- 
caud énekestjén.

Az igen közepes énekest 
természetesen Párizsban 
akárki hallhatja. Mégsem 
riadtak vissza április 23-án 
a nemzetközi előkelőségek, 
hogy elöszobázzanak Cra­
venne irodájában, amikor a 
helyeket osztogatták. Még 
Tolsztoj gróf, a nagv író 
leszármazottja és Trubec- 
koj herceg is hajlandók vol 
lak, először életükben, őseik 
hazájába látogatni. (Furce- 
va kultúrminiszter: „örülök 
hogy hazatértek az urak.”)

Érvek óta reménytelenül 
kísérlik meg megfejteni, 
azok, akiket ez érdekel, 
Cravenne listáinak titkát.

Köztudomású, hogy két 
szekrényben őrzi a társa­
dalmi diktátor a dossziékat. 
Az elsőben 200 szuperelöke- 
löség szerepel, a második­
ban 800 „tartalékos”.

Hogy miért számítanak 
a miniszterelnök, a mona- 
kói hercegnő. Maria Callas, 
Liz Taylor, vagy Margaret 
angol hercegnő és férje az 
első csoporthoz, azt még 
meg lehet érteni.

Hogy Romy Schneider és 
Curd Jürgens, Juliette Gré- 
co és Salvador Dali, Loren 
és Lollobrigida, Audrey 
Hepburn é Bemard Buffet 
nem hiányoznak a második 
listáról — érthető.

Chaplin és Franco! se Sa­
gan, valamennyi Rothschild 
és Onassis, Maurice Cheva­
lier és a belga Paola her­
cegnő sem jelentéktelen sze 
mélyi ségek.

Cardin, a divatdiktátor, 
Floriot, a szenzáció-jogász, 
Heléne Rochas, a parfüm- 
királynő még csak érthető, 
hogy megtalálják helyüket.

De azt azután már csak 
nehezen emésztik meg a 
mellözöttek, hogy ősrégi 
arisztokrata családok sar­
jainak helyét Alexander, a 
fodrászkirály foglalja el. 
És azzal sem egészen érte­
nek egyet, hogy e pillanat­
ban a legkeresettebb szemé 
lyiség, Régine, a mulató- 
tulajdonosnö, aki nemcsu- 
pán csúnya, szegény és je­
lentéktelen, de származása 
sem predesztinálja arra, 
hogy föelökelöség legyen: 
egy litván zsidó pincér leá­
nya, aki pincémöként kezd­
te.

Azt persze elfelejtik az 
okvetetlenkedök, hogy ma­
ga Régine is azok közé tar 
tozik, akik a kulcsot birto­
kolják, amely a „tout-Pa- 
ris” zárát nyitja: a „Castel” 
mellett, Régine klubja, a 
New Jimys, az egyedüli iga 
zán exkluzív hely Párizs 
éjszakájában.

A „lokomotivok”, azaz az 
a néhány tucatnyi személy, 
aki egy klub, vagy mulató 
vonzerejét képviseli, ma 
már nem hitelezője, hanem 
adósa Réginenek. A Wind­
sor! herceg, Hitler-imádó és 
ösjampec, aki egyik meg­
alapítója volt a kövér pin­
cérlány világhírének, ma 
maga is örül, hogy beenge­
dik a kiváltságosok közé.

Az egyik nemzetközi 
pletykarovat vezetője, egy 
nagy párizsi estilap munka 
társa: „A társadalmi rang­
létra új elveken alapszik. 
Ki az előkelő ? Aki Cra­
venne, vagy Régine ba­
rátja.”

Az első zsidó
A magasságmérő 400 mé­

tert mutatott. A „Branden­
burgi” típusú 16 lóerős is­
kolagép motorja váratlanul 
kihagyott és a könnyű re­
pülőgép a krakkói repülő­
tér fölött zuhanni kezdett.
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GROSZ JENÖ-JÁKOV 
1916—18-ban pilótaöltözék­
ben (balra) és 1948-ban az

izraeli hadsereg egyen­
ruhájában

Grossz Jenő, Ferenc Jó­
zsef első zsidó pilótája, erő­
feszítéseket tett, hogy a zu­
hanó gépet egyensúlyba 
hozza. Kísérletei azonban 
meghiúsultak és a gép vé­
szes gyorsasággal folytatta 
zuhanását.

1917 március 27-ét muta­
tott a naptár ezen a napon.

A biztos halál felé zuhanó 
fiatalember agyában kerge- 
töztek az emlékek.

Havasmező főutcáját lát­
ta egy szombati napon, 
amint az utca közepén szá­
guldó, megvadult bika elöl 
rémülten menekülnek az 
emberek. Csak egy kaftá- 
nos, strámlis, szakállas és

Irta: Fuchs Ávrám

tincses zsidó, Reb Mendel 
Grosz folytatta útját a 
templom felé, mintha mi 
sem történt volna. Az ün­
neplőbe öltözött Reb Men­
del a bika elé ugrott, meg­
ragadta szarvánál és a föld 
re döntötte, majd mint aki 
jól végezte dolgát, tovább 
ment.

Zuhanás közben
A zuhanó gép motorja, 

felbúgott és ekkor édes­
anyja, a szépséges feisö- 
visói Fru eh ter-lány jutott 
az eszébe, aki számtalan­
szor mesélt a gyerek Grosz 
Jenőnek anyai ükapjáról, 
Fruchter Élijáhuról, aki 
1862-ben a Szentföldre uta 
zott, annak fiáról. Jákov- 
ról, aki 1881-ben indult út­
nak, majd ennek fia, Fru eh 
tér Dávid. aki 1902-ben 
valósította meg a Cionba 
való visszatérés parancsát.

Grosz Jenő lenézett a 
mélységbe és megdöbbenve 
látta, hogy a repülőtér szé­
lén, annak a helynek a kö­
zelében, ahol valószínűleg 
gépével együtt szét fog ron 
csolódni — egy szakasz ka­
tona menetel. Teljes gázt 
adott a motornak, annak 
reményében, hogy a vá­
ratlan lendülettel sikerül 
egyensúlyba hozni a zuhanó 
gépet és így a valószínűség 
számítás szerint a minimum 
ra csökkenteni az előrelát­
ható tömegszerencsétlensé- 
get.

A szatmári gimnázium 
elvégzése után Grosz Jenő 
jegyzőgyakomok lett, de 
később visszatért a család 
ősi foglalkozásához, a fa- 
kereskedelemhez.

kimondta a felmentő ítéle­
tet. -

Furcsa bucsúrepülés
Ferenc Jóska első zsidó 

pilótájának azonban elég 
lett a repülésből. Parancs­
nokai engedélyével húsz- 
perces búcsúrepülést tett 
Krakkó légiterében. Az 
egyik ház fölött alacsonyra

hegyén eltemetett ősei és a 
saját szövegű jiddis nyelvű 
cionista dalt énekelve, szállt 
ki a gépből.

A második világháború 
idején Grosz Jenő Csemo- 
vicban bújkált, ahol egy 
idöb: a kényszermunkára is 
vitték. A felszabadulás 1945 
ben Hátszegen érte, ahol a 
zsidó demokratikus egylet 
és több más zsidó köztestü­
let elnöke volt. Miután a 
kommunista hatóságok nyíl 
vánosan megszégyenítették, 
1947-ben megérett benne a 
gondolat, hogy anyai ősei
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ereszkedett és ledobott egy 
levelet az egyik ottlakó kis­
lánynak, majd — Isten tud­
ja mi okból — eszébe ju­
tottak a Szentföldön élő, 
vagy a jeruzsálemi Olajfák

nyomába lép és alijjáznf 
fog. A Kibuc Gálujot máá- 
pil hajóval indult útnak, de 
az angolok elfogták és 1947 
decemberében Ciprusra de­
portálták.

Jelentkezés az izraeli légihaderőbe

Háromszori sebesülés után a pilótákhoz
Az első világháború kitö­

rése Csemovicban érte, a- 
honnan az orosz megszállás 
után, de főleg a sorozás elöl 
Pestre szökött. Még 1914 
őszén sikerül a frontvona­
lon keresztül visszatérnie 
cégének Krehovicén lévő fa­
telepére, ahol biztosítja az 
ellenség kezébe került va­
gyont. Útját a K.u.K. kém- 
szolgálata segíti elő és haza 
tértékor fontos katonai ada 
tokát hoz magával.

1915-ben bevonul és a 
szombathelyi 5-ös huszárok 
hoz kerül, innen a 85-ös 
máramarosi gyalogezredhez 
majd a 66-os eperjesi ba­
kákhoz. Kolomea mellett 
sebesül meg először a lá­
bán, majd amikor egy év­
vel később harmadik front­
sebével ápolják a kórház­
ban, jelentkezik a megszer­
vezés alatt álló osztrák­
magyar légihaderőhöz.

Bölcs mondások
A -írekek nemcsak a 

ruhájukat és cipőjüket nö- 
ki rohamos tempóban, 

hanem a szüleiket is.

aki
fa karék os ember az,

nem szívesen költi a
s».ját ját.

Az autó legveszélyesebb 
része — a sofőr.

Levelek
A gyermeknevelés problémájához

A gyermeknevelésről több utcai forgalom szabályo
ízben megjelent cikkek­
hez hozzászólva megje­
gyezni kívánom, nagy 
baj az, hogy az iskolában 
nálunk a tanítók, vagy 
tanárok csak oktatnak, 
de nem nevelnek. A dél­
utáni és az esti órákban 
ezért szabadon csatangol­
nak a magukra hagyott 
gyermekek és rombolnak 
is mindent, ami kezük 
ügyébe kerül, kergetik 
az állatokat és feldúlják 
a házak körüli kerteket.

Rendszeres neveléssel 
rombolásukat alkotó mun­
kává lehet átváltoztatni. 
Kertek, fák ápolására, az

zására és a járdák tisz­
tán tartására lehetne 
őket felhasználni, feltéve, 
ha a nevelök ilyen célból 
megszerveznék őket. Az 
ilyen szolgálatukért mo­
zijegy, vagy más juttatás 
kevesebbe kerülne, mint 
az a kár, amit a maguk­
ra hagyott ifjúság okoz. 
Kérem az illetékeseket, 
gondolkozzanak a témán 
és legyenek segítségére a 
nevelőknek a gondolat ke­
resztül vitelében.

Dr. M. B., Kirját Chájim 
(Teljes név és cím 

a szerkesztőségben)

Miért szüntetik meg a 11-es vonalat
Mindazok nevében, akik mellyel a város központ­

ját és a tengerpartot el­
érhettük. A járat meg­
szüntetése számunkra sok 
kellemetlenséget és ne­
hézséget jelent.

Tel-Avivban a 11-es vona 
mentén laknak, azzal a 
kéréssel fordulnak a Dán 
vállalathoz, hogy ezt a 
vonalat ne szüntessék 
meg, mert részükre ez 
volt a legjobb vonal, a- H. A., Tel-Aviv

Már a.z olasz fronton van, 
amikor utoléri az utasítás, 
hogy elfogadták kérését és 
mint első zsidó, jelentkezzen 
a krakkói repülöiskólában. 
Ebben az időben a repülés 
kizárólag az osztrák-ma­
gyar arisztokrácia privilé­
giuma volt és érthető meg­
lepetést keltett, hogy egy 
havasmezöi zsidó fiút is 
felvettek közéjük.

1916-ban a 66-ik felszál­
lás után sikeresen letette 
a pilótavizsgát és a buko­
vinai frontra vezényelték 
ahol felderítő és vadászre­
püléseket végzett.

A „gyöngyélet” csak most 
kezdődött igazán, mert ha­
marosan visszavezényelték 
Krakkóba, ahol pilótaokta­
tó lett.

Ezen a kora tavaszi reg­
gelen egy iskolagépen gya­
korlatozott, amikor bekö­
vetkezett a szerencsétlen­
ség.

A hadbíróság előtt
A Brandenburgi hatal­

mas erővel nekivágódott a 
földnek. Grosz Jenő sajgó 
fájdalmat érzett testében, 
de kábult agya még hallot­
ta a jajkiáltásokat és nyö­
géseket. Tudta, hogy manő­
vere nem sikerült és rázu­
hant az előírásokat megsze­
gő, a repülőtér szélén rnene 
telő katonák csoportjára. 
Amikor kiemelték a gépből, 
megtudta, hogy a Branden­
burgi hat ukrán katonát 
megölt és másik hármat 
megsebesített.

Hadbíróság elé került 
gondatlanság és emberölés 
vádjával. Az utolsó szó jo­
gán a kővetkezőket mon­
dotta a magasrangú tisztek 
bői álló hadbíróság előtt:

„Azért állok most ember­
ölés vádjával a bíróság 
előtt, mert életben marad­
tam egy szerencsétlenség 
után, amelynek során ezer 
pilóta közül legfeljebb egy 
marad életben. Ha meghal­
tam volna, most hősi halott 
lennék és akkor a menetelő 
bakák felelőtlen parancs­
noka állna a bíróság előtt.’ 
A rögtönzött védöbeszéd 
után a hadbíróság visszavo­
nult és 1917 április 7-én i

1948 júliusában a szabad 
Izráel földjére lépett. Nyom 
ban jelentkezett Kirját 
Méirben a sorozótelepen és 
felajánlotta szolgálatait az 
izráeli légihaderönek. A ve­
terán pilótával már azért 
sem volt mit tenni, mert a 
hadseregnek akkor jófor­
mán alig volt repülőgépe. 
Bevonultatták, de irodai 
szolgálatra osztották be.

Grosz bácsi, aki Izrael­
ben Jákovra cserélte fel a 
nevét, még ma sem hajlan­
dó visszaadni tartalékos ka­
tonai szolgálati könyvecské

Leszerelése után a had­
ügyminisztérium, majd a 
pénzügyminisztérium tiszt­
viselője lett, ahonnan azon­
ban egészen furcsa ok mi­
att elbocsátották. Grosz Já- 
kov ugyanis már gyermek­
kora óta számoló tehetség 
volt és amikor ezt az isten­
áldotta képességét a minisz 
tériumokban is felhasznál­
ta — tisztviselötársai fellá­
zadtak ellene. Nem akarunk 
olyan emberrel együtt dol­
gozni, aki nyolc pénztári 
hivatalnok munkáját képes 
elvégezni —, mondották és 
Grosz bácsinak a külső nvo

jét és gyakran büszkén mu- más miatt hamarosan nyug 
togatja. I díjba kellett vonulnia.

Az államelnök és a Frachter lány
1952-ben alijjázott 85 

éves édesanyja és Cfáton 
telepedett le, mint a nagy­
apja és a dédapja. A né­
hai Jicchák Ben Cvi ál­
lamelnök, a zsidó törzsek 
múltjának kutatója, ami­
kor Cfáton járt felesége, 
Ráchel Jánáit - Ben Cvi 
asszony kíséretében, felke­
reste az idős hölgyet, az 
államelnök által is igen 
jól ismert Fruchter család 
sarját és hosszasan elbe­
szélgetett vele. Később in­
tenzív levélváltás volt az 
elnöki rezidencia és Grosz

néni között. Ezekben az 
években Cfát lakói, mint 
„Cfát nagymamája” ismer 
ték az élemedett korú 
Grosz nénit.

Hosszú évek várakozása 
után, néhány héttel ez­
előtt nagy megtiszteltetés 
érte az első zsidó pilótát, 
mert a hadsereg váratla­
nul „felfedezte”. Grosz 
Jákovot személyesen ke­
reste fel a légihaderő 
egyik bázisának parancs­
noka ,egy alezredesi rang­
ban levő tiszt, aki egysé­
géhez vendégségbe hívta 
őt.

A cáhál tiszteletbeli pilótája
Amikor Grosz bácsi be­

lépett a bankett-terembe, 
az asztalnál ülő pilóta­
tisztek feszes vigyázzba 
állva tisztelegtek a vendég 
nek. A diszebéd után a 
repülés őskoráról szóló 
francia dokumentumfilmet 
vetítettek le előtte, majd 
sor került az ünnepélyes 
fogadás fénypontjára.

A repülőbázis parancs­
noka a kifutópályára ve­
zette Grosz bácsit, ahol 
beszálltak egy turbómoto­
ros Pilatus tipusu iskola­
gépbe és „Ferenc Jóska 
pilótája” közel félévszázad 
után újból a levegőbe 
emelkedett. A segédkor­
mányt az alezredes kezel­
te, de amikor többezer

méter magasságba értek, 
teljesen átadta a vezetést 
a 75 éves Grosz bácsinak. 
A veterán pilóta perceken 
át keringett az ország lé­
giterében és valósággal 
„mennyei magasságokban” 
érezte magát.

Miután szerencsésen föl­
det értek, kis ünnepség 
keretében a katonai bázis 
tiszteletbeli pilótájává vá­
lasztotta meg Grosz Já­
kovot. Átnyújtották neki 
a légihaderő jelvényét és 
a kisérő oklevelet, amely­
ben katonai rövidséggel 
ez áll: „őszinte nagyrabe­
csülésünk és elismerésünk 
jeléül, Uri X alezredes. 
1965 március 11”.

A félévszázados jegyzetek
Válaszként az első zsi­

dó pilóta előadást tartott 
az 50 év előtti repülésről, 
amit a Mirage és a Va- 
tour kezeléséhez szokott 
fiatal izráeli harcirepülök 
nagy figyelemmel hallgat­
tak. Amikor Grosz bácsi 
a krakkói pilótaiskolában 
50 évvel ezelőtt készített 
jegyzeteiből vetített, az 
egyik fiatal pilóta csodál­
kozva jegyezte meg: „A 
repülőgép szerkezettana az 
elmúlt félévszázad alatt 
alig változott, csak a mo­
torok teljesítőképessége

és a gépek külső alakja 
változott meg.”

★
Amikor a függetlenségi 

napi parádé során a légi­
haderő gépei dübörögve 
elhúztak a város felett, 
„Ferenc Jóska első zsidó 
pilótája” az ég felé fordí­
totta szemét és mély só­
hajjal megjegyezte- „Kár, 
hogy már csak távolról 
láthatom a gépeket, de 
nem vezethetek” . .
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Különvélemény

„UJ AM A TÜKÖRBEN
Irta: Kármel Jochánán

n
ni

,/Uj arc” jelenik meg 
ismét a tükörben, de az 
új arc ez alkalommal nem 
Jáél Dájáné, a már világ­
hírre szert tett ifjú író­
nőé, hanem az irónö apjáé. 
Mose Dájáné és a tükör, 
amelyben az új arc lát­
ható, a közvélemény fi­
gyelő szeme.

Régi mondás, hogy sen­
ki sem lehet próféta a sa­
ját hazájában és minden 
bizonnyal nem véletlen ez 
alkalommal sem, hogy a 
külföldi sajtó fedezte fel 
először, hogy Mose Dá- 
jánnak, a mindnyájunk ál 
tál oly jól ismert arca is­
mét új színben jelenik 
meg előttünk. Az első arc, 
amelyet a közvélemény 
megismert, Mose Dáján- 
nál, a katona arca volt, 
a tábornoké, a vezérkari 
főnök és a Szináj hadjárat 
hires, győztes hadvezéréé. 
A második arc a politikus 
Mose Dáján arca volt. A 
feltörekvő politikusé, aki 
a Mápáj fiatal erőinek ve­
zére lett és aki egyben öt 
éven keresztül a földmű­
velésügyi tárcát töltötte 
be először Ben Gurion és 
■azután Eskol kormányá­
ban.

A miniszteri székből va­
ló önkéntes távozásával 
jelent meg az immár 50 
éves Dáján harmadik ar­
ca, az államférfiúé. A 
külföld Izráelt figyelő 
sajtója és közvéleménye 
ismerte fel először, hogy 
Dáján jelentősége azóta, 
amióta nem tagja a kor­
mánynak, nemhogy csök­
kent volna, hanem igen 
nagy mértékben növeke­
dett. Dáján véleménye és 
szava éppen akkor lett 
döntő fontosságú és nem 
mellőzhető, amikor meg­
szűnt a miniszteri tárcá­
val járó kényszerű kötött­
sége és ismét korlátok nél 
klil jelenhet meg a poli­
tikai porondon.

Ma már elegendő, hogy 
valamely újságban Dáján- 
nak cikke, vagy nyilatko­
zata jelenjen meg és tel­
jes bizonyossággal ez a 
megnyilatkozás automati­
kusan heves viták tárgyá 
vá lesz a sajtóban, a 
Kneszetben interpellációk 
hangzanak el az ügyben, 
angol, francia és .clasz la­
pok hosszasan kommen­
tálják. Mellette és ellene 
hangzanak el érvek.

Csak egy érv nem hal­
latszik sehol; Senki sem 
állítja, hogy Dáján vé­
leménye mellett szó nél­
kül lehet elmenni és nem 
felismerni fontosságát.

A volt és a jelenlegi mi­
niszterelnök mellett Dáján 
politikai életünk harmadik 
tényezőjévé vált. Az „al­
ternativa” problémája 
évek óta kisért az ország 
politikai életében. Állan­
dóan hallható, hogy nin­
csen a jelenlegi kormány 
zattal szemben alternativ 
tényező, amely adott eset­
ben felválthatja az or­
szágban. Éppen ellenzéki 
oldalon akadnak szemé­
lyiségek, akik az alterna­
tiv ellenzék szerepét el-

az
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utasítják. Mose Kol azon 
a döntő ülésen, amely a 
Liberális Párt kettészaka­
dását eredményezte, pél­
dául az alternativa elmé­
letét Ben Gurion törvény­
ien gyermekének nevezte.

Ezek a tényezők tudják, 
hogy a jelenlegi helyzet­
ben nincs valódi alterna­
tívára mód a Mápájjal 
szemben és igy a jelenlegi 
kormányzat alternatívájá­
nak is magán a Mápájon 
belül kell megszületnie. 
Egy ízben már volt alter­
nativ személyiség Ben- 
Gurionnal szemben és az 
Mose Sárét volt, akiben 
az ország közvéleménye 
éveken keresztül azt a 
kormányzópárton belüli 
erőt látta, amely esetle­
ges változás esetén ura­
lomra juthat. Ez az álla­
pot Sárét önkéntes vissza­
vonulásával az alternativ 
politikus szerepéből szinte 
feltűnés nélkül ért véget. 
Eskol soha, Ben Gurion 
kormányzata idején nem 
tekintette magát a minisz­
terelnök alternatívájának, 
hanem munkatársának, he 
lyettesének és esetleges 
utódjának.

Jelenleg van kialakuló­
ban ismét az a helyzet, 
hogy a kormánypárton 
belül jelentkezik újra va­
lódi alternativ erő a rend 
szerrel szemben és ezt ma 
már egyre nyilvánvalób­
ban Mose Dáján személye 
siti meg.

Nehéz meghatározni, 
hogy tulajdonképpen mi­
ben is rejlik Dáján ereje 
és varázsa a közvélemény 
széles rétegeire és mivel 
köt le olyan rétegeket is, 
amelyek homlokegyenest 
szembenálló nézeteket val 
lanak, mint ő. Katonai ér 
tiemei és győzelmei erre 
még nem nyújtanak elég 
magyarázatot. A legvaló­
színűbb nyitja a titoknak, 
hogy Mose Dáján egy 
egész nemzedéket szimbo­
lizál Izraelben.

Minden nemzedéknek 
megvan a maga szimbó­
luma. Dávid Ben Gurion 
a jelképe a második alij- 
jának és az országalapi- 
tóknak. Lévi Eskol teste­
síti meg azt a legnagyobb 
részt a harmadik alijjá- 
val érkezett réteget, a- 
melynek döntő része volt 
az ország jelenlegi arcá­
nak kialakításában. Mose 
Dáján ezzel szemben a 
szabrék szimbóluma. Az a 
viszony, amely a Mápáj 
vátikjai és Dáján között 
uralkodik, csaknem pon­
tosan azonos a lengyel és 
orosz kisvárosok zsidó kör 
nyezetében felnőtt apák 
megnemértö és féltékeny 
csodálatával saját szábre 
fiaikkal szemben.

És túl a szimbólumon, 
nincs talán még egy köz­
életi szereplő, aki annyira 
a második alijja gyerme­
ke lenne, mint ő. Apja,

I Smuél Dáján egyike az 
I első kibuc, Daganja, egy- 
tucat már életükben le­
gendává vált alapítójának 
és ugyancsak ö a mosáv- 
mozgalom és Náhálál ala­
pítója. Daganja és Náhá­
lál voltak a második alij­
ja munkájának szimbólu­
mai. Dáján Daganja szü­
löttje és Náhálálban 
nevelkedett. Ami a má­
sodik és harmadik alijja 
tagjainak még csoda volt. 
az ö számára már termé­
szetes és magától értető­
dő dolog.

Az egykori lengyelorszá­
gi jesivanövendékek még 
ma is hitetlenkedve szem­
lélik önmagukat, mint iz- 
ráeli minisztereket, mig 
Dáján a világ legtermé­
szetesebb dolgának tekinti 
— szábre módra és szábre 
érzelmekkel, — hogy a me 
zitlábas náháláli paraszt­
gyerekből világszerte is­

Ahol pájeszos bócherek
tornabajnokságot nyerteit

— 40 évvel ezelőtt született meg 
az aradi „Hákoách” —
Irta: Rössel Mordecháj

Ha az erdélyi zsidó sport­
élet egyik legszebb szerve­
zete, az aradi „Hákoách" 
még létezne, úgy a napok­
ban ünnepelné fennállása 40. 
esztendejét. De ez az egykor 
legendáshírű zsidó intéz­
mény megszűnt 1948-ban. A 
népidemokratikus hatóságok 
megállapították, hogy az 
új rendszerben indokolatlan 
minden nemzeti színezettel 
bíró elkülönülés. Sőt, ma­
gát a „Hákoách” nevet is 
soviniszta megnyilatkozás­
nak tekintették. A héber 
nevet előbb átváltoztatták 
,,Spártá”-ra, majd teljesen 
megszüntették az egyesüle­
tet.

A „Hákoách” nagy érde­
mei közé tartozott, hogy si­
került beszerveznie az aradi 
zsidóság azon asszimiláns 
rétegét, amelyet a cionizmus 
képtelen volt meghódítani. 
Amikor pedig a rohamosan 
tei-jedö antiszemitizmus már 
alig hagyott lehetőséget zsi­
dó kereteken kívüli közéleti 
tevékenységre, a „Hákoách” 
sokszáz tagjának javarésze 
automatikusan a cionista 
mozgalom felé fordult.

1933-ban a „Hákoách” 
gyönyörű tornaversenyt ren 
dezett, melyre meghívta Er­
dély minden zsidó sportszer­
vezetét. Hogy a rendezvény 
zsidó jellegét kidomborítsák, 
a zenét szolgáltató rezes 
banda a „hot a jid á vábele” 
című jiddis népdallal nyitot­
ta meg a versenyt. Bizonyá­
ra nem volt kicsi azok szá­
ma, akik ezt a nótát tekin­
tették a zsidó himnusznak. 
De az évek folyamán a po­
zitív zsidó elem megerősö­
dött benne, mig végül tel­
jesen azonosult a zsidó nem 
zeti mozgalommal. Ennek il­
lusztrálására talán nem 
lesz felesleges megemlíteni 
az alábbi esetet:

Amikor a cuzista diákság 
állandó terror alatt tartotta 
Erdély zsidóságát, amikor 
Kolozsvárott és Nagyvára­
don mindennaposak voltak 
a templomgyalázások és ro­
bogó vonatokból büntetlenül 
dobálták ki a zsidókat, — 
Aradon ezek a terror-meg­
nyilatkozások nem jutottak 
túl a tervezgetés állapotán. 
A „Hákoách” többszáz tag­
ja ugyanis, a cionista ifjú­
sági mozgalmakkal karöltve 
önvédelmi gárdákat szerve­
zett meg. Ezek botokkal és

boxerekkel felszerelve meg­
szállták a templomokat és 
a zsidólakta negyedeket. 
Amikor a huligánok tudo­
mást szereztek a készülő fo­
gadtatásról, inukba szállt a

Dr. SALAMON IGNÁC

Mm

bátorságuk. A tervezett 
diáktámadás elmaradt.

★

Ennek a dinamikus és ér­
demdús’ sportszervezetnek 
volt dr. Salamon Ignác a 
megteremtője és közel há­
rom évtizeden keresztül 
nagy presztízsű elnöke. Az 
„elnök” jelző talán nem fe­
jezi ki tökéletesen Salamon 
doktor szerepét. A zsidó 
sport gondolatának a meg­
szállottja volt. Bái kiváló 
ügyvédi praxisa volt, azt 
hiszem, nem túlzók, ha 
megállapítom, hogy a zsidó 
sport többet jelentett szá­
mára, mint szakmai karrier- 
je. A „Hákoách"-nak szen­
telte egész életét. Mindenről 
lehetett dr. Salamonnal be­
szélni, de az utolsó mondat 
mindig a ,,Hákoách”-hal 
volt összefüggésben. Egyi­
ke volt azoknak, akiknek 
ügyszeretetéből az erdélyi 
zsidó sport országszerte jó 
hírnévre tett szert.

Dr. Salamon Ignác nem 
az aranyérmekkel végződő 
sporteredményekre büszke, 
hanem valami egészen 
másra. Arra a kérdésemre, 
hogy mit tekint sok évtize­
des sporttevékenysége leg- 
említésreméltóbb élmények, 
igen érdekes epizódot me­
sél el.

— Nem Part pour Tart 
alapon sportoltam. Meggyő­
ződésem volt, hogy sport 
nélkül nem fog kiegyenesed­

ni a zsidó ifjúság gerince. 
Ezért beszerveztem minden­
kit, akit módomban állt, va 
lamilyen sportágba. De — 
és ez talán hitetelenül hang­
zik, én, a nem vallásos zsi­
dó, elsősorban a chéder if­
júságát akartam megnyerni. 
E célból hónapokon keresz­
tül tárgyaltam a megboldo­
gult Schreiber Joáchim or­
todox főrabbival, aki meg­
értéssel viseltetett ugyan tér 
vem iránt, de vallási meg­
gondolások gátolták, hogy 
beleegyezését adja. Végül is, 
amikor elfogadtam minden 
feltételét, tömegesen kezd­
tek járni a fiúk tornaszak- 
osztályunk edző óráira. A 
hivatalos chéder-órák után, 
külön e célia kiképzett val­
lásos edző vezetésével kezd­
tek el tornászni. Fejükön 
kápeli volt és az esti ima 
idején felfüggesztettük a tor 
nászást.

— 1933 végén, amikor 
nagyméretű torna - versenyt 
rendeztünk a zsidó iskola 
udvarán, külön meghívtam 
az ortodox hitközség elöl­
járóságát Schreiber főrab­
bival az élen. Az ünnepsé­
get a kis bócherek gyönyö­
rű tornamutatványaival nyi­
tottuk meg. Az ötven páje- 
szes gyerek elbűvölt min­
denkit. De a csodálkozás ak­
kor hágott tetőfokra, ami­
kor Rosenwasser Joszi, a 
sakter és Hiszel Hilku, a 
jegyző fia nyaktörö korlát­
én nyújtómutatványaira ke­
rült sor. A résztvevők alig 
hitték el, hogy ilyesmit ki 
lehet hozni a talmudfólián- 
sok fölött görnyedő jfjakból. 
Schreiber rabbi is, én is sír- 
vafakadtunk. Erre a sport- 
eseményre vagyok a leg­
büszkébb és erre gondolok 
vissza mindenkor a legtöbb 
szeretettel.

Dr. Salamon Ignác hosz- 
szú esztendőkön keresztül 
elnöke volt az erdélyi Mak- 
kábinak. Mégis, a pár évvel 
ezelőtt megtartott makká- 
biádára még csak meghí­
vást sem kapott.

Hogy fájt-e ez a mellő­
zés? Nagyon. Dehát a mel­
lőzöttség terén nem áll egye 
dűl. Hány élvonalbeli cio­
nista vezető van, aki elju­
tott Baselbe és Luzernbe a 
világkongresszusok idején, 
de izráeli állampolgárrá vá­
lása után, nem sikerült meg­
hívót kapni a jeruzsálemi 
kongresszusra . . .

Ugylátszik az egykori gá- 
luti ászkánok kora lejárt. 
De ez talán mellékes is. Túl 
az egyéni sérelmeken, nagy 
boldogságot és elégtételt 
nyújt a tudat, hogy erőnk­
kel és tehetségünkkel hoz­
zájárultunk a mai izráeli 
valóság kialakításához.

Dr. Salamon Ignácnak, az 
aradi „Hákoách” egykori el­
nökének, pedig nem kell 
szégyenkeznie e téren.

Ko lecháj.

NEW -YORKI 
EGYVELEG

Wheelusban, a Líbiábao 
lévő amerikai légi támasz­
ponton szolgálatot teljesítő 
zsidó katonák tiltakoztak 
hogy vallásukat titokban 
kell tartaniok és család­
jukkal nem képesek rendes 
hitéletet élni, hogy az arab 
lakossággal való súrlódáso­
kat elkerüljék. A támasz­
pont külön rádióállamása 
pl. vasárnaponként csak
katolikus és protestáns is­
tentiszteletet közvetít. Egy 
százados álta] bevezetett 
és vasárnaponként meg­
tartott vallásoktatást zsidó 
katonák gyermekei részé­
re, be kellett szüntetni, 
mert féltek az arabok til­
takozásától.

★
Az „Urunk Egyháza” ne­

vű néger egyházközség a 
zsidó vallást tekinti minta­
képének. A község lelké­
sze, Pater Huffman szerint 
az amerikai négerek sokat 
tanulhatnak a zsidóktól, 
akik évszázadok óta a disz 
krimináció céltáblái, de 
nem káromkodnak, erőszak 
hoz sem folyamodnak és 
az alkohol rabjaivá sem 
lettek. A meghitt zsidó esa 
ládi élet, a vallás szoros 
kapcsolata a kultúrával fa- 
mi lehetővé teszi, hogy a 
zsidó apa tanítja a gyer­
mekét, ha azt nem veszik 
fel az iskolába) a rabbik 
tanításai, a gondolat, hogy 
Isten önbírálatot és javu­
lást kíván híveitől, mind 
olyan fogalmak, amiket a 
négerek eltanulhatnak a 
zsidóktól. Huffman páter 
meghívta Saul White rab­
bit, a Bét Sálom hitköz­
ség főrabbiját, hogy a né­
ger községnek előadást 
tartson olyan zsidó vallási 
alapfogalmakról, amelyeket 
a protestáns négerek is el­
fogadhatnak és megszívlel­
hetnek.

★
A Metropolitan Múzeum 

több mint kétmillió dollárt 
fizetett Rembrandt „Aris­
toteles megtekinti Homeros 
szobrát” című müvéért. A 
horribilis vételár lassan 
megtérül, mert a múzeum 
különböző kivitelezésű és 
méretű reprodukciókat áru­
sít a képről 25 centtől 
12.50 dollárig.

*
Egy légitársaság, amely­

nek Európa és Japán felé 
vezető útvonala az Északi 
Sarkon visz keresztül, hir­
detéseiben a következő szö­
veget használja: „Újonnan 
házasultak! Ránduljatok ki 
az Arktiszra, ott az éjsza­
ka hat hónapig tart.”

Askenáz.i Ervin

mert katona és politikus 
lett.

Ahogyan Dáján új ar­
ca megjelenik a közvéle­
mény előtt, ugyanúgy kéz 
denek elhalni a régi legen­
dák és mesék, amelyek 
személyét övezték. Ma már 
olyan ellenfele is, mint a 
liberális Joszéf Szapir, 
mint nevetséges ostobasá­
got utasította vissza azt 
a gyanút, hogy Dáján dik­
tátorjelölt volna. Golda 
Méir, akinél ma talán sen­
ki nem képviseli inkább a 
régi nemzedéket, kijelen­
tette, __ éppen akkor,
amikor Dáján a támadá­
sok kereszttüzében állt, -— 
hogy nincsen különbség az 
ö és Dájáu véleménye kö 
zött a Jordán vizének kér 
désében. Eskol újból saj­
nálkozásának adott kife­
jezést, hogy Dáján ma már 
nem tagja a kormánynak.

Minden ellentét és véle­
ményeltérés ellenére a ré­
gi politikai garnitúra nem 
csak a potenciális ellen­
felet, hanem a természetes 
utódot is látja Mose Dá- 
jánban, ahogy egy szüló 
sokszor nélkülözhetetlen­
nek tartja magát, igyek­
szik elodázni azt a napot, 
amikor az ügyek vitelét 
fiának adja át, de azért 
sohasem kételkedik abban, 
hogy eljön az a nap, ami­
kor a felelős helyre a fia 
lép.

M K U J E 1. E X T Z

A pészáchi könyvpiac eseménye:

FÜRTH MARGIT

MARIS! MARIS!
című korfestő, színes, nagyértékii regénye, amelyben a kiváló 
írónő a magyar-zsidó múlt egyik fejezetének egyéni hangú, 

formájában is megkapó feldolgozását adja.

ÁRA: 6 FONT

Rendelje meg 
rokonai, 
barátai 

számára!
belföldi
címekre
portó-

mentesen
szállítjuk!

Külföldi

Vegye meg mielőbb! 
Kapható kiadó- 

hivatalunkban, 
és a magyar 

könyvtárakban.



isfizstf Attila Uifo'uil
> „János Arany: Hábárdim sei Wales; Tel-Aviv, 1963; 

Attila József: Bölév Tábor; Jeruzsálem, 1964”.
Tisztelendő és tudós pro­
fesszor, Seheiber Sándor 
ily című cikkében mél­
tatta a Budapesten meg­
jelenő magas színvonalú 
havi folyóiratban a Nagy- 
világ-ban Mordecháj Ávi 
Saul fordításait. Azt hisz- 
s/iik, a nagyhírű profesz- 
szor nem veszi rosszné- 
ven, ha az Izraelben élő 
magyarul olvasókkal is 
közöljük az örömét afö­
lött, hogy a magyar 
klasszikusok méltó fordí­
tásban bevonultak a hé­
ber nyelv örökéletébe. És 
egyszersmind ízelítőt kap 
nak Seheiber Sándor 
emelkedett stílusából, ala 
pos tudásából.

A két név közös fordítója 
révén kerül egymás mellé. 
Ez a fordító Mordecháj Ávi 
Saul. Életrajzi adatait kéz­
iratos emlékezéseiből vesz- 
szük. 1898-ban született 
Szolnokon. Gyermeksége 
egy kis faluban telt. amely­
nek lakói egy közeli erdő 
favágói. Ennek a környe­
zetnek köszönheti ízes ma­
gyarságát. Innen egy félel­
metesebb erdőbe jutottak, a 
fővárosba, ahol a hétgyer­
mekes család egyetlen szo­
bába zsúfolódott. Az apa 
halála még nagyobb nyo­
morba dönti őket. Neki be 
kell vonulnia. A fiatal ta­
nító az olasz fronton védi 
a monarchiát — nem sok 
sikerrel. Mindez hozzá janii 
haladó világszemlélete ki­
alakulásához. 1921-ben a 
fasizálódó közszellem elöl 
Jugoszláviába menekül, on­
nan Palesztinába. Itt már 
nem ,,középiskolás fokon” 
tanít: író lesz. Héber verse­
ket. drámákat, elbeszélése­
ket ír. És sokat fordít. A 
világirodalomból többek kö­
zött Thomas Mann Zauber- 
bergjét és József tetralógiá­
ját, magyarból Biró Lajos 
,,A bazini zsidók” ég Illés 
Béla „Kárpáti rapszódia”. 
Eziránytt munkásságának 
csúcsát jelenti az ismerte­
tésre kerülő két kitűnő 
műfordítás.

1.
„Arany János nyelvével 

nehezen birkóztak meg a 
héber műfordítók Magyar- 
országon. Elég későn kezd­
ték és elég kevés versével, 
nem is a legjellemzőbbek­
kel. Az úttörő Bacher Si­
mon volt. Kívüle Fischer 
Sámuel és Patai József em­
líthető. Most készülő biblio­
gráfiánk a külföldi publiká­
ciókat is felkutatja.

Hogy Ávi Saul választása

a Walesi bár dókra, Arany 
János legforradalmibb ver­
seire esett, érthető. A beve­
zetés elmondja, hogy a bal­
lada az abszolutizmus ide­
jén íródott, s ezzel a régi 
„történelmi” példával fejez 
te ki az írók legjobbjainak 
gyűlöletét a császári zsar­
nokság iránt. Többet is 
mondhatott volna és Arany 
bátorságára jellemzőbbet: 
1857 májusában a kormány 
zat verset kért Aranytól 
„Engem is felszólított az a 
jó úr, aranyokat ígérve, so­
kat, sokat) de én legjobb 
akarat mellett sem tehetém 
meg.” (Levele Tompához, 
1857 június 26-ról.) A fel­
szólításra ezzel a páratlanul 
merész költeménnyel felelt, 
amelyhez — megjelenése el­
ső helyén — a következő 
jegyzetet is fűzte: „A tör­
ténelem kétségbevonja, de 
a mondában erősen tartja 
magát, hogy I. Eduárd an­
gol király, Wales ' tarto­
mány meghódítása (1277) 
után 500 walesi bárdot vé­
geztetett ki, hogy nemze­
tük dicső múltját zöngve, 
a fiakat föl ne gerjeszthes­
sék az angol járom lerázá­
sára.” Cushing londoni egye 
térni tanár nevében közli a 
fordító, hogy a vers közzé­
tétele idején még éltek Wa­
lesben, akik ismerték az 
eredeti népballadát. Ennek 
Arany szempontjából nincs 
jelentősége, mert köztudo­
más szerint, ő nyomtatott 
forrásokból dolgozott, töb­
bek között Thomas Gray 
és Thomas Warton költenie 
nyeiböl. Ezekre a tanártár­
sától, Ács Zsigmondtól köl­
csönzött, Nolte-Ideler-féle 
„Handbuch der englischen 
Sprache und Literatur-ban 
talált. A margó jegyzeteivel 
ellátott példány e soruk író­
jának birtokában van.

A fordításra térve, hadd 
mondjuk el, az eredeti min­
den sajátosságát vissza 
akarja adni: a ritmust, a 
ballada! lüktetést, a rím- 
képletet. Zökkenő nélkül 
épít bele a szövegbe bibli­
kus kifejezéseket és aga- 
dikus fordulatokat. A lako­
ma felszolgálóinak sürgését 
forgását pattogó szavakkal 
ecseteli. Csalt két helyütt 
vettünk észre eltérést az 
eredetitől (11-ik szakasz,
1. ;ur; 30-ik szakasz. 4-ik 
sori. ahol beéri fordítás he­
lyett az értelmi tolmácso­
lással.

A két ikerszó a köznyelvi 
argóból való. Az útszélen 
talál erre a kavicsra, amely 
gyöngyként csillog új he­
lyén. (A fordító figyelmé­
be: „Azám, hazám” találót 
ban adható vissza: Omnám, 
Ámnám.) A kötetet a költő 
arcképe, kézírásának hason 
mása és Dov Ben Dávid 
olykor Chagallra emlékez­
tető illusztrációi díszítik.

Nagyvilág, 1964. 12. sz. 
—1883—1884 lap.

Seheiber Sándor

A tudós professzor kife­
lejtette, vagy nem tudta, 
hogy Ávi Saul remekbe ké­
szült Goethe fordításaiért a 
Csernichovszki-díjat kapta. 
Továbbá, hogy 1963-ban 
„Gilgulim Svájceriim”, 1964 
ben „Hámelech Karakas” c. 
prózai írásai jelentek meg. 
A Walesi Bárdok mindössze 
99 példányban jött ki és 
közvetve általam jutott el 
Seheiber Sándorhoz.

F. M.

Waterloo — viccesen
A francia televízió egyik 

adásában a Waterlooi üt­
közettel foglalkozott __
ezúttal humoros formában. 
Napoleon és marsalljai, 
teljes egyenruhában bicik­
liken karikáznak a csata 
színhejére.

Francois Bousgarbies 
párizsi ügyvéd úgy vélte_ 
hogy hazafias érzelmeit 
sebezte meg ez a televí­
ziós adás és az ügyet a 
bíróság elé vitte.

A bíróság visszautasí­
totta a panaszos kerese­
tét, mivel nem tudta 
igazolni, hogy bármilyen 
vérségi kapcsolat fűzte 
volna öt Napóleonhoz.

És legnagyobb fájdalmára 
neki kell megfizetni a bí­
rósági eljárás költségeit is.

Voltak kérdések -
varinak válaszok

Érzékel tét és id idézünk egy 
versszakot (kedvünk lenne 
többet is):

Szó heurisztikád, hant/ fennakad, 
Leheltet megszegik.

Ajtó megöl fehér galamb, 
ősz bárd emelkedik.

IIász kol dibur. dóm kál eálil,
Ki szár kálil ruehám;

Ál száf hádelet kneif fond,
Bárd száv káseleg keim.

Az elmúlt két és fél 
év során az ország több 
mjnt 50 településén je­
lent meg a „Kol Jisz- 
ráél”, az izraeli rádió 
mikrofonja „Vannak
kérdések” eimü műso­
rával.

Moít, amikor „teehni 
kai okokból”, (értsd, a 
közelgő választásokra 
való tekintettel) „sza­
badságra ment ez az 
igen népszerű program, 
úgy érezzük. érdemes 
néhány szóval visszate­
kinteni azokra az ered­
ményekre, amelyeket e 
két és fél év alatt elért.

A „Vannak kérdések” 
nem a Kol Jiszráel eredeti 
ötlete. A műsor a BBC-ben 
mintegy hét éve közked­
velt és megbecsült. A poli­
tikával szemben meglehető­
sen közömbös angol polgár 
esetében mások voltak a 
szerkesztők célkitűzései 
mint azoké, akik a nagyon 
is politikus izráeli rádió­
hallgatónak adták meg a 
szót, a kérdezés jogát a 
mikrofon előtt. Míg Ang­
liában gyilkosságok és 
szex-szenzációk mellé igye­
keztek elvinni az angol 
polgár házába a nap-napi 
politikai eseményeket, a me 
lyek a velük szemben ta­
núsított közönye ellenére 
is kihatnak életére, ná­
lunk inkább eszmecserére 
és az ellentétes felfogások 
hangoztatása mellett arra 
is törekedtek, hogy vala­
mi közöset, összefogót is 
találjanak az ellentétek 
mellett. Ez a mi politikai 
valóságunkban nem köny- 
nyü, de igen szép feladat.

választotta ki őket ? —
kérdezzük a program na­
gyon fiatal, nagyon so­
vány, nagyon vastagkeretes 
szemüvegű és nagyon te­
hetséges szerkesztőjét, Ji- 
gál Loszint.

— Mindenekelőtt arra 
törekedtem, hogy a választ 
adók közismert, az izráeli 
valósággal tisztában lévő, 
jobbára intcllektuelek le­
gyenek. Mint újságírók, 
szerkesztők, tanárok, kép­
viselők, közéleti személyi­
ségek. Továbbá, ami nem 
kevésbé fontos, arra, ne­
hogy három azonos, vagy 
akár többé-kevésbé azonos 
felfogású ember válaszol­
jon a feltett kérdésekre.

— Hogyan választotta 
ki az érdekes, a fontos 
kérdéseket a sok közül ?

-— Általában nem kötöt­
tük meg a kérdezők kezét 

hangzik a válasz. — 
Megérkeztünk egy-egy ki- 
bucba, mosávba, avagy 
egy város valamely termé­
be, bemutattam a résztve­
vőket a jelenlévőknek és a 
közönség soraiból máris 
jöhettek a kérdések.

-— A meghívottak min­
dig szívesen vettek részt a 
műsorban ?

két
kel

szerkesztő intenciói
Milyen kövctelménye- 

állított a résztvevök- 
szemben, mi szerint

— Elvben igen! Azonban 
a napi munka után eljutni 
a távoli pontokra, mintegy 
órán keresztül válaszolni 
a kérdések sokaságára és 
még az éjjel visszaérni Je­
ruzsálembe, vagy Tel Aviv- 
ba, bizony néha kissé ne­
héz volt. Végül azonban 
minden megoldódott és nem 
fordult elő egyszer sem 
hogy bárki megtagadta 
volna a részvételt, ha is 
inét felkértem.

Ennyit az emberek 
kiválasztásáról. Mik vezet­
ték a felvétel helyének ki­
választásakor ?

maga is bekapcsolódott 
levelezés útján a „Vannak 
kérdések”-et kiegészítő 
„Vannak válaszok” c. 
programunkba. Mindez ön­
magában nem mond so­
kat, hiszen az izráeli pol- 
pár, — mint már említet­
tük —. amugyis sokat po­
litizál. Viszont az egész­
séges, nyílt, a nagy nyil­
vánosság előtt lezajlott 
eszmecsere sokban világí­
tott meg kérdéseket, hü­
tött le forrni készülő vi­
harokat és ami talán min 
dennél is fontosabb; ho­
zott közelebb egymáshoz 
embereket.

— Különböző esetekben 
előfordult, hogy a kor­
mányt, a Kneszetet, minisz 
tereket, vagy minisztériu­
mokat, személyiségeket is 
bíráltak a kérdezők. Ho­
gyan fogadták ezt az ,ille 
tékesek”?

hogy
van

A miniatűr kiadás 
den lapjára csak 
ka.-z került, 
ka hozzáillő 
lent meg

mm­
egy sza- 

A finom mun- 
kiállításban je-

József Attilának nincs 
luuitja a héber műfordítás 
tői té.leiében, s beköszöntö- 
!-en 1 “ár egy egész kötettel 
jelentkezik. Személyét a 
<yrriculurn vitae és‘a for- 
<uto utószava mutatja be. A 
Költő feltűnését 
Petőfi sorsához 
áerseiböl

es hullását 
hasonlítja, 

a föld szaga és 
V gyár füstje érzik. Élete a 
pusztulás és a forradalom 
'ajudasaban telt el. Halálá­
én újjászületett

A kötet a „Tiszta szívvel” 
címet viseli, de egész költé­
szetéből válogat, negyven 
verset ad. A fordítás érez­
tetni tudja a költő nagy­
ságát: — a szöveg filológiai 
pontosságú közvetítésén túl 
- képekkel gazdag nyelvét, 

szimbolizmusát, dús rímeit. 
Visszaadja népdal lejtésű 
versek (Tiszta szívvel; Aki 
szegény az a l< gszegényehb; 
Tedd a kezed) könnyed le­
begését; a Thomas Mami 
üdvözlése ódái szárnyalását, 
a Mama monumentális záró 
képét: a bárányfelhő, édes­
anyjának lebbenö szürke 
haja - - az ég kékje feloldó­
dott kékitöje:

s.öárá hód for húmromim sát 
hi focikét hökáchol bötnémé

A pálmát 
T" fordítá

óéin fin, 
há-sámájim.

a mái 
klánul 
set 
fej

a Születésnap­
ának nyújtanám. 

■s nyelvre maradék 
alig átültethető ver-

’ 1,1 "óz természetesség- 
3—4 sortoiykór:n‘-cTIja-

• ' imben választja el,
‘•unklar az eredptiben. Lás- 
Unk ut egy szakaszt:

Lehettem volna oktató, 
ni m ily töltőtoll koplaló 

szegény 
legény.

Kiméit nászéti möláméd 
Váló másehit túljár váét — 

orché 
por éhé.

Szemtól-szembe az ellenféllel
— Még az ország létre­

jötte előtti idők nevelésé­
nek egy súlyos hagy téka. 
hogy az egyes politikai 
mozgalmakhoz tartozó em­
berek nemcsak politikai el­
lenlábast látnak egy, a né­
zeteikkel ellentétes élet­
formában élő emberben 
hanem ennél sokkal, de 
sokkal rosszabbat. Ezért 
például, nem egyszer hív­
tam meg „Hásomér Há 
cáir” kibueban rendezendő 
estére „Chérut” képviselőt, 
avagy egy vallásos telepü­
lésre a „szélsőségesen sza­
bad” tábor egy-egy képvi­
selőjét. Mindezt piaiig nem 
azért tettem, hogy a mű­
sor révén is kidomborít­
sam az ellentéteket. Ellen­
kezőleg! Azért, hogy a 
résztvevők, illetve nézeteik 
közelebb kerüljenek egy­
máshoz. I

— Hogyan fogadták a 
nevezett települések veze­
tői ezt a kezdeményezést ?

faggattuk tovább Ji- 
gál Loszint.

— Eleinte hűvösen, vagy 
olyan fejcsóválással, ami­
ben valami olyasmi volt. 
hogy: na, na, azért ez. 
mégis sok. Később azon­
ban. amikor az egyik he­
lyen szélsőséges felfogások 
ban nevelt fiatalok példá­
ul rádöbbentek, hogy leg­
nagyobb csodálkozásukra 
az ellentáborból jött em­
ber, aki kérdéseikre vála­
szol, nem egy borzas, 
szőrzettel borított fenevad, 
és még csak agyarai sin­
csenek — egyre többször 
kértek: rendezzünk ha­
sonló esteket náluk, jó 
elbeszélgetni olykor.

Én komolyan hiszem.
nálunk demokrácia 

— hangzik a határo­
zott válasz. — Ha lettek 
volna kételyeim e téren 
akkor e két és fél év alatt 
feltétlenül eloszlottak vol­
na! Semmiféle „felsőbb 
szerv” nem zavarta a „Van 
nak kérdések” munkáját.

— Ha ilyen szép ered • 
ményei vannak, miért 
hagyja abba a műsor szer­
kesztését ?

A „nagyok” bírják a kritikát
Most, a két és fél év rénytelen, ha azt mondom

igen sok rádióhallgató 
vált aktiv, vagy „pasz- 
sziv” résztvevővé. Ügy­
ért ve: vagy rendszeresen 
hallgatta az adást, vagy

ev
után, hogyan értékeli a 
„Vannak kérdések” ered­
ményeit ?

— Mindenek előtt; úgy 
érzem nem vagyok sze-

— Nem hagyom abba!__
mondja a szábrékra jel­
lemző magabiztossággal. 
Erről szó sincs. Azonban 
tudni kell, hogy a külön­
böző kérdés-felelet estéken 
mindig igyekeztem a leg­
különbözőbb nézetek kép­
viselői számára is lehetővé 
tenni a részvételt. Válasz­
tások évében ilyesmi lehet 
séges, mondjuk Angliában 
ahol három párt van, d 
nálunk, ahol huszonhárom 
van — egyelőre . . .

— egyre gyakrabban 
halljuk Izráelben: arccal 
televízió felé! Nézete sze­
rint a televízió korában is 
helytáll majd a „Vannak 
kérdések”?

— Feltétlenül! Érdekes 
és vonzó lehet, ha nemcsak 
hallja, de látja is az em­
ber azokat, akik őt is ér 
deklő problémákról, hozzá 
is beszélnek. Arról nem is 
szólva, hogy olcsó lesz; 
csak el keil jönni egy-egy 
terembe, elhozni a felvevő­
gépeket és akár „egyenes 
adásban" továbbítani, ami 
ott történik.

Lelkes válaszából kiérző 
dik, hogy szinte máris lát­
ja maga előtt szeretett 

j műsorát az izráeli televí­
zió vásznán.

A „Vannak kérdések” 
— legalábbis egyelőre -— 
elbúcsúzott hűséges hallga­
tóitól. Kellemes szabadsá­
got, kedves „Vannak kér 
dések”. Viszonthallásra, vi­
szontlátásra!

Jákov JBen-Árje

IDEGENFORGALMI
SAROK

A BEA angol légiforgal­
mi társaság különleges női 
osztályt állított fel a gyen­
gébb nemhez tartozó uta­
sainak tökéletesebb ellá­
tása céljából. A szolgálat 
még abban is tanáccsal 
szolgál, hogy miként öltöz­
zenek és milyen Kozmeti­
kai cikkeket használjanak 
a nők repülő útjuk során. 
És hogy milyen ajándék- 
tárgyakat vásároljanak a 
különböző országokban.

★
Idegenforgalmi szempont­

ból a világ legdrágább öt 
országa: Franciaország,
Svédország, Anglia, Nyu­
gatnémetország és Olasz­
ország. A legolcsóbbak: 
Jugoszlávia, Spanyolország, 
Görögország, Ausztria és 
Svájc. Izráel valahol a kö­
zépen van ebben a sta­
tisztikában.

★
A „Carpati”. a román

állami idegenforeralmi hi­
vatal londoni képviselője 
megállapította, hogv 1964- 
ben tízezer angol látogató­
ja volt Romániának. Ez- 
idén sokkal nagvobb tu­
rista tömegre számítanak.

~k
A mexikói Idegenforgal­

mi Tanács közlése szerint, 
az ország egymaga több 
amerikai turistát fogadott, 
mint az eurónai országok 
együttesen. Az Egyesült 
Államok polgárai 1984-ben 
több mint egym ill tárd dol­
lárt költöttek el Mexikó­
ban, míg az eurónai orszá­
gok amerikai turistáktól 
származó bevétele ezzel 
szemben csak 725 millió 
dollár volt. A mexikói ide­
genforgalmi szakemberek 
az elért eredményt a ko­
rábbi évek céltudatos pro­
pagandájának és jól ösz- 
szeh angolt fejleszt ősi prog­
ramjának tulajdonítják.

★
Jugoszlávia is beiktatta 

idegenforgalmi programjá­
ba a lovastúrákat, amit a 
turisták előszeretettel vesz­
nek igénybe. Két, külön­
böző időtartamú túrát íen- 
deznek, mégpedig egy két­
napos és egy tizennégy 
napos túrát, amelv Szlové­
nia legszebb tájain vezet 
keresztül.

★
Spanyolország idegenfor­

galma mérhetetlen ará­
nyokban növekszik, anieny- 
nyifcen az elmúlt év első 
nyolc hónapjában megkö­
zelítette a 12 millió turis­
tát. A szakemberek szerint 
a turisták száma az 'dén 
el fogja érni a 15 milliót, 
amivel Olaszország után a 
világ második ’egnagvobb 
idegenforgalmi fogadó or­
szága lesz. A legtöbb kül­
földi a szomszédos Fran­
ciaországból megy oda, 
míg a második helyen 
Nyugat-Németország turis­
tái állnak.

A belgrádi „Putnik” ál­
lami utazási iroda meg­
állapodott a prágai „Ce- 
dok”, ugyancsak állami tu­
rista hivatallal. Ennek ér­
telmében, 1965-ben nyolc­
vanezer csehszlovák állam­
polgár nyaral majd az ad­
riai fürdőhelyeken, i Ennek 
a megállapodásnak a hát­
terében a cseh élelmiszer- 
hiány játszott döntő szere­
pet. Ezért utaznak a cse­
hek Magyarországra is, ki­
csit jóllakni.)

★
A véreskezü diktátor, 

Abdul Nasszer az Iz- 
rále-ellenes fenyegetéseken 
kívül — sokat foglalkozik 
Egyiptom turista forgalmá­
nak a fejlesztésével is. 
1964-ben 28 új szállodát
adtak át a forgalomnak és 
további 48 szálloda áll be­
fejezés előtt. A kormány 
7 és félmillió angol íont- 
nyi összeget bocsátott az 
idegenforgalmi és szállo­
dai szervezetek rendelkezé­
sére, új idegenforgalmi 
üzemek létesítésére.
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A
ÁGYUK ÉS ÚJONCOK

1.
Mondja a sorozáson az 

Ifjú:
— Én neurotikus va­

gyok, engem ne tegyenek 
a tüzérekhez, mert egy­
szerűen nem bírom hal­
lani az ágyudörgést.

— Ne féljen. Az ágyú 
olyan erősen dörög, hogy 
megbirja majd hallani!

2.
Az őrmester igy ordít 

rá a fegyelmezetlen tüzér 
újoncra:

— Én nem bírok magá­
val! A legjobb lesz, ha 
vesz magának egy ágyút 
és önállósítja magát.

Vizsgáztatja a tiszt az 
újoncot.

— Miért ne menjen át 
a katona égő cigarettával 
a kaszárnyaudvaron?

Az újonc vállat von.
— Igaza van, hadnagy 

ur! Miért ne menjen ?

KIRÁLYI TÖRTÉNET
A sznob angol főúri es­

télyen mondja az egyik 
lady az udvarlójának:

— Ha tudni akarja, ki­
rályok hullottak már a lá­
baim elé.

Az udvarló elmereng ezen 
és így felel:

— Bizonyára a kártyá- j 
ból... 1

SZEMREHÁNYÁS
A külföldön tartózkodó 

férj, amikor hírt kap róla, 
hogy feleségének kisfia 
született, ekképpen távira­
tozik haza:

„Megkaptam az értesí­
tést róla, hogy az éjjel a 
szobádban fogadtál egy 
fiút.”

UJ LAKÁS
A zsugoriságáról közis­

mert újgazdag mutatja uj 
lakását barátjának. Dicse­
kedve mutat rá a hatal­
mas halira.

— Látod, öregem, itt 
annyi hely van, hogy Isten 
őrizzen, akár száz vendég 
is ehetne egyszerre.

SZÓJÁTÉKOK
Rosszul sikerült házasság = párbaj
Hűtlen férj = kancsal
Esti sziréna-próba = müvészeste
Italt rak a fridzsiderbe = léhütö
Csúnya vendéglői kiszolgálólány = miszada
Világosság a bölcsődében = rivaldafény

Bender Sándor, Cholon
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A zsieló huBiBor 
ki nesestá rá inti

1.

A kozák a bíróság előtt 
áll, azzal vádolják, hogy 
elrabolta a zsidó lovát.

Mondja a kozák a bíró­
nak:

— Én a lovat találtam.
A zsidó feljajong.
— Találta! Lovagoltam 

az én dráera jószágomon, 
egyszerre csak odajött 
hozzám, ledobott a lóról, 
még meg is vert és ami­
kor én ott feküdtem a 
földön összeverve, akkor 
felült az én drága lovacs­
kámra és elhajtott vele. 
Ezt hívja ő találásnak . .

A bíró a kozákhoz for­
dul.

— Találta, vagy nem 
találta ?

— Találtam. A lovat is, 
meg rajta a zsidót. Csak­
hogy a zsidóra nem volt 
szükségem.

2.
Beállít egy ké rege tő a 

gazdag rossz emberhez, 
így kezdi:

— Ismertem a szegény 
papát, meg a mamát. Sőt 
a nagypapát is ismertem. 
Meg a nagybácsiját is. És 
annak a feleségét . . .

A gazdag ember ideges 
lesz:

— Mondja meg mennyit 
akar és azonnal másszon 
le a családfámról!

FÉNYKÉPÉSZNÉL
— De kérem, ezen a 

képen úgy nézek ki, mint­
ha tiz évvel öregebb len­
nék.

— Legalább tiz évig 
nem kell uj képet csinál­
tatnia.

HALAD A TECHNIKA

VONATVICCEK

— De uram, magának 
másodosztályú jegye van 
és ez első osztály.

— No és? Talán a má­
sodosztályú jegyemmel 
utazzam a harmadik osz­
tályon ?

2.
— De kérem, az Ön je­

gye személyvonatra szól. 
ez pedig expressz.

— Na és? Én ráérek. 
Menjen lassabban.

Vízszintes: 1. Tartozik. 5. 
A ló egyik futásmódja. 10. 
Brazil csodacsatár. 14. Vi­
lághírű jiddis író, a napok­
ban volt halálának 50 éves 
évfordulója, teljes név. 15. 
A. N. S. S. 16. A Száva 350 
kilométer hosszú jobboldali 
mellékfolyója. - 17. Vissza: 
fejedelmi cím egyes arab 
országban. 18. Nagy ön­
uralommal rendelkező ér­
zéketlen személyre mond­
ják. 20. Betűvel az ele­
jén, színehagyott. — 21. 
Művész cselekszi. 22. E na­
pon. - 23. Elítélő szavakat 
ejt. 26. Európai állam eleje. 
27. Háziállat. 28. Téli sport. 
29. Z. S. V. 31. Sűrű más­
salhangzói. - 33. Világhírű 
svájci francia építész — 
Egyik legjelentősebb müve 
a g - nfi népszövetségi palota 
pályaterve. 37. Földes mész 
kő, íróeszköz. - 39. Mező- 
ga 11sági eszköz, keverve 
40. 1320 kilométer hosszú, 
hajózható folyó Nyugat- 
Er őpában. 42 Kevert aga. 
43. Olasz tartomány és szék 
helye Lazióban. 46. Vasút 
má. n hangzói. 47. Fondor­
lat. 19 Mocsárgáz, a levegő 
vei robbanó keveréket, há­
ny 1 :get alkot. 50. Tanulj 
.. ökör lesz belőled. 51. 
Izrael németországi címze­
tes követe volt. 53. K.H.N. 
54 Vissza: adag. 55. Visz- 
sza: aggódás, bánat. - 56. 
Ró. iái író. Főműve „Origi- 
ne;,”. 57. Eugéne ... nagy 
belga hegedűművész, kar- 
m est er és jónevü zeneszer-
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zö, 1858 1931. 59. Felidéz
fele. 61. Égési termék. 63. 
Szelíd erdei állat. 64. Visz- 
sza: francia város, hadiki- 
kötö az Atlanti-óceán part­
ján. 66. Pityereg. 67. Folyó 
spanyolul. 69. 1370 m ma­
gas hágó az olasz-osztrák 
határon. 71. Szenvedés. 72. 
A kőolaj 40—90 Celsius fok 
között átdesztilláló frakció­
ja. Színtelen, illékony, tűz­
veszélyes folyadék. 74. Visz 
sza: Keskeny, karcsú velen­
cei csónak, középen fedett 
fülkével. 76. Főurak inasa. 
77. A spanyol zsidók jid­
dise.

Függőleges: - 1. Vissza: 
származása. 2. Egyenáramú 
elektromos generátor. - 3. 
Régi. 4. Orosz étel, káposzta 
leves hússal. 5. Az ügyész 
emeli. 6. Vissza: sokszínű, 
ékezet felesi. 7. Két szó: 1. 
édes ízű, vízben oldódó fo­
lyadék. Kétértékű alkohol, 
a glicerin pótszere; 2. min­
den idők legnagyobb zenei 
lángelméje. 8. Férfi hang­
szín. 9. Even keresztneve. 
10. Német gyöngy. - 11.
Hanga. 12. Párizsi napilap. 
13, Savanyító. 19. Vissza: 
vadkörte, népiesen. - 21. A 
forgatmány. 24. A Balaton 
hajózható lefolyása. - 25.
Vissza: mondat része. 27. 
Nagy magyar-zsidó esztéta, 
filozófus, a napokban ün­
nepelte 80, születésnapját, 
teljes név. 28. S. E. T. 30. 
Vissza: ékezettel, lendület. 
32. Középamerikai állam, 
fővárosa az utóbbi napok­
ban a világérdeklödés közép

pontjában állott. 33. Nép­
mese. 34. A keresztesekhez 
tartozó gyökérzöldség. - 35. 
Chruscsev e nép fia. - 36. 
Gogol színműve. 38. Biblia­
kommentátor. 41....... cencia,
ártatlanság. - 44. Végtelen 
fohász. - 45. Román váltó­
pénz mássalhangzói. — 48. 
Magyar dal- és nótaszerzö. 
Ady első zenésítöinek egyi­
ke, 1861—1923. 50. Szovjet 
űrrepülő. 52. Héber látnok. 
54. Vissza: méhlakás. - 58. 
Betűvel a végén, Thailand 
régi nevén. 59. Könyörögve 
kér. 60. Héber női név. 62. 
Az égi egyenlítő táján elhe­
lyezkedő csillagkép. - 64. 
... la, zenei díszítés. 65. A 
telefon feltalálója. 68. O.Z.S. 
69. ... kád, ostromzár, zár­
lat. 70. Kevert időmérő. 71. 
Kevert szenvedés. 73. Bá­
torság. 75. Skálahang,

N ye remény könyv: 
Kishont: 
„IGE-MIGE”

NIKÉIÉT

EMLÉKEZTETŐ A HÁZASSÁGI ÉVFORDULÓRA
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SPOKT-DEFINICIÓK
KOSÁRLABDA: Az a sportág, ahol a magasabb- 

termetü játékosból lesz a „kimagasló”.
GYALOGLÓVERSENY: Szemben a boxolással, a 

résztvevők magáiktól dőlnek ki a versenyből.
VIZIPőLö: Csak a játékvezető ússza meg száraz­

lábbal.
EDZŐ: Olyan gyakran változiksportegyesületeink- 

ben, mint a nők hajszíne. „ ,
Jakobovits Béla

REJTVÉNYPALYAZAT 
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AZ 1447 SZÁMÚ KERESZT REJTVÉNY MEGFEJTÉSE

Vizsfjntes: 1. Deficit, 6, József Attila, 22. Norderney, 
^lktor' Heredia, 79. Pregesszió, 87. Szirén 

Függőleges: 1. Daniel Defoe, 5. Tantál, 11. Anemograf, 
15. Amorozó, Alabama, 43. Alterego, 70. Hárem, 71. Aszir

ÖRÖMHÍR
— Drágám, örömhírem 

van a számodra. Rövide­
sen hárman leszünk.

— Oh, ez biztos? — ki­
ált fej boldogan az ifjú 

és megöleli, megcsó­
kolja a feleségét.

— Biztos, drágáin. Meg­
jött a távirat, hogy anyu 
érkezik..,

Képeslap
Peter Rose angol szí­

nész gyorsírót alakít a
londoni Haymarket-szin-
ház egyik most futr mo. 
dern darabjában, a szí- 
nész több, mint egy órán 
át van a színpadon, anél­
kül, hogy egy szót is 
szólna. Csak gyorsítási 
jegyzeteket készít.

Ez november óta folyik. 
Most Peter Rose kiszámí­
totta, hogy ez alatt az 
idő alatt egy három fei- 
vonásos színdarabot és 
hat novellát írhatott vol­
na meg a színpadon

(Daily Mirror, London)

★

A „Petit Larousse", a 
híres francia lexikon néni 
hajlandó tudomást venni 
Brigitte Bardot-ról: az új 
kiadásában se szerepel, 
noha már évek óta világ­
hírű és elmúlt harminc 
éves.

A művésznőnek mégis 
sikerült egy mellékajtón 
beosonni a Larousse-ba. 
Van Dongen Brigitte Bar- 
dot-t ábrázoló portréja 
helyt kapott a Larousse- 
ban, éspedig a festő és 
modellje nevének feltün­
tetésével. Vagyis az első 
lépés már megtörtént.

(The Hollywood 
Reporter)

*

VI. Pál pápa legutóbbi 
latin nyelven tartott pré­
dikációjában említést tett 
a televízióról, mely ezen 
a néven szerepel: electrica 
subtilLssima instrumenta, 
amelynek szószerinti fordi 
tása: igen finom villamos 
szerkezet.

(Oggi, Milánó)

★

Glasgow városatyái saj­
nálattal állapították meg, 
hogy városukban terjed 
az alkoholizmus. Elhatá­
rozták, hogy felveszik a 
harcot ez ellen a vissza­
taszító jelenség ellen és 
városszerte plakátokat ra­
gasztottak ezzel a felírás­
sal:

„Az alkohol a mi leg­
nagyobb ellenségünk!”

Alig telt el 24 óra és 
a plakátok alatt ez az 
újtestamentumi idézet ékes 
kedett:

„Szeressétek az ellensé­
geteket !”

(Schweizer 
Illustrierte Zeitung)

★

Penrose (USA), városi 
tanácsa táblákat helyezte 

tett el a városba vezető 
utakon, melyeken ez áll:

„Ha lassan vezeted a 
kocsidat, akkor tálunk 
szépsége vár Rád; ha 
gyorsan hajtsz, akkoi vá­
rosunk kórházának egyik 
ágya lesz a Tiéd !

(The New Yorker)

★

APRÓ BÖLCSESSÉGEK

A propaganda főnék fel­
adata szinte isteni jellegű. 
Talán nem csodálaté do­
log, amint senkikből és 
ügyetlen nullákból zseni­
ket kreál ?

Egy amerikai közíró 
szerint a gondolat sza­
badság azt is jelenti, hogy 
bárki, bármikor nyilvánít­
hatja gondolatát; még ak­
kor is, ' a nincs neki.

Nem árt az izgalom, ha 
meg tudjuk őrizni a nyu­
galmunkat.

A színpadon csak a ha­
lál hatásos. Vagy felka­
varná-e a szenvedélyeket, 
ha III. Richard vagy
Macbeth hosszabb-rövidebh 
szabadságvesztésre vagy 
politikai jogaik felfüggesz 
lésére ítélné ellenfeleit ?
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A jeruzsalemi kaiiiarazenekar 
(Mol Jiszráél)

Jacques Breit látni kü- de korán elkerült a szülői

A jetii zsálemi kamara 
zenekar, amely Mendi Ron­
dán karmester kezdeménye­
zésének és tehetségének a 
gyümölcse, május elsején, 
szombat este bemutatkozott 
a tel-avivi Muzeum termé­
ben. A műsor változatos 
volt és átölelte a preklasz- 
szikus korszaktól a modern 
izráeli zenéig terjedő időt. 
Corelli, Rossini, Respighi. 
Bach, Wolf és Paul Ben­
ch ájim müveit hallottuk. 
Teljes biztonsággal megálla­
pítható. hogy Mendi Rodán- 
nak ez a kísérlete nemcsak 
sikerült, hanem ennek az 
együttesnek az összeállítá­
sával zenei intézményeink­
hez elsőrangú zenekar csat­
lakozott, amely bizonyára 
sokban fog hozzájárulni ze­
neéletünk gazdagításához.

A zenekar egységes és 
homogén, helyenként csillo­
gó. A játék és a kifejezés 
frissesége azonnal megnye­
ri a szivet, egy pillanatnyi 
visszaesés sincs, a hangok 
szüntelen áradatban ömöl­
nek és az intonáció tiszta­
ságával remekel.

Mendi Rodánnak nemcsak 
abban áll a sikere, hogy a 
zenekart a jelenlegi nivó- 
i, : ; emelte. Ez a kitűnő és 
erélyes karmester a mu­
zsikálás iránti lelkesedést 
r. valamint a tökéletesség 
iránti vágyat is beültette 
zenészeibe.

Az előadott darabok kö- ! 
zu] ki kell emelnünk Corelli |

szvitjét, amelyet gazdag ki­
fejezőerővel mutattak be. 
Respighi csodálatos alkotá­
sát. a régi táncokból írt 
szvitjét ihletteli interpretá­
cióban hallottuk, amely fel­
idézte régmúlt idők szelle­
mét.

A műsor túlságosan hosz- 
szú volt és Wolf olasz sze­
renádjára egyáltalán nem 
volt szükség. Paul Ben-Cha- 
jimot sérelem érte, amikor 
vonóshangszerre írt Aria, 
and finale, 1955-ben készült 
müvéből csak két részletet 
adtak elő. Általában hely 
télén az. hogy egy műből 
csak részleteket mutassa­
nak be. A befejezés azon­
ban ragyogó volt és a fi­
nálé elhangzása után a kö­
zönség szokatlan lelkesedés­
sel tapsolt a zenekarnak és 
a karmesternek.

A szünet utáni rész első 
száma Bach D-moll kon- 
certoja volt, Mindru Katz 
zongoraművész előadásában. 
Művészünk a legrosszabb 
játszási feltételek mellett 
volt kénytelen fellépni. A 
zsúfoltság, a közönség kö­
zelsége és rossz zongora be­
folyásolta. Ennek ellenére 
játéka hü volt a bachi tra­
díciókhoz. az ütések lendü­
lete, dinamikus és megnye­
rő fokozások, valamint a ze­
nei mondatok kifogástalan 
kifejezése jellemezték. -— 
Mindru Katz önálló stílus­
sal, biztonsággal és mély 
zenei megértéssel rendelke­
ző muzsikus.

Menáchem Méir és Gisele Kuhn 
a tel-avivi Múzeumban

Múlt szombat este két 
művész, Menáchem Méir is- 

> t gordonkásunk, és Gi­
sele Kuhn zongoraművésznő, 
külföldi vendég, lépett fel. 
Sajnálatunkra a koncert 
nem emelkedett magas ní­
vóra, sem a műsor megvá­
lasztásában, sem annak ki­
vitelezésében. Az első szá­
mot, Couperin csellóra és 
zongorára írt ötrészes szo­
nátáját elfogadhatóan adták 
elő. Ezzel szemben Faure 
csellószonátája sokat szen­
vedett a gyenge előadástól. 
Az első rész zűrös és érthe­
tőben volt. Faure világos.

érthető zeneszerző, és ez a 
játék vétett a zeneszerző 
alapvető szándékai ellen. 
Méirnek kitűnő technikája 
van, de tónusa nem elég 
mély és kifejezöereje sem 
meggyőző. A mü gyönyörű 
andantéja nem érvényesült 
a csellista száraz játékában. 
Nem győztek meg Ravel 
és Debussy zongoraszámai 
sem. Gisele Kuhn szürk- 
zongorista. Menáchem Méir­
nek jobban sikerült meg­
győzni a közönsége Debussy 
eredeti szonátájával, mely- 
lyel az estét bezárták.

Az évi fial fesztivál
A Függetlenségi Nap es­

téjén Jeruzsálemben, a Búr­
ján é Háumá termében meg­
tartották a negyedik zene- 
fesztivált. Az előző három 
ellen sok kifogás merült fel. 
Alacsony nivó, a népdal­
költészet mesterséges buzdí­
tása, a bíráskodás módja, 
mindezek miatt hangzottak 
el a panaszok. Most minden 
kétségen kivü] megállapít­
ható, hogy az előző há­
rom fesztivál tiszteletremél­
tó színvonalat képviselt ah­
hoz mérten, amit ezúttal ta­
pasztaltunk. A döntőbe ju­
tott tíz dal. amelyet a kö­
zönség döntésére bíztak, 
csaknem kivétel nélkül ala­
csony, sőt nagyon alacsony 
nívón áll. Emellett az ere­
ik tiség hiánya, banalitás,

•iS népek dalainak után­
zása, a zenei leleményesség 
és az ihlet teljes hiánya mu­
tatkozik csaknem va la meny­
nyiben. Megdöbbentő, hogy 
az izráeli müdal hogyan jut­
hatott ilyen mélypontig.

Az első díjnyertes dal az 
„Ájelet Chén”, Nátán Sá- 
chár szerzeménye banális, 
valcerszerü melódia, minden 
tartalom és eredetiség nél­
kül. Hiányzik belőle a nép­
dal szépsége, és nem fülbe­
mászó dallamú. Kávéházi 
színvonal.

Abszurdumnak nevezhető, 
hogy a második díjat Ná-

Budapesten kiosztották 
az idei József Attila dija­
kat Két magyar zsidó iró 
Vo,t a kitüntetettek kö- 
^ett: Hu bay Miklós és
v‘*z-i Emire.

chum Heimann „Hágávijá” 
című dalának adták. Ez egy 
spanyol torreádor-dal, mely­
nek hallatára csak azt mond 
hatjuk, hogy dalaink elvesz­
tettek minden sajátságos 
jelleget.

A harmadik díjjal jutal­
mazott ,,Léjl kráv” című 
dalban vannak kellemes dal­
lamok, de ezt is áthatja az 
eredetiség hiánya és a bana­
litás. A szerzemény a hu­
szas évek chaluci dalaira 
emlékeztet.

Volt valami báj Sulamit 
Lifsitz ,,Rákáfot” című da­
lában és Jenőn Neeman 
,,Jefi Nof” című müvében, 
keletiességük révén. A töb­
bi dalok úgyszólván karika­
túrák voltak. A legnevetsé­
gesebb valamennyi között a 
tizedik számú, ..Cháná ál 
chálon josevet” című cha- 
szid melódiákból énített dal. 
Ilyesmit írni 1965-ben Iz­
raelben, még a naivitásnál 
is több.

Éppen ezért kell csodál­
kozni azon, hogy a hivatá­
sos zenészekből álló bírák 
akik ezt a tíz dalt válasz­
tották ki 450 benyújtót" 
műből, ezt a dalt is a kö­
zönség elé hozták.

Az az érzésünk, hogy az 
összszavázátok száma, me­
lyet a három díjazott dal 
kapott 810, 736, 529 
azaz összesen csak 2075 sza­
vazat a 2900 főnyi közön­
ségből, csendes tiltakozás 
volt az intézmény léte ellen, 
amelynek a neve „izráeli 
dalfesztivál”.

Benjámin Bár-Ám

lönleges élmény és nagy 
élmény.

Kisfiús arcú (pedig már 
családos, két gyermek ap­
ja), hanyagul öltözött fia­
talember, egyfajta diseur- 
dalénekesként áll a mikro­
fon előtt s franciául énekli, 
nem. inkább recitálja a da­
lokat, de oly gyorsasággal 
hadarja őket, hogy aki érti 
is a nyelvét, nehezen tudja 
követni ezt az iramot.

De Brel nem csak „éne­
kel”, hanem testének min­
den mozdulatával kiséri azt, 
furcsa grimaszokat vág, 
gesztikulál, ugrik, táncol, s 
ezt a frenetikus ütemet 
megköveteli öttagú zenekari 
kíséretétől is.

Jacques Brel egy teljes 
órán át megszállottként dől 
gozik a színpadon, mint aki 
transzban van, s akit sem­
mi egyéb nem érdekel, csak 
az, amit előad. Nem érdekli 
a közönség frenetikus tapsa 
sem, meg sem várja annak 
a végét, türelmetlenül lein­
ti, hogy már hozzákezdjen 
a következő dalhoz.

Nem megy ki, hogy „ki­
szuszogja magát”, s hogy 
vissza jövet új tapsorkánt 
provokáljon ki, amint ez 
szokás. Nem. Öt ilyen külső­
ség nem érdekli. Meg sem 
hajol a közönség előtt, a- 
melynek jelenléte látszólag 
közömbösen hagyja, s mint 
egy gőzgép, egy szuszra le­
futja egész repertoárját.

Ez a furcsa, szokatlan 
művészi kiállás, a póznak 
ez a teljes hiánya, az őszin­
te odaadásnak ez a kétség­
telen jele, egy csapásra 
meghódítja a közönséget.

Pedig Brel dalai is külö­
nösek, nem hasonlítanak a 
többi ,,chansonnier”-k dalai­
hoz, amelyek vidámak, köny 
nyedek és majdnem mind 
szerelemről, a nő és a fér 
fi viszonyáról szólnak.

Brel dalainak legtöbbje 
szomorú, vagy nosztalgi­
kus, mint a haldoklóról 
szóló, amelyben a haldok­
ló búcsúzik mindentől és 
mindenkitől, akit szere­
tett, vagy az Amszterdam 
című, mely távoli gyermek­
kori emlékeket idéz. Az­
után vannak cinikus hang­
vételű dalai, amelyekben a 
nyárspolgárokat gúnyolja 
ki, s mások, mint amelyben 
az ügyetlen szerelmessel ro­
konszenvez.

Nem lehet nem arra gon­
dolni, vajon ez a fiatalem­
ber, mily szenvedések árán 
ért el oda, ahol ma van, 
hogy az emberi érzelmek­
nek ennyire a mélyéből tud 
szólni hallgatóihoz.

Pedig, amit tudunk róla, 
nem nagyon igazolja ezt a 
lelki alkatot. Ugyanis Brel 
jómódú belga család sarja,

W. H. ROBERT
impresszárió 
bemutatja a 
nagy SPANYOL 
TÁNCOST:

háztól és semmi segítséget 
nem fogadott el szüleitől, 
mindent egyedül vívott ki 
magának az életben. Vajon 
a lelki sérelem a szüleivel 
való kapcsolatban érte ?

brel:
Csak a dal érdekel

Azt is tudjuk róla, hogy 
nem előadónak készült, ha­
nem dalszövegeket írt és 
azokhoz zenét szerzett. És 
mert nem talált megfelelő 
előadót, maga kezdte előad­
ni dalait.

Eleinte nem sok sikerrel. 
De már évek óta az elsők 
között van a sanzonok bi­
rodalmában. Lemezei is hoz 
zásegítették a világhírhez.

A Brel-est első részében 
az Ádám Dárius balettnek 
kellett volna fellépnie, de 
technikai hiba folytán fél­
be kellett szakítania az elő­
adást. őszinte sajnálatunk­
ra, mert a balett-együttes 
igen jó, és főleg a kitűnő 
Marik ' Math ért szerettük 
volna újra látni.

Az első rész másik száma 
Joselyne Jocva sanzon éne­
kesnő dalai voltak. A szőke, 
elegáns megjelenésű és kel­
lemes hangú énekesnő, né­
hány nagyon szép és job­
bára ismert dalt énekelt 
háromtagú zenekari kíséret­
tel (Eli Kaneli, Roger Áv- 
ráhám, Bennie Bandi. Egyik 
új dalát Jochánán Záráj 
írta Joselyne Jocva részé­
re, melyet a művésznő ez 
alkalommal adott elő elő­
ször.

A Kamen gyermekszí «háza: 
KALAND A CIRKUSZBAN
James Ambrose Brown 

darabja, fordította Jákov 
Sábtáj, rendező Leonard 
Schach, díszletek Árje 
Navon, zene A. Argov, 
vezényel A. Leva non, ko­
reográfia Rut Harris.

A Kámeri színház új 
kezdeményezése, hogy gyér 
mekszínházat létesítsen, va-

m

is szerencsésnek bizonyult.
A Kaland a cirkuszban 

mindazokat az elemeket 
tartalmazza, amelyek nél­
külözhetetlenek egy jó gye­
rekszínház témájához: sze­
gény virágárus lányka és 
táltos macskája, a gonosz 
cirkuszigazgató helyettesi 
ti a gonosz mostohát, a jó 
lélek pedig, aki megmenti

18 mí

Őri Lcvi, Nira Rabinovics és Simon Bar

lószínűleg sikerrel jár, min­
den adottsága megvan hoz­
zá:

Orna Porát művészeti 
irányítása alatt, a Kámeri 
kitűnő színészgárdája látja 
el a szerepeket (tehát fel­
nőttek gyermekeknek), s 
az első darab kiválasztása

k
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Tánc, dalok, melódiák . . .
BEMUTATÓK:
Tel-A vív, „Héjchál Hátárbut’ 
máj. 17., hétfő, 8.30, 
máj. 19., szerda, 8.30.
Haifa, „Tamar”, 
máj. 18.. kedd, 8.45. 
Kirját-Chájim, „Bét Háám” 
máj. 21., péntek, 8.30 
Jeruzsálem, ,Binjáné Háumá' 
máj. 22., szombat, 8.30 
Jegyek: T. A., „Radio- 

‘Union", Dizengoff 116., 
„Kanaf”, „Sérutron”, 
„Rokoko”, „Barna”, „Leán”. 
Jeruzsálem: Kahana.
Haifa: Nova, Ginsburg.
Juval, Acmaut.

az ártatlan kislányt, itt a 
jószívű bohóc — és a fő, 
hogy a végén a jó győze 
delmeskedik, amint annak 
lennie kell a tündérmesék­
ben.

Leonard Schach rendezé­
se ötletes, szellemes, Árje 
Navon díszletei derűsek és 
a színészek igen jó elő­
adást nyújtanak. Elsősor­
ban a táltos macska, „aki” 
mindent ért és beszélni tud 
kecses és csinos i Nira Ra­
binovics), a bájos és szim­
patikus virágárus kislány 
(Rina Ganor), a félelme­
tes és sötétlelkű cirkusz 
igazgató (Őri Levi), a jó­
szívű és kacagtató bohóc 
(Simon Bár), a csupaszív. 
gyermekszerető öreg régi­
ségkereskedő (Niszan Ja- 
tir) és félénk, de kedves 
fogadott fia (Cadok Cor- 
fati).

A bemutató előadáson 
együtt mulattak gyerme­
kek és felnőttek. Ez már 
bizonyíték arra, hogy az 
előadás elérte a célját.

Dr. Marton Gizella
fi

vr= , üst:.

A legalkalmasabb
Egy Párizsban forgatott 

I film számára rom-házra 
volt szükség, amelyet a le­
vegőbe kell majd röpíteni, 
a forgatókönyv utasítása 
szerint. A filmtársaság az 
újságokban hirdetést tett 
közzé, amelyben megfelelő 
épület címének közlését 
kérte.

Több levélíró a párizsi 
adóhivatal felrobbantását 
ajánlotta.

PÉNTEK
Má tovu 6.05: rövid hírek, 

6.10: hanglemezek, 6.30: torna, 
6.40: hanglemezek, 6.57: műsor- 
ismertetés. 7: hírek. 7.17: hang 
lemezek, 8: rövid hírek, 11: 
műsorismertetés, 11.05: az elemi 
iskolások rádióoktatása, 12.15; 
népszerű koncert, Dvorak: F„ 
moll trio, Op. 65, Telemann; 
Szivt két hegedűre (Leonid Ko­
gan és Elizabeth Gilels), 13: 
déli zene, 13.30: hírek, 13.59: 
rövid hírek, 17: hírek, idöjá- 
rásjeler.tés, 17.06: Klasszikus
zene kívánságműsora, Verdi: 
Requiem (második rész), Falla; 
,,Ei Amor Brujo”, 18.20: Mű­
vészet és kultúra, 19: hírek, - 
19.20: Sábát köszöntése, 19-40: 
„Egy csokorban”, 20.30: hírek, 
20.45: Opera részletek, — 21:
Ámosz Et inger műsora, 21.30: 
Péntek esti koncert, Bach: 
Brandenburgi verseny No. 6., 
Bruckner: 7-ik Szimfónia, 23:
hírek, műsorzárás.

PÁRHUZAMOS MŰSOR
8: rövid hírek, 8.02: hang­

lemezek és reklámok 10 óráig, 
14: hanglemezek, 16: • asszonyrou 
vat, 16.30: kivánságlemezek,
17: hírek, 17.05: hanglemezek
19 óráig, majd hírek, 21 Cl: 
Izraeli dalok, 21.30: „Cím nél­
kül”, 22: hírek, 22.10: Népda­
lok, 22.45: nyugalmas melódi­
ák, 23: hírek, műsorzárás.

A HADSEREG MŰSORA
18: üdvözlet dallal, 18.55: Heti 

szakasz, 19: hírek, 19.10: A
hét”, 19.45: Péntek esti koncert, 
20.30: hírek, 20.45: Dallam és 
ritmus, 22: könnyűzene, 23: mű­
sorzárás.

SZOMBAT
A Hol Jiszráél magyar adása 

a 423, 457 és 273 középhullá­
mon hallható 19.25 órakor.

8: Adón olám, 8.15: ereci da­
lok, 8.25: szombat egész Izráel- 
ben, 8.30: hírek, közérdekű köz­
lemények, 8.45: ivrit dalok, — 
9.15: A tudomány világa, 9.40: 
népdalok, 10: az ország tájai, 
10.15: A hét naplója, 10.55: szó­
rakoztató zene, 11: héber dalok, 
11.30: .,Jobbra-balra”, 12.15: né­
pek dalai, 12.45: Színpad és film, 
13.30: hírek, 13.40: cházán da­
lok, 13.59: rövid hírek, 16.01: 
Zenei apróságok, 16.30: „A ser­
dülő ifjúságnak”, 17: A svéd 
zenéről Bo Nilsson: „Entree , 
Jan Morthensen: .Some of These’ 
Ingvan Lindholm: „Poesies”, — 
17.45: Kamarazene, Mozart :
Kvartett K. 421, 18.15: nyelvlec 
ke. 18.30: Könnyű klasszikus da­
lok. 19.50: „Aktuális problé­
mák”, 20.20: Tnách részletek, 
20.45: sporthírek, 21.15: Hámáv- 
dil és Melávé Málká műsora, 
21.45: Opera részletek. Gounod: 
„Faust” c. operájának első fel_ 
vonása, 23: hirek, műsorzárás.

PÁRHUZAMOS MŰSOR
11: A függöny felgördül, — 

12.45: ,,A huszadik század he­
lye a történelemben”, 13: Pre­
klasszikus zene, Scarlatti, Ca- 
ruili és Rameau szerzeményei­
ből. 13.30: hírek. 21.03: Régi 
flamand melódiák, 21.35: Ki
az, ami az” mi van a név mö­
gött?

A HADSEREG MŰSORA
18: kivánságlemezek, 19: hí­

rek, 19.15: Klasszikus kívánság 
hangverseny, Berlioz: „Harold
Itáliában”, 20: Sávuá tov, — 
20.30: hirek, 20.45: Sábát ki­
menetele. 21.15: A tábor éne­
kel, 21.45: Külföldi muzsika,
22: A szív mélyéről, 22.30: mű­
sorzárás.

Fülöp főherceg 
az angol konyháról

Fülöp herceg, az angol 
királynő férje volt az an­
gol szakácsok bankettjé­
nek ünnepi szónoka. A her­
ceg, aki nemcsak a sz.a- 
k ácsművészet ismerője és 
lelkes élvezője, <Ie száraz 
humoráról is ismert, be­
széde során ezeket mon­
dotta:

— Az angol konyha 
olyan, mint egy hatéves 
kislány: ha jó, akkor na­
gyon jó, de ha rossz, ak­
kor nagyon rossz, elvisel­
hetetlenül rossz.

— A Buckingham palo­
tában az a szokás, hogy 
mielőtt egy ételt tálalnak, 
ízlelőmester állapítja meg, 
hogy elég ízletes-e. Ennek 
ellenére, az étel gyakran 
olyan tűrhetetlenül rossz, 
hogy az a benyomásom, a 
kóstolómester csak azért 
engedte az asztalra feltá­
lalni, mert nem vagyok ne­
ki rokonszenves.

Végül:
— Az angol konyha 

olyan, mint az angol élet 
általában: kívánatos és él­
vezetes dolgok rettenete­
sen unalmas, állandóan 
megismétlődő keveréke.
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Izraeli éjszakák ®
SALAMON BÉLA
MEGBETEGEDETT

A hét elején Budapestről 
érkezett távirat arról szá­
molt be, hogy Salamon Bé­
la. a kiváló zsidó komikus 
váratlanul megbetegedett s 
emiatt kénytelen elhalaszta­
ni izráeli fellépését. Sala­
mon Béla hirtelen megbete­
gedése miat természetesen 
nem volt értelme annak, 
hogy a jelenleg Svájcban tar 
tózkadó Fényes Kató di- 
zöz, valamint magyarorszá­
gi partnerei. Lengyel Gizi 
és Viola Mihály Izráelbe 
jöjjenek. A hír súlyos csa­
pásként érte a jeles kül­
földi művészek impersszá- 
rióit, akik már elküldték 
a repülőjegyeket és lekötöt­
ték a különböző előadóter­
meket is.

A Salamon Bélára és a 
többi művészre kiváncsi iz­
raeli színházlátogató közön­
ségnek tehát türelmesen ki 
kell várni, amíg a hajlott 
korú zsidó komikus meg­
gyógyul és eleget tehet iz­
raeli szerződésének.

KISHONT I JRA 
RENDEZ

A Kámeri színházban Kis­
hont Ferenc már elkezdte a 
„Húzd ki a stekkert, forr 
* víz” című szatírájának 
próbáit, amelyet a kitűnő 
humorista maga rendez. A 
„Házasságlevél”, a „Fiú és 
a, lány”, valamint a „Szá- 
lách Sábbáti’ sikeres rende­
zése után Kishont Ferenc 
arra a megállapításra jutott, 
hogy a művészi produkció 
szempontjából előnyös, ha 
maga az író rendezi a mü­
vét.

Az új Kishont-darab, a- 
melynek premierjét július 
24-re tűzték ki, a modern 
művészetet figurázza ki. A 
darabnak 17 szereplője van 
és a központi figurát, Ráfi 
szobrászt, Jáir Kotier játsz- 
sza, míg a modell szerepére 
Dália Topolt szerződtették. 
Dália, Chájim Topóinak, az 
ismert színésznek a fele­
sége. A díszleteket Eliezer 
Szináj készíti, a kosztümö­
ket Lidia Pincus-Gáni ter­
vezi.

jiddisnyelvű költő szerze­
ményeiből összeállított ze 
nés előadóest próbái. A ,,Di 
Megile fun leik Manger’ 
nevű estet Smuel Bunim 
rendezi. A vezető szerepe­
ket a Burstein-család játsz- 
sza. leik Manger a ma élő 
legnagyobb zsidó és jiddis 
költők közé tartozik, aki 
nek alijjázását Lévi Eskol 
miniszterelnök segítette elő, 
amikor még „csak” pénz 
ügyminiszter volt. Mangert 
egyes mükritikusok a „jid­
dis Heine”-nek nevezik.

A SOKOLDALÚ MARNI
Marni Mixon, a sokoldalú 

énekesnő, akinek hangját 
húsz játékfilmben, közöttük 
a „My Fair Lady”-ben, „A ki 
rály és én”-ben, valamint a 
„West Side Story"-ban hal­
lotta a közönség, hétfőn es­
te lépett először a tel-avivi

Dl MEGILE 
FI N MANGER 

A jaffai Chámám kis- 
színházban megkezdődtek 
leik Manger, a világhírű

FOLYTATÓDIK 
A SIKERSOROZAT!

■

Lica Avron bemutatja 
a népszerű komikust:

JÁKOV BODO
ROMAN NYELVEN

EFRÁJIM KISON
kitűnő zenés 
komédiájában

TRÄIÄSCÄ 
AINOSTRI!

Péntek, máj. 14., 
BEÉR-SÉVA 
„Keren” 8.45

ff
ff

Szombat, máj. 15.,
HAIFA

„Éjn-Dor”, 9-kor

Vasárnap, máj. 16.,
LUDD

„Gachlilit” 8.30

Hétfő, máj. 17.,
TEL-AVIV

„Ohel-Sém” 8.30

Kedd, máj. 18.,
K FAR -AT A 

„Shavit” 8.30

fc. X: . /
..-.út f -

-x
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Sheraton nagytermében az 
izráeli közönség elé, ezúttal 
azonban klasszikus szerzők 
müveiből összeállított mű­
sorral. A koloratur-énekes- 
nöt kísérő haifai szimfoni­
kus zenekart Sergiu Comis- 
siona vezényelte és Marni 
Nixon, Mozart „Exsultate, 
Jubilate” című szerzemé­
nyét, valamint Villa Dobos 
„Bachianas Brasileiras” cí­
mű müvét énekelte.

A bájos, vörshajú énekes­
nő, aki három gyermek any­
ja, holnap, szombaton este 
a Habima nagytermében lép 
a tel-avivi közönség elé, ez­
úttal az ismert operettek és 
világhírű musicalok részle­
teiből összeállított műsorral.

JÉGVARADÉ
Június 6-tól kezdve né­

hány napra műjégpálya 
lesz a jád-elijáhui kosár­
labda stadionban. Ekkor 
kezdi meg ugyanis Tel 
Avivban vendégszereplését 
a száztagú amerikai jég­
balett. A társulat 1916-ban 
alakult, s azóta bejárta az 
egész világot. A „Holliday 
on Ice” című program 
sztárja a hollandiai Sjoukje 
Dijkstra, aki a tavaly1 
olimpiászon a mükorcso- 
lyázás aranyérmét nyerte 
el.

A műsort műkorcsolyázó 
és tréfás jelenetekből állí­
tották össze. Az együttes 
többszáz színes kosztümöt

hoz magával, amelyek se­
gítségével valóságos jég 
karnevált fognak rendezni 
a kosárlabda stadion mű­
jegén.

MICKEY KATZ 
IZRAELBEN

Június elsején érkezik 
izráeli vendégszereplésre 
Mickey Katz, az amerikai 
jiddisnyelvű komikus, aki 
főleg az ismert amerikai 
énekesek paródizálásával és 
állandó televíziós prog­
ramjaival tette ismertté a 
nevét. Mickey Katz magá­
val hozza komikusokból, 
énekesekből és zenészekből 
álló népes társulatát is. 
amely állandó Kísérője az 
amerikai rádióban, televí­
zióban és színpadokon.

AZ OMSZK SZOVJET 
NÉPIEGYÜTTES

Június 9-én a jeruzsálemi 
Binjáné Háumában tartja 
bemutatkozó fellépését a 
szibériai Omszk együttes, 
amely 94 táncosból, éne 
késből és zenészből áll. A 
szovjet művészcsoport tel- 
avivi bemutatója júniu-i 
12-én lesz a Hejchál Há- 
tárbutban. Az együttest 
Jelena Kalugina, a Szovjet 
unió érdemes művésznője 
létesítette 1950-ben szibé­
riai műkedvelő táncosok­
ból és énekesekből, akikkel 
azóta bejárta az egész vi­
lágot.

A társulat, amely Buka­
restben, a legutóbbi ifjú­
sági világtalálkozón arany­
érmet nyert, néhány hét­
tel ezelőtt tért haza auszt­
ráliai és újzélandi körútjá­
ról. A művészcsoport ezer 
eredeti szibériai öltözetet 
hoz magával.

DALIA LA VT — 
GHANA SZENES

Menáchem Golán rende­
ző és filmproducer hóna­
pokon át kutatott olyan vi­
lágsztár után, akire rábíz­
hatja a Szenes Anikóról, a 
mártírhalált halt ejtőernyős 
lányról készült filmjének 
főszerepét. Hosszas talál­
gatások után a héten nyil­
vánosságra hozták, hogy 
már aláírták a szerződést 
Dália Lávival, aki Ghana

Szenes szerepében ősszel 
lép a felvevőgép elé.

Az izráeli-jugoszláv ko­
produkcióban készülő film 
készítői már kérték a ma­
gyar hatóságokat, enged­
jék meg, hogy a budai ka­
tonai fegyházban és Sze­
nes Anna kivégzése szín­
helyén helyszíni felvétele­
ket készíthessenek.

A magyar hatóságok 
mindeddig nem válaszoltak 
az izráeli filmgyártók ké­
résére. A film egymillió 
dollár befektetéssel készül.

RÖVIDEN
A Sheraton szálló „Már- 

vád Hákszámim” éjszakai 
mulatójának jelenlegi mű­
sorában Jose Bartel kubai­
francia énekes, liana Ro- 
vina énekesnő, az olasz 
„Milliomosok” és Oserovics 
Pici tánczenekara szelepei­
nek.

A haifai Városi Színház 
május 16-án, vasárnap este 
a rámát-gáni Ärmon mozi 
termében tartja meg Jigál 
Mossinsohn „Egy boldog 
este az Avenue parkban’ 
című színművének tel-avivi 
és környékbeli bemutató­
ját.

Luisillo és spanyol tánc- 
együttese hétfőn, május 
17-én este mutatkozik be 
a tel-avivi közönségnek a 
Héjchál Hátárbutban.

Intim Színház néven új 
angolnyelvü együttes ala­
kult, amely főleg turisták 
előtt fog fellépni.

f. á.

jUJ KHEIAz

közli natanjai előfizetőivel, 
hogy új

in<»£»házotíja
Natasa já ei

a
Braun és Schwartz

cég
WEIZMANN-VTCA 8.

Felvesz
HIRDETÉSEKET
és előfizetéseket.

Jiddis Komédia Színház

ENY HTON
SOMERSET MA UGIIAM

színmüvében:

A SZÉNI LÄNG
Rendező: I. IIERSKOYITS 
Díszletek: A. M Ali DOCH

Igazgató:
1. LIPMAN

Péntek, máj. 14., 
CHOLON 

„Armon” 8.45

Hétfő, máj. 17., 
RAMÄTÄJIM 

„Bét Hápoálim”, 8.30

Szombat, máj. 15., 
RAMAT-GAN 

Hisztadrut, 7—9.15

Kedd, máj. 18., 
ASKELON 

„Eszter”, 8.30
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ARTA FLORESCU
a Román Népköztársaság érdemes művésznőjével 

nagysikerű turné után Európa és Amerika fővárosaiban és

CORNEL FANATEANU
lírai tenorral.

Gazdag román és jiddis népdalműsor és á legnépszerűbb opera
és operett-melódiák,

Tel Aviv, kedd, május 25. Habima 8.30 óra ’ ' 
Haifa, szerda, május 26 Támár 8.30. óra 
Naharia, péntek, május 28 Hód 8.30 óra 
BátJám, vas., máj 14s 30 „Bát Jám” 8.30 óra 
Áskelon, hétfő,:,,május 31 Ráchel 8.30 óra . 1

HETI FILMLEVÉL
RECKET —

Jean Anouilh, a neves 
francia drámaíró négyfel- 
vonásos színműve a tizen­
kettedik században élt Tho­
mas Becketről, Anglia Can­
terbury! érsekéről bár a 
középkorban játszódik, de 
a modern lélektani dráma 
elemző módszereivel, hatás­
eszközeivel, sőt olykor 
anakronisztikus dialógusai­
val készült.

Anouilht korfestő szán­
déka indította a dráma 
megírására, azt a vetélke­
dést kívánta ábrázolni, a- 
mely a királyi hatalom és 
az egyház között dúlt a-c 
elsőbbségért. A király kö­
zépkori uralkodó — első 
az egyenlők között — függ 
a főuraktól, a kiskirályok­
tól és csínján kell bánnia 
az egyházi hatalommal is 
mely tűzzel-vassal védel­
mezi kiváltságait és vesze­
delmes ellenfél. II. Henrik 
uralkodik Angliában, bár- 
még fiatal, de már tarta­
nia kell tőle, hogy fia még 
életében trónjára ül, csak­
is győztes harcokkal erő­
sítheti hatalmát. A győze­
lemhez zsoldosok, a zsol­
dosokhoz pedig pénz kell. 
A pénzt nincs kitől kisaj­
tolni, az egyháztól kell ki­
erőszakolnia. Az egyház 
vezetői nem hagyják ma­
gukat, szembeszállnak a 
királlyal, aki midőn a can- 
terburyi érsek meghal, leg­
jobb barátját, Thomas 
Becketet, addigi kancellár­
ját, ivópartnerét, kicsapon ■ 
gásainak társát ülteti a 
magas egyházi tisztségbe, 
illetve kierőszakolja, hogy 
megválasszák Anglia her 
cegprimásának.

A király úgy véli, nagy­
szerű sakkhúzás volt, hű­
séges barátja most már az 
érseki palástban szolgálja 
őt, s seg.t neki megtörni 
az egyí '.z erejét. Ámde 
másként történik minden 
Thomas Becket nem vál­
lalja a kettős lojalitást, 
egyházának odaadó veze­
tője lesz és élesen szembe­
kerül urával, királyával, 
akinek mindent köszönhet, 
aki barátságával tüntette 
ki, megosztotta vele gond­
jait, szeretetének ezer je­
lével árasztotta el.

A király rettenetesen 
szenved az árulás miatt 
és hiányzik neki Becket. 
aki bezárkózik érseki re­
zidenciájába, nem keresi 
fel az uralkodót, ilymódon 
is védelmezve az egyház 
tekintélyét.

A király fellép a hűt­
lenné lett Becket ellen 
polgári perbe akarja fogm, 
de az érsek elmenekül 
Franciaországba, majd i 
pápához jut cl, végül pedig 
II. Henrik visszahívja, meg 
bocsátja tévelyedéseit. Visz 
szaérkezve Angliába, a ki­
rály bárgyú és vérszomjas 
bárói a székesegyházban, 
főpapi funkcióinak teljesí 
tése közben gyilkolják 
meg.

A film tökéletesen kö­
veti a színdarabot, szerke­
zetileg, mondanivalójának 
summázásában, a figurák 
ábrázolásában. Természete­
sen, okszerűen lerövidül­
nek a dialógusok, egyes 
jelenetek teljesen elma­
radnak. Anouilh nemes- 
veretű, filozofikus és köl­
tői mondatai, melyek a 
dráma igazi értékét adják, 
csak megcsonkítva, fényük­
től kopottan sorjáznak, de 
helyettük a fényképezés 
nagyszerűsége, a rendezői 
gondosság és leleményes­
ség kárpótol.

Anouilh nem egyszerű 
történelmi drámát akart 
írni, nemcsak nz egyház 
és a királyság vetélkedé­
sét akarta ábrázolni és 
azokat a konfliktusokat kí­
vánta elénkhozni, amelyek 
a kora középkor e sors­
döntő hatalmi villongásai­
ban megmutatkoztak, ha­
nem a férfibarátságot akar

Allenby mozi
ta megírni, melynek szen­
vedélyessége, izzási foka 
szándékosan a természet- 
ellenes vonzalom képzetét
kelti.

így tehát még több a 
szenvedély, még éleseb­
bek a konfliktusok, még 
kiegyenlithetetlenebbek az 
ellentétek, melyeket csak­
is az erőszakos halál tud 
kisimítani.

De talán még a halál 
sem! Henrik király Tho­
mas Becket székesegyház 
beli sírjánál levetkezik és 
odatartja hátának finom 
bőrét a szász csuhások 
ostorcsapásainak. A szász 
papok, gazdájuk, fajtabé­
lijük halálát keserv s 
dühhel bosszulják meg \ 
normán származású ki­
rály hátán. így kiált fel 
a király, mielőtt megkor­
bácsolják:

„Nohát, Becket Tamás, 
elégedett vagy? Itt va­
gyok pucéron a sírodon, 
s jönnek tüstént a csuhá- 
said, hogy megverjenek. 
Micsoda vége lett a mi 
históriánknak! Te itt ro­
hadsz ebben a sírban, bá­
róim hosszú tőreitől át- 
meg átdöfötten, én itt 
térdelek a huzatban anya­
szült mezétien, mint egy 
ügyefogyott, s várom, 
hogy ezek a barmok meg 
lazsnakol jana k. Nem gon­
dolod, hogy jobb lett vol­
na, ha egyetértünk?”

Ha egyetértettek volna, 
akkor Anouilh képzeletét 
nem ragadta volna el a 
história megírásának a 
vágya és korunk irodal­
ma szegényebb lett volna 
egy jelentős müvei. Kitű­
nő filmet lát a néző, bár 
a dráma egy és más 
gyengesége a filmen is 
kiütközik. Elsősorban az 
hogy kevés a cselekmény’ 
inkább könyvdráma, mint 
tényleges színpadi mű. 
Ezen az alkati hiányossá­
gon a film még a külső­
ségek hozzáadásával, a 
fényképezési lehetőségei, 
vei, beiktatott effektusai­
val sem tud segiteni.

Richard Burton alakít­
ja a címszerepet. Kitűnő 
színész. Tökéletesen meg­
értette a szerző alapvető 
ábrázolási intencióit. Bele­
ket okos, folytonosan töp- 
lengö, bátor, becsvágyó, 
nagylelkű, magába fordult! 
Tele van ellentétes érzel­
mekkel és indulatokkal, 
őszinte a király iránti 
szeretete és egyházi vo­
natkozásban elhisszük ne- 
\i ,a neofiták vakbuzgó­
ságát. Mértéktartása, mél­
tósága, amikor gyilkosai­
val szembenáll, csakugyan 
megrendítő. Kitűnő vere­
kedő, száz ellenséggel is 
üiall, de a főpapi öltözék-
Ptn’. . a székesegyház ár­
kádjai alatt méltatlannak 
faltja, hogy védekezzék a 
halál ellen. Burton kép- 
zett, nagytehetségü szí­
nész. Olykor azonban 
hangmodulációi nem elég 
meggyőzőek. Mozgásban 
kifejezi amit akar. de ide­
ges nevetéseiben, hang- 
magasságokban olykor 
árnyalati tévedéseket kö­
vet el.

Sokkal hálásabb és sok­
rétűbb II. Henrik szere­
pe, amelyet a nemrégen 
felfedezett kitűnő Peter 
O’Toole alakit. Nagysze­
rű színészi teljesítményt 
nyújt. Szertelensége, szen­
vedélye, csalódottsága, ki­
rályi haragja és lírai el- 
lágyulásai, okossága, kör­
nyezete iránti megvetése, 
csu fondá rossága és magá- 
ramaradottsága a ’'szerep­
pel való tökéletes egybe- 
forrottságáj; tanúsítja.

Zoltán Dezső
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A Jewish Chronicle pá­
risi tudósítójának megbíz­
ható forrásból vett értesü 
lései szerint De Gaulle el­
nök egy olyan megoldást 
keres a Jordán vizeinek 
elosztására, amely egy 
fészt megmentené Liba­
non presztízsét az arab 
világ előtt másrészt ele­
jét venné az Izraellé való 
fegyveres konfliktus koc­
kázatának.

Ugyancsak a fenti érte­
sülés szerint De Gaulle 
Helou libanoni elnökkel 
folytatott multheti megbe­

szélései során egy revi 
deált Johnston-terv válto­
zatát javasolta volna 
kompromisszumos megol­
dásként.

Mint ismeretes, Helou 
átadta De Gaulle elnök­
nek Nasszer személyes le­
velét, amelyben az egyip­
tomi diktátor a Francia- 
országgal való további kö­
zeledés reményét fejezte 
ki. Ezzel kapcsolatban a 
francia külügyminisztéri­
um megnyugtatta Izraelt, 
hogy Franciaország sem-

- miféle megoldást nem fog 
támogatni az izráeli érde­
kek rovására. Franciaor­
szág továbbra is a közel- 
keleti status quo fenntar­
tását favorizálja, hangsú­
lyozta a Quai d’Orsay szó 
vivője.

A párisi külföldi tudó­
sítók szövetsége egyéb­
ként lemondta a Helou el­
nök tiszteletére adandó 
diszebédet, miután li­
banoniak azt kérték, hogy 
az izráeli sajtó képvise­
lőit töröljék a meghívot­
tak névsorából.

Ä beiryti Sápok szerint

Franciaország rakétákat szállít Izráetnek
Az Agenve France Press 

közli Bejrutból, hogy az 
összes libanoni lapok je­
lentése szerint Franciaor­
szág rövidesen MD 620 
föld-föld rakétákat szán­
dékozik szállítani Izrael­
nek. Ezek a rakéták — 
árják — 500 kilométeres 
hatóerővel rendelkeznek, 
tehát ,,Izraelből kilőve 
könnyűszerrel elérhetik 
Bejrutot, Ammant, Kai­
rót, vagy Alexandriát.”

Egyes lapok már közlik 
e. rakéták fényképét is és 
tudni vélik, hogy még az i 
év folyamán leszállítják j 
azokat Izraelnek. Ugyan­
csak hangsúlyozzák, hogy

egy arab-izráeli konflik­
tus esetén ezek a fegyve­
rek sokkal hatásosabbak 
lennének, mint az ameri­
kaiak által nemrég leszál­
lított Hawk ,,föld-levegő” 
rakéták.

E sajtójelentéseket Helou 
elnök párisi látogatásá­
val időzítették és a Le 
Jour francianyelvü beiruti 
napilap érdekes kommen­
tárt fűz az eseményhez 
„Franciaország — írja — 
mint a többi nyugati nagy 
hatalom, fenn akarja tar- 

i tani a közelkeleti erők 
j egyensúlyát és talán ily 

úton kíván eljutni a konf­
liktus békés, de még tá- !

voli megoldásához . . . Hi­
vatalos téren úgy látszik, 
hogy De Gaulle tábornok 
a legszigorúbb semleges­
séget kívánja megőrizni 
az arab—izráeli konflik­
tusban.”

Ezzel szemben a L’Orient 
a másik francianyelvü bei 
ruti napilap tudni véli, 
hogy Libanon nagyszabá­
sú hadianyagrendelésre ké 
szül Franciaországban és 
az Aljardya szerint Liba­
non Mystere repülőgépe­
ket és más elengedhetet­
lenül szükséges hadifelsze­
reléseket kér hadserege 
részére.

Szíria akiéi követel Izrael elten
Két évi bukdácsolás után 

Szíria uralkodó pártja, a 
Báát talpra állt és számot 
tevő tényezővé vált az 
arab világpolitikában 
írja Patrick Seale, a lon­
doni Observer beiruti tu­
dósítója.

Michel A flak, a Báát 
fiatal új vezére, a párt 
nyolcadik damaszkuszi 
kongresszusán két — a 
Nyugat számára életbevá­
gó an fontos kérdésben 
sokkal szélsőségesebb állás­
pontra helyezkedett, mint 
maga Nasszer elnök.

A párt határozati javas- , 
lata követeli a Szíriában 
koncessziót élvező ny ugat­
ni jtársaságok azonnali ál­

hozzájárulása a palesztinai 
vitához, amelyet Bourgiba 
elnök nyitott meg a múlt 
hónapban.

A Báát párt állásfogla­
lása szélsőségesnek és ir 
reálisnak tűnik. Szíria 
egyedül nem képes arra, 
hogy katonai megoldást 
erőszakoljon Izráelre. Fon­
tossága inkább abban rej­
lik, hogy befolyást gyako­
rolhat Nasszer politikájára 
és készakarva dilemmába 
kényszerítheti az egyipto­
mi diktátort, hogy valljon 
színt.

A párt egyik szószólója 
a következőkben fejtette ki

Szíria
fogadhatja el végle- 

; gesnek az Izraellel való je- 
döntetien helyzetet 

arab államok az

Egyesült Nemzetek felosz­
tási határozatára és a me­
nekültek visszafogadására 
alapozzák palesztinai poli­
tikájukat, úgy Bourgiba 
felszólítása jogos a tárgya­
lások megkezdésére. De, ha 
az arabok elutasítják a 
bármilyen formában kiala­
kuló cionista állammal va­
ló együttélést — mint a- 
hogy a Báát szerint el kell 
hogy utasítsák —, úgy a 
logika megkívánja, hogy 
megkezdjék az előkészüle­
teket Izráel elpusztítására 
mégpedig minden áron. A 
Báát véleménye szerint 
„költséges őrültség”, hogy 
Szíria költségvetésének 60 
százalékát hadfelszerelésre 
adja ki, ha nincs ambició­
zusa bb célja, mint a jelen­
legi status quo fenntar­
tása.

iume-sítását és az offenzív» 
aktív előkészítését az íz 
r -1 < Ileni „felszabadító bá­
bu-óban”. Ez a Báát párt

a Báát 
nem 
gesn 
leniegi 
Ha az

érvelését:

Zsinagóga helyett csekkönyv

Az amerik
.Letűnőfélben Amerika 

zsidósága?” — ezt a címet 
ad sa Jack Fishhein, a Chi­
cago Jewish Sent inéi fő 
szerkesztője, nemrég meg 

■ i < k, amely 
sötét színekben tünteti fel 
a túlságos jóléttől és az 
asszimilál iótól fenyegetett 
amerikai zsidóság jövőjét.

„Elég ha körülnézünk az 
amerikai zsidó élet valósá­
gé« an, hogy megtaláljuk a 
választ erre a kérdésre”
*r3a Fishhein. „üres zsina­
gógáink, melyek a társa­
dalmi események kivételé­
vel tétlenségre vannak kár­
hoztatva, a ros hásánára 
és jóm kipurra korlátozott 
judaizmus bevett gyakor­
lata, a vegyesházasságok 
és az ebből következő asz- 
szimiláció egyre fokozódo 
irányzata — íme néhány 
kirívó jele a fenyegető ve­
szélynek, amelyek nem szo­
rulnak kommentárra.”

A továbbiakban Fishhein 
*'K> Gallup statisztikára hi­
vatkozik, melynek kimuta­

tása szerint, „míg a meg­
kérdezett katolikusoknak 
71 százaléka, a protestán­
soknak 38 százaléka jár 
hetenként egyszer temp­
lomba, a zsidó százalék- 
arány csupán 17 volt — 
vagyis egy minden hat kö­
zül. De — legalábbis, ami 
a esik ágói zsidóságot illeti 
— még ez a szám is túl- 
magasnak tűnik.”

Mi ennek az oka ? Fish- 
bein szerint „az Ameriká­
ban élő zsidó ma szabadon 
választhat: zsidó akar ma­
radni, avagy sem ? Nincs 
rákényszerítve a gettó­
szerű életmódra, mint nagy 
szülei a stétl-ben, akiknek 
nem volt más választásuk.

„Az amerikai zsidó ifjú­
ság 75 százaléka ma egye­
temre jár. Minden lehető­
ség, amit Amerika nyújt 
ifjúságának, nyitva áll előt­
tük. Szabadon érintkeznek 
a másvallásuakkal. Az ered 
mény a vegyesházasságok 
egyre növekvő száma és 
az, hogy az ezekből a há-

» e

zasságokból származó gyér 
mekek 70 százaléka el­
vész a zsidóság számára.”

„Nem elég ha a körül­
ményeket okoljuk, nagy­
részt magunk vagyunk a 
hibásak. Mert tudatában 
vagyunk annak, hogy az 
elmúlt 15 évben egyre in­
kább a „csekk-könyv-zsidó- 
ság” életformáját válasz­
tottuk — így akartuk meg­
nyugtatni a lelkiismeretün­
ket és a szervezett ameri­
kai zsidóság idejének és 
energiájának 90 százaléka 
manapság pénzgyűjtési ak­
ciókban merül ki.”

„Ha az amerikai zsidó­
ság, mint közösség életben 
akar maradni, meg kell fé­
keznünk az asszimilációs 
folyamatot., új erkölcsi 
erőt, tartalmat és vitalitást 
kell adnunk az amerikai 
zsidóságnak” vonja le a 
konklúziót a cikkíró.

„Rabbijainknak vissza 
kell foglalniok jogos he­
lyüket, mint a zsidó nép 
erkölcsi és etikai vezetői...

rák körsétája
m fm/mk ifi i

Egy nappal a hivatalos 
megnyitás előtt, az Izrael 
Múzeum vendégül látta i 
műkritikusok mintegy 30 
főnyi csoportját. Annak a 
sajtókampánynak a záró­
akkordja volt ez a körséta 
mely közönségünket már 
hónapok óta feszült vára­
kozásban tartja a meg­
nyitással kapcsolatban.

Méir úr, az új múzeum 
sajtótisztje délelőtt 11-töl 
délután 5-ig nemcsak ka­
lauzolt bennünket, hanem 
művészeti vonatkozásban 
értékes anyaggal is ellá­
tott minket. E körséta sor­
rendjét követve, a laikus 
látogató is a legrövidebb 
idő alatt a legtöbbet élvez­
heti.

Beszámolómat a Binjáné 
Háumába kihelyezett kép­
kiállítással kezdem. Mert 
az Izrael Múzeum alighogy 
megnyílt, máris szűknek 
bizonyult! Ezért került az 
„Izráeli művészeti irányok” 
című nyitó-tárlat a múzeu­
mon kívülre. A 91 kiállí­
tott tárgyat négytagú zsű­
ri szelektálta. Nem minden 
fejlődési fokozat reprezen­
tánsai láthatók és nem is 
a kezdet kezdetétől. De így 
is sikerült a kollekciót 
olyan szintre emelni, mely 
az utóbbi 40 év tömörített 
áttekintése.

A művészeti irányok ki­
állítása hat részlegre osz­
lik, az időrendi fejlődés 
sorrendjében.

Rubin, Sémi, Paladi, Kra­
kauer és Ticho képezik az 
első részleget, az 1918— 
1926 évek tájképfestöit.

A következő részleg az 
1926—1940 évek kapcsola­
tait illusztrálja a párizsi 
iskolával (Litvinovsky, Mo- 
kádi, Ben Cvi és a kiállí­
tás egyetlen magyar-zsidó 
művésze, M. Levanon négy 
munkájával).

Az 1933—1945 évek alij- 
jahullámaival hazatért mű­
vészek ' Steinhardt, Ar don, 
Janco) alkotják a harma­
dik részleget.

Az 1915—1955 évtized 
absztraktját Kahana, Mai - 
rovics, Zaricky, Streich- 
man, Stematsky, Danziger 
és J. Sémi mutatják be.

Az 1950—1960 évek nem 
zetközi irányait honi mű­
vészetünkben Nikel, Tamir, 
Gáli, Arikba, Bonne és 
Úri munkáiból ismerhet­
jük meg.

A hatodik, záró részleg 
1960-tól indulva, a fiatal 
gárda (Halévy, Lavie, Tu- 
markin és Aika) idegen 
irányok iránti teljes bc- 
hódolását mutatja.

A részletes katalógus 
ismerteti a kiállító művé­
szek életművét. Nem itt a 
helye azoknak a jóképessé­
gű művészeinket hiányol­
ni, akiknek a munkái bár­
milyen oknál fogva kima­
radtak. E kiállítás rezü­
méje: mindezek, sőt eze­
ken felül is. más irányza­
tok is léteznek az izráeli 
művészetben, melyek közül 
a jót, az időtálló művésze­
tet mindannyian külön tud­
juk választani azoktól a 
divatvergődésektől, melyek 
időszaki tobzódásuk után, 
kiégve, csak kuriózumok 
maradnak majd ha honi 
művéseztünk, megtisztulva 
tőlük, meg fogja majd ta­
lálni a saját útját.

Most pedig lépjünk be az 
Izrael Múzeum kincsei kö­
zé. 14 eredeti Chagall- 
festmény és 7 Lipschitz- 
szobor fogad bennünket.

Ez nem pesszimizmus, ha­
nem a meztelen valóság. 
A zsidó történelem példái 
igazolják, hogy számos 
nagy közösség élt és vi­
rágzott évszázadokon át és 
aztán szertefoszlott. Ne le­
gyünk naivak és ne gon­
doljuk, hogy ez nálunk le­
hetetlen.”

{összeállította:
Székely István)

Tizenkét különböző forrás­
ból, kül- és belföldi múzeu 
mokból, galériákból és ma 
gángyüjteményekoöl verbu­
válódott ez a kollekció. Kü­
lön katalógus kísér végig 
ezen a részlegen. Chagall 
és Lipschitz nemcsak a 
zsidó művészetnek kima­
gasló büszkeségei, hanem 
világviszonylatban is élen 
járó mesterek.

tunk a kronológiai sorrend ­
ben csoportosított archeo­
lógiái részlegbe. Ennek gaz 
tiag anyaga az i.e. 1 mil­
lió — 70.000 éveket fel­
ölelő alsó paleolit (a régi 
kökorszak) leleteitől az 
arab korszakig terjed.

A szabadba kijutva Billy 
Rose szoborparkja nyújt 
esztétikai élményt. Külön 
katalógus kalauzol minket,
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REMBRANDT: MÓZES A KÖTÁBLÁKKAL

Körsétánkat folytatva, a 
kitűnően esszévé lógatott 
kegyszer- és folklor-részle- 
get elhagyva, a képcsarnok 
klasszikus és modern anya­
gi ba mélyedünk. Innen a 
Rembrandt részlegbe ju­
tunk át. Ez is kölcsön- 
anyag. 47 rajz, illetve réz­
karc, bibliai témák, Ádám 
és Éva óta Juditig, aki 
Holofernész fejével győz­
tesként tér vissza népéhez 
Az eredetik fényképeit 
szakleírásokkal, egy külön 
Rembrandt - katalógusban 
foglalták össze.

Megcsodáljuk a Vittorio 
Vento olasz zsinagógát, 
mely szefárd ritusú és 
1701-ből származik. Elidő- 
zünk a viasszal átfényesí- I 
tett tibériási, bét-seáni stb. 1 
mozaikok előtt. Innen ju- j

mesterekről, müvekről és 
nemes adományozókról kö­
zölt részletekkel. Körsé­
tánkat a Héchál Hászéfer 
misztikus barlangcsarnoká­
ban fejezzük be.

Egyetlen részleget nem 
láthattunk, a „Régi mes­
terek és a Biblia” című, 68 
mesterműből álló képkiállí­
tást. Az áttanulmányozott 
külön katalógus annyi 
klasszikus szépséget ígér, 
hogy alkalomadtán vissza­
térünk és beszámolunk 
majd róla.

A múzeum szombaton is 
nyitva lesz és sábátkor 
beléptidíj nélkül, június 
28-ig nyitva maradnak a 
nyitó, fent csak vázlatosan 
említett és egy életre szóló 
élményt jelentő kiállítások.

Gábri Fischer

EGY KANÁLKÁVAL 
EGY CSÉSZE MELEG 
VÍZBE ÉS AZ ITAL 
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Egy magas kitüntetés előzményei

DR. JEHUDIT SVVAL
az Izráeli-dijjal kitüntetett szociológus

A függetlenségi napon 
— amint erről már beszá­
moltunk — egy asszony is 
szerepelt a legmagasabb 
hazai kitüntetés, az Izráel- 
dij idei nyertesei között 
Jehudit Suvál asszony szo­
ciológiai kutatásaival érde­
melte ki a zsűri elismeré­
sét. Az új ólék beilleszke­
dési folyamatáról írt tár­
sadalomtudományi tanul­
mányt. A fiatal tudós ma­

ga is új ólénak számit 
majdnem, ugyanis 1949-ben 
érkezett Amerikából az or­
szágba. A tanulmányt te­
hát saját tapasztalataival 
is dúsíthatja.

Kitüntetésének átvétele­
kor interjút adott Jehudic 
Suvál és néhány pontban 
foglalta össze a tanulmá­
nyában vizsgált szemponto­
kat: - - -

• Azokat az alapvetä okokat kutatta; amelyek?
befolyásolják az új olé beilleszkedésének ütemét 
és az átmeneti idők konfliktusait. í

9 Alapos elemzés tárgyává tette az új olé 
erőfeszítéseit — illetve belső ellenállását ?— 
az itteni társadalomhoz való hozzáhasonulássai 
kapcsolatosan. v

f A gazdasági körülmények és a kulturáltság , 
szerepe a beilleszkedés folyamatában. :

• Az alapvető beilleszkedést követő időkbe*,. 
milyee tényezők siettetik, vagy késleltetik

- az olé társadalmi előrehaladását. r -

Először a kenyér...

mondotta Suvál asszony — 
hogy az olék legtöbbjének 
számára teljesen idegen a 
befogadó izráeli társada­
lom, s az első időkben nem 
is tudatosan alakítja kap­
csolatait a társadalommal 
mert sikun, ulpán, kenyér 
és más, mindennél előbbre- 
való probléma tolul előtér­
be.

Ezeknek megoldási folya­
mata természetesen kap­
csolatba hozza az ólét %

társadalommal, de csak 
később tudatosul a kapcso­
lat. Ennek komoly hátrá­
nya, hogy az olé csak utó­
lag értékeli a társadalom 
segítségét — vagy közöm­
bösségét — miután alap­
vető problémái megoldód­
tak. Az első időkben az 
élettérért való küzdelem 
első vonalában viv csatát 
az olé, s egyéb nem ér­
dekli, csak annak kimene 
tele.

Ezernyolcszáz olé — ezernyolcszáz probléma

A kitüntetett Jehudit 
Suvál hangsúlyozta, hogy 
praktikus céljai voltak el­
sősorban a tanulmánnyal 
Segítséget akart nyújtani 
tudományos értékű vizsgá­
latokkal az olékkal foglal­
kozó állatni és társadalmi

tényezőknek, hogy minél 
ésszerűbben irányítsák v 
bevándorlók első lépteit, 
hogy minél Inkább. -meg­
könnyítsék beilleszkedésü 
két - az izráeli társada­
lomba. "*-•**'

Az alapvető probléma —

Tanulmányait még az. öt­
venes évek elején végezte 
el Jehudit Suvál. Ezer­
nyolcszáz óléval beszélgé 
getett, ezernyolcszáz „kez­
dő izráeli állampolgár’ 
sorsát tette tudományos 
mérlegének serpenyőjére és 
így jutott el következteté­
seihez. Megfelelő súlyozás 
után választotta ki a tu­
dós. hogy kikkel beszélges­
sen. Olyan ezernyolcszáz 
embert Választott ki, akik 
— a belső arányokat te­
kintve - — akik az akkori 
alijja- egészét reprezentál-, 
ják. - Származási országok 
illetve anyagi ésr kulturá­
lis szempontok szerint egy­
aránt.

r
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Nekünk nincs vaj problémánk ! 
Ml esszük a * ♦ ♦
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G old-Baud margarint tejjel, íze te*'- 
mé szeles és friss. Kóser, kizárólag 

teje« ételekhez.

ARA VÁLTOZATLAN:

kitűnő ízű Telma margarint
Kóser, húsos és tejes ételekhez
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Érdekes fejezetet szentel 
Suvál asszony a cionista 
múlttal érkező olék problé­
máinak' Felvéti a kérdést 
hogy az ideológiai alapok, 
az ország iránt korábban 
kialakult érdeklődés- milyen 
mértékben alakítja a be- 
gyökérezést. Röviden is­
mertetjük a tudós vélemé­
nyét: Azt mondja, hogy a 
legelső szakaszban segíti 
az ólét a cionista meggyő­
ződés, később azonban in­
kább hátráltatja a begyö- 
kerezéstr r - •

Az izráeli valóság meg­
ismerése ugyanis némi csa­
lódással jár együtt — ha 
a gáluti színes ábrándok­
kal vetjük egybe. Az igazi 
cionistának fáj, hogy nem 
minden úgy van, ahogy ő 
elképzelte. Ezzel szemben 
azok- az olék, akik cionista 
múlt nélkül kötöttek ki 
Haifán, azok úgy fogadják 
el a valóságot, amilyen, és 
könnyebben aklimatizálód- 
nak az erényekhez és a hi­
bákhoz.

Az alijja
egészségügyi oldala
Az izráeli-dijjal k'tünte 

tett Suvál asszony a mai 
napig is folytatja az alijja 
problémákkal összefügö 
szociológiai vizsgálatokat. 
Ezekben a hónapokban az 
olék egészségügyi helyze­
tét, valamint az olé-orvo- 
sok beilleszkedési kérdé­
seit tanulmányozza.

Következő témája: az 
izráeli fogorvos-probléma 
feldolgozása, különös te­
kintettel az új olé fogor­
vosok és fogászok beillesz­
kedésére. Különféle külföl­
di és hazai tudományos 
szervek összefogása terem­
tette meg az anyagi ala­
pokat e szociolágiai tanul­
mány elkészítésére. Hogv 
az olvasónak fogalma le­
gyen, mibe kerül egy ta­
nulmány - az összes tu­
dományos, technikai és t 
publikálással összefüggő 
kiadások —, megírjuk 
hogy ennek a munkának \ 
költségeire 313.000 dollárt 
bocsátottak Jehudit Suvá! 
rendelkezésére.

Néhány sor — 
egy szoborról
A jeruzsálemi Izrael Mu­

zeum szobor-kertjében, — 
amelynek alapját a világ­
hírű műgyűjtő, Billy Rose 
szobrai képezik — nagy 
érdeklődést keltett egy 8 
méter magas bronz-alko 
tás, Áron főpap monumen­
tális szobor-portréja. A zsi­
dó történelern központi 
személyiségét a tizenkét 
törzset szimbolizáló szobor 
alakok veszik körül, s h 
mű igen nagy hatású, mű­
vészi élményt nyújtó alko­
tás.

Egy nemrég elhunyt hi­
res zsidó művész, Bernard 
Reder, faragta meg a szol. 
rőt és az özveg-ye hozzájá­
rult, hogy egy teljes esz 
tendeig Jeruzsálemben le­
gyen megtekinthető a mű. 
. A szoborkert alapitója 
Billy Rose tette lehetővé a 
szobor ideszállitásátf mert 
fontosnak tartotta, hogy 
az izráeli közönség — és 
elsősorban ifjúságunk — 
megismerje a világhírű mű 
vész bibliai ihletésű alko­
tását. -

Két amerikai 
üzleti vendég
A. new-yorki LORD & 

TAYLOR és a chikagót 
MARSHALL FIELD Co. 
első ízben mutatja, be kol­
lekcióját az izráeli bőr-ru­
hákat gyártó cégek által 
rendezett divat-téren.

Köztudomású, hogy a bőr 
bői készült női ruhákat elő­
állító Beged Or és más cé­
gek számos nemzetközi si­
kert arattak az elmúlt évek 
ben és ez a tény keltette 
fel a két világhírű amerikai 
cég érdeklődését Izráel 
iránt. Az amerikai piacon 
kívül jónéhány európai or­
szágban, elsősorban Angliá­
ban, Franciaországban és 
Belgiumban népszerű két 
cég kollekciója. A legutób­
bi évben különösen sok si­
kert arattak európai kiállí­
tásokon és vásárokon.

A helyi piactól sokat vár­
nak az amerikai vendégek, 
és kapcsolatokat állandósi- 
tani szeretnék az izraeli 
asszonyokkal. (h. s.)

Mielőtt eliakná 
a téli ruhákat, 
mossa ki azokat

' MOSÓPORBAN, 
a-finom holmi mosására, 
amely megóvja a ruhát. 

„NECA" Ltd. gyártmánya 
Terjeszti: NURIT Co. Ltd,

I

NÁLUNK
kapható minden, ami

elegáns 
és divatos

★ Ruha
* Blúz

* Pongyola 
* Kompié stb

Finom női fehérnemű
nagy választékban

llllillOVOT
HERZL-UTCA 161., 

Harlap passzázs

1L

A bölcs 
londoni bíró
Egy tiszteletre méltó an 

goi asszony válókeresetet 
nyújtott be férje ellen, mert 
a derék polgár — úgymond 
—- minden keresetét ellóver- 
senyezí.

A bölcs londoni bíró ala­
posan belemélyedt a kere­
setbe és aztán így korholta 
a válni akaró asszonykát:

— Vegye tudomásul, hogy 
én ismeretlenül is tisztelem 
az ön férjét. Az ilyen em­
bereknek köszönheti az an­
gol lősport. mai magas nívó­
ját. Annak jobban örülne, 
asszonyom, hav kedves férje 
a gyorslábú lovak helyett 
a táncosnők lábai-Iránt ér- 
dekiődne ?

Fennállásunk 25 éves jubileuma és a kikár-hámo- 
sávoti mozgólépcső üzembe helyezése alkalmából 

megrendezzük a nagy

jubileumi kiárusítás!
A LEGDIVATOSABB AKI K. Jó MINŐSÉGBEN 

ÉS NAGY VÁLASZTÉKBAN, A LEGOLCSÓBB. 

KIVÉTELES ARAKON

A szenzációs ajánlatok ellenére, minden 
15. font áru bevásárlásánál, a vevő

egy palack Camel Miziashi bőit 
bag» hagyása!

íme néhány különleges ajánlatunk:

4.99
BABY DOLL 
elragadd mint» 

IL
HALÓING
nylon, gazdag 
(Sipkedísz IL

NŐI RUHA
kitűnő szatén, 
divatos minták 

IL

7.99

12.99

FÉRFIING
egyszínű, poroz jj qq 
és tarka TL. 3evv

FÉRFIING
Dióién, síma és 99
poroz IL

KENYÉRTARTÓ 
email IL |Q„49

További érdekes ajánlatok kirakatainkban.

KOL-BO »MERKAZ«
Tel-Aviy, Alijja-u. 1. (Kikár Hámosávolnáli *"

ZIMKTS A*#V.



"Nemsokára Itt a nyár ..

A Gumavii újdonsága kellemesebbé 
varázsolja a meleg hónapokat

— Vigyázat! Utánozzák! —
Az áldott izráeli nap­

sugárról még verset is le-, 
bet írni, de mi, vatikok. 
valljuk meg egymás kö­
zött, hogy az a néhány 
meleg hónap bizony nem 
könnyű dolog. Sokmindent 
kell tennünk, hogy vala­
melyest elviselhető legyen 
Gondosan kell ügyelnünk a 
klímának megfelelő táplál 
hozásra, az öltözködésre, a 
rendszeres úszásra — de 
talán mindennél fontosabb, 
hogy megfelelő körülmé­
nyek között töltsük az éj 
szakát. Hogy frissen ébred 
jünk. , ,

Ez pedig legelsősorban, a 
matracon múlik.

A kfár-szábái Gumayir 
gyár matracát az orvosok 
is-ajánlják, mert fizikai és 
kémiai adottságainál fog­
va egészséges a hátunknak 

megelőzi a különféle 
r< ndellenességek, gerinc- 
problémák bekövetkezéséi 
— és a habgumi nagyszerű

tulajdonságai révén a test 
kipárolgását is megfelelő 
szinten biztosítja.

A kfár-szábái gyárbar 
Livshin úr, a technika1 
igazgató és Hammer úr 
az igazgatóság egyik tag­
ja arról tájékoztatja mun­
katársunkat, hogy a Gu- 
mavir-matrac átütő sikere 
ma már országszerte nyíl 
vánvalóvá vált, amire nem 
is a hatalmas rendeléseket 
hozzák fel bizonyítékul 
hanem azt, hogy lépten 
nyomon utánozni próbál­
ják más üzemek.

Szerencsére, az történt, 
hogy a Gumavir ma már 
több, ■ mint kereskedelmi 
márka: az évek során fo 
galommá lett, ezért a pub­
likum természetesen vilá­
gos különbséget tesz az 
utánzatok és az eredeti 
kfár-szábái Gumavir mat­
rac között, amelynek bir­
tokában nyáron is frissen 
tettrekészen, kipihenten éb­
redünk.

sae MAGDA FtíZÓ
TEL-A VÍV © DIZENGOFF 155 © TEL. 227284
Divatos ' fűzők, melltartóit, speciális gyógyftizök hátfájdalmak 
ellen, operációk után, orvosi i endelésre is.

MELLPROTÉZIS

Pie«, pieu, püeuiiM •

Végkielégítés a háztartási 
alkalmazottaknak

KAMOt A.G. ZURICH

eNVT°
ELSŐRENDŰ 

SVÁJC! GYÁRTMÁNY

EGYRE TÖBB
egyre több

ember jár a Dizengoffon 
ember vásárol

SKANDINÁVIA
B L T O R T

Tel-Aviv, Dizengoff-út 146. Tel. 231602 
K; »lóknak, diplomatáknak, ideiglenes lakosoknak vámmentesen

Ha törvényerőre emelke­
dik a dolgozók végkielégí­
tését rendező törvényjavas­
lat, akkor világos elrende­
zést kap a háztartási al­
kalmazottak kérdése is eb­
ben a vonatkozásban. A 
többi dolgozókhoz hason­
lóan elrendeli majd a jog 
szabály, hogy a munka­
helyéről kilépő ozeret is 
jogosult végkielégítésre.

Annak összege, akár va­
lamennyi izráeli munka- 
vállaló picuim-igénye — el­
sősorban a szolf '’atban el­
töltött évektől függ majd. 
Megjegyezzük, már eddig 
is az volt a gyakorlat 
hogy valamilyen firmában 
kaptak végkielégítést a 
háztartási alkalmazottak a 
legtöbb munkaadótól. Kü­
lönösen felmondás esetén.

Mivel jogszabály nem 
volt, a picuim, összegét in­
kább a méltányosság alap­
ján állapították meg és 
sokszor vita is volt, amely­
nek megnyugtató eldönté 
sére egyetlen fórumunk 
sem volt felhatalmazva.

. Több esetben bírósági 
ügy. lett ,a vitából. Hosz- 
szadalmas , eljárás után a 
bíróság mindig megállapí­
totta a végkielégítéshez 
való jogot, de az ítélet ki­
hangsúlyozta, hogy a ren­
delkezésre álló jogszabá­
lyok hiányossága folytán 
nincs mód a probléma ál­
talános megoldására. A bí­
róság az analógia alapján 
mindig a háztartási alkal­
mazott javára döntött, de 
sajnálkozását fejezte ki, 
hogy az eljárás bonyolult­
sága és lassú volta miatt 
az érdekelt dolgozóknak 
csak egy kis százaléka ke­
resi a jogsegélynek ezt 3 
módját.

Mindez most megválto­
zik.

Az elfogadás előtt álló 
törvényjavaslat értelmében 
oizonyos esetekben nem 
igényelhet végkielégítést a

háztartási alkalmazott. Ha 
például súlyosan megsérti 
munkaszerződését, nem lát­
ja el megfelelően munka 
körét, vagy lopáson kap­
ják rajta, akkor azonnal) 
hatállyal elküldheti a mun­
kaadó és a végkielégítésre 
semmi igényt nem támaszt 
hat.

Ami a fizetendő picuim 
összegét illeti, az alapul 
tekintendő tétel: a dolgozó 
legutóbbi havi fizetése. En­
nek 80 százaléka fizetendő 
minden szolgálatban eltöl­

tött év után — 1964 ápri­
lisáig. Az ezt követő mun­
kaévek után már nem 80 
százalék, hanem az utolsó 
havi fizetés teljes összege 
fizetendő.

Természetesen ez még 
csak javaslat, amely a 
Kneszet elé kerül. Könnyen 
lehetséges, hogy a parla­
menti vita után megfelelő 
módosításokkal szavazzák 
majd meg az új végkielé 
gítési törvénynek a ház­
tartási alkalmazottakra vo­
natkozó szakaszait.

Telekkönyvi események Náet Ráeheiben
Néhány évvel ezelőtt be­

számoltunk ezeken a hasá­
bokon Náot Ráchel alapkő- 
ünnepségéről. Azóta Cholon 

I egyik legszebb, máig is di­
namikusan fejlődő városré­

szévé vált a Rubinstein- 
áltál épített negyed, amely­
nek lakói szerencsés órá­
ban, kitűnő feltételek mel­
lett vásároltak lakást a vál­
lalattól.

1 Az izráeli ingatlan-piacon 
hire volt annak, hogy Neót 
Ráchel leendő polgárai 
sok fizetési könnyítés­
sel juthatnak lakáshoz, és 
a sikunt építő cég mindent 
megtesz érdekükben. Köz-

hawaii
A ,.11AMGAPER’*

poröz-oipóje.
Olyan levegős, könnyű és 
hajlékony, hogy nem érzi a 
cipőt a lábán.

Próbálja fel bármely jobb 
üzletben — és nem akarja 
majd többet levetni.

Kapható fekete éts fehér 
szintien.

Ara : sarokkal 
lapos -

13 95 1L 
12.95 II.

épületek, üzleti centrum, ne 
vetési és kulturális intéz­
mények épültek, hogy már 
a. legelső lakók is barátsá­
gos, kulturált, minden szem 
pontból kellemes körülmé­
nyek között kezdjék meg 
új életüket a negyedben.

Ezen a héten arról érte­
sültünk, hogy az első öt­
száz náot-rácheli polgár — 
az eredeti szerződésben biz­
tosított kedvező feltételek 
szerint — télekönyvi tulaj­
donjogot kapott, vágyis a 
kedvező feltételek között 
vásárolt sikunok jogi érte- 

I lemben is teljes tulajdonjo­
gába lépett. (h. s.)

IZRAELI IMVATBEMI TATO 
— NEW YORKBAN

Tegnap nagyszabású, iz­
ráeli divat-esemény szinher 
Ive volt a new-yorki HILT- 
TON hotel, ahol az ameri- 
kai-izráeli kereskedelmi li­
ga rendezésében 25 modellt 
mutattak be hazánk divat­
cégei. A bemutató újdonság 
jellegét az biztosította, hogy 
első ízben került a világvá­
ros közönsége elé izráeli 
Acril a n-a ny ágból k észült 
kreációk dús választéka.

A bemutatón az Elanit, a 
Gila, a Donna, az Atlas, 
a G. D. I. és a Jantzen cé­
gek kreációi szerepeltek.

Párhuzamosan a bemuta­
tóval. egy exclusiv vacsorát 
is rendez az amerikai- izrá­
eli kereskedelmi liga. ahol a 
hazai Acril anból készült 
szövegeket. gyerek-holmi­
kat, valamint az asszonyok

számára nagyjelentőségű, 
kézi kötéshez való fonala­
kat mutatják be néhány 
nap múlva.

(h. s.)

Menyegző és reklám
Az európai szórakoztatási 

ipar két sztárja: Johnny 
Hallyday és Sylvie Vartan, 
a fiatal korosztályok ked­
venc sztárjai, házasságot 
kötöttek. A családi ünnepet 
nem valami intim keretben 
bonyolították le, hanem a 
reklám-lehetőségek maximá 
lis kihasználásával. Locon- 
ville, egy XII. századi stí­
lusú városka volt a színhe­
lye a násznak, több mint 
száz újságíró, rádió- és tele­
vízió-riporter és háromezer 
„sztám” rajogó jelenlété­
ben.

£ Globe utazási iroda nyári programjából

HING JL1NJAL

Nt héz dologra vállalko­
zott e sorok írója: végig­
lapoztuk a Globe utazási 
iroda nyári prospektusát, s 
kivonatolnunk kell, holott 
legszívesebben lemásolnánk 
az egészet a nyaralási ter­
veit latolgató olvasó szá­
mára.

Helyszűke miatt — in­
kább csak mutatóba — köz 
lünk néhány fejezetet ebből 
a gazdag útmutatóból.

Először is megírjuk, hogy 
a Globe mind a társasuta­
zások, mind pedig a kidol­
gozott programú egyéni 
utazások terén olyan nagy 
választékot nyújt, hogy aki 
nem fix programmal veszi 
kezébe az útmutatót, az a 
legnagyobb nehézségek árán 
lesz csak képes kiválasztani 
az útirányt.

Megemlítjük például a 
csehszlovákiai g yógvf ürdö- 
kúrát, amely néhány euró 
pai főváros érintését és a 
teljes kúrát foglalja magá-

Súk a talált tárgy
Kmön emeletet építettek 

a párizsi rendőrség tetejé­
re, a talált tárgyak osztálya 
számára. Az utóbbi időben 
annyira megnőtt ennek az 
osztálynak a dolga, hogy 
csak ezt a megoldást látták 
kielégítőnek.

PSaszfili-
reéénféh

készítésé
ablakra. ajtóra, balkonra.

AB TEL-AVIV. OÉi/AJL/Afl, Hásíélá.u 4-i
(Fetách Tikva-út 40.. sarok) 
Levelezőlap hivásra házhoz 

jövök.

ban. Részvételi díj: 1490 
font.

Érdemes a szóra a júliusi 
moszkvai filmfesztiválra, il­
letve az augusztusi rigai 
dalfesztiválra szervezett 
társasutazás, illetve egy 
roppant tartalmas progra­
mú út Prágába, a világhírű 
Spartakíad megtekintésére.

Kedves olvasó, végleges 
döntés előtt keresse fel a 
Globe utazási irodát — Tel- 
Aviv, Rechov Hár Szináj 2. 
— és lapozza át a teljes 
utiprogramoí, ismerje meg 
részleteiben az iroda aján­
latát. (h. sj

MOZGÓ ZSÁKOK
A londoni fodrászok idei 

nagy bemutatóján ragyo­
gó ötlettel biztosították, 
hogy a publikum kizáró­
lag a frizurára figyeljen 
A legcsinosabb hat mane- 
kent szerződtették a be­
mutatóra. de ruhájukat 
darócból készítették. Az 
volt a feltevés, hogy a 
zsákokban mozgó lányok 
ra senki nem figyel majd 
és minden tekintet ráta­
pad a frizurákra. Nem így 
történt. Megnézték a fri­
zurákat is persze, de a 
zsákruhás szépségeknek 
még n.gyobb sikerük volt. 
A fotóriporterek nem győz 
ték fényképezni azt, hogy 
aki ke.es, az akár zsák­
ba is öltözhet, — és a 
fényképek a magazin-sajtó 
vezető helyén jelentek meg 
Végelemzésben a fodrászok 
elérték a céljukat: többet 
írtak az idei bemutatójuk­
ról, mint az elmúlt évek 
során összesen.

Eredeti angol 
terylene szoknyák 

21.— fontért 
Terylene nadrág, és 
svájci ballonselyem 
anyag. — Kétrészes 

terylene kosztüm
Személyesen HbhUüh 

rcpiilöpostán Itomíintíiba

BINDER
konfekció műhely 

T. A.. Naehlai Benjamin ?1
Telefon 633081

Valami
különleges

az

assm
SUPER

gyümölcs
leves

?£>/<?

I

mmm

asmFRUIT SOUP

A narancs és grape­
fruit már lassanként 
eltűnik a piacról — a 
szilva és barack még 
nem érett. Az Osem 
super gyümölcsleves 

mindig gyümöiesgaz- 

dsg, frissítő ital és 
ízletes utóétel.

ni - mo nr
ŐSE Itt

Wallisb

«»■ÚJÍTÁS!

Pireonái (Piri Símor)
készítői áron

készen, vagy rendelés­
re, most 
nyári

szerezze be

ruháit
r L Beér Tr.via-utea 
UQR 22. sz. Tel-Aviv
Bejárat az utcába: 

Dizengoíf 172-nél

FOLYÉKONY
MOSÓSZER

RVIllOt

ÍV-

ÄmvKVISZ

RUHÁK és 
KOSZTÜMÖK

nagy választék, jó minőség 
olcsó árak. — Méretre is.

TEng" -bél, Tel-Aviv, 
lilEKI Frischmann 43

D u-.engo f f-sa rok, 
te). 232585.
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i.ijár 12.
1965. május 14., péntek 
5725. ijjár 13.i ijjai io.
1965. május 15.. szombat

35«aI

•íj m s m m
AKII LLLE'i

Szombat

Jeruzsálem 
Tel-Aviv 
Haifa 
Beér-Séva 
Éj lát
kimenetele;
Jeruzsálem
Tel-Aviv
Haifa
Beér-Séva
Éjlát

5.49
6.07
6.01
6.05
8.03

7.09 
7. CT 
7.12 
7.04
7.05

Heti szidra: ISöiiár 
Hafiara; Vájomer Jermijáhu 

X Jirm. 32 8. Perek 4,

I’el-AvivbaD
Péntek, 18-tól 23 óráig;
Grosser, Shenkin-u. 27, tel:

6236S5; Kiteibitz, Hájárkon 22.
tel: 55566: „Ben Jehuda”, Ben
Jehuda 142, tel: 223535; „Su­
nitas", Ibn Gvirol-u. 83, téi :
232064.

Szombat,
„Jehuda 

Hálévi 91. 
berg. King

8-tól 19 óráig;
Hálévi", Jehuda 

tel: 615159; Grin-
George-u. 46, tel: 

226208; ,, Merkáz Hácáfon",
Ben Jehuda 200, tel: 242523,
,, Vita", Jaft'o, Rch. 6. 61 sz.
tel: S22973.

Szombat, 19-tö! 23 óráig:
Frenkel. King George 28., tei. 

223721; Dr. Schwartz, Allen by 
17. tel: 56553; ,,Jaffa", Ben
Jehuda 172, tel: 224543; ..Vita” 
Jaffa, Rch. 6. 61. sz. telefon:
822973

Rámát Gán
Péntek: ,,,Tisztáéi", Rámát

Jicchák, Tel Cháj — Truman 
sarok, tel: 722369.

Szombat: ,,Chen", Jabotinsky 
99. tel: 722134.

Natan ja
Péntek: ,,Natan ja"
Szombat: ..Trufa", 

Petaeh-Tikva
Péntek: ,, Rössel" Rothschild -

Herz! sarok,
Szombat: ,, Rössel" Rothschild-

Herz! sarok,
Bát -lám

Péntek: ,,Juno”, Merkáz Rá­
mát Joszéf.

Szombat: „Bat Jam", Bal­
four 45.

Choion:
Péntek-szombat: Ribek. Kikár 

Sztruma.
Reehovot

Péntek-szombat: Szegál. Herzl 
134, tel: 95-1223.

ilerzlia
Péntek: Avigdor, Szokolov

75, Herzl la.
Szombat: (nappal) Kráni, Szo­

kolov.
(este) Avigdor, Szokolov 75,

Chedera
Péntek-szombat: ,, Merkáz’

Kohnstein, Weizmann 73.

áBV|SíBB*iS

Dr. Eisen Fritz. Samson 5 
tel: 225748, dr. Szimon Saul,
Sd KKL 43. tel: 231374, dr. 
Hár Even Jakov, Rch. Epstein 
6, tel; 443-281, dr. Segal D. 
Rch. Bloch 12.. tel: 229-860 
dr. Gideon Gogot, Rámát Aviv, 
rch Brodecky 13. tel: 440141.

d KERESÜNK AZONNALIJA: 
gyakorlott Singer varrónőt, fi­
nom női konfekcióhoz; kézimun­
kázni tudó, overlook gépelőnőt; 
kézimunkázni tudó „blindstich” 
gépelőnőt. Előnyös feltételek. 
Hollywood, T. A., Allenby 91. 
III. emelet.
d IVRITÜL BESZÉLŐ OZERE- 
TET keresünk bentlakássai. Ki­
tűnő feltételek. T. A., Kaf-Tet 
Benovember 27., tel. 448263.
S ELSŐRENDŰ FODRÁSZ 
(Nö)T keres Miva szalon, Rá­
mát Gán, Herzl-u. 71.
® SOFŐR, „gintől” igazolvány­
nyal, keres munkát 17 óra után. 
Jehud, S’chunát Giora 7., ajtó: 
13. Blau.
# SZÓDAFEJ - JAVÍTÓT ál­
landó munkára felveszek. Sír­
jon, Jaffa, C házon Is-u, 18. 
Tel. 58514.
* ASSZONYT KERESÜNK ház­
tartásba, bentalvással, Telefon: 
722633.
« AI.EF-AI.EI ASZTALOST 
keres Mendel Zeév, Bné-Brák, 
Cházon-Is-u. 17.
9 AL VÁLLALKOZÓT keresünk 
lakások javításához és renová­
lásához, állandó munkára. (3090 
font biztosíték). „Tikva”, Tel- 
Aviv, Náchmáni-u. 35.

© LÁNYT KERESÜNK HÁZ­
TARTÁSI munkára és főzésre, 
bentalvással. Havi fizetés. Le­
vin, Rámát-Gán, Ilamarganii-u, 
15., tel. 721418, d.u. 1-6-ig.

© SZAKMAÉRTŐ VARRÓNŐT 
KERESÜNK. Jelentkezés: Tel- 
Aviv, te!.: 621570, d. u. 4-7
közt.

« MELLTARTÓ- ÉS FÜZÖ- 
VARKÖNÖKET keresünk. Mohi, 
Miron-u. 5., tel. 34281, Táe.há- 
ná Merkázitnál.

e MUNKAERŐT KERESÜNK 
háztartásba és gyermekek mel­
lé, bentalvással. Szép szoba. Tel. 
981568, d. u. 4 — 6 közt.

» FINOM NŐI KONFEKCIÓ­
BAN gyakorlott szabász-ntode- 
lirozónöt keresünk azonnalra, 
jó feltételekkel. Hollywood, Al­
léul» 91., 111. ént.

» El,FŐOSZTÁLYIT FŰZŐ ÉS 
MELLTARTÓ varrónő munka­
helyet változtatna. Tel-Avivban 
vagy környékén. „Bizalom" jel­
igére a kiadóban.
$ Női RUHA ÜZEM keres be­
vezetett utazót fél elfoglaltság­
ra. Tel. 59295.

e PERFEKT PARÓKA KNIF­
FE LŐ NŐT keres Dana, Tel-Aviv 
Dizengoff 125,

« VARRNI TUDÓ ELADÓNÖT 
keres Ata-Üzlet. Link, Tel-Aviv, 
Be»-Jehuda 124.

» ULPANT végzett is éves 
uj olé, tisztviselői állást, vagy 
könnyebb munkát keres. Fried- 
laeiu’.ir, G'liolon, Jessy Cohen, 
crif 139/1.

« ÖNÁLLÓ KÁRPITOST keres 
állandó munkára Zenit, T.A. 
Bea Jehuda 178.

» FODRÁSZ TANULÓT keres 
Beér Edith, T A„ Gordon-u. 
45., tel. 234709.

• ÖVKKLOCHOZóNöT, aki ké­
zimunkázni is tud, keres azon­
nalra Pirco női konfekció üzem, 
Tel Aviv, Beér-Tuvia-u. 22., be­
járat az utcába Dizengoff 172.-

e TANULÓI ANYT keres női 
divatszalon. Détsy Renée, T.A., 
Ben Jehuda 81.

8 E I, A I) ó VALLÁSOSNAK 
nagy, megalapozott üzlet (ma­
kóiét), Bné-Brákban. Megfelel 
más célra is. Esetleg elcserél­
hető T.-A. környéki lakásért. 
Érdeklődni: Bné-Brák, POB.
712.

• ATADó 1-2 évre szakács-, 
vagy szakácsnő szakembernek 
hülfe és étterem benzinállomá­
son az. ország déli részén, kis 
befektetéssel és Tel-Aviv köze­
lében. Eladó rendkívüli feltéte­
lekkel mozirész, T.A. legjobb 
részén. Nagy jövedelem. Más 
üzleti kombinációk is. Eladó, 
kiadó lakások, irodák, termek, 
bútorozott lakások. Grün, T.A., 
Herzl-u. 3., tel. 56410.

i ilsié lírákban 
kiadó iizlH,

! 100. — font havi bérért, csak
I vallásosnak, Rásbám 15.
I Érdeklődni: Kepes, Bát-.Tám,
• Jerusálájim-u. 77/b. I. bej.
! 19-20 óráig, péntek-szom- 
i bat kivételével.

» JÓLMENÖ ZÖI.DSÉG ÜZLET, 
forgalmas helyen, nagy vevő­
körrel, betegség miatt, havibér­
be kiadó. Bőséges megélhetés. 
Ehrenfeld, Bné-Brák, Áldva 100.

• ÁTADÓ BNÉ-BRÁK BAN, elő­
nyös feltételekkel, jutányos áron, 
külespénzes üzlethelyiség, egész­
ségi okokból. Érdeklődni: d. u. 
4 —7-ig, Haida, Akiba-u. 63.

• ELADÓ SZÓD AGYAR aikal- 
mi áron, betegség miatt. Wald- 
i'iann Méir, Gan Jávne,

wüü
e FELESLEGES HAJSZÁLAK 
végleges kiirtása, legmodernebb 
villany kezeléssel. — Hosszú gya­
korlat biztosítja az eredményt. 
Arckezelés, Heilbrun Hermina, 
Tel-Aviv, Szimtát Bét H ásóévá 
{Allenby 86 mögött), telefon: 
614997.

C FAJ DALOMMENTES HAJ 
ELTÁVOLÍTÁS a legmoder­
nebb villamos módszerrel 
Teljes garancia. Díjmentes ta­
nácsadás. MIRJAM HARARE 
Tel-Aviv. Geula-u. 11,. tel. 
50772.

• VÉGLEGES SZŐRELTAVOL1- 
TAS arcról, karról, lábról a 
legújabb típusú villanygépekkel, 
100%-os garanciával. Institut 
Oradin, Tel-Aviv, Ben Jehuda 
238. telefonszám: 441883.

® ELADÓ V/i SZOBA-HALLOS, 
összkomfortos lakás, 2 terasz, 
3 oldalról levegős, Fruclster, 
Bné-Brák, Rási-u, 25.
© ALKALMI ÁRON, kulcs- 
pénzért 2 szobás lakás a 
Frischmannon, front, 16,000. .
Eladó kétszobás luxus Ca foltban 
26,000 + 4000. — . 2VSs szobás bú­
torozott, telefonnal, havi 250. —. 
„Ilábászisz”, T.A., Jehuda Há- 
lévy-u. 51., tel. 621288. 
e KIADÓ BÚTOROZOTT SZO­
BA kis konyhával, frizsider 
használattal, házaspárnak. Kis 
szoba egyedülálló férfinek ki­
adó, T. A., S,férőt Nordau 83., 
ajtó 3., 5 — 7 közt, szombat ki­
vételével.
* PETÁCH-TIKVAN ELADÓ 2 
szobás modem lakás, világos 
hallal. Küldi, Keren Kájjemet
21., Rothsebild-samk.
® BNÉ-BRÁK KÖZPONTJÁ- 
han egy szoba-konyha összkom­
fortos lakás kulcspénzért át­
adó. Bné-Brák, Rabbi Akiba-u.
71., Miszádát Bilitzer.

á magas C-re nincs síülség a a 8

/!'.

Hirdesse áruját megfelelő hangon, 
hirdesse megfelelő helye»,

HIRDESSEN M III KELET HASÁBJAIN

a BAHASRA, vagy üzletre van 
szüksége? — Forduljon az ismeri 
RINGEL közvetítő irodához. Tel- 
Aviv. Nácidat Benjámin-utca 39 
Telefon 615713.
e i.AKASi, üzlethelyiség a icoz 
ismert ..EXPRESS” iroda útján. 
iel-Aviv, Merkáz Báálé Méláéba 
5. sz. Tel. 615376 (10-1. 4-6)
» LAKÁSOK: vctei-cladas, kulcs 
pénz. Üzlethelyiségek, exisztenciák 
Weinberger közvetíti iroda, l'. A, 
Merkáz Báálé Meláchá 12 Tele 
fon 624923.
• KIADÓ SZÉP, NAGY KÜ- 
3 .ÖN BEJÁRATI) szoba, szóm­
ba1 tart ö nőnek, esetleg koszt­
tal. Geula-u. 11., posta melletti 
új házban. Hoffmann. föld­
szint.

5 ALKALMI ÁRON l'/a szobás, 
nagy hallos lakás, étkezösarok, 
oszlopokon, front. Fischlovitz, 
Rámát-Gán, Sav von 13., a rend­
őrség mellett.

« NATANJAN OLCSÓN Kl_
ADÓ három szobás lakás, mel­
lékhelyiségekkel, í. ein,, Szo­
kolov utca. Érdeklődni: Lion
textilüzlet, Herzl-u. 17.

6 KERESEK NATANJAN bú­
torozott, vagy üres szobát, Bro- 
detzky-utca környékén, édes­
anyám részére. Címeket kérek: 
Braun és Schwartz, Weizmann- 
u. 8.

JSZUZSELEM
9 ELADÓ KÉTSZOBA-HAL- 
LOS lakás. Bénult, Jeruzsálem, 
Hápáimácli-u. 7., II—5-ig.
© JERUZSÁLEMBEN ku lespénz 
ért átadó kétszoba-hallos lakás, 
központi fűtéssel, 38 lépcső. 
K ifjút Smuél, Harlap 12., Téné, 
d. u. 2 —6-ig.

» ELADÓ JERUZSÁLEMBEN 
2‘/a szobás lakás. Dr. Gombos, 
Kassco, Dávid Simoni 39., tel. 
31792, 3 —5-ig.

e TISZTVISELŐNŐT KERES 
Tel-Avivban, félnapra ügy él fo­
ga. Axlioz és pénztárhoz <3800.— 
bizton lék), „Tikva", Tel- Aviv,

Jeruzsálemben
Péntek: Mökor Barucr, Rch. 

Tachkemoni 12., tel: 22894.
Szombat: Méir, Rch. Jaffa

46, tel: 24192.

Péntek: Dr. Finkler, Rch. Bo~ 
rochov 51. Kirját Jovél, telefon 
34581; Dr. Schorr Jechiél, Rch. 
Pvási 45. tel: -, Bentwich Ovi. 
Rch. Ram ham 30. tel: 33961.

*>-> ÍTi (Kelő* lílfiÁV 1A r-jtán Sau|. Rch. Hámöjászdim .44 UJ El -i Uso V I 21/1,. tel: 31416; Moskowicz Ab­

raham, Rch. Hápáimách 12., 
tel, 36997; Rachamimov Rámi, 
Rch. Chiszkijáhu 46, tel: 34318; 
Weisz Rá fáéi Bajit Vögán Sikun 
Chiszächon, Block B. tel: 36274; 
Jack Bencion, Rch. Borochov 35 
tel: 35773; Markovics Zálmán,
Derecii Bét Lechem 94. Baka 
tel: 37785; Preiss Jiszráél, Bét 
Kälterem, tel: 35132; Lichtenstein 
Jiszráél, Derech Bét Lechem 49. 
Baka, tel: 38140; Cháchámowicz 
Mose, Heil Hämelech George 62 
tel; 33285.

Szombat: Finkler Kálmán. Rch 
Borochov 51. Kirját Jovél, tel: 
34581; Schorr Jechiél. Rcli Rási 
45. Mökor Báruch Éj tán 
Saul, Rch. Hámöjászdim 21/B. 
tel: 31416; Jack Bencion, Rch. 
Borochov 35. tel; 35773; Marko­
vics Zálmán, Derech Bét Lechem 
94. Baka, tei: 37785; Lichten­
stein Jiszráél, Derech Bét Le­
chem 49. tel: 38140; Rachamimov 
Kami, Rch. Chiszkijáhu Háme 
lech 46. tel: 34318; Weisiz Rátáéi 
Báj i t Vögán, Sikun Chiszächon 
Blokk 2/7, tel. 36274; Bentwich 
Cvi Rch. Rambam 30. tel: 33961; 
Cháchámovic Mose, Rch. Háme- 
lech George 62. tei: 33285; A. 
Moskowicz, Hápáimách 12. tel 
36997 ez utóbbi nemcsak pén- 
teken-szombaton, hanem minden 
nap tart éjszakai ügyeletes szol­
gálatot.

e FIATAL NŐNEK SZOBA KI­
ADÓ. T. V., Ibn Oviról 187/12. 
Czeiger. Megtekinthető: péntek, 
v. szombat délután 4 — 6 óra 
közö tt.
a RAM AT-JOSZÉ1 BA N alkal­
mi áron eladó 3 szobás lakás, 
étke/iösarokkal. — Érdeklődni :
Feiger bútorüzlet. Merkáz Misz- 
chári 12. Telefon: 827849.

I Eiailó lalíás
12 szoba, esetleg bútor­
ral. Bné-Brák, Pinchász 
utca .16., (Grosz). —

Megtekinthető ; 
naponta, d. u. 5-től. \

e ELADÓ BAT-JAMBAN terv 
szerint épített luxuslakás: 3 tá­
gas szoba, 3 beépített szek­
rény, 4 terasz modern írisszel. 
3 oldalról levegős. Bank jelzálog 
kölcsön lehetőség. Bát-Jüm, 
Balfour-u. 21., 5-ös lakás.

e KAMAT-JOSZÉFBAN hirdeté­
sek, mozi-, színházjegy elővé­
tel, ajándékok: DINA, virágüz­
letben. Merkáz 37. Telefon: 
827862.
e MÜFOGSOKOK és JAVÍTÁSOK 
legolcsóbban, 30 perc alatt ga­
rantálva, a legújabb módszerrel. 
Fogadok bármely órában. Iel- 
Aviv, Keren Kájjemet harminc­
kettő, Emil Zola-utca sarok. Tel. 
222850. Autóbusz: 4, 5. 7.
• VÁLLALJUK HASZNÁLT 
RUHA küldését Magyarországra 
— fertőtlenítéssel és csomagé 
lássál együtt. Transorient, Tel. 
Aviv, Hár Szináj-u. 2.

• -V Z, LUKÉRA! AN N FOGÁSZA
TT LABORATÓRIUM, axpressz
javítások tél óra alatt, T.-A. 
King George 5,, tel. 612429.

• FOGTECHNIKAI LABORA­
TÓRIUMOK ÉS FOGORVOSOK 
figyelmébe! Vazas lemezeket a 
legjobb gli rom-kobalt fémből
szakszerűen készítek. Vidékre
is szállítok gyorsan. II j olék- 
nak árengedmény. Tel. 231091, 
reggel 8-10-ig és d. u. 6-8-ig. 
Goldberg Et nő fogtechnikai la­
boratórium, T.A, Máeádá-ú. 14., 
a Bét Hámechándesz háta mö­
gött.

• A FRISSESSÉG ÉS FIATA­
LOSSÁG ismét visszatér meg­
felelő kezeléssel a gyógy- és 
általános masszázs intézetben. 
Tel-Aviv, tel. 236446.

© NATANJAI KÖTŐDÉ VÁL­
LAL BÉRMUNKÁT és összeül- 
litást, overlook- és kettel-mun- 
kára. Válaszokat kér: Braun és 
Schwartz, Natanja, Sd. Weiz- 

8. címre.

® FORTUNA 
titö iroda, Haifa, 
tel. 62495.

názasságközve- 
Pevzner-u. 13.

E X C L U SÍVÉ
T.A., Ben Jehuda 11.

Te!.: 50491).
Elsőrendű lehetőségek 45 —
55 éves férfiak részére. — 
Több wieni hölgy is. 35 é 
gazdag turista. hozomány 
nem szükséges. 18—2S é. 
nagyon szép, gazdag lányok 
é«t sok más jó párti.

e JŐ HÁZASSÁGOT csak jó
iroda útján köthet. — Szigorú 
diszkréció. Akadémikusok. tu­
risták. Fortuna. Tel-Aviv. Idol- 
son 20. (Mugrabinál) 10 — 1 és
4 — 8.30. Magyarul beszélünk.
» 87 ÉVES, CSINOS, kereset­
tel Mrd özvegyasszony, férjhez 
menne .főlszltwált úrhoz fiő-lg. 
,,.Tó feleség” Jeligére, „Univer­
sal Press, T. A., Aehád-ÍTáám 
170.
e ÉRDÉT. VT. 07 ÉVES, gyer­
mektelen özvegyasszon y, meg. 
Ismerkedne házasság céljából 
60 — 05 éves, lakással rendelke­
ző nrlemherrel. „Korrekt” jel­
igére, Grflnberger, Haifa, Sba- 
ptra 15.
e AKADÉMIKUS TAXV (24) 
5. sz. villával: akadémikus le­
ány á22) orvos férje" keres: 
ausztrál töristanö (25), jómódú 
hölgy (52) üzlettel: kitűnő pár­
tik mindedn kategóriából. — 
„Stella”, T. A.. -Inna Hánávi 
18. Tel. 56643.
a MODERN, VALLÁSOS, KÖ­
ZÉPTERMETŰ FIATALEMBER, 
önálló iparos, jó exisztenciával, 
lakással. megismerkedne házas­
ság céljából vallásos, csinos 
lánnyal 25-ig. T.A., POB. 1334
„104356” számon. 
e 40 ÉVES ÖZVEGV úriasz- 
szony, férjhez menne jólszituáit, 
intelligens férfihez, akinek ko- 
moly élettársra van szüksége. 
Egy gyermek nem akadály. Je­
ruzsálem. POB. 1128.
• HAIFÁI LAKÁSSAL rendel­
kező 42 éves állami állásban 
lévő férfi, elvenne magához illő, 
házias nőt. „Szerény” jeligén, 
Grünberger, Haifa, Shupira 13. 
« ÖTVEN ÉVES AKADÉMI­
KUS feleségül venne korban 
hozzáillő, korrekt úriasszonyt. 

A., POB. 4403. ..!*>«>”• vF-Wn
ra.

KÖNYVTARAK

^ lu KS u,i könyvekéi iivasha 
HARTSTEIN (azelőtt Iámkor) 
kölcsönkönyvtárból. I". A. Allenhv 
84. sz. udvarban Könyveket a leg- 

, r,, y: veszek.

e FRIZSIDEREK, ALKAj. jj
VÉTELEK. Havi részletfizetés 
40 — 50 font. öt éves garancia 
és biztosítási lehetőség. „Kirur 
Aviv, T. A„ Hámeleeh George 
29.sz,.

* LUXUSUL TOR olcsón eladó, 
Allenby 97., II. bejárat III. 
Friedmann, 12 —4-ig, 7 —9-ig.

# Figyelem, FÜGGÖNYAN1 A-
COR árusítása a gyári lt-r:;l ■. 
bői közvetlenül a fogyasztónak. 
Dekoratőr helyben. Tel-Aviv, 
Rothschild 137, (9 — 1, 5 — 7).

a FA MEGMUNKÁLÓ GÉPEK, 
generátorok, transzformátorok.
A. Rosenberg, Tel-Aviv, I) erecli 
Petách-Tíkva 8., tel. 611621.

® FRIZSIDEREK, alkalmi vé­
telek, használt Amcor — Fried­
mann, 250.- fonttól. Cserélünk 
is. Romait, Tel-Aviv, King Ge­
orge 40.

• VARRÓGÉP KÖZPONT, fordul­
jon bizalommal hozzánk. Eladás, 
vétel, csere — kedvező feltételek­
ké. (Magyarul beszélünk.) T.-A 
Bét Lechem 8. (King George-nál). 
Telefon 615232.

« EGÉSZSÉGÜGY! ORTOPÉD 
CIPŐK, olcsó árakon. „Reich”, 
T. A.. Allenby 85., udvarban,

• BETÁKSl LXéK ÜZEMBE 
30,000 — 60,000 fonttal. Gyárve­
zetésben hosszé, gyakorlatom 
van. Válaszokat „Társ” jeligé­
re. Tel-Aviv, POB. 831. címre 
kérek.

9 JÁTÉKÁRU ÜZLET KAMAT- 
GAN-ban, keres társ (nőt), 600)1 
fonttal. Munkaidő félnap, d. u. 
„Tikva”, Tel-Aviv, Xáchmám- 
u tea 35.

• TÁRSAT KERESEK SÜR­
GŐSEN — betegség miatt — 
jól bevezetett hal- és baromfi­
üzletbe, a központban. Lakást 
adok. Megélhetés biztosítva. — 
„Párnászá” jeligére a kiadóba.

» DEUTSCH MAGDÁT ÉS 
EDITET, Miskolc, Teleki-ót 20., 
keresi Deutsch Magda, Zujta 
(Keresztes-Püspöki). Címe: Kol- 
mann Magda, Kfár-Aehim.

• GRIFFEL MARISKÁT, 
márról, keresi Jäger Ilonka, 
Argentínából. Címe: Fried Ti­
bor, Herziia, Itambani-u.

BAJTÁRSAKAT KERESEK 
701 2 századból, 1941 — 1944-ig, 
Gyimes felsálak. Réti- Eresz te vény, 
Zádor Joszéf (György). Tivon, 
Háehores-u. 42.

« WIEDER DAVID (Kolozs­
vár, Krizbai -utca) v. munka- 
szolgálatos í>ajtá rsaniat kere­
sem, kölcsönös igazolás végett, 
Hirscii Mór. Kfár Jona Á.. Si- 
kun Chájálim.

• TANI LÓLÁNYT KERES 
K ÖNYVKÖT ÉSZ ET. Munkaidő
7 — 1 -ig. I.aske, Haifa. Jalag-u. 
30. sz.

EREDET! SVÁTC!
GUMIH AKISNYAK 
ORTOPÉD LVD- 
TALPBETÉTEK 
SÉKVKÖTŐK 
FŰZÖK

K. IIMJ.FJ!
H A ! F A

Herzl-u. 25/27

e ESZPRESSZÓ — BÜFÉÉ KI 
ADÓT keresünk azonnal va. Ivrit 
feltétel. Káté Snir Haifa, Herzl 
utca 27.
9 4 SZOBÁS ELEGÁNSAN be­
rendezett lakás, telefonnal, havi 
bérbe kiadó. Érdeklődni lehet: 
Gideon-utca 4., gazoznál.

9 KIADÓ AZONNALRA, két 
évre, — betegség miatt — ká­
véház-étterem, Haifa melletti 
nyaralóhelyen, kioszkkal és 
kerthelyiséggel. Alkalmi feltéte­
lek. Csak szakember számára. 
Érdeklődni: Haifa, POB. 1496. 
„500.703” számon.

Dr. Sherman Hánevüm-u. 3. 
telefon: 2424.

A halfaj Kupát Chollm szol­
gálata pénteken este 16—17 és 
20 — 24 óráig, hétfőn 9-11, 16-17
és 20 — 24 óráig szolgálatos Ku­
pát Cliolini rendelők elmei:

4) Barziláj 32, telefon 3889 
a Barziláj-, Geula-, Frisclimann- 
Cháliszá-, Tel-Ámál kerületi szni 
fele tagjai számára.

2) Jávne, tel. 3610, a Jávne 
Áchád Iláám Sd. UM. Hánccic 
kerdületi szintek tagjai számára.

3) Kirját Chájim Alef (Há- 
mizráchit, Kirját Motzkin, Kirját 
Bialik. Kirját Jám Alef, Kirját 
Smárjáhu, Mifrác melletti síkún 
és 20 — 24 óra között, óváros­
ban: 9 — 11 és 16-17.30 között.

• IDŐSEBB UK. V XGY HÖLGY 
teljes ellátást kaphat kirját- 
eliájimi kertes házban. kultú­
ráit családnál. „Kellemes ott­
hon” jeligén. Grünberger. Hai­
fa. Sliapira 13.
• középkori: ügyes n,» 
főzést vállal háztartásban a 
délelőtti órákban. Haifán. „Meg 
bízható” jeligén, Grünberger. 
Haifa, Shapira-u. 13.
• VILLANYBOROT VAJAT meg­
javítja, kiélesíti szakszerűen, ga­
ranciával, gyorsan. Fein Electric, 
Haifa, Hét hal ne 33., tel. 55380.
• 2'/2 SZOBÁS LAKÁS vallá­
sosnak. Strauss, Haifa, < aha) 
69., tel. 526066.

A TEL-AVIV £ MOZIK 
H E T ! M Ü S O R A

Előadások kezdete:
4 - 7.30 - 9.30

ALLENBY: Berket 
A RMON DAVID: Meleg június 
BEN JEHUDA Lyuk a holdon 
(JAFON: Király és haza 
(IDÉN: Inkább gazdag lennek 
GAT: Keserű aratás 
GORDON: ForrásfÖ 
ESZTER: A sárga Rolls-Royce 
HÓD: Zorha, a görög 
MAXIM: Krisztina királynő 
MUGKABI: 36 óra 
OPHIR: Topkapi 
ORION: Feleségein fene
SDÉItOT: A látogatás 
TAMAR: Az ellenkém nyomában 
TEL-AVIV: John Gold färb 

gyere haza.
VAKON: Champion 
ZAMIR: A gyilkosok

BÁT-JAM
OKEN: A gésa
SAV YON: Mrs. Marpe!

T.A. „TCHÉLET" mozi 
LÉGHŰTÉS 

4 — 7.15 — 9.30
A csodás, németül beszéld 

színes filmszatíra:

Véléok: szerelem
O. XV. Fischer 

Dany Fíobia 
Ferrari Vfioletta

Haifán
Péntek Rambam Art-ivore- 

29. tei 
Szín, 

tel: 68



előfizetési dija
HAVONTA 7— IL.
Tei-Aviv POB 831.
Fiókkiadóhivatalok:

HAIFA: 
Grúnberger 

Schapíra 13, tel. 62153 
Irodai órák után:

Tel. 527010 
JERUZSÁLEM:

L a n ti a u 
E t U ö s 

Javec 7. Tel. 26046.

— Két kiskorú betörőt 
letartóztattak Éjlátban. — 
Az éjláti rendőrség letar­
tóztatott egy 16 és egy 
17 éves kirját-smonei fiút 
akik különböző betörése­
ket követtek el az ország 
déli részében. A fiatal be­
török az egyik rejtett 
zsákmányraktár mellett 
voltak, amikor a rendőrök 
rajtuk ütöttek. A betöré­
seken kívül csekkhamisi- 
tással is gyanúsítják őket. 
A járásbíróság tegnap tiz 
napos vizsgálati fogságot 
rendelt el ellenük.

* Szilágy megyeiek! A 
szilágyságiak ázkáráját 
és baráti találkozóját jú­
nius 13-án, vasárnap tart­
juk Tel-Avivban a HOH 
Hájárkon 61. sz. kultúr­
termében. irigyeljétek to­
vábbi közleményünket.

INGYEN RÁDIÓ
nem létezik,

iie havi 10.— Iont részletre
(.KAMIMON. T KA NZ ISZTOK,

MIXER. PORSZÍVÓ

FODOR ENDRE
Ramal-Gan, Jabotinsky 38.
40-12-es autóbusz megálló, 

Assis gyárnál.

— Tisztikart választott 
a hirdetési vállalatok szer 
vezete. A hirdetési vállal­
kozók szervezete május 
32-én tartotta általános 
közgyűlését a Sheraton 
szállóban. A közgyűlés 14 
tagú tisztikart választott 
és beszámolók hangzottak 
e! a szervezet munkájáról.

1 j magyar lexikon, 
foto-, film-, természettu­
dományi-, kertészeti-, iro­
dalmi lexikonok. Világat­
lasz. Kaphatók az Allenby 
könyvtárban, Tel-Aviv, 
Allenby 11.

— Elutaztak a belga 
kosárlabdázók. - A belga 
kosárlabda együttes 16 
tagja tegnap reggel vissza 
utazott Brüsszelbe. A válo­
gatott, mint ismeretes, há­
rom mérkőzést játszott 
Izráelben, amelyből kettőt 
megnyert, egyet pedig el­
veszített.

* Máramarosszigeti már­
tírjaink országos ázkárája 
1965 május 30-án, (ijjár 
28) a „Jesurun” templom 
ban, Tel-Aviv, Zámenhoff 
utca 37. Az Irgun Oléj 
Márama rosszige t vezető­
sége.

SZÓRAKOZNI AKAR? 
Jöjjön a

„PAPRIKA”
étterembe, ahol a 
Vaszika házaspár

$ wj
gondoskodik minden 
este kitűnő zenéről. 

Remek hangulat - Tánc 
Tel—Aviv,

Kikár Dizengoff 14-16. 
I. em.

* A Hitáo'ulut Hánoár 
Aviva-Barisszia. B’Hungá- 
ria (az M.C.Sz. Ifjúsági 
Szakosztálya ) 1925- 1937
közt volt tagjai haladék­
talanul közöljék címüket, 
előző, vagy mozgalmi ne­
vük és a magyarországi 
helység megjelölésével, dr. 
Arje Kaddarral (Fazekas 
Pali), Haifa, Hámáápilim 
5., Ullmann (Weisz) Irén­
nel. Tel-Aviv, Jehuda Há- 
lévy-u. 5., vagy dr. Méir 
Gilonnal (Grünwald Misa), 
Jeruzsálem, Nili-u. 11., 
országos találkozó meg­
szervezése céljából.

Uj pianok
óriási 

választéka 
részletre is
Használt zongoráját meg­
vesszük, v. hecseréljük újra.

„Tel-Aviv Zongora 
Szalon”

Dizengoff M. (emeleti

Két uj áruházat létesít a Super Sol
Talpraállították a nagyvállalatot

A Super-Sol cég még az 
Idén további supermarkets 
épít Bvér-Séván, valamint 
Rámát-Gánban, az egykori 
Oázis kávéház helyén. A 
két nagyáruház építésébe

Halálos autóbaleset
Halálos közlekedési sze­

rencsétlenség történt szer 
dán délután 4 órakor a 
rísponi országúton, ahol 
egy katonai autó elgázol­
ta Tál Gilboa 12 éves afe- 
kai kisfiút. A gyereket az 
Tchilov kórházba vitték, 
de már csak a beállott 
halált állapíthatták meg. 
A gázoló sofőrt előállítot­
ták.

IZRAELI OPERA
Szombat, máj 15

bajazzók
★

PAR.XSZTBECSi Í>ET

1.4 millió fontot fektet a 
cég, amelynek az igazgató­
ság átszervezése után sike­
rült egyensúlyba hozni 
anyagi helyzetét.

Charles Bronfman, a Su- 
per-Sol kanadai vezérigaz­
gatója. közölte, hogy magán 
for rásokból és az izraeli kor 
mánytól összesen 3.7 millió 
fontot kaptak, amivel sike­
rült talpraállítani a válla­
latot. Ebből az összegből 
960 ezer font a jövedelmi 
adóhivatal által visszafize­
tett összeg. Az elmúlt hó­
napokban ugyanis kiderült, 
hogy az előző izráeli igaz­
gatók téves üzleti politikája 
miatt ezzel az összeggel 
többet fizettek az adóhiva­
talnak.

Bronfman elmondta még, 
hogy az izráeli vezetőség 
átszervezése után sem in­
gott meg a közönség bizal­
ma és az áruházakban az 
eladás szilárd.

LÁTOGASSON MAGYARORSZÁGRA!
Csoportos utazások 
repülőgépen minden 

hónapban:
Londonba, Párizsba, 

Frankfurtba, 
Zürichbe, Becsbe, 

Budapestre
Csoportos utazások az USAba-

i/.rácli Ké»>\ isHl-tl'

f i RoPAI társaskirándulások nagy választékban.
*

^ 'ffyarországi és csehszlovákiai látogatóinak utazási 
jegyek azonnali továbbítása.

B heszélunfc magyarul.

CITOUR
TEL-AVIV. B KENN ER-UTCA 2 

< Allenby-sarok)
TELEFON 620959. 611700 e

U J OLÉ!
MINDENT behozhat vám­
mentesen a legalacsonyabb

GYÁRI ARAKON
közvetítő nélkül

Rádió-patefon 115.— $
ab Tel-Aviv.

Easy Import
Trailing Ltd.

TEL-AVIV. Ben .Jehuda 32,
EL-A1 ház. 611. szoba. VI. em.

Telelőn: 59070.
♦ Legnagyobb választék
• Legalacsonyabb árak.
MAGYARUL BESZELÜNK

Nyitva 9 — 2. 6—8-ig.

— Egy hónap - állam- 
gya Iá zásért. A haifai já­
rásbíróság egyhavi elzá­
rásra és 1500 font pénz­
bírságra ítélte Chaled Abu 
Rabia 23 éves názáreti 
munkást, aki Nasszert di­
csőítő és Izráel államát 
gyalázó feliratokat mázolt 
a haifai öbölben lévő ír 
Gánimban az udvarok­
ban elhelyezett gáztartá­
lyokra. A járásbíróság az 
ítélet indokolásában kife­
jezte sajnálkozását afe­
lett, hogy a jelenlegi tör­
vény értelmében nem szab­
hatott ki súlyosabb bün­
tetést a vádlottra.

* Legszebb női táskák
Évától. Tel-Aviv, Allenby- 
út 90 - Készítői árak

A LIBERÁLIS PART 
MAGYAR 1AGOZATA 

Kedden, május 18-án
este 8 órakor kezdődő

KLUBESTÜNKÖN 
Izraeli érdekességek 

és aktualitások címen 
tartandó előadásunkon 
szeretette! látjuk tag­
jainkat, barátainkat 
Tel-Aviv, Ibn Gvirol 
68. sz. a. állandó klub- 
helyiségünkben. Bevezeti 
J. Salpéter a municipAHs 
bizottság valamint Liberális 
pártunk magyar tagozata 
elnöke. Vtána hangulatos 
műsorunk keretében népszerű 
,.Innen-onnan rovatunk. — 
Asszonyrovat. vezeti Rózsa 
Kató. Beléptidij nincs!

— Elismerő okleveleket 
kaptak a kirját-gáti ifjú­
sági zenekar tagjai. A kir- 
ját gáti kultúrházban szer 
dán este elismerő okleve­
leket osztottak ki az otta­
ni ifjúsági zenekar tagjai­
nak, akik kitüntették ma­
gukat különböző ünnepé­
lyes alkalmakkor történt 
fellépésükkel. G. Naor, a 
községi tanács elnöke el­
ismerését juttatta kifeje­
zésre a zeenkar vezetője, 
E. Golani iránt, aki két 
év alatt kitűnő eredmé­
nyeket tudott felmutatni 
a zenekarral. A szükséges 
hangszereket egyébként a 
kirját-gáti Bank Hápoálim 
adományozta a zenekar­
nak.

Maximális büntetést 
kérnek Roger ellen

Fran-kfurt (IFP. Reuter). 
Az auschwitzi haláltábor 
pribékjeinek Frankfurtban 
f >lyó bünperében az ügyész 
tegnap életfogytiglani fegy­
házbüntetés kiszabását kö­
vetelte Wilhelm Boger volt 
SS-öi mesterre. akit az 

auschvvitizi fövérengzöként 
isméitek. Az 58 éves Boger 
a negyedik vádlott a bíró­
ság előtt álló húsz náci pri­
bék közül, akiié az ügyész­
ség a nyugatnémet törvé­
nyek élteimében kiszabható 
maximális életfogytiglani 
fegyházbüntetést követeli. 
Boger hírhedt volt ember­
telen kegyetlenkedéseiről. A 
többi között az ö nevéhez 
fűződik a „Boger-hinta” el­
nevezésű kínzó eszköz ki­
találása. A volt SS-legény 
felakasztotta még élő áldo­
zatait erre a „Boger-hintá- 
ra” és halálra verte őket a 
többi fogoly szemeláttára.

H A Iliül aH
Tel-Aviv május 15., 

szombat, 9.30 
ALKONYAT 

A kisteremben 
bemutató

A FOGLYOK ALMA
Irta: t'rKtcplirr Fry 

Fordította: Jieehák Ávrahám 
Rendezte Jóéi Silherg 

Díszletek: Lidia Pinkusz Gani

— A fegyverletétel em- 
lékünnepsége a Kameri 
Színházban. Pénteken, má­
jus 14-én a Kameri Szín­
ház tel-avivi termében em­
lékünnepélyt rendeznek a 
náci Németország legyő­
zésének 20. évfordulója al­
kalmából. Jelen lesz a 
szovjet delegáció, amely 
ebből az alkalomból érke­
zett az országba. Az ünne­
pélyen felszólal dr. Arje 
Harel, Alexander Pen és 
Ávrahám Slonszki. Az ün­
nepélyt az évforduló meg­
ünneplésével foglalkozó 
közéleti bizottság rendezi.

Sikeres előadókörutja 
során

INCZE SÁNDOR
a. Színházi Élet volt 
főszerkesztője 1965 má­
jus hó 15-én (szomba­
ton) este 8 órakor 

JERUZSÁLEMBEN 
a Bét Chálucot termé­
ben tartja előadását.

Üdvözli:
GERVAI SÁNDOR

a HOH orsz. kultur- 
bizottságának tagja.

Bemutatja:
DAN OFRY 

az Uj Kelet belső 
munkatársa.

Jegyek elővételben a HOH 
irodájában, vagy az előadás 
napján a helyszínen.

— Beszámoló a tokiói 
ifjúsági labdarúgó bajnok­
ságról az újságírók Élő 
Újságján. Az újságírók ma 
esti Élő Újságján a tel- 
avivi Szokolov házban 
Altiba Govrin turisztika­
ügyi miniszter tart elő­
adást „Idegenforgalom és 
nemzetközi konferenciák 
Izráelben” címmel. Joszef 
Milo, a haifai színház ren 
dezője az Antigone elő­
adásáról számol be, Zeév 
Sáchár, a Tokióban járt 
labdarúgóegyüttes vezető­
je az izráeli válogatott 
eredményeiről ad elő. — 
Szerkesztő: .Tákov Ben
Herzl. A művészi műsor­
ban Záchárira Chárifáj és 
Giora Sámáj lép fel. Az 
Élő Újság 8 óra 45 perc­
kor kezdődik.

* Kassa- és Környéké­
ről Származók Köre szo­
kásos baráti találkozóját 
— sok kassai turista rész­
vételével május 18-án.
kedden este 8 órakor tart­
ja a „Savoy” szállodában, 
Tel-Aviv, Geula-u. 5.

* Leon U. „Exodus”, 
Franz Kafka: „Kastély"' 
W. Tennessy: színdarabok 
„Hadash’-nál, Hájátkon 
ötvenkilenc.

BEÉR-SÉVA 
és környékén lakó

tagjainkat, barátainkat 
ezúton hívjuk meg sze­
retettel május 19-én, 
szerda este 8 órakor a 
Rch. Háácmáut 32 sz. a. 
Liberális Párt helyiségé­
ben I)r. Balkányi Zoltán 
országos elnökségünk tag 
ja előadására és az elő­
adást követő, magyar 
jisuvi vonatkozású fon­
tos tárgykörű megbe- j 
szélesre országos ma­
gyar központunk kikül­
dötteivel. Beléptidíj nincs

Bojkott - bojkottáló 
államok ellen

Toki o I IFP I. Az ázsiai 
sportjátékok föderációja 
úgy határozott, hogy meg­
akadályozza az ázsiai játé­
kokon való részvételt min­
den olyan ország sportolói­
tól, amely nem hajlandó be­
utazási vízumot adni terü­
letére faji, vallási, vagy po­
litikai okoknál fogva bár­
milyen más ázsiai állam 
sportolóinak. Az erre vonat 
kozó határozatot Japán kép 
viselői közölték a tokiói 
olimpiai bizottság ülésén, 
ahol bejelentettén, hogy az 
ázsiai sportmérkőzések fö­
derációja így kívánja meg­
akadályozni a Dzsakartá- 
ban 1963 augusztusában le­
játszódott incidensek meg­
ismétlődését. Annakidején, 
mint emlékezetes, Indonézia 
önkényesen megtagadta a 
beutazási vízumot az izráeli 
és formózai csapatok tag­
jaitól.

DIVATOS

RUHÁK
KOSZTÜMÖK
A LEGDIVATOSABB 

ANYAGOKBÓL.

ÁCHIM CZ0BEL
NŐI KONFEKCIÓGYÁR

. T. A., Háchárose' -u. 10 
|l (Bét Hadár mellett) |

— Négy hónapra Ítél­
tek egy oléházaspárt. — 
Egy új olé házaspár, Ni- 
szim és Szimi Szabadzs, 
a nahariai Givát Trumpel 
dór lakói a múlt héten 
megtámadták Slomo Da- 
gani Szcchnut tisztviselőt 
hivatalában, mert az el­
utasította kérésüket, hogy 
más helyen utaljanak ki 
lakást számukra. A hai­
fai járásbíróság tegnap 
négyhavi elzárásra Ítélte 
mindkettőjüket. A házas­
párnak egy leánycsecse- 
möje van és ha nem ta­
lálnak megfelelő megol­
dást, az asszony magával 
viszi a fogházba.

* Vidékre is elküldjük 
portómentesen a legjobb 
könyveket, szakkönyveket. 
Kérjen levelezőlapon könyv 
jegyzéket! Hatalmas vá­
laszték uj és antikvár 
müvekből, szakköny vekből 
Jöjjön fel böngészni a 
legújabb tei-avivi könyv­
tárba: TARBUT, Hásféla 
utca 4., a Tácháná Mer- 
kázitnál, a 4-es és 5-ös 
busz végállomásánál.

ÉHa

ÉKSZERT 
és ÓRÁT 
vásárol

bizalommal
hozzám

SCHWARTZ E.
(Temesvár)

Tel-Aviv, King George 16.
Telefon 624748

— Szombaton lesz a 
„Pruták felvonulása” Tel
Avivbnn. Szombaton, má­
jus 15-én. este 8 órakor a 
„Pruták felvonulása” ak­
ció keretében nagyarányú 
felvonulás lesz Tel Aviv- 
ban, amelyben 700 diák, 
katonai előképzés, ápoló- 
nővér és zenekarok vesz­
nek részt. A Dizengoff és 
Keren Kajjemet utcák sár 
kán felállított diszemel- 
vényről Namir polgármes­
ter, J. Rabinovits, az or­
szágos „Pruták felvonulá­
sa” akció elnöke, Jedidja 
Frenkel rabbi ,a tel-avivi 
akció elnöke és más sze­
mélyiségek fogadják a fel 
vonulókat. A felvonulás 
után kezdődik meg a gyüj 
tés, amelynek során töb­
bek között a telavivi egye 
tem diákjai szólítják fel 
adakozásra a járókelőket.

* Nézze meg! kiraka­
tainkban a legújabb regé­
nyeket, verseket, szak­
könyveket, szótárakat, 
hanglemezeket. „Hadash", 
Hájárkon ötvenkilenc.

"személyi hírek
* Stella Lévi ezredes, 

a hadsereg női alakulatá­
nak parancsnoka tegnap 
négyhetes magánlátogatás 
ra Gánába indult.

íjc Joszef Mayerhof, az 
amerikai Egyesült Gyűjtő 
akció elnöke tegnap el­
hagyta az országot, mi­
után tárgyalásokat folyta­
tott a közoktatásügyi mi­
nisztériummal azokról a 
tanintézetekről, amelyeket 
a gyűjtőakció segítségével 
létesítenek.

Keresztrejtvény 
pályázatunk nyertesei

1. S. Zweig: Az eltemetett 
menoi'a ciniü könyvét az 1446 
sz. keresztrejtvény megfejtői kö­
zül Sraga Dagani, Kibuc Éjn 
Gev.

2. Abádi Ervin: Solt György 
története c. könyvét az 1447 
sz. keresztrejtvény megfejtői kö­
zül 1.1$. Dános. Lifta-Elite. Re- 
chov llamag 25 2, Jeruzsálem.

3. Kimlcr M.: így néztek ki 
a magyar nemzet sírásói eimii 
könyvét az H4S sz. keresztrejt­
vény megfejtői közül Valaki La­
jos, Cholon, Rch. Ahronovitz 66, 
II. 2. nyerték.

A könyveket postán küldjük.

KIS PIPA
ÉTTEREMBEN
(Tel-Aviv, Hebron - u. 6, 
telefon 58204)

minden csütörtök, pén­
tek és szombat este

9 órától a közkedvelt

Rózsa - Issiaíl
duó muzsikál.

A hét többi napjain nyitva 
este 10 óráig

Magyar konyha
Szolid árak - Légszabályozás

TEL-AVIV
és környéke, figyelem!
1965 május 17-én,

hétfőn este 8 órakor 
a HOH nagytermében 

Tel-Aviv, Hájárkon 61. 
a haifai HOH

NÍVÓS
NŐI ÉLŐUJSÁGJA
Főrendező és főszereksztö:

ROSEN FRIDA
Szerkesztők:

HALASZ ÉVA 
MEDGYES GIZI 

RADÓ-TIC.HŐ MÁRTA 
RAJK KLARA 

SZÉKI LESZ OLGA 
STERNFELD ÉVA 

SCHNAPP LEA 
WITTMANN ANIKÓ

A vendégeket üdvözli:
DR. WEISSBURG 

CHAJIMNÉ
a tel-avivi HOH hölgy­
bizottságának társelnöke.

Költségho/z.á járulás 2.— IL.

Ifi a]ÁI> Bármit behozhat 
UJ UICK naU külföldről
vámmentesen, gyári árakon 

It A 111 A-PATE FON N AL 
120.- dollár, ab, Tel-Aviv

WALLERSTEIN
(.iroda a vámhivatal mellett)

Telefon 6*24916. 
Tel-Aviv. Allenby 90. II. em. 
6-os ajtó — 9-töl 6 óráig.

ARANYKOR KLUB
Május 16-án, vasárnap este 
S órakor a kis Ohelben 

Beilinson 6..
REGŐS KLARA

20 éves színészi jubileuma. 
2 c. órás színes, változatos,

szórakoztató műsor.
Fellépnek:

Regös Klára. Rózsa Marika, 
fi roll Julia. Rosen Sulamit. 
Stern Jaffa. Karrag Aranka. 
Tábori Dov. Leiclitner Ely.

Konferál: J. C'lium.

e Pattanásos arc speciális 
kezelése

S Szp|»I«í eltüntetése
• Végleges ha jeltávolítás, 

garanciával
• Kámtalanítás

a közismert

Mirjám kozmetikában
T.A.. Allenby 28 tel. 55078.

ramat-gan,
GIVATAÍIM,

GI\ ÁT-K AMBÁM 
és környékén lakó

magyar jism tagjait ezúton 
hívjuk meg május 16-ikán 
vásárnál» este 8 órakor, Bi- 
alik-u. 42 sz. első emelet 
nagytermében a Liberális 
Párt magyar tagozata által 
rendezendő

s ß* * ■ ff r • f* . • *I ,.elo-u.|sa|tra
I Műsor:

Bevezeti: Fieischman Jenő,
a tagozat elnöke. Szerkesz­
ti és levezeti. J. Salpéter. 
Vezércikk: Dr. Herskovits
Fábián. Mitől függetlenek a 
Liberális Párt szakadávjaiV 
Külpolitikai rovat. Dr. Bal­
kányi Z. Miért szavaztunk 
Németországgal való kapcso­
lat mellett? Belpolitikai ro­
vat: Dr. Jesurun-Szabó Eli. 
,'áhu. Mápájjal vagy C hé rút­
tal? Hegyessi Eliezer: lnnen- 
onnan rovata. - Szerkesztői 
üzenete!:. - Beléptidij nincs!

Pontosan kezdünk.

Szeretném életemet
biztos orvosi kezekbe
helyezni, ezért csinos 
orvos jelentkezését vá­
rom 35-ig, házasság 
céljából. Humorérzék 
nem hátrány. Szelle­
mesek előnyben. Jeru­
zsálem, POB. 357.
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Eddig nyolc arab állam
szakit* meg kapcsolatait Beírnál

Nincs szó Kelet-Németország elismeréséről
Kairó, (UPI, Reuter,

IFP). __ Alig két órával
azután, hogy nyugat-Né- 
metország hivatalosan kö­
zölte az Izraellel való dip­
lomáciai kapcsolatok fel­
vételét, az arab országok 
egvmásután jelentették be 
a Bonnal való diplomáciai 
kapcsolatok azonnali meg­
szakítását. Az Arab Liga. 
13 tagállama közül azon­
ban három ország — Tu­
nisz, Marokkó és Libia — 
már előre közölte, hogv 
nem szakítja meg diplo­
máciai kapcsolatát Bonnal 
és továbbra is fenntartja 
a formális viszonyt Nyu- 
gat-Németországgal. Tu­
nisz megelégszik tiltakozó 
jegyzék eljuttatásával
Bonnba.

A tegnapi nap folyamán 
Egyiptom, Szíria., Libánon, 
Szaudi-Arábia, Jémen és 
Jordánia közölték hivata­
losan a Nyugat-Németor- 
szággal való diplomáciai 
kapcsolatok beszüntetését 
a március 15-iki arab kül­
ügyminiszteri konferencia 
határozatára való hivatko­
zással. Az összes arab ál­
lamokat ebből a szempont 
ból megelőzte Irák, amely 
már szerdán sietett meg­
szakítani kapcsolatait Nyu 
gat-Németországgal. Ha­
sonló szellemben — jólle­
het nem formálisan, —■ 
járt el Szíria is, amely 
ugyancsak szerdán Közöl­
te a damaszkuszi német 
nagykövettel, hogy Szíria 
elhatározta a diplomáciai 
kapcsolatok beszüntetését 
Nyugat-Németországgal.

A tegnapi nap folyamán 
Kuweit hercegsége is felso­
rakozott az Egyiptom által 
vezetett Bonn-ellenes kam­
pány mögött és közölte, 
hogy Kuweit bizonytalan 
időre elhalasztotta annak 
a korábban létrejött egyez­
ménynek a végrehajtását, 
amelynek alapján diplomá­
ciai kapcsolatokat készült 
létesíteni Nvugat-Németor-

jegyzékét Nasszernek,
aki azonban öt órával a jegy 
zék átvétele után válasz he­
lyett az egyiptomi külügy­
minisztérium protokollfőnö­
ke útján bejelentette a Bon­
nal való diplomáciai kap­
csolatok megszakítását. A 
külügyminisztériumba ren­
delt nyugatnémet ügyvivő 
mindössze tíz percig tartóz­
kodott Galal Izzat protokoll 
főnök irodájában és minden 
kommentár nélkül átvette

A Mifái Hápájisz tegnapi 
húzásán a 634791, a 114203 
számú sorsjegyek egyenként 
50 ezer fontot nyertek. A 
068289 számú sorsjegy 20 
ezer fontot, a 150304 számú 
sorsjegy pedig 10 ezer fon­
tot nyert. 5000 fonttal húz­
ták ki a 396969, 265545, 
026263, 140827 és 156058
számokat.

1000 fontot nyertek:
369048 632656 577563 202625 
257055 329814 606694 6864.34 
528435 426050 174852 255988 
556943 489883 198025 530472 
432547 612136 538987 121827 
319698 376705 330547 007356 
540576 182415 309752 692896 
080185 568772

500 fontot nyertek: 
185658 373501 522070 032002 
539714 080548 577020 375193 
018399 588223 454888 412592 
134728 312261 399233 243028 
590904 0921.12 648864 658924 
531299 099267 389996 673690 
210644 429231 118634 064.347 
586334 489064 245612 402201 
297760 479370 263638 060512 
237614 568021 478009 352314 

200 fontot nyertek a követ­
kező végződésű sorsjegyeik:
72230 2704,9 31149 61123 28556
28125 87747 48430 26475 27654
n5142 09130 71604 56812 56264

A United Press szerint 
azonban figyelemre méltó, 
hogy sem Egyiptom, sem 
pedig a többi arab ország 
ez ideig egyetlen szóval sem 
említette, mintha az arabok 
nak ,.diplomáciai megtorló 
akcióként” szándékukban 
állana elismerni Kelet-Né- 
metországot, amint azzal 
Nasszer márciusban fenye­
getett. Ugyanakkor Kairó­
ban tartották magukat azok 
a hírek, hogy Egyiptom fő- 
konzulátust készül nyitni 
Kelet-Berlinben.

2563 2785 0782 9769 1808 9231 
7723

40 fontot nyertek a követ­
kező végződésű sorsjegyek: 
2095 4.909 1374 8724 9436 1795 
2182 3130 6998 2950 3787 0075 
5156 4612 8738 2201 7732 7022 
5647 6526 8530 3916 2211 9910 
3881 5209 4722 8885 9109 1922

A 0-val végződő sorsjegyek 
visszanyerték a 3 fontot.

DEAN BUSK 
és GR0MIK0 

Bécsien találkozik
Bécs, (UPI). — Dean 

Rusk amerikai külügymi­
niszter a hét végén talál­
kozik Andrej Gromiko 
szovjet külügyminiszterrel 
hogy a két nagyhatalom 
kapcsolatában Vietnam mi 
att beállott elhidegülésről 
tárgyaljon. A két külügy­
miniszter Ausztriának a 
megszálló hatalmak uralma 
alól való felszabadulása 
tízéves jubileumi ünnepsé­
gei alkalmából érkezett 
Bécsbe ahol megbeszélései-

«914 54906 54729 65752 92376 két is lefolytatják.

Négy héten belül kinevezőt 
a nagyköveteket

azt a jegyzéket, amelyben 
Kairó bejelenti a szakítást.

A 634791 és a 114203 számú sorsjegyek 
50 ezer fontot nyertek

100 fontot nyertek a követ­
kező végződésű sorsjegyek:

szággal.
Eddig tehát az Arab Liga 

nyolc tagállama szakította 
meg kapcsolatát Bonnal az 
Izraellel való kapcsolatok 
retorziójaként. Megfigyelők 
bizonyosra veszik, hogy ha­
sonlóképpen fog eljárni 
Algéria és Szudán is.

Időközben Kurt Müller 
kairói ügyvivő szerdán át­
nyújtotta Erhard „békítő”

: Folytatás az 1-ső oldalról) 
ült hozzá a nyugat-német­

országi federális munkaügyi 
minisztárium.

A szóvivő hangoztatta, 
hogy a belügyminisztérium 
tárgyalásait az úgynevezett 
útlevél-törvény módosításá­
ra — a német tudósoknak 
külföldi országokban való 
tevékenysége megakadályo-

MH V'

c/iázások Magyarországra
1965 júni. 6., júni. 27., Juli. 4., júli. 11., júli. 25., 

aug. 8-, aug. 22., szept. 5., szept. 26.
A visszautazás dátuma, az utas kívánsága szerint. 

A visszatérés határideje 1965 okt. 30.

SHUTDUM UTAZÁSI- ÉS 
TURISZTIKAI VÁLLALAT

Natan ja, Smuel Hánáciv-u. 6. Telefon; 2253-2254.

Északi körzeti iroda
THE ISRAEL ELECTRIC CORP. LTD.

■ • •: ,-y.vvv*1' - .-■ < u ; ' r. . v .f.v.

liözieeiiéaiy
Ezúton közöljük, hogy názáreti irodánk a városi 
hivatalok épületéből ÁTKÖLTÖZÖTT VI. Paulus- 
utca 36/g. sz. alá.

FÉLFOGADÁS:
Keddi és csütörtöki napokon, d. e, 9 —12-ig. 

TELEFONSZÁM: 4666.

Dr. Friedler Alexander
és családjának 

Bné-Brák, Rabbi Aktba 68.

SEVÄCH (Gyuri) FIA BÄR-MICVAJA
alkalmából sok szerencsét kíván

A BARÁTI KÖR

zása végett, — ez idő sze­
rint beszüntették, amíg a 
Bundestag tárgyalásai isme 
retesek lesznek egy másik 
hasonló jellegű javaslattal 
kapcsolatban. Ennek a ja­
vaslatnak értelmében lehe­
tővé válna megakadályozni 
német technikusokat abban, 
hogy külföldi országokban 
Nyugat-Németország szem­
pontjából nem kívánatos 
munkálatokat hajtsanak 
végre.

Von Hase közölte még, 
hogy változatlanul érvény­
ben van a bonni kormány 
azon korábbi határozata,

amelynek értelmében 
Nyugat-Németország be­
szüntette gazdasági se­
gélyprogramjának folyó 
sitását Egyiptom szá­
mára.
„Az összes arab kormá­

nyok előzőleg értesítést 
kaptak arról a közlemény­
ről, amit tegnap Bonnban 
és Jeruzsálemben egyidő- 
ben nyilvánosságra hoz­
tak” — mondotta Von 
Hasé, majd Nyugat-Né­
metország azon reményé­
nek adott kifejezést, hogy 
a közeljövőben felújulnak 
a kapcsolatok az arabok­
kal.

Washington, (Reuter). - 
Az amerikai külügyminisz 
térium szóvivője tegnap 
este örömmel fogadta az 
Izrael és Nyugat-Német­
ország közötti diplomáciai 
kapcsolatok felvételéit. — 
Ugyanakkor a szóvivő 
sajnálatának adott kifeje­
zést, hogy néhány arab 
állam megszakította kap­
csolatát ennek nyomán
Nyugat-Németországgal.

® T,al Bahadir Sasztri 
indiai miniszterelnök teg­
nap megkezdte részletek­
be menő tárgyalásait 
Moszkvában a szovjet ve­
zetőkkel India és a Szov­
jetunió kapcsolatairól.

Ben Giirlon szifrdaS beszéde íitán

Szakadásról beszélnek a Mápájban
Lévi Eskol nem méltó ahhoz, hogy Izrael miniszterelnöke legyen”
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tagjai azzal fordultak hoz 
zá, hogy ilyen súlyos és 
szélsőséges dolgokat he­
lyesebb volna elhallgatni 
Ben Gurion azt válaszolta, 
hogy azt mondja, amit 
lelkiismerete diktál, még 
ha az megrázó is.

A Mápáj vezetőségében 
nagy megrázkódtatást kel-

Lemcndott Ros-Piná tanácselnöke
Cfát, (Az Uj Kelet tu­

dósítójától.) — Dov Gold­
stein, Ros-Pina község ta­
nácselnöke a belügyminisz 
tóriummal való nézetelté­
rés miatt lemondott meg­
bízatásáról. Goldstein, aki 
a pártonkivüli listán ju­
tott be, három éven ke­
resztül fizetés nélkül töl­
tötte be tisztségét és mind 
össze 50 fontot kapott ha­
vonta reprezentatív cé­
lokra.

Rövid idővel ezelőtt az-

JEGYZÉKVÁLTÁS FOLYT LÉVI ESKOL 
ÉS DE GAULLE ELNÖK KÖZÖTT

tett ez a még Ben Gurion 
tói is szokatlan hangvétel 
és egyesek „szakadár be­
szédnek” nevezték. Tény, 
hogy a kisebbség vezetőt 
egész nyíltan beszélnek 
annak lehetőségéről, hogy 
kilépnek a pártból és ön­
álló listával indulnak a 
választáson.

zal a kéréssel fordult a 
minisztériumhoz, hogy biz 
tositsák családjának a tör 
vényben megállapított 11 
százalékos nyugdijat. — A 
belügyminisztérium azon­
ban elutasította azzal, 
hogy ezt a törvénycikkelyt 
csak nagyobb községek 
tanácselnökeinél alkalmaz 
zák. — így hát nem ma­
radt más számomra, mint 
hogy lemondjak, — mon­
dotta tudósítónknak Gold­
stein.

A Dávid Ben Gurion volt 
miniszterelnök és Lévi Es­
kol miniszterelnök, illetve a 
Mápáj-többség és kisebbség 
közötti szakadék tovább 
mélyült szerdán este, ami- 
koris a telavivi Mápáj-tit- 
kárság ülésén Ben Gurion 
minden eddiginél hevesebb 
személyi- jellegű támadást 
intézett Eskol ellen. A na­
pirenden tulajdonképpen an 
nak a kérdésnek kellett vol­
na szerepelnie, hogy vállal­
ja-e Ben Gurion a listaveze­
tést, a Máárách keretében, 
a volt miniszterelnök azon­
ban beszédét Eskol ellen 
irányította és ismét a Lávon 
ügyet vetette fel.

Ben Gurion Eskolnak ar­
ra a kijelentésére építette 
beszédét, hogy a Lávon-ügy 
felújítása „Pandora szelen­
céje”, amelyet ha kinyitnak, 
veszélyt hozhat az egész 
országra.

Anélkül, hogy Eskol ne­
vét kiejtette volna, beszéde 
kezdetén azt mondotta Ben 
Gurion: „évekig voltam egy 
pártban .ezzel a chávérral’ 
és sohasem hallottam, hogy 
létezik a párton belül ilyen 
„Pandora, szelencéje”. A 

hetesbizottság tevékenységé 
ről úgy nyilatkozott az ál­
lami főügyész, hogy annak 
tagjai nem úgy működtek, 
mint akik el akarnak jutni 
az igazsághoz — folytatta 
Ben Gurion. — Miért ne 
vizsgálhatnánk meg ezt a 
Pandora szelencéjét ? Mi le­
het abban ? Mi ez a féle­
lem ?”

— Az az ember, aki fél 
Pandora szelencéjétől, 
nem állhat az állam 
élén.

Ilyesmi legfeljebb Egyip 
tómban, vagy Pakisztán 
ban lehetséges, de nem 
Izraelben. Nálunk nem rej­
tik el az igazságot holmi 
Pandora szelecéjétől való 
félelemből. Vajon miért 
fél.

Egy közbekiáltásra, hogy 
Eskol csak az állam javáí 
tartotta szem előtt, ami­
kor javasolta, hogy ne 
nyissák fel a Pandora sze­
lencéjét, Ben Gurion azt 
válaszolta, hogy az állam 
érdeke úgy kívánja, nyis 
sák fel azt félelem nélkül 
amennyiben egyáltalán lé 
tezik.

Ben Gurion a továbbiak 
ban az ,,uj rendet” bírálta 
hangsúlyozva, hogy annak 
idején ö „egyesülésről 
kezdett tárgyalásokat az 
Áchdut Háávodával, nem 
pedig együttműködésről. 

„Még ha a pártközpont 
meg is választja Eskolt 
— mondotta — akkor 
sem maradhat hosszú 
ideig az állam kormány 
rúd ja mellett, mert a 
pártközpontok nem kény 
szerithetik akaratukat a 
népre.

A nép lelkiismeretes és 
lelkiismerete szerint fog 
választani. Történtek már 
súlyos dolgok ebben az 
országban, azonban a fe­
lelőseket mindenkor této­
vázás nélkül bíróság elé 
állították’’ — hangoztatta. 
—, megemlítve azt, hogy 
egy katonatisztet, akit 
fegyvereladáson értek, tör­
vényszék elé állítottak 
annak ellenére, hogy ér­
demeket szerzett a szináji 
hadjárat idején.

Amikor a titkárság egyes

• Kubában az Egyesült 
Államok javára való kém­
kedés vádjával letartóztat 
tak 31 személyt.

• A Luna-5 szovjet 
Hold-rakéta fékező raké­
tái elromlottak és ez okoz 
ta. hogy a szovjet mti- 
bolygó nem tudott „si­
mán” leszállani a Hold fe­
lületén, hanem szétron- 
csolódott rajta, — ismerte 
be a Vörös Csillag és egy­
ben közölte, hogy újabb 
kísérletet tesznek a sike­
res leszállásra.

Lévi Eskol miniszterel­
nök és hadügyminiszter 
néhány nappal ezelőtt sze 
mély es levelet küldött De 
Gaulle francia államelnök­
höz. A jegyzék tartalmát 
szigorú titokban tartják 
és semmit sem hoztak nyíl 
vánosságra annak elküldé­
séről sem. De Gaulle el­
nök válaszolt is Eskol 
icgyzékére.

A jegyzékváltás Helou 
ír ánoni elnök párizsi lá­
togatása előtt folyt le.

Feltételezhető, hogy a
De Gaulle-hoz küldött 
jegyzékben Eskol minisz­
terelnök a Jordán eredői­
nek elvezetésére vonatko­

zó tervekkel és Chabib 
Bourgiba legutóbbi nyi­
latkozataival foglalkozott, 

Izráelbe érkezett infor­
mációk szerint De Gaulle 
elnök a Helouval folyta­
tott tárgyalások során a 
többi között leszögezte, 
hogy Franciaország támo­
gatja a Johnston tervet a 
Közelkelet vizforrásainak 
közös felhasználása és el­
osztása tekintetében. De 
Gaulle ezen álláspontja 
megelégedést váltott ki je- 
ruzsálemi politikai körök­
ben. Walter Éj tán párizsi 
nagyk<" /et, aki De Gaulle 
jegyzékét Jeruzsálembe hoz 
ta, még nem tért vissza 
állomáshelyére.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy

FEHÉR LÁSZLÓNÉ 
— ILONKA —

nincs többé.
Jaffa—Budapest, 1965 május 2.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

4sűöi
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Mély fájdalommal jelentjük, hogy szeretett fér­
jem, testvérünk, sógorunk, nagybátyánk

Ábra hóm József
Médiás — Bné-Brák

69 éves korában elhunyt.
Drága halottunkat ma, pénteken, 1965 májú.-. 
14-én, délelőtt 11 órakor helyezzük örök nyu­
galomra a choloni temetőben. Külön autóbusz 
indul a gyászháztól, Bné-Brák, Sikun Váv 
Reh. Ám rám Gáon 7.

A gyászoló csalóé

Ezúton mondok köszönetét mindazoknak, akik 
felejthetetlen drága férjem

KLOPOTH ÁRON r?
Tel-Aviv — Nagyszeben

elhunyta fölötti gyászomban személyesen, vagy le­
vélben együttérzésüket fejezték ki.

KLOPOTH ÁIÍONNÉ (Grün Adél)

cw-t

Fájdalommal tudatjuk, hogy a jó édesanya, 
nagyanya, rokon

«ív. Salamon Ferencné
Cholon — Marosujvár — Kolozsvár 

88 éves korában, május 12-én elhunyt.
A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Drága szüléink, nagyszil leink

Hersfein Tory és Lajos
SIRKÖAVATASAT

folyó hó 18-án, kedden délután 3 órakor tartjuk 
a choloni temetőben.

Ezúton mondunk köszönetét mindazoknak, akik 
részvétnyilvánitásukkal fájdalmunkat enyhíteni 
igyekeztek.

Gyermekeik, vejeik, «


